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Ann Devenish jest mlods gniewna, jak na czternastolatkg
preystalo, A Richard Gates ma crierdziestke na karku

i dochrapat sig ledwo stopnia inspektora.

Tych dwoje trafia na siebie przy zwiokach Laury Travers,
spokojnej mieszkanki Ashminster - miedciny nekanej ostatnio
plagg zuchwalych wiaman. Obraz zwiok bedzie odtgd
przedladowac Ann, tak jak Gatesa ciagle natykanie sig

na dziewczyne podczas jego sledztwa.

Zabranie cichoem broszki z miejsca zbrodni bedzie proba,
Przed czym? Tego sama Ann nie rozumie.

Ale kolejnych wypadkéw nie umie jut zatrzymad.

«Jest w tobie jakas podiodé, jakied zio, Ann..." - slyszy

od matki. | sama zaczyna w to wierzyd.

Tylko Gates - sam wychowujacy cérkg - chos bardzo pomée
Ann. Czuje, %e krnabrna nastolatka zaplatala sis w coé bardzo
zlego, Tyle e kolejna zbrodnia wstrzasa miasteczkiem.

I dziwne zachowania Ann si¢ poglebiaja...
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Gdy gréb, gdzie spoczmmoje kaci,
Otworzy s¢ dla nowych géci [...]
| grabarz w nim dostrze
Kos¢ z bransoletk z jasnych wioséw wkoto,
Pomyli, marszcac czoto,
Ze kochankowie znafti tu leze,
Ktérzy widat pragrli dzigki tej ozdobie
W ttoczny Dziéh Sadu pozna si¢, spotk& przy grobie
| mie¢ si¢ wzajem jeszcze przez chwibrzy sobie.
John Donne ,Relikwia” The Relic)
Przektad: Stanistaw Bafazak



PRELUDIUM

preludium — krétki utwor muzyczny édacy wsepem do fugi
lub suity... zapowietl wsep do jakiegé wydarzenia.

JEDEN

\Janet Travers, postawna kobieta kotosédeiesitki, wybiegta ze swego domu

w niewielkim kupieckim miasteczku Ashminster. Byfmzne pédziernikowe
popotudnie, nie zapadt jeszcze zmrok, lecz onayjakie widziala samochodu
wyjezdzajgcego zza zaktu drogi od strony mostu. Auto ledwo zatrzymale =i
piskiem hamulcéw, kierowca zaglg¢, lecz kobieta, na nic nie zwaac, bie-
gla dalej, a wpadta przez bragndo domu naprzeciwko. Dopiero tam upadia i
mingto tadnych pag minut, nim zdolna byla sensownie sidezwé.

Przewodniki przedstawigjAshminster jako typowo kupieckie miasteczko.
Znajduje st na tyle blisko autostrady, by moéc korzystadobrodziejstw elektro-
niki i komputeréw, co w latach osiemdzigtgich pomogto w rozwoju dolinie, ale
tez na tyle od niej daleko, by zachotvatasny charakter. Ado tego padzierni-
kowego popotudnia miasteczko nie znato poruszenjaz z pewndcig nikt nie
wyobrazal sobie,ze stanie si scem trzech powizanych ze sabmorderstw, o
ktorych keds trabity nagtéwki ogolnokrajowych gazet.



Konstabl Gordon Moore (wgk znany jako miejscowy deptakowy, mimo i
wladze mianowaly go ,dzielnicowym”) nadjechat zaddvans czwarta i, zoba-
czywszy st z Janet Travers, wszedt do domu, z ktérego wyhiegtata tam ju
niewielka grupka gapiow.

Ktos méwit, ze jakd kobieta miata atak serca. Ktmny z cay pewngcig wi-
dziat dym i wszyscy zgodzili sj ze nie tylko dom, ale cale miasteczko sptonie,
zanim stra pazarna dojedzie ze Stoke Prior, rozragtepo st nowego miasta
przy autostradzie.

George Brandon, wiaiciel sklepu spgywczego ,U Brandona”, orzekke
byto wtamanie. Brandon zawsze sprawiat ersie osoby posiadajej szczegol-
ng wiedz. Jego sklep z marmurowymi ladami, surowymi deskaanpodtodze i
trzydziestoma rénymi gatunkami sera byt tytesklepem spoywczym, co tury-
styczry atrakchp. Przyjezdni wierzylize jest oryginalny, chopig¢ lat wczéniej
zostal przerobiony z supersamu.

Za pie¢ czwarta ruch zrobit siwigkszy, bo rodzice zagh odbiera dzieci z
podstawéwki niedaleko Koiota i z Bishop Griffith's, prywatnej szkoty dla
dziewcat nieco dalej nad rzgkAsh. W midcie zaroito s} od grupek uczennic w
granatowych mundurkach i czapkach z naszywkamidstagiajcymi czerwo-
nego gryfa zz6itym dziobem i pazurami. Wkszai¢ z nich zmierzata do sklepu
ze stodyczami ,Chocolate Box”, g&ilka do ,Copper Kettle” na cynamonowe
herbatniki. Dwie czternastoletnie pannice, Ann Dask i Linda Stone, detzyty
do ttumu przed domem, akurat gdy zjawi sam doktor Collins. Byt to niski
cztowiek, ktérego wszyscy znali, a ktéry zdawatzawsze nosgiten sam ciemny
garnitur, zima czy lato zagly pod szyg.

Ku zaskoczeniu wszystkich wszedt do domu, z ktéregmiegta Janet
Travers, zamiast do tego, gdzie $vie lezata, a widciciel tega, putkownik
Rogers, podszedt akurat do bramy. Brandon rusgyz, tim porozmawié

Wrécit szybko i oznajmitze ,co$ sie stalo Laurze Travers”, siostrze Janet
Travers z Londynu. Szepinjeszcze cé kilku osobom i by moze to wyraz ich
twarzy sprawitze Ann Devenish zapytata: — Nigje?

— 1dZz do domu, Ann — rzek} wtedy Brandon, gty mezczyzna o pod-
krecanych wgsach, ktére nadawaty mu wygdl prawdziwego kupca z czasow
panowania krélowej Wiktorii.

— Czekam na maen— odparta dziewczynka.



— Jest w sklepie.

— Nie lubi, jak tam przychodz

Eileen Devenish pracowala nag¢éz etatu w sklepie Brandona, odziana w
dhugi fartuch w biato-niebieskie pasy, dumna ze jsm@olndici do odcinania
kawatkéw sera niemal dokfadnie takiej wagi, jakigizyt sobie klient.

Brandon, jak jal§i policjant, prébowat odgotidziewczynki.

— Stuchajcie, to nie dla was.

— Dlaczego? — spytata Ann. — Musimy dyetnoletnie?Sciagreta z
gtowy wygniecion czapk, z ktorej prawie odpadta junaszywka, i wsadzita j
do kieszeni. Byto ciepto jak na fpdeiernik, ale chwilami wiat porywisty wiatr,
ktéry zarzucat jej wiosy na bardzo biadthudy buzi. Grzbiet nosa miata nieco
krzywy i sinawy na skutek upadku z roweru w wiekgcju lat. Jej twarz byta
raczej ciekawa ni atrakcyjna, o ciemnych, wilgotnych oczach, ktoxrafity
przewierct cztowieka na wylot. W tej chwili jednak te oczyhpyponure i po-
wazne.

Wszystko, co zaszto potem, mogto¢hskutkiem gorzkiej urazy, jakiej Ann
doswiadczyta, gdy Brandon wykorzystat swozycg szefa jej matkizeby je
odpedzic.

— Posluchaj — rzekt. — Ktonie zyje. Czy to ci nie wystarczy?

— To znaczy — odparta Ann —e potrzebne mi teraz pozwolenie rodzi-

— Daj spokdj. Wynocha gl — powiedziat ze zkxia, odpychajc je.

— To maze by pouczajce — stwierdzita Linda.

— Napiszemy artykut.

— Do ,Griffina”.

,Griffin” byt szkolng gazetls, do ktérej obie dziewczyny za punkt honoru po-
stawity sobie,zeby nigdy nic nie napiga Ztapaly s¢ za kce i parskety $mie-
chem, opuszczag gestniegcy thum.

Dom Janet Travers byt wielkim dwufrontowym budynkiena kaicu drogi,
ktéra zakecata tu ku mostowi na rzece Ash. Alejka z boku @de#a na niskie,
porainicte travg wzgdrza. Dziewaga starly przed t alejka.

— Chodimy do ,Kettle” — odezwata giLinda.

— Nie mam pienidzy.

— Paycz ci.



Ojciec Lindy byt hurtownikiem spgwczym. Przez piendze, jakie jej da-
wal, i promocyjne takocie, ktére podbierata mu meahodu, przez caly czas
walczyla i przegrywata z nadwag

— Wole sie dowiedzié, co st stato.

— Powiedzial nam. Ktonie zyje. | tyle. Chod.

Zamiast §¢ za Lindy, Ann ruszyta wytobiong kamienisy $ciezka, usian ka-
tuzami na skutek deszczu, ktéry spadt tego ranka. idbier wcihz byto trock
ciemnych chmur — jak czarny dym na tle wisggo nad wzgorzami szarego
klina. W oddali ledwo widziata Pijaka, kredeviigure wyrzezbiong na wzgo-
rzach wysoko nad miastem. Nazwa powstata prawddpodmd tegoze posté
opierata s} niepewnie na jakigkiju i zwtaszcza jesienj gdy nad pagérki na-
pltyneta mgta, sprawiata weanie,ze zaraz stoczy sido pobliskiej doliny.

— Gdzie idziesz?

— Rozejrzé si.

— Aha.

W zywoptocie byta furtka, wokot ktérej wit sigesty bluszcz. Ann pchta ja.
Ku jej zdziwieniu byta otwarta.

— Daj spokdj, Ann!

— Zaraz wracam.

— Nie zrobisz tego.

— Zalazysz sé o funta i ciacho?

— Stoi.

— Myslisz, ze sk nie odwae?

Thuste policzki Lindy zadraly i dziewczyna rozejrzataespo sciezce. Nikogo
nie byto wid&.

— W porzadku, wierz: ci, ale teraz chod

Gdy to méwita, Ann wcisgla jej swop teczlk i przelizgneta sk przez furtk.
Szybko jednak coffa sk przeraona, chwytajc sk furtki, zeby nie upéc, po
czym wybuchta cichymsmiechem, gdy Linda podskoczyta z przestrachem,
upuszczajc jedry z teczek.

— Bardzo$mieszne — rzekia Linda.

Podniosta torbi dodata:

— Wiedziatamze tego nie zrobisz.

Ann popatrzyta na gibuntowniczo, wzruszyta ramionami i bezczelnie zapu
scita sk w gigb ogrodu. Byt to spory, kwadratowy kawatek gruntwidokiem na
wzgérza. Zatrzymala spod jabtori, niedaleko nie zapalonego ogniska i
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ogrodowej altany. Postanowita zostam przez chwil i wystraszy Lindg. Mo-
glaby jej nawet powiedzie ze byla w samym domu.

— Ann?

Ustyszata wystraszony gtos kabnki i skrzypngcie furtki. Szybko czmych-
neta wytozong kamieniamisciezkg, przez trawnik i schowala esiza wielkim
krzewem forsycji. Jakkagahz podrapata jej nag ale ona nic nie czuta. Serce jej
walito i wyostrzyta wszystkie zmysty; czutagshty zapach stosu suchycKBdii
pod krzakiem, ktérych chyba nigdy nikt nie uges.

Osa zbudzona nadspodziewanym cieptem dwdch odtatimicbzyczata sen-
nie, przetaczaf sk z jednegozéttego lécia na drugi. Ten dviek dziwnie p
hipnotyzowat. Nakazata sobi&j odep¢ std, a jednak stata tam i gapita $iez
ruchu, nawet gdy osa zabczata blisko jej ucha.

Przesuwane przezroczyste drzwi oszklonego taraéry Wwychodzit na traw-
nik, byty otwarte. Ann odkrytaze idzie w ich strog jak w jakimé $nie — $nie,
ktory juz jej sk kiedys $nit, kiedy to chciata biec, ale okazale,ste nie jest w
stanie panow@nad wlasnymi nogami.

Wszystkie dwieki brzmiaty bardziej intensywnie; kiedy jej obcdasilsyt o
podtaze, zahuczat jak grom. Niktesinie pojawit. Oczekiwataze pochwyg ja
jakies rece, ale panowata absolutna cisza, przerwana jedgni®taniem wie-
czornego ptaka. Na kou sciezki stato wiadro petne chwastow i suchydtij na
ktorych lezat maly rydel i para ogrodniczyclgkawiczek potyskujcych czerry
ziemi.

Nastuchiwata, ale doszed jedynie delikatny klekot poruszanych wiatrem
gakzi jabtoni.

Wyciagreta reke do suwanych drzwi. Na oszklonym tarasie stat wwibdiry
fotel ze starymi, wyptowiatymi poduszkami, po ktéhywchz byto wida, ze
kto$ na nich siedziat — mi@ to ta nieyjaca kobieta. Ann Devenish wpatrywata
sie w rézany wzor, w okulary spoczywgje na ztaonej na matym stoliku gaze-
cie, w doniczki ze zwidnictymi pelargoniami na poice.

Bata s¢. Czemu w domu byto tak cicho? Czy wszyscy wyszli?

Zaszta ju wystarczajco daleko. Mogta teraz wragalutro lkedzie o tym ga-
da cata Bishop Giriffith's:

— Nie zrobita tego!
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— Zrobita! — zezna za giLinda, niezawodnywiadek wszystkich jej wy-
czynow.

Beda sie na ni gapity oniemiale, jak wyskogzna szybkiego dymka na
pierwszej przerwie, a onadizie opowiadata o fotelu, okularach, azad katuwzy
krwi na podtodze.

— Szkoda,ze nie wykorzystasz swojej bujnej wyobna w bardziej sto-
sownym celu.

Tak powie panna Phillips, jej wychowawczyni, ktdra pewno o wszystkim
sie dowie.

Boze, ale by sobie zapalita. Akurat gdy sidwracata, by odé&§ ukradkiem,
ustyszata gtosy. Wytyla stuch, by zrozumie stowa, lecz doszedh jjedynie
niezrozumiaty szmer.

Drzwi z tarasu do pokoju byly otwarte. Neianie wisiat raczej niezbyt uda-
ny, amatorski obraz olejny przedstawij kosciot Swietego Piotra w miastecz-
ku, a na stole stala filanka nie dopitej herbaty i4ata paczka ciasteczek pani
Harris od Brandona.

Prawie na niej staa. Zamrugata do niej spod stotu, broszki w ksz¢apdat-
kéw kwiatu ze szpilk zapkcia wbity w dywan. Podniostagj Nie miata pogcia,
czy bylo to szkio, czy diamenty. Zamjyta zapécie. Glosy nagle zabrzmiaty
calkiem blisko i podskoczyta, zupetnie instynktoenisuwajc broszk do kie-
szeni.

Stata przy drzwiach na korytarz, a te byly mininialachylone. Musiat si
tam znajdowa jakis komin wentylacyjny, bo gtosy stalyeshagle bardzo dono-
sne.

— Czy kit jg...?

— Nie wiem.

Ustyszala szuranie, skrzypguoie, a potem cisz

— Nie tkre jej, dopdki oni nie przyjad

Oni? O kim mowa? Karetka, stwierdzita. Nie dostyazdlku stow w szem-
ranej konwersacji, ale posuwata &rok po kroku, powtarza¢ sobie,ze po tym
nastpnym musi wig.

Drzwi pokoju byty otwarte. Stata teraz w hallu zchmig po lewej ece. Znéw
byto jak wesnie. Nie czutaze sk porusza; byto raczej, jakby to sceny same prze-
suwaly st jej przed oczami. Korytarz zajaat lekko, niewinnie, zastanigj jej z
pocztku widok.

| nagle ni s4d, ni zovgd patrzyta przez otwarte drzwi pokoju na dywan,igdz
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rozciggat st ksztalt nie rozpoznany przezandd razu jako ludzkie cialo. Jej
wzrok skupit s na wyranej plamie bieli i czerwieni, a potem dostrzegta,
taczyla sk ona z cialem kobiety okoto ¢fidziestcioletniej w biatym, robionym
na grubych drutach swetrze i spodnicy w szlgokiatk, i dotart do niej widok,
ktéry bezustannie miatgipowtarzé w jej koszmarach, gdyswiadomita sobie,
ze patrzy na roztrzaskanudzky gtowe z odtamkami kéci stercacymi wsréd
zakrwawionych wtosow.

Moore i Collins popatrzyli na Ann, jakby byla zjawalezaca do swiata zy-
wych nie bardziej rite zwtoki lezagce u ich stop.

Przez moment po prostu w tréjkam stali.

Potem ona krzyksia i uciekia.

Biegta z powrotem, wpadgj na stét i zrzucap herbag i ciasteczka, przez
werana, zwalapc okulary i tlulac im szkia, przez ogrod i fugk prosto w ra-
miona policjantéw, ktérzy wkmie przyjechali ze Stoke Prior.

Rozptakata s, szlochajc i wrzeszcgc, dopdki nie przyprowadzili lekarza.
Czy byla to reakcja na przemgacy widok, czy strach przed tym, co maojej
zrobi policja, nie sposéb powiedZie

Pietnacie minut zagto policjantce uspokojenie Ann Devenish w tyle pgj
nej furgonetki. Kazata dziewczynie zastandwi, czy cé uszkodzita: zabdjca
by¢ maze dostat si tamy drogy, a ona mogta zniszcezyjakies wazne dowody.
Niezmiernie potulna, zaptakana uczennica zostapmoxeadzona do inspektora
Gatesa — nie do tamtego domu, bo tam by nie wealdajo gsiedniego, a Ga-
tes byt zaskakgpo mity i spokojny, mee dlategoze rozmawiat ju z jej ojcem i
wiedziat, co § czeka w domu.

Powiedziatze chce poustawdarzeczy tak, jak staty. Czy Ann mu pone®

Najpierw pokecita glows, ale policjantka émiechreta sk zaclecajaco, a Ga-
tes caly czas mowit, jakie to wae, & w koncu popatrzyta na niego.

— Moge to zrobt, jak dostan papierosa — orzekla.

Gates wyjrzat przez okno, gdzie zobaczyt ojca Amavéhish, ktéryadal, by
pozwolono mu zobac#ysie z corly i zabra ja do domu.

Dwdch policjantéw smiechreto sie. Znaleziono papierosa i pstrykta zapal-
niczka.

— To cie moze zabt — rzekt Gates.
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— On pewnie te— stwierdzita Ann Devenish, bez emocji pokazupjca.

Dwaj mundurowi @miechreli si¢ szerzej. Jeden odwrdcitesi zakaszlat.
Najwyrazniej panienka czuta sijuz lepiej — w rzeczy samej, zdawalg $eraz
nawet ni¢le bawit. Pokazata im ulzenie przedmiotéw, ktére naruszyta. Méwita
jasno i precyzyjnie — zadziwigie, jak na dziewczyrkw tym wieku, wspomi-
nat potem Gates — jak gdyby wykonata fotogyafiszystkiego, co tego dnia
zobaczyla.

Gates zaskoczyhjw koncu jednym pytaniem.

— Pitas mleko?

—  Tutaj?

— Tak.

— Nie. Maze on? — podsugha, a jej oczy zrobity siwielkie z ciekawéci.

Gates doskonale pagiet kazdy szczegot tamtego dnia. Byt wysokim, raczej
skrytym, dobiegajcym czterdziestki grczyzry i w swoim zawodzie nie potrafit
przyzwyczat si¢ do jednego — widok zwiok przyprawiat go o mélo Zawsze
miat nadzie¢, ze tym razem to sinie zdarzy, lecz zawszegsidarzato. Nigdy z
nikim o tym nie rozmawiat i mfat, ze dobrze si maskuje, ale wszyscy wiedzie-
li. Przychodzit zobaczycialo — tak jak zobaczyt to tutaj — zapaat utoze-
nie, bra, sytuacg, réznorodneslady walki, wydawat polecenie otoczenidgrna
pewnych miejsc, a potem znikat gdgiea petnascie minut. Wszyscy sitego
spodziewali i nikt nie komentowat.

Laure Travers zabito kilkoma okrutnymi ciosami w gl@wrzy pomocy po-
grzebacza z kominka. Zgio kilka sztuk cennej buterii, karty kredytowe i
kilkaset funtéw w gotéwce, zabranych z wazy, ktdanet Travers nazywata
waz na czara godzirg. Wiascicielka byta w szoku i sieant Black zawi6ztg do
szpitala w Stoke Prior. W karetce upewng, sie kobieta poszta na zakupy —
zwyczajnie, do Brandona — i nie byto jej w domwktybrzez dwadzigia minut.

To pasowato do schematu kilku innych wianva okolicy Stoke Prior. Wik-
sza¢ z nich miata miejsce wieczorem,$z@dno czy dwa po potudniu. W wielu
przypadkach ludzie ,wyszli z domu tylko na chwilk— do s3siada czy po zaku-
py — i nie zawracali sobie glowy zamykaniem drzaikiucz.
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Zaden z gsiadow nie widziat obcych ani niczego podejrzandgntakie sta-
nowito cz$¢ schematu. Celem wlamywaczy zawsze byly domy ngkalicy z
otwartymi drzwiami na tytach §ciezka lub polem jako drogpodejcia i uciecz-
ki. W dziewkciu czy dziesiciu przypadkach widziano jedynie jakiaietypowe
pojazdy.

W lodéwce Janet Travers nie bylo mleka, ale naawszdo naczystata pu-
sta butelka, dokladnie wyptukana. Gates miat go czynienia z przegicami,
ktorzy czstowali sé u swoich ofiar piwem czy whisky, ale nigdy z takioo to
wypijat mleko, tak jak zawsze robit to ten. To byék wizytowka: pusta butelka
stojgca w kuchni, a obok niej, tak umyty, czerwony aluminiowy kapsel.

Ktos musiat go widzié. Poplamit s¢ krwig, jak bytlo wid& po czerwonych
smugach — ktére piej okazaty si krwig Laury Travers — na stole i na podto-
dze. Tu mogt b§ slad jego buta, ale képpewnie ta dziewczyna, go zatart.

Wiamywacz musiat spanikowaby zabt t¢ kobiet w taki sposéb. Wypadt
potem przez kuchaii taras, gdzie na framudze znaleziongosj krwi, prawdo-
podobnie z ¢kawa mordercy. Spanikowany przgsta zwykle zostawiadlady,
nierzadko wyrane $lady, mylac tylko o ucieczce. Jednak tu nie bytadnych
odciskow palcéwzadnych widkien z poszarpanego ubrania.

Gates przeszedt przez ogrodseaezke, ktdra zostata ogrodzonastey i prze-
szukana. Zachodee staice niespodziewanie przebitocgdrzez gruh powtoke
chmur i gwietlito krajobraz, dotykajc Pijakazoita poswiata. Gdzig tam w go-
rze znajdowata siGreenway, stara droga prowada na wzgorza, gdzie Gates
przechadzat giczasem ze swagjcérky Claire. W dawnych czasach, gdy w dole
znajdowat s} niebezpieczny las, musiata todbszosa, z ktérej korzystali kupcy i
poganiacze bydta chey dotrze do wybrzea daleko na wschodzie.

Dla sladéw byta dobra pogoda. Gleba byta mokra, leczgaguz podsychéa:
porzdna lepka konsystencja, w ktérej podeszwy fatwo caiciskaty i dobrze
zachowywaly. Nie padat tedeszcz, ktéry mogtby je zatrzeKoto furtki znale-
ziono odciski stop dziewczynki i jej kalanki, lecz ani jednego wkszego. W
zywoptocie byla dziura $wiezo ztamana ga¥, ale po co wlamywacz miatbyesi
tamtdy przeciskd, skoro otwarta byfa furtka? Nim zapadt zmierzdkipa po-
szukiwawcza, centymetr po centymetrze przeczesmyznaczony kawatek grun-
tu, znalazta dwa odciski kaloszy, lecz te szybkprdwadzity ich do rezczyzny,
ktéry wracat ze spaceru z psem po Greenway okotdkansa po trzeciej,
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prawdopodobnie w chwilémierci Laury Travers. Miczyzna Ow, rzenik na
emeryturze, niczego nie widziat ani nie styszabalpies nie chcial od&j od
zywoplotu, ale on zawsze nieghie opuszczat tono natury na rzecz brukowa-
nych chodnikéw miasteczka.

Moze wiec jednak, ché wydawalo s} to malo prawdopodobne, zabodjca
uciekt przez miasto. Gates wrdcit dmdka, gdzie konstabl zbierat odciski pal-
cow.

— Wezcie odciski palcéw tej dziewczynki i wyeliminujcie — powie-
dziat. — Jak ona sinazywa...?

Znacznie péniej ojciec Ann Devenish orzekie tam sj to wszystko zacgo.
Nie miat co do tego wipliwosci i mowit to juz wtedy. To, co zobaczyta tamtego
popotudnia, stalo sinasieniem, z ktérego wyrosta cala ta przaegga sprawa,
kazdy jej korze i konar. To,ze nie pozwolono mu sido dziecka zbhy¢, byto
niezgodne z prawem. Chogiadznie méwili tu dookota ludzie, on kochat swoj
corke i glupot, zbrodni wrecz, byto zabranie jej do tego domu, gdziecimljej
odciski palcéw i kazano wszystko rozpatyivac. Czy pomogto im to w schwy-
taniu mordercy? Nie. Pomijgj juz to, ze wzadnym razie ona sama hie powinna
byta tam wchod#, ale im te nie wolno byto zabiekaz powrotem do tego domu
zaledwie czternastoletniego dziecka. Tamveszystko zacgo. Tak uwaat i nic
nigdy nie zdotalo zachwéatg jego oping.

DWA

Narobili tyle cholernego hatasu o nic. Weszta tytkmtamtego domu i niczego
nie dotykata, cd, w kazdym razie dopoki oni nie zagl jej goni¢. | w ogdle
niczego by nie zrobita, gdyby nie ten glupi pieal@&@randon, ktory zgrywat i
na gliniarza.

Nazajutrz rano leta w t&Zku, najbezpieczniejszym w tamtej chwili miejscu
w catym domu. Na wpd&pigca, w rozkosznym zaduchu oieli — udalo st jej
wywalczye, zeby Eileen przestata jprac, bo lubita t&ko z jego zapachem, za-
mieszkane — mifata o tym, co si stato, z mieszaninstrachu i zadowolenia.
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Alez to byto dziwne uczucie! Caq jopetato? Naprawe czuta s¢ jak wesnie,
okropnymnie, w ktdrym nie mogta siruszy¢, a wszystko przesuwatogesjej
przed oczami. Zabawne: achpowiedzieli jej,ze bgdzie miata koszmary, spata
jak ktoda.

Najgorszy w tym wszystkim byt NKWD: miotat¢iwcigz klepat o jej pra-
wach, jakby sama nie potrafita o nie zaglb@& rodziniezartowano,ze nazwata
go NKWD, zanim jeszcze powiedziala ,tata”. Normaeit Wiktor Devenish
byt kierownikiem filii Towarzystwa Budowlanego Dowhire w Stoke Prior i
odkad pamétata, papier listowy i kartki z noteséw nosity jeicjaty.

Sprawili, ze poczuta si jak kryminalistka, przesuwag jej palce z podktadki
na kartk papieru.

— Az strach pomgle¢, co powiedz w szkole — moéwita Eileen Devenish.

— Bede w dobrym towarzystwie, mamo — odparta Ann. — WHgig Gri-
ffith's jest wkcej ztodziei nk w wigzieniu.

— Nigdy nie mow takich rzeczy! Nawet isartach!

— Ja niezartui. Nie mazna nigdzie odigy¢ dtugopisu, bo zaraz go gwizd-
na.

To byta prawda — zwlaszcza ostatnio, gdilzaczty ging¢ piengdze (niekto-
re dziewczyny nosity przy sobie niezte kwoty) i Walany.

Gdy Eileen krzyczataze juz dziesg¢ po 6smej, Ann naggreta kotdre na
ucho. Kochata matk cha: byta ona troctiza mgkka — ale to ja jej problem —

i pozwalata sobie wchodzina gtove NKWD; no i Brandonowi — jak dat jej
kawatek wyschritej szynki, to nie mogta sinagada, jaki jest hojny. Naprawg
byta z niej urodzona niewolnica. Za to ona, Annalaizupetnie inny stosunek do
mezczyzn: feministyczne podaie do ich umystéw i pre- (a me post-?) femi-
nistyczne do ciat.

Klamka u drzwi poruszyta sii przewrocita krzesto, ktérym dobrze (jak jeg si
zdawato) § zablokowata. Na podtegspadt wielki radiomagnetofon ¢uozwa-
lony), ktéry obcizat siedzenie.

— Jeszcze nawet nie wstafa!

To jej wstetny asmioletni brat Ben, budy najwikszy odraz szpicel nasy-
tany przez rodzicow, by wygszy¢ jej tajemnice, miniatura NKWD z ttylko
réznica, ze byt od niego bardziej inteligentny.

— Odpieprz si — warkrefa.
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— Ona powiedziata ,,odpieprzeSi— podkablowat praworgdny Ben.

— Nie wzywaj takich stow! — dobiegt gtos Eileen gdgied wefcia na
schody.

— Tak powiedziata...

—  Przekéty klamcal!

Cisreta ksizka, ktora uderzyta wiciare, rozwalajc grzbiet, jakaze Ben zd-
zyt odskoczy.

— Pudlo — szydzit.

— Ann.

Srogi, neski, ,prosz-do-mojego-gabinetu” glos NKWD. Zwloktaesk tézka
owinieta w kotde jak w spuchnitg peleryr i potargata wtosy fruwage wokoét
jej twarzy, ktorej nadata trupi wysd.

— Tak, tato? — rzekia stabym,zdcym gtosem.

— Wstawaj.

— Ja nie spatam. Nie mogtagnity mi siec okropne koszmary.

Znéw miat zamiar poestowd jg tg swop gadly: to tylko twoja wina, jak
przestaniesz siwtéczy, i tak dalej, i tak dalej, ale wtedy Eileen oznégmze
bekon na niego czeka, i wyszeptata jeszcze dozgqirzyniesie jej herbat

Ann postata jej wielce zbolatysmiech i pocziapata z powrotem do pokoju.
NKWD nie przestawat tajajej za wejcie do tego domu i prébowat dowiedzie
sig, co tam zobaczyla, a wszystko to na jednym wdechu.

— Cao, u licha, kazato ci sitam pcha? — méwit potem z sarkazmem (do-
bry byt w tych sarkastycznych uwagach, prawie tabkrg jak nauczyciel). —
Znalazig to, czego szukad@

Przemawiat ciut za gémo, odrobig za szeroko otwierat usta, ukazujmaty,
zbyt r&zowy jezyk. Przypominat jej wychowawczypi panr Phillips, w tym
swoim zainteresowaniu szczeg6tami jej wybrykow, ia podejmowaniem w
zwigzku z nimi jakichkolwiek dziata Tkwito to gdzig w jej niespokojnej pod-
swiadomdci, cha nie do kaica potrafitaby to w¢ w stowa. Nie chciata nijec
o tym, co widziata.

— Tato, prosg, przesta o tym mowé — powiedziata, gdy przywiozhjpo
wszystkim do domu.

— Przestag jak obiecasz mie nie lgdziesz wgcej robita takich gtupstw.

— Jak mog ci to obieca?

— Jak? Na lité¢ bosky! Przecie chyba wiesz, co robisz?
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— Nie zawsze.

— Coto znaczy?

— Nie wiem.

Nie wiedziata. Nie wiedziata, jak to powiedéjezwlaszcza ojcu, ale czy nie
bylo to w pewnym sensie tak, jakby to ktmny otworzyt furtle i mingwszy
jabton, wszedt do tego domu? Poéiatby, ze to glupia, beznadziejna wymoéwka,
ktora w istocie byta, czy nie?

— Co znaczy, nie zawsze? —agigt z uporem;zaden pies nie oblegatby
swojej kaci tak, jak ojciec oblegat ten temat. — Prébujeszpowiedzi€, ze
jeste jak ciotka Betty?

— Nie!

— W takim razie co?

— Nie wiem!

Napraw@ jag zdenerwowat tym poréwnaniem do ciotki Betty. Bjdgo star-
sz siosty. Ktéregad dnia zaczta zdejmowa ubranie na stacji benzynowej przy
autostradzie i zgryta sk rozebra do majtek i stanika, niny jpowstrzymali. Mz
ja zostawit i cztery lata splzita w wariatkowie w Stoke Prior, zanim je zargkn
Teraz miata mieszkanie w Ahminster Royal, gdzidepgieiarka srodowiskowa
raz w tygodniu przychodzita dgej zastrzyk.

Ann powlokia st z powrotem do swojego pokoju. Dwaddgm trzy po
O0smej. J&i wyjdzie o wpot, lzdzie miata szansspotk& po drodze do szkoly
Lawrence'a. Mogta wyf z domu w cigu dwéch minut — jej rekord wynosit
doktadnie sto dziest sekund.

Rzucita kotde, przyjrzata s} piersiom, nie zauwgta zadnego pospu, a w
tym samym czasie palcami u nog, ktore byly u ragjgktkie jak u innych ludzi
u ragk, wyciggneta spod taka pae podartych rajstop, w ktorych zawgte byty
majtki. Wbita s¢ w nie w chgu piciu sekund, naggajac rajstopy takzeby
dziura znalazfa sina tytku. Dziesj¢ sekund na bluzk ktérej plamy po spaghetti
zakryje — mniej wgcej — zawjzany juz krawat. Pgtnascie sekund — czipy
miata pobé rekord wszech czasow?

Pig¢ sekund na spodnric. Gdy wktadata w ni nogi, wytrzsreta cas z kie-
szeni, c§, co spadio na dywan i potoczyla i0d krzesto, gdzie #to, blysz-
czac.

Wopatrywata s} w broszk z tamtego domu przerana i oszotomiona. Jak
mogta o niej zapomné® Wymazé tak kompletnie z pareci?
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Gdy tak mrugata do niej z ciem§w pod krzestem, przywiodfa jej na gy
btyszcacy biel kasci roztrzaskanej gtowy, wtc Ann koprta brzeg dywanu;eby
ja zakng. Zrobito sk jej niedobrze. Usiadta naAku, oplotta ramionami nagie,
ledwo widoczne piersi i zaghita. Chciata zbiec do Eileen, ale NKWD jeszcze nie
wyszedt — styszala, jak jede, czytat ,Daily Mail”. Wiedziala, co jej powie, ju
styszata, jak méwi trochze ztdcig, trocke z niepokojem i z dziksatysfakgj.

— No, to teraz masz prawdziwe klopoty, co?

Zaczekd, az wyjdzie? Nie. Spgni si¢ do szkoly, a Eileen i tak do niego za-
dzwoni. K¢ na policg? Tego nie mogta zrohi Najpierw musiataby im powie-
dziet. Podeszta, by podrié€ broszk, ale nie mogta sizmust, zeby odchylé
dywan. Otworzyta drzwi pokoju i jumiata krzykraé¢ na dot, gdy ustyszala, jak
ojciec méwi do Eileen: — Po co tak biegasz nacgdra dot? Niech zejdzie, jak
WSZYSCy.

Zamkreta drzwi i wyjrzata przez okno ponad polami, gdzielony autobus
ruszat widnie do Stoke Prior. Powinnazuvychodzé. Miedzy poétkami leat
wcisniety Pooch, mi, jedyna zabawka, jakzatrzymata sobie z dzidsitwa.
Ucho mu prawie odpadio, a edizy nogami widniatlo spte agrafly rozdarcie.
Podniosta broszki wepchrta jg przez dziug gicboko do wrtrza misia, zagia
agrafle, po czym wsugta go medzy inne rupiecie na potce. Wieczorem powie
mamie, ha pewno.

Nieprawda,ze zapomniata. Niezupelnie. Ale nie mogta zhéledpowiedniej
chwili. Albo wiasnie zbierata si do wyjcia, albo za pfno wrécita — zawsze
cos bylo nie tak. Zresati tak przewanie myslata o Lawrensie. Jasnee byt
tylko jej fantazj, byta tegoswiadoma. Mieszkata w Chalkbank, nudnej nowej
dzielnicy doméw szeregowych barwy pasztetuatrébki, ktdérej wigniacy (na-
zywano Ashminster ,wiosk, cho¢ w rzeczywistéci bylo to miasteczko) nie
uznawali w ogdle za ¢%¢ swej miejscowéci.

Nie zalgalo jej na romansach. Wolata kaégiakiego jak Chris, ktory petiat
sie po centrum handlowym w Stoke Prior, ale widywatargadko, tylko gdy
nawiaty tam razem z Lind Wmawiala sobieze nie interesuje jej naty palant
taki jak Lawrence z gtosem na wpo6t ggionym w gardle, a mimo to zaskoczyta
NKWD, gdy przez jal§ czas chwalebnie wychodzita do szkoly wiadej niz

zwykle.
— Moje spénienia to ju przesziée, tato — zapewnita go.

20



W dziesi¢ dni po morderstwie spotkata Lawrence'a na Highetr

Byt na tym swoim géralu, super przerzutki i jeszézpsza rama; ,wjedzie
nawet na Snowdon”, powtarzat jej kilka razyaigc koto sklepu z antykami i
udapc, ze oghda meble, ktére od lat staly tam takie samghosve krzesto z
siedemnastego wieku, zviezenie kominka i komplet pogrzebaczy.

Zawahatla g, idac dalej ulig, i zajrzata w okno Brandona znad garbka swo-
jego lekko skrzywionego nosa, ktorego sigavarw; prébowata ukr§ za pomo-
ca pudru Eileen. Pewnie zainteresowata go jej osokéwtbo c@ takiego, thu-
maczyta potem Lindzie, bo musiata przyznae byt bosko przystojny z tymi
swoimi mikkimi jasnobazowymi wtosami, skrzywionymi, dé dziewczcymi
ustami i najszczuplejszym, najzgrabniejszym tytkigaki kiedykolwiek widzia-
ta, a ktory w tym momencie unosikgiad wyskim jak brzytwa siodetkiem.

Miat szesnécie lat i chodzit do szkoty dla chtopcow Stoke BoyShwycita
teczle, spucita glowe i przeszta na drugstrore ulicy, jakby go w ogdle nie
zauwayla.

— Cze&¢ — zawotat nagle.

Stareta jak wryta, patrgc na niego ze zdziwieniem. — A, éZe

— Jak leci?

Myslata nad jakid rzuconym od niechcenia luzackimrtem typu ,Kupité
juz jakies meble?”, ale zaskoczyla sama siebie, mam@erymgczony frazes:
— Dobrze. A u ciebie?

— W porzdku.

Zamilkli. On zn6éw patrzyt na meble. Ludzie ich nhijj@n krazyt na rowerze.
Nie mogtascierpiec mysli, ze widzi g w ohydnej szkolnej czapce, ¢mizdgta jg i
natychmiast poczuta sizatosnie, bo teraz mogt zobaazyej niechlujne wiosy,
chat to raczej mato prawdopodobne, bo zndw zagapihaiantyki.

— tadne krzesto — sprébowata.

— Co?

— Musz i$¢ — rzekla. — Przepraszam. Gze

Gdy odchodzita, chwycit jej czapk odjechat. Pobiegta za nim. Miata niezte
przyspieszenie i udato¢sijej chwycit go za sweter. Zémiechem zagroziize
naskazy na ni, bo nie nosi czapki, i po chwili przepychanie, Sizarpaniasmie-
chu i chwytania odprowadzig jorzez most do szkoty.
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— Slyszalemze jesté fajna — powiedziat bardziej nagpym niz zwykle
glosem.

O-0, pomylata, 0-0, 0-0, 0-0, a gdzie on to styszat? Zndwibai¢ przerzut-
kami. Za chwi¢ zacznie gadao Snowdon. Znajdowali sina drodze prowadz
cej wzdhz lasku okalajcego Bishop Griffith's. Samochody, ktére przywiozty
inne dziewceta, juz odjezdzaly: najnowsze modele landroverdw i volva jak ka-
rawany.

— Coto znaczy?

— No, fajna.

— Co znaczy fajna?

Wiedziata doskonale, co miat na fliy

— Fajna. No wiesz.

— Nie wiem — odparta, podnogz na niego spojrzenie niewinne i zaklopo-

tane.

— Ktos kiedys wjechat na nim na Snowdon — obwad, jadac na jednym
kole.

— Pewnie byto fajnie — odrzekia.

— Co?

— Niewazne.

Gdy biegta do szkoty, on zawotal: —e@ziesz po potudniu przy ricie?

— Nie wiem — krzykgta.

— O czwartej — odkrzykat, nogami sipajgc na pedaly i wyrzucag w
powietrze tytek.

Ann patrzyta za znikags pum. Kto mu powiedziat? Styszatemre jesté faj-
na. Wec o to chodzito. To mu sipodobato. No to mogt siwypcha&. Zreszy i
tak jej nie obchodzit. Snowdon! Co éaok! Christo byt prawdziwy facet, nie jak
ten matot. Fajna! Co za zafajdany wiek, te cztémealat! To w ogodle nie byt
wiek, to nie byto nic, nie byto siani dzieckiem, ani dorostym, z twoim cialem
dziaty sk rézne takieswinskie rzeczy, no, m@ nieswinskie, feministka by tak
nie pomylata, chciala powiedziée tajemnicze, wignie tajemnicze, cudowne
rzeczy dzialy si z twym cialem i co by inni nie mowili o twojej sawizielngci,
to przynajmniej ona faktycznie samodzielna bytagécho niektrzy rodzice z
tych landroverdéw i volv zrobiliby dla ukochanychre6zek wszystko, pogwszy
od dopasowania ich pierwszych tamponéwpa wyjazd na weekendgeby po-
ciechy mogty kochasie pierwszy raz w apartamentach z tazienkami. Ale nie
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dla niej. Nie dla jakigj zakichanej stypendystki z Chalkbank jak ona. Zejed
byto tylko kilka pogadanek ze szkolnym wideo: wkrasz teraz w fascyrigy
okres swegaycia i takie tam bzdury; nikt z nauczycieli zdavsat nie mig za
sohy jakichkolwiek seksualnych dwiadcze, co gdy s na nich patrzyto, wcale
nie dziwito, ch@ panna Phillips najwytmiej byta w cizy, ale to pewnie za
spravg hiepokalanego poezia.

Gdy pierwszy raz powiedziata matce krwawi, Eileen zaeta szuka pla-
stra. Ludzie nie wierzyli Ann, kiedy im o tym mowijtale to prawda.

Potem Eileen popatrzyta tylkodainie, coswietnie jej wychodzi w kryzyso-
wych sytuacjach, i powiedziata: — Dolna lewa szdélav naszym pokoju, pod
scierkami do nacay. Napijesz si herbaty?

Fajna. Byl to eufemizm miegia okrglajacy dziewczyny, ktére to robity. Te,
ktére tego nie robity, zawsze wychodzity gtéavoramy. Te, ktdre to robity, albo
chcialy uchod4i za takie, co robity, kicity si¢ koto zadaszonego weja z boku.
Chiopaki ze szkoly Lawrence'a, ktora ftida s w Ashminster Royal, przyie
dzali na rowerach i kizyli, wypatrujgc zwierzyny, chybaze zostali przegnani
przez nauczycieli.

Tego ranka Ann sinie spénita. No, nie catkiem gisp&nita. Sprawdzono
juz obecndé¢, ale zdzyta przecie na apel. A mimo to dostata uwag ustawicz-
nym spénianiu s¢ do szkoty, informujca rodzicow,ze nazajutrz &dzie musiata
zost& po lekcjach.

Byla wiec w podlym nastroju, gdy po potudniu wraz z Lindiychodzita
boczry bram.

— Masz zamiar spotykasie z Lawrence'em? — spytata Linda.

— Popieprzyto ¢j?

— Myslatam,ze ci s podoba.

— On! — rzekta z pogaed — On tylko potrafi gadao tym swoim rowe-
rze.

Bylo za dziesj¢ czwarta. Jedzie teraz przez miasto na most, podpzutyt-
kiem. C&, nie powiedzialaze przyjdzie. Fajna! Dobrze mu zrobi, jak ¢am
troche pokreci. Trocke go to ostudzi. Zreszti tak musi odroldi zadanie z fizyki,
bo wpadnie w jeszcze glsze tarapaty. Kto by to porigt, ze swiatto sk zata-
muje, a jednak tak byto: jak patyk w kay zgiety jak kolano, a wyprostowaltsi
gdy go wygta. Niektdre rzeczy widziato sicodziennie, a wcale esich nie do-
strzegato. Gdy nachylita szafascynowana, kilku chtopakow zatkz gwizd& i
podskoczyta, pyskyg im w odpowiedzi.
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— Moze popiwkujemy, skarbie... — podnieca} sialej jeden z nich, grgg
obok niej na wycigéwce Peugeota. W bidonie zamiast wody miat piwo.

— Zawigz go sobie lepiej na supet — wrzatm

Zacznie wychodZ#i gldbwng bram, jak Melissa Barnett i Holly Porter. Zabie-
rze s¢ do roboty. Przestanie @i palic. No, przynajmniej si ograniczy. Tak
wiasnie zrobi.

— Chetnie pogadatabym o tym jego rowerze — rzekla Linda.

— Chyba ci s} nie podoba, co?

— Jest stodziutki.

— Mowisz serio?

— Ten jego tyleczek!...

— Ato. Nie zauwaytam — powiedziata Ann.

— Pieprzona klamczucha.

Objely si¢ i zachichotaty. Obok szkoly biegta aleja wysadzégizami i kasz-
tanowcami, ktéra oddzielata teren szkoty od lasidRiernikowe wiatry zarzuci-
ty ja stertami léci i potamanych gaki, odstaniajgc gawronie gniazda zawieszone
w gorze jak olbrzymie wigce. Dziewczyny szty pod nimi szarpane wiatrem, gdy
brrety przez lécie i porozgniatane ciemnajmowe kasztany.

Ann zerkreta na zegarek. Byta za migutzwarta.

— Chod ze mn, Linda.

— Nie mog! Obiecatamze bede w domu przed...

— 0j, daj spokg;j!

Linda zgodzita s, alezeby dogcie tam zagto mniej niz dziese¢ minut, mu-
sialyby ¢ przez las, a nie bylo mowyeby tam weszia, nie dlatega to zabro-
nione, ale z powodu morderstwa. Kazano im wégmasto do domu i to w gru-
pach, jéli nikt nie magt ich odebraze szkoty.

— Nie wygtupiaj s¢, Linda! Wszyscy tam chodzPatrz!

Dwoch chtopakéw ze Stoke rzucito e rowery i przélizgneto sie miedzy
drutami. Lecz Linda byla niewzruszona. Nagle dlanAmajwaniejsz rzeca
stato s¢ dotarcie do mostu, zanion stamgd péjdzie. Ale z niej idiotka,ze tak
diugo st wahata! Nie odzywar sk do Lindy, przerzucita teczkprzez plot, a
sama przecisfa sk pod spodem.

— Ann...

— Narazie.
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Machrgta niedbale w stranprzyjaciotki i pobiegta, kotysc teczk. Sciezka
prowadzita wzdta ogrodzenia i dalej na wzgérza. Musiata pi¢gjrzezsrodek
lasu, a gdy tylko oddalita giod ptotu, zrobito si ciemno, jakby nagle zapadta
noc. Nie byto tansciezki i zmuszona byta zwoltj omijajgc jezyny i brmc przez
paprocie.

Gdzies blisko ustyszata trzask i gtuche studcie. Zamarta w bezruchu za
drzewem. Z pocgku nie styszata nic, tylko wiatr smagey wierzchotki drzew,
jak odlegly dwick przyptywu. To pewnie ci dwaj chtopacyaidza ni. Potem
ustyszata, jak krzyezgdzies w oddali, niedaleko ptotu. Ich gtosy ucichty.

On pewnie ju odjezdza. Nie ma na co czekaWyskoczyta zza drzewa i ru-
szyla przez niewielkpolare. Starta. | roz&miata sé. Po catej polanie i pozaai
lezaly porozwalane kawatki spréchniatego drzewa, qadéamane przez wiatr
gakzie. | to wszystko!

Przeskoczyla ponad zwalonym konarem i przetéssi pod ogrodzeniem
przy mascie akurat w chwili, gdy Lawrence wsiadat na rowsrodjecha.

TRZY

\Jak tylko tam doszta, od razu chciala wraao domu. Spotkanie wypadto
réwnie gtupio jak rano. Nawet jeszcze glupiej.

— Myslatem, ze nie przyjdziesz — odezwaksisiedzc na rowerze i przy-
trzymujac sk balustrady na mgie.

Zahutata teczk.

— | nie przysztam.

— Przecié tu jests.

— Musz by¢ w domu o wp6t do piej.

— Do Chalkbank masz @i minut na piechat

— Skad wiesz,ze tam mieszkam?

— Domylitem sie.

Odsurta sk od balustrady i zeszta w dot po kamieniach twoyzh nieréwne
schodki prowadgce do rzeki. Hm. Don¥it sie, co? Woda byta ciemna i kotto-
wata st bielg wokét zielonego, polyskagego kamienia. Ustyszata trzask otwie-
ranej puszki, ktéy, jak dostrzegtadtem oka, wyjt z teczki i wyciagngt w jej
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strore. Wszyscy oni kupowali piwo u Pakigtzzyka na East Street w Ashminster
Royal, ktéry zawijat puszki w szary papier, tak wyghdaly jak olbrzymie cu-
kierki.

— Nie pij¢ — oznajmita pruderyjnym tonem nowo nawréconej.

— Nawet coli?

Popatrzyta na puszka on parskat smiechem.

— Jateé nie pijg — objanit. — Musz kué.

— Mozg ci zgnije.

— Moze.

Wziat tyk i podat jej puszk, i nagle lody pécity, i rozgadali s§ — nie o jego
rowerze, ale o wspétczynniku refrakcji wody, ktdryt najbardziej magicznym,
najcudowniejszym tematem gwiecie. Okazalo §| ze on lubi fizyle. Méwit o
zatlamywaniu si $wiatta, jej zadaniu domowym, i byt taki mity, nakjego wy-
gladat, naprawe mity... typ chtopaka, z ktérego otwarcie kpitagzajakim tskni-
ta skrycie. Chiopak, jakiego moa by przyprowadzido domu na herbatNagle
strzelito jej do gtowyzeby zaprosi go do siebie.

.,Mamo, to jest Lawrence...”

Eileen padtaby trupem ze zdziwienia po tym, z czgiata wczéniej do czy-
nienia.

— ...a wkc zeby zaszio catkowite wewtrzne odbicie w pryzmacie,ak
padania musi bywiekszy od lgta granicznego.

— Rozumiem.

Podniosta na niego oczy. Pocatowat Rower przewrdcit gii przez chwi¢
Ann myslata, ze rzuci s¢ sprawdzé uszkodzenia, ale zamiast tego ztapajak
zadny gnata pies i zagkzszuka jej ledwo widocznych piersi.

— Ej. Szybki jeste

— Nie jestem szybki. Wcale nie jestem szybki i wntyest problem —
wymamrotat.

— Abha.

— Bo w sobo¢ koncze szesniie lat. Szesni@ie.

— Szesn&cie — powtorzyta jak echo i nie zapanowata nagczhdotknic-
cia jego pupy.

— Dobry wieczo6r, Lawrence.

To byt putkownik Rogers igty na spacer wzdiurzeki ze swoim spanielem.
Do niej st nie odezwat, chbznat Eileen ze sklepu Brandona.
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— Dobry wieczor, prosz pana — odpart Lawrence, odskadaijod niej z
purpurove twarz.

— ‘tLadnie dz.

— Tak, fadnie.

Putkownik zawotat psa i ruszyt w détiezki, ktérg nadcigato dwoje innych
ludzi z czworonogami.

— Czas spacerow — rzekt Lawrence.

Popatrzyt na las, a potem na.ni

— Chodimy wigc na spacer.

— Jw wpdt do pitej... Jutro — powiedziata i zaraz dodata: — Ocie, n
mog. Musz zostd po lekcjach.

A kazdy kolejny dzié po jutrzejszym zdawat sileze¢ w beznadziejnie nie-
osiggalnej przysziéci. Podnosit ja rower, najwyraniej z zamiarem odggia i
uniknigcia spotkania z innymi spacerowiczami. Spojrzasmn@j ogromny zega-
rek z imponujca liczba tarcz pokazujcych godziny w rénych czsciachswiata.
Zmruzyt oczy.

— W Tokio jest teraz dziegia — obwidcit, a ona wybuchtamiechem.

— Z czego si $miejesz? — spytat uspanym tonem.

Nie mogta przesta Splotta swe ramiz jego i popatrzyta w streriasu.

— Pig¢ minut — orzekia.

Wygramolili sk znad rzeki i Lawrence ukryt rower w krzakach, miejc
najpierw przednie koto.

— Latwe w demontas — powiedziat. — Rano takesth-ch-choler-nie de-
nerwowatemgze zapomniatem o blokadzie.

— Czym s¢ tak denerwowak®

Nie odpowiedzial jej, tylko przecighsie¢ pod ogrodzeniem. Poszia za nim.
Przerzucit koto przez rami Nie spodziewata sipo nim niczego ponad chwil
obsciskiwania przy ptocie, ale Lawrence prowadzivy glb lasu.Zadne z nich
sie nie odzywalo, lecz wiedziata, dgd ida — do spréchniatego drzewa, ogrom-
nego pnia z dziuplpasrodku lasu, porénietego bluszczem i pokrytego inicjata-
mi.

Sama nie miata pefia, dlaczego to powiedziata; musiata gicky¢ ta swop
fantazjp i stowa wydobytly si mimo jej woli.

— Przyszedtby na herbat?

— Co? Gdzie?
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Zrobito sk jej gorco i poczutaze twarz pieczegjwsciekle.

— Nigdzie.Zartowatam tylko.

— Mowitas jak Jesame.

— Jesame to twoja dziewczyna?

Chlapryt gdzies w btoto i wzit jg zaraz zagke.

— Przyjaciétka rodziny.

Aha. Przyjaciotka rodziny...

Niewielkie faty nieba, jakie mogli dostrzecgdzy czubkami drzew, przybra-
ty barwe ciemnego fioletu, a jego twarz stata siewyrana. Dotarli do drzewa, z
boku ktérego diug linig wyrastaty grzybyswiecgce lekko odrobiag swiatla, jakg
udato im s¢ jeszcze pochwyéi Nagle rozwrzeszczaty esptaki, sprawiajc, ze
podskoczyta. Poczutaeshieswojo i gdy przybiiyt sie, by ja pocatowd, odsurta
sig.

— Chyba kogé styszatam.

— Ptakiityle.

Odtozyta teczk i wpatrywata s} nerwowo w zapadagy mrok.

— Bedzie impreza?

— Co? Kiedy?

— W twoje urodziny.

— Tak.

— Onate bedzie?

— Kto?

— Jesame.

— Pewnie tak.

Gniotly ja szprychy kota.

— Odi& to koto, gtupku.

— Przepraszam, ja... Przepraszam...

Drzat, a ona poczuta przyptyw uczucia i rozchylita gialPo chwili on nie-
wprawnie wsugt dton pod jej spodnie. Wyjeta ja. On przetknt sline i opart sé
o drzewo, wpatrac Sk w suche gakie. Wzeta go za ¢ke. Przyciagnat ja bru-
talnie do siebie, a jego dt@néw povedrowata pod jej spédniczk

— Zostaw.

Tym razem nie wycofat ¢j lecz zacat $ciaga’ jej rajstopy. Po krotkiej szar-
paninie odepchyia go.

— Powiedziatam zostaw!
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Pdilizgnat si¢ na wilgotnych lciach i uderzyt glow w drzewo. Zbliyta sk
do niego zaniepokojona.

— Nic ci nie jest?

Rzucit sk na ni.

— Przecie to robisz — powiedziat.

Zrobito sk jej niedobrze; poczutagsibrukana. Przy bocznej bramie z innymi
dziewczynami miataby przygotowarjakas szydercz odpowied, ale odpowie-
dziet jemu... poczuta pata ztos¢ i upokorzenie.

— Kto tak moéwi? — spytata. — Kto ci to powiedziat?

Nie odezwalt s, tylko odwrécit s¢ od niej i rozcierat gtow

— Robisz to z Jesame?

Wyczytata odpowiezl z utkwionego w ziemi spojrzenia.

— Poka mi to.

Obtart glowe 0 kor drzewa i ju wida¢ byto opuchlizg.

— Mam ca — oznajmit.

— Wiem,ze masz — odparta spokojnie. — Da siyczLL.

— Nie... nie... nie... — dukat. — Mam...

Siegnat do kieszeni, a ona wiedziala, ¢hbylo za ciemnozeby to zobaczy,
ze to gumka ,Erotika” — ze znanym jej rysunkiem pdwgchankéw trzymay
cych st za kce o zachodzie shwa — kton mazna bylo naby za pecédziesit
penséw w ,The Star”. Zndw zrobitoesiej niedobrze, a raczej poczuta wokot
siebie pustki zal, ch@ znata je dobrze, a jegmiata nawet w swojej torbie.

— Czy tylkoo toci chodzito? — spytala.

— Nie... jasneze nie...

Odwrdcita s, zeby poszuk&teczki, znalazta jego koto i podata mu.

— Nie rozumiesz — rzekt.

— Rozumiem, i tgwietnie.

Zalata p fala niewiarygodnego spokoju. Wiatr znéve giodnosit, szargc
wierzchotki drzew, dyc liscie i odstaniajc na krétko ksizyc, ktéry gwietlit jego
twarz.

— Zaprosisz mnie na urodziny? — spytata.

— Nie znam ¢ — odpart.

W tych okoliczndciach jego odpowiedzabrzmiata niezwykle gtupio i mu-
siato to do niego dotrzejak tylko ustyszat wtasne stowa, bo odrzucit pera-
tywe na ziemg. Ann podniosta teczki juz odchodzita, gdy on pozwolit sobie na
krétki wybuch furii.
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— Wszyscy wiedg, ze to robisz — powiedziat.

Jej wéciektos¢ doréwnywata jego zkei, tak jak jeden podmuch wiatru do-
rownywat drugiemu. Gniew calkowicie snizawtadnt, lecz nie byla toslepa
zlos¢, a taka, ktéra znajdujeespod jak$ dzikg kontroh. Bezmyslnie upucita
teczle gdzie w jezyny i wzieta go za ¢ke.

— Chod.

— Shuchaj, ja nie chgtylko...

— Chod!

Rozpkta mu rozporek, tak jak nauczyta; sozping zamek Chrisa. Orgknat
i rzucit sie przeszukiwé mokre licie.

— Ja mam — oznajmita. — Chyba Sipodziewal§ ze kede miata, co?

Weciagreta go do groty utworzonej przez nawis martwego WezeByto tam
dos¢ sucho, ale panowaksthty zapach zgnilizny. Pod ich stopami zagrzeclaotat
pusta puszka. Majtki i rajstopy miata zwiteé juz wokot kostek. On polost sie
na niej. Zacat ja obmacywa. Jego palce znieruchomialy i wycofag.si

Chwycita go za ramiona.

— No chod.

Nie widziata jego twarzy, tylko ciemrsylwetle, na czworakach igtg do ty-
tu. Poruszyt zwisajcy z tylu bluszcz i Ann zobaczyta przeatphire gakzi jak-
by wiaczony przez niego kstyc, wschodzcy nisko na wieczornym niebie.

Zerwat sé na nogi i krzykgt z obrzydzeniem, czeg¢ raczej zapach, hiwi-
dzac krew i wycierajc reke o suche lcie, ktoére przylepialy mu sido palcéw;
wycierat je i wycierat.

— Masz jakiegé syfa.

— Mam okres, ty pierdolony gtupcze!

Byla jak zwierz, przycupnita na czworakach, wrzesaczna niego z pogar-
da i bélem, tryskatglina.

— Ty pierdolony niemoto, mam okres!

Cofajgc sk, a potem rzucag do biegu, jakby gonit go sam diabptzypo-
mniat sobie o kole. Gdy po nie wrdcit, ona bylarpisza. Cisgta w niego lekki
aluminiowy kizek jak dysk. Uchylit si i miata dzilg satysfakej, widzac, gdy je
podnidst,ze jest powykrzywiane.

Trzymat i bez stowa wpatrywat esiw z6semkowane koto. Potem znow z
przymusem wytarteke i odszedt w mrok.

30



Ruszyta za nim, wladc sk bez celu od drzewa do drzewa. Dobrze tak dup-
kowi!l Spodziewat gi! Tak po prostu! Wszyscy wiedzPowoli zias¢ z niej wy-
parowata, pozostawig po sobie apatii znuzenie. Docztapata z powrotem do
ogrodzenia, lecz do tej jegoeszi, ktéra znajdowata sispory kawatek od rzeki.
Poczuta,ze musi ¢ odwréck. Dostrzegta ¢ jakis ruch czy raczej cieruchu.
Tak momentalnyze sekund p&zniej nie byta pewna, czy w ogéle cokolwiek
widziata — cié znikk.

Drut kolczasty porozrywat jej ubranie, gdy przeeilsks¢ pod ogrodzeniem.
Zawolata Lawrence'a, ale nikt jej nie odpowiedzBiegta jak szalona w ztym
kierunku, a drzewa przerzedzity sii uswiadomita sobieze zmierza ku wzgo-
rzom.

Zgramolita s¢ w dét w stror rzeki, palizgneta sk nasciezce i prawie wpa-
dfa do wody, potem w géma brzeg, przez gtéwrulice, ktorej jeszcze nigdy nie
witata z talk raddcia, blogostawion gtowm ulice ze swiattami i zaketem do
Chalkbank. | dopiero gdy wykonywata znany tak debgest otwierania furtki,
uswiadomita sobieze zapomniata teczki.

CZTERY

\Jak tylko znalazia siw tézku, jej nastréj zmienit sigwattownie. Praggia go,
zwyczajnie go pragia. Nie obchodzito jej jego skrajnie glupie, szdaekie,
seksistowskie zachowanie, ona po prostu go ptagRatrzyla teraz na to zupet-
nie inaczej. Mae to miat by jego pierwszy raz, m® nie udato mu gitego
dosta od tej zafajdanej Jesame, 1eqrzysigt sobie,ze zrobi to, zanim skazy
szesngcie lat...

Usiadia na téku. Baze, to byto to, mogta sizalazy¢ o sto funtéwze wignie
o to chodzito!

To nie bytozadne usprawiedliwienie, alezt@ie mogta znal& usprawiedli-
wienia dla siebie. Co jej odbito, co wanivstgpito i kazato st tak zachoweér? Jak
mogta by taka smarkata i glupia, taka obrzydliwa i pafica?

W przyptywie pasji zacga oktad& sic poduszl, wepchrta do ust prz&ie-
radto,zeby nie krzyczé

Nigdy jeszcze nikogo takiego nie znata. Byt jejyjed szang, najmilszym
chlopakiem, jakiego spotkata, a teraz §§o wiccej nie zobaczy.
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Rozptakata si i nie mogta przesta a jej ciche fzy przeszly we wsiisapcy
szloch, ktory przywiodt do jej pokoju matkZakopata twarz w poduszce i skia-
mala,ze to przez okres, a Eileen przyniosta jej paracetam

Rankiem obudzita siz pewnym pomystem, iskiegsknadziei. Mogta odkupi
mu koto do roweru. Nie bardzo miata poig, ile takie rzeczy kosztyjale pew-
nie ca okoto dziesiciu funtéw, najwyej dwadziécia. Payczyta trzy od Eileen,
pertraktujc btyskawicznie, zanim NKWD wyszedt z tazienki, atgm za dych
zaproponowata bratu swoj begteczny radiomagnetofon (Ben nigdy nie wyda-
wat pienedzy i czsto byt najzasobniejgav gotéwle osolg w catym domu).

— Pigtak — powiedziat tonem, ktory oznaczaé Ann ma bré, co daje, al-
bo spada

Nie miata ochoty si spier&, bo sprzt i tak nie dziatal, po czym ruszylq |
sumienie i, poniewatowar byt kompletnie bezyteczny, powiedzialaze pay-
czy od niego te piegilze. Jednak on uparksize go kupi.

Wzruszyta ramionami.

— Jak chcesz.

Gdy sk ubierata, zdawalo sijej, ze Pooch do niej mrugh Tak naprawd to
stonce odbito ¢ od przejedzajacej cezardwki, ale przez moment wydatc $€j
to calkiem realne. Podniosta misia.

— Masz j jeszcze?... No, pilnugeby nikt jej nie dostal, dobrze?

Dawno temu prowadzita niekozace s¢ konwersacje z zabawkami, nz kto-
rych teraz pozostat jej jedynie Pooch. Ustyszatl,gjciec wychodzi z tazienki i
chrzka; nasgpny przystanek ,Daily Mail”, strony gospodarczetopsy procen-
towe.

Mijaj ac jej otwarte drzwi, powiedziat: — Bawiszdalkami?

Co miala powiedzi&? ,Ach, wignie ca sobie przypomniatam. Mam brogzk
z tego domu, gdzie zamordowano koliet

Jw bylo za péno, zeby komukolwiek o tym powiedzie Bedzie musiala si
jej pozby. Gdzieg ja wyrzuck. To najlepsze wyfie. Spod téka wychgreta
platanire butéw, ciuchéw i kgizek i wepchgta misia jak najgibiej sk dato.

Rodzinnesniadanie przy stole byto zdaniem jej matki lekaestwna wszelkie
problemy, jedyna pora dnia, kiedy cata rodzina bgigem, ché NKWD

32



czytat ,Daily Malil”, a ona nigdy nie jadia, tylkdgiata s¢ dokota, szukajc réz-
nychrzeczyi co chwila dolewajc sobie herbaty. Golepiej juz miet to z gtowy.

— Zgubitam teczk — oznajmita.

— Teczlke z zadaniem domowym? — spytat Ben.

— Tak. — Chrupala ptatki. — Czy to nie straszne?

Ben wessato6ttko kapice z jajka na ngkko.

— Wigc nie mogta go odrobé?

— Whytrzyj jeszcze tylko palec — odezwat jciec, wedtug ktdrego syn
nigdy nie robit nic karygodnego.

—  Wiasciwie to mi g skradziono — egigneta chtodno Ann.

To zdanie zaskoczyto w réwnym stopniy jak i rodzicéw, lecz wydato si
genialnym wyfciem, rozwizujgcym za jednym zamachem problem zadania
domowego, ktérego nie odrobita, przebywania na zakgm terenie i zostania po
lekcjach. J&i po szkole lrdzie wolna, bdzie miata pierjdze na koto i pokfi
Si¢ przy macie...

Rozpaczliwie praggtc unikmé dalszych ktopotéw, znalaztagsiv klasie tu po
drugim dzwonku, napotyka spojrzenie Lindy pytage: jak poszio z Law-
rence'em? Podniosta oczy do sufitu i przybrata @zony, gtupkowaty wyraz
twarzy, a Linda chciala égowiedzi€, lecz zgromito 4 czarne spojrzenie panny
Phillips ubranej w falujca kwiecisty suknk, triumfalrg oznak jej brzemienno-
Sci.

— Ann Devenish? — zawoftata.

— Obecna — rzekla dodnie Ann, posytac jej promienny, szeroki
usmiech.

Panna Phillips odpowiedziata jej grymasem raczepzmym i postawita w
dzienniku niebieski haczyk, jeden z niewielu prazwisku Ann w tym seme-
strze.

Po tym, jak nauczycielka obwéigta, ze zmieny teraz sal na geogra#i, Ann
podniosta ¢ke i powiedziataze zgireta jej teczka.

— Gdzie p zostawitd? — spytata panna Phillips, natychmiast nabigraj
podejrzé.

Ann zawahala si

— W klasie. Kt musiat mi j zabr&.

— Czemu nie zgtosifatego wczoraj?

— Bo wszyscy ju poszli. Zdzyli wyj$¢. A ja mam w niej wszystkie moje
zadania domowe, panno Phillips.
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— Nie rozumiem, po co kfomiatby ci p zabierg — ciagreta oschle na-
uczycielka.

— Ja te tego nie rozumiem, panno Phillips — odparta Anczarugcym
usmiechem, od ktérego ta stara suka zag#snsta, jakby sprébowata kéraego
mleka.

Panna Phillips oznajmitaze przed apelemeldzie musiata to zglosipannie
Montrose, dyrektorce. No i dobrze. Wieczoremzmanajdzie teczkw lesie, po
drodze na most. Wtedy opowie historyjke pewnie kté ja schowat dlazartu.
Super.

Gdy klasa gromadnie ruszyta na apel, panna Philigysotata jeszcze Ann i
oznajmita,ze panna Mullins zostanie zarpo lekcjach.

Ann przytazyta dion do ust. Jej twarz zmarszczyte giprzeraenia.

— Moi rodzice nie widzieli tamtej uwagi.

Panna Phillips zapytata zaraz cicho i ztomdie: — Czemu im jej nie poka-
zala?

Ann popatrzyta zmieszana. Nauczycielka nachylaatsiymajc se za kra-
wedz biurka; wyghdata jak jastrgb, tak pewny swej ofiaryze maze sobie po-
zwoli¢ na moment taski przed zadaniémiertelnego ciosu.

Ann podniosta wzrok.

— Byla w mojej teczce, panno Phillips... Wieae, powinnam byla im po-
wiedziet, wiem, strasznie mi przykro, naprayydale tak bardzo zdenerwowata
mnie ta utrata teczki...

W tej chwili sama ji praktycznie wierzyta wet histor i w jej oczach bty-
srety fzy. Panna Phillips z westchnieniem pogtaska¢ap® brzuchu, obggneta
suknk, powiedziataze napisze jej jeszcze jeglowag; i kazata §¢ na apel.

Siedem setek dziewgizupchnito w auli stanowczo dla nich za matej. Starsze
zgromadzity sj z tylu, z& miodsze, w tym Ann, siedzialy po turecku na wypole
rowanym parkiecie obok malowanych tablic ghgsch akademickie sukcesy
absolwentek.

Weszta panna Montrose i wszyscy — pracownicy szkodyzennice — wsta-
li. Byla wysoly, zgrabm kobiet w granatowej garsonce, biatej bluzce i niebie-
skiej apaszce. Przed hymnem zrobitazdla niz zwykle przerw i nie usmiech-
neta si. Jej trzy zagpczynie — panie Zta Nie Widzie Zta Nie Slyszé i Zle
Nie Méwi¢ — studiowaly wtasne paznokcie i podéogo pozwolito s domy-
$li¢, ze ca jest nie tak.

— Jak byto z Lawrence'em? — wyszeptata Linda.
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— Cudownie. Pgycz mi phtke.

Poczuta na sobie wzrok dyrektorki i zalezspiewa z niezwykiym dla siebie
entuzjazmem: — Ranek z&maat nagtym switem, kos zépiewat pierwszym
trelem...

Gdy usiedli, by wystuchaobwieszczenia, Linda odezwata:si— Po co ci
pig¢ funtow?

— Najego rower.

— Jego rower?

Stardcina klasy kazafa im siprzymkny¢. Panna Montrose mowita spokojnie,
wywazonym tonem i w zasadzie wcale nie musiata podngisisu, by dotart on
do kazdego zaktka hallu.

— Niech nie umknie waszej uwadze, na tablicy ogloszewisi lista zagi-
nionych rzeczy, w tym piegizy...

Ann wpatrywala s w staby promié stonca, w ktérym zajgniat fruwajcy
pyt, a ktory péniej padt na olejny portret Dorothy Richardson, dajdyrektorki
szkoty. Podniosta wzrok. Monty ostntie dobierata stowa, czytgj z kartki.

—  Odkrylismy wiasnie, ze niedawno, w ggu dwdch ostatnich tygodni, jak
sgdzimy, ktcs wlamat s¢ do rzadko gywanego magazynu obok szatni.

Po pomieszczeniu przebiegt szmer poruszenia. Zatzelk wszyscy ucich-
ng, i mOwita dalej.

— Policja hczy to z niedawsp serp wlamai w naszej okolicy, chybae
znajcy dowody, # byto inacze;.

Nikt sie nie odzywal, cisza przejmowata do szpikudipnie licac tego,ze
jedna z dziewcg zaczta nerwowo kaskai spluwa do chusteczki.

— Podglismy wszelkie meliwe s$rodki ostranosci, lecz tak naprawg
wszystko zalgy od was. Teraz waiejsze nt kiedykolwiek przedtem jest to,
byscie wracaly do domoéw w grupachglienie mog: was odebréarodzice...

W auli byto petno kurzu i panowat zaduch od zwalist starych grzejnikdw.
Ann zaczta gtowkowa. Dwa tygodnie temu. Tuprzed morderstwem. Byla w
srodku tego magazynu kilka razy— ciasne pomieszezeayuzie trzymano nagz
dzia ogrodnicze i potamane krzesta.

— Podkrdlam raz jeszcze — moéwita panna Montrose — nie wolrgon
nosi bizuterii, nawet po to, by zalg¢ ja p&zniej, i absolutnie zabranianzywa-
nia walkmanéw — dwa juzostaty skradzione.
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W przerwie na lunch Ann wpatrywata sw liste zaginionych rzeczy, na wpot
oczekujc, ze ujrzy na niej swaj teczlk, lecz nic takiego nie znalazta. Panna
Phillips przewirta sk gdzies na kaicu korytarza i przez moment Ann postata,
ze jej szuka, ale chybacgpbomylita, bo nauczycielka mgta ja szybko bez stowa.

Tego dnia nikt wgcej nie wspomniat o0 teczce Ann. Aniztaikt nie mowit o
jej karze za sphienia. Ann dziwita s, ale te& czuta ulg: najwyraniej pokonata
te stag matp, jak to zwykle robita z nauczycielami po semestczg dwoch.
Ucieszyta § ta myél i trzy funty, ktére zdotata wyegbi¢ od Lindy. To oznaczalo,
ze razem miafa jedegeie: dycha dla Lawrence'a i jeden funciak na pagigrw
zaleznosei od tego, kto dzie obstugiwat w ,,Chocolate Box”.

Dwa razy tylu rodzicéw co zazwyczaj przyjechato ln@dé swoje coreczki ze
szkoty i Ann zalapata sido samochodu prowadzonego przez maikdy, ktéra
wysadzita § przy macie. Mary Stone byta wielkkobiet, ktéra uwielbiata cze-
kolace, ale jadta 4 tylko potajemnie... w obawie o nadwagorki! Zwykle byta
catkiem na luzie i spokojna, ale nawet ona miatajevieki.

— Wolatabym odwig¢ cie do domu.

— To zaraz na brzegu rzeki! Napragydic mi nie kedzie.

Bylo dos¢ wezeénie. On musi ¢dy przejedza¢, méwita sobie. Nie ma innej
drogi. Przynajmniej, spieratagssama ze sab bedzie mogta mu powiedzieo
teczce, a on pojdzie pogniazem z r4. A wtedy da mu te dziegi funtow.

»Za Cco t0?” — zapyta on.

~Wiem, ze to nie wystarczy, ale przepraszam...”

Wopatrywata s w pedzacg w dole wod@. Zabawne, ale mowita do siebie tak,
jak kiedys mowita do swoich lalek, czy raczej zmuszata jekdowersacji mgdzy
soky. Nie zachowywala gitak od wiekéw. Samochoddw jechato coraz mniej, a
przez minug albo i wicej nie zjawit s¢ ani jeden. Za rogiem mighjej rower;
znieruchomiala na chwd] po czym wzta do gki kij i ruszyta powoli, tak jak
pozwalaly jej na to galaretowate nogi, w dét naglgrezeki. Kté za ni krzykmat.
To byt Steve, ten, co wozit piwo w bidonie.

Zwolnit, przejezdzajgc przez most bez trzymanki.

— Czekasz na kog®

— Niel
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— To mae sgdzimy & szczsliwa godzire razem, kotku?

— Spierdalaj!

Zblizata sk furgonetka, a za gikolejny rowerzysta, kumpel Steve'a. Zeszta z
drogi i ruszyta wzdha ptotu i lasu tak, by widzig a nie by widziam. Czy to
mozliwe, ze czekata dopiero od dwudziestu minut? Miata 2ereée, ze mircta
godzina.

Wtedy j oswiecito. Moze czekat koto drzewa. Nie, tego by nie zrobit. No
moze, pomylata, ale tylko mae. To nie byto daleko od ptotu. Nie za daleko.

Bzdura. Nie miat zamiaru tu przychodziNagle wykrzyketa i walreta si
picscia w bok. Alez ona gtupia! Kté go musiat podwigt. Bo jak inaczej. Wy-
obrazata sobieze nadjedzie zza rogu, ale miat przeég@psuty rower! W kacu
po co zebrata wszystkie te pigdze? Wycigneta portmonetk.

Moze ktas go tu wysadzit, wic poszedt pod drzewo. Mato prawdopodobne,
ale to niedaleko. Poza tym byta tam jej teczka. iBtaga odzyska. Przeliczyta
pieniadze, by upewrdi si¢, ze wszystkie tamss i popadta w mat utude przeka-
zywania mu ich.

.Prosz, Wez je.”

,Nie moge tego zroht.”

Niezwykle, ze styszata jego gtos w swojej gtowie tak wiymee, kcznie z le-
ciutkim zawahaniem przed stowem ,tego”.

,Prosz. Che;, zebys je wzigl. Bytam wczoraj wieczorem taka nieszéliwa.”

WJate.”

~Naprawd:?”"

.Tak..”

Cisza. Tego wieczora wiatr ledwo szeptadéndd drzew, unosgc pozostate li-
scie, a kilka stgcajac na dot, lecz gakie pozostawaly nieruchome.

Byla w lesie. Nie pamgtata, jak przedostatagspod ogrodzeniem, ale najwi-
doczniej musiata to zrokiSwiatto znacznie ostabto. Dochodzity fylko odgtosy
ulicznego ruchu, dwa czy trzy samochody zmiegiajbieg przed wjazdem na
most. A potem znowu cisza.

Kiedy dawniej bawita si lalkami, dwie z nich agto tak s ktocily, ze jej
matka przychodzita na gpisprawdzt, co s¢ dzieje. Podobnie byto teraz, z t
roznica, ze gtosy odzywaly siwewnstrz niej. Jeden kazat jej uciekabo kic
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tam byt, koto wyschritego drzewa, podczas gdy drugi mowigby nie byta
gilupia, bo to Lawrence, jasneg to Lawrence, niby kto inny? | ten drugi gtos stat
sie naraz gtosem Lawrence'a.

~Jestd teraz szogliwsza?”

.Tak, aty?”

sTak.”

LANN...

.Lawrence...”

~.Chciatem tylko wymowt twoje imig.”

»A ja twoje.”

»Ann.”

.Lawrence.”

Prawie zderzyla siz drzewem. Byla w szokuge zaszta tak daleko. Rzecz ja-
sha, jego tam nie bylo, jasnie nie. Nie bylo nikogo, nic. Przejechakka po
okaleczonej korze, wtykag palce w inicjaly. Niektore z grzybow porastajch
drzewo zostaly oderwane, pewnie przez nich. Rozatepe, zbyt zaltamana, by
sie zlekna¢, a co dopiero poszinie przestraszy Przed pdiciem do domu przy-
najmniej zabierze swgjteczle. Czy nie zostawita jej przy grocie utworzonej z
nawisu sprochniatego drzewa? Nie. Pggda, ze ja podniosta i rzucita w jgny
gdzie§ po drugiej stronie. Tam tak jej nie byto. Zatrzymata gii rozejrzata do-
kota niespokojnie, i nagle poczuta strach, réwraenacalny jak zapach.

Czekala, nie émielajgc sk poruszy. Gnijagce liscie byty czarne od padgje-
go poprzedniego dnia deszczu i witgarzenikata przez jej buty i spédaicNi-
czego tam nie bylo. To tylko jej glupia wyobiréa. Nagle znéw pon#lata o
cioci Betty.

— Czsto s¢ oddalata — méwit NKWD.

— Coto znaczy?

— Oddalata si. Zyta we wiasnyniwiecie.

Czemu nie byta jak Ben, ktory lubit szket przynosit do domu schludnie
odrobione zadania z kolorowymi rysunkami, ktéryradzice st zachwycali i
wieszali nascianie, jak ten Ben, ktory jupostanowit,ze bedzie inzynierem lot-
nictwa i, znagc go, pewnie nim zostanie?

Czy kiedykolwiek byta chétroche do niego podobna? Musiata, skoro dostata
sie do Bishop Griffith's. Nie, no dobrze, wiedziatezecier, jak sk tam dostata:
przegadata wszystkich, prawda? Potem miak& doczscia, by w czasie

”
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egzaminu napisajedyne dobre wypracowanie, jakie udale gj sptodzé¢ w
podstawéwce — wypracowanie, ktore zeta ze starego opowiadania o paste-
rzu, ktérego pies byt chory, a on sam miadzz@ z owcami na targ.

,Uwielbiam pisa& wypracowania — angielski i historia to moje uluiéo
przedmioty”.

Musiata wyghdaé na wzorowg uczennie, z tymi wlosami wyszczotkowany-
mi do potysku szczotkEileen, z& caly jej zapat brat giz perspektywy udania
si¢ z matlky do Stoke Prior i odebrania obiecanej nagrody: egartpecdziesit
funtéw radiomagnetofonu, ktéry teraz opelanBenowi za pjtaka.

Otworzyta paczk marlboro i ustami wyaggreta papierosa, tak jak Chris.
Blysk zapatki i smuka przyjemnego dymu oddality cienie. Odltamataggat
szurajc nig po wilgotnych liciach, zacgta szuk& teczki. W pobliu drzewa
nigdzie jej nie bylo.

Kto niby miatbyswisna¢ jej pieprzon teczle?

Weszta pod nawis i zapalita kolgjzapatlk. Teczki brak, ale pood lisci do-
strzegta pogniecianznajony paczk — gumka ,Erotika” z trzymajcymi sk za
rece na tle zachodu stoa kochankami. Plomiepoparzyt jej palce. Zalda i
natychmiast wyszta z groty.

Po drugiej stronie polany, ¢xiowo schowany za krzewamizn, stat ngz-
czyzna. Przez utamek sekundy nie mogta w to uwigljzkby sama go wyndji-
ta, jakby byt jednym z gloséw w jej gtowie, ktérymoze nakazé znikniccie.
Wtedy cziowiek poruszyt si Przez moment wydat ¢siréwnie zaskoczony jej
widokiem, co ona jego. Adyta dostrzec bardzo ciemnayidrujgce oczy, kawa-
tek brody i brudg koszulle, zanim krzykuta i rzucita s¢ do biegu.

Czy ona ju go gdzié nie widziata, ale gdzie, gdzie? To zdanie huczaje;
glowie wraz z grzmotem stop i sercagddzyzna krzyczat za #i przedzierajc
si¢ przez poszycie. Robito ¢sicoraz jdniej, zblizata s¢ do skraju lasu, jeszcze
pic¢dziesyt metréw... Jej stopa uderzyta osc@robowata ztapgaréwnowag, ale
upadta, a twarz zapiekta jod pokrzyw. Prébowata krzyc&elecz jaka dion
zatkala jej usta.



PIEC

Zadzwonili do niego, gdy Gates byt poza zg@m telefonu i zostawit pager

w samochodzie. Zawsze mial wyrzuty sumienia, kiemyobit, ale usprawiedli-
wiat swe posfpowanie nieustannwalka o zachowanie cztowiec#stwa.

Przez po6t godziny chciat pobywyczajnym Richardem Arthurem Gatesem, a
nie nadinspektorem Gatesem, i pomatteic rzeczami naprawdwaznymi, jak
tym, w jaki sposéb odehbikawat dechy od stolarza i... co to byto, to dr@gie

Stat na rogu Meadgate, gtéwnej handlowej ulicy wk8tPrior, wygrzebyg z
kieszeni gmatwaninpowyrywanych z noteséw kartek i pogniecionych kien

tow. ,Brak systematyczroi” — mowita jedna z jego ocen. ,€gto zdaje si
dochodzt do wiaciwych wnioskéw, stosaf niewldciwe metody” — czytato
sie w innej.

Dawniej, gdy mu te oceny wystawiono, protestowalrabny, ze to wariac-
two, bo przecig licza si¢ wkasnie wnioski, jednak teraz, jakoadrzejszy (albo
bardziej cyniczny) trzydziestémiolatek, wiedziat,ze wazne g metody, styl i
prezentacja — to, jak potrafisz ich nabra

Czesto mowito s¢, ze niektorzy ludzie zbyt byli pochtogi prag, by awan-
sowa. To da¢ gorzkie stwierdzenie, ale byto w nim ziarno prawdy

Mimo ze nie zmienit swego podgja, zakladanoze kiedy wysoko zajdzie.
Krazyly plotki, ze przeszkadzata mu w tym jedyriimier¢ zony, ktora zgigta
przed péciu laty w wypadku, ktérego sprawca uciekt. Po kilirinkach Gates
lubit mawia, pijac do swoich przelmnych — nieuleczalnych tworcow raportow
— ze dochodz do wiaciwych wnioskéw dla niewkiwych powodow.

Wychowywat swag corke Claire sam (gdy Sheila zgia, Claire miata jede-
nascie lat) i uwaat, ze to najwaniejsza rzecz, jakmusi robé przez wzgid na
Sheik, czemu te podwiecit si¢ z absolutn determinagj, odrzucajc oferty po-
mocy siostry i innych.

To oznaczato — lubit mawéa— ze podczas gdy jego ciato nzééo do poli-
cji, czy to s¢ komu podoba, czy nie, dusza pozostawata w domebwp dogé na
szczyt, musiatby zaprzeéiajedno, i drugie. Niekiedy na prayjiach, zapytany o
to, co robi, odpowiadafe jest samotnym ojcem. Miato te zalet, ze nie musiat
za kadym razem odtwarzaych samych starych opowi, a do tego (czasami)
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czut, ze to najprawdziwsza prawda; przeci® znacznie trudniejsza i bardziej
wyczerpujca praca i bycie zwyklym gling.

Tak jak i teraz, na przyktad. O czym miat patat? Co obiecat przywig do
domu? Bae, ale mu si oberwie! Jasne! Spmd wymktych skrawkdéw papieru
wyciagngt ten wigciwy, a na nim: ,Deska Wino Pasta dgbpw L-akta”.

Wino! Jak mégt zapomné®@ Claire, jakby nie d@ miata zag¢ z odrabianiem
lekcji i muzylg (nalezata do szkolnej orkiestry), stwierdzitze @ za mato towa-
rzyscy ize powinni wyda uroczysi kolacg.

— Uroczyst kolacg!

— Tylko dla gsiadéw.

Opierat s¢ przez miesic, ale ona go w kicu pokonata i oto dginadszedt ten
wiecz6r. Byla pita. Obiecatze bedzie w domu przed siodmZapomniat, czy te
raczej niedokiadnie stuchat jej poléceéMiato by¢ jedno czerwone i dwa biale,
czy na odwr6t? Mogt pé§ na kompromis i kugi po jednym z kadego i jedno
rézowe.

— Nie, nie zapomniatem, porflgtem tylko,ze bytoby mito...

Zobaczyt butelk Mateus Rosé. Ulubione wino Sheili. Czy Clairglhie to
pamktac? Czy ma to jakieznaczenie? Jegeka uniosta si i ztapata za bulwia-
sty flaszke. Trocke babelkow, od ktérych nie zbiedniejesz, mawiata SheBdy
wktadat butelki do samochodu, wzywat go i pageeléfon.

Poczut skety w brzuchu. Adrenalina. Poczucie winy, gdy zgbealy butelki, a
on je uciszyt i znow stat sipolicjantem.

— Zaatakowana...?

Mimo ze ca go skecato, jaky$ czastkg sSwiadomdci wychwycit ton sietanta
Alana, nieco zbyt leniwy, zbyt wyluzowany. Gates hibit policyjnychzartow,
lecz uznawat ich niezincs¢, gdy ludzie musieli pozostachtodni i nieczuli,
zmagajc sk ze skutkami rzezi na autostradzie czy rabunku.

— Przez sieranta Blacka... Twierdzize to ona na niego napadta... Mowi,
ze musiat s na nj rzuci, zeby p uspokot...

Najpierw uznatze to znowu wezwanie do niczego, i poczut dobrzengna
mieszank ulgi i rozczarowania — ulgize nikt nie zostat zabity i mogt jechao
domu, i rozczarowania, bo nie ma akcji, ni¢ gie dzieje. | wtedy ustyszat na-
zwisko tej dziewczyny. Ann Devenish. Znowu.
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— Co onatam robita?

— Black uwaa, ze na kogé czekata.

— Aona, co mowi?

— Nic.

Gates zapatrzyt siw ruch na ulicy, ktéry zaczynaleskagszczd, jak to w
godzinach szczytu. W tunelu prowadgm na potudnie, na autostkggdamocho-
dy juz poruszaty si jak z6twie.

— Gdzie ona teraz jest?

— W szkole.

— Pojad tam.

To wcigz prawie nic nie znaczyto. Pagtat t¢ dziewczyr. Bezczelna byta.
Nic jej nie ruszato. Powiesz jeje czegé ma nie rohi, a potraktuje to jak nakaz,
zeby to widnie zrobt. Claire te kiedys taka byta. Niecaty rok pémierci Sheili
uciekta z domu, kiedy on siedziat po uszy w jakegjrawie i nie wrocit do niej o
zapowiedzianej godzinie. \W8zyt wycieraczki, bo zaegm mzyé. Czy byt to
jeden z powodow, dla ktérych nie odjechat i nietawst tego Blackowi, ktéry
potraktowatby 3 jako cz$¢ sprawy, a nie jak dziecko, podczas gdy byta i jed-
nym, i drugim?

Wijechat na jednokierunkagy ktéra powiodta go obok centrum handlowego o
nazwie ,Raj Zakupow”, ktory zwykle nazywano ,Bandntlem”, bo chodniki
utozone w labirynt odeity od ruchu ulicznego i policji stanowity raj dl¢odzie-
jaszkéw wyrywagcym torby przechodniom. Stoke Prior zaplanowano jawe
miasto w latach siedemdziesich, gdy byly pienjdze i optymizm. | jedno, i
drugie wyczerpaly gi zanim zakaczono budow centrum. Gates mighna wpo6t
wykonczony dom kultury, w ktérym w kau urzdzono dyskotek ,Joker”.
Zaparkowat za rogiem i wszedt do biura, na ktéregoach namalowano: ,Mor-
gan i Stewart. Adwokaci”.

Liz — akta. Ostatnia z pozycji nadie zakupéw. W biegu odebrat teezéxd
postaica i oznajmitze wchodzi na chwgl

— Czy pani Stewart jest u siebie?

Recepcjonistka ledwo znalazia czas, by, oderwawigzgd komputera i tele-
fonu, ruchem gtowy zaprzeozyC&. Zreszy i tak nie mogtby dZi postawg jej
drinka. Liz Stewart byla rozwiedziona i miata cémk tej samej szkole co Claire.
Poznali s na szkolnym koncercie i odkrylze maj wspélnych klientow —
kancelaria ,Morgan i Stewart” z olbrzymim sukcesprowadzita sprawy krymi-
nalne. Napisat jej krotkwiadomag¢.
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Zanosito st na romans — przynajmniej on miat gakadzief — w takiej ta-
jemnicy, jakby wciz byt zonaty. Gdy zdarzalo mugesio przedtem, Claire stawa-
ta sk niemaliwa.

Ann Devenish wygldata doktadnie tak jak Claire w tamtym buntowniczym
okresie: spuszczona gtowa, geddolna warga, podarte czarne rajstopy naiko
stych kolanach; siedziata na twardym, wysokim, faxgapcym ja krzeile.

Gabinet panny Montrose wytony byt boazed, a ciemne okno wychodzito
na kwadratowy dziedziniec z maalontanry posrodku. Od czasu do czasu Gates
dostrzegat btysk wody, gdy wiatr dmuehmia w krag $wiatta rzucanego przez
lampg. Panna Montrose wybierata numer telefonu, a jg$4izce, pomalowane
paznokcie pukaly jak matkie kastaniety. Sieant Black w skdrzanej kurtce i
podkoszulku z napisem Motorhead w ptomieniach rédckl piersiowej czut si
wielce niepewnie pod spojrzeniem dyrektorki, ktéoerusz wdrowato do niego,
jakby ta wcyz nie byta przekonanae jest policjantem.

Gates wykorzystat go w podwaojnej roli: miat patnekg okolice, a jednocze-
$nie zbada spraw¢ wlamania do szkoly. Rzecz jasna, wszelitedy byly ju
beznadziejnie zimne. Potrafit zrozuriewloke w odkryciu wtamania do maito
uzywanego magazynu, ale nie zwokv zgtoszeniu zagiptia przedmiotdéw
wartych dwidcie funtéw, gdy w okolicy miato miejsce tyle wtafma

Panna Montrose nie byla jednak osokiora przyznataby, cléby przed sam
sohy, ze popetnita kid.

— Dziewczta zgtaszaly mi zagintia rzeczy przez wiele dni, inspektorze
— moéwita wczéniej. — Poza tym niektére z nich maendencgi do kolektyw-
nego traktowania wtasso... ,pozyczap” sobie walkmany... nie megod razu
zaktadd, ze zostaty skradzione.

Nie przyjmowata do wiadoniai, ze mogto s} to zdarzy w bialy dzie, mi-
mo iz przedmioty, ktore zagity, znajdowaty s w szkole tylko w porze lekgcji.

— To zupelnie niemdiwe. Taka osoba musiataby przeprzez ten wielki,
zupetnie nie ostorty trawnik. A w obecnych czasach nauczyciel wie,musi
strzec s} obcych, prosgz mi wierzye.

Gates dat wtedy Blackowi taniniebiesly kurtke noszom przez ogrodnika,
ktéra wisiata w magazynie, kazat muzatazy¢ i ,wtamac si¢” do szkoly. A ten
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dotart do szatni dziewari nikt go nie zauwayt ani mu nie przeszkodzit.

Panny Montrose to nie bawito.

— Sugeruje parye intruz wszedt przebrany za ogrodnika?

— Nie. Twierdz tylko, ze jest maliwe, iz kto§ dostat ¢ tu w dziei. By¢
moze korzystat z czyjéjpomocy.

— Pomocy?

— Kogds, kto wiedziat,ze magazyn znajdujegskoto szatni. Znat godziny
zaje¢. Tego typu rzeczy.

— Zupehie...

Urwata, nie dokéaczywszy zdania. Byt pewierig czyta w jego m§fach. Te-
go rodzaju wkamanie, ten poziom pragstwa byt najprawdopodobniej udziatem
nastolatkéw. Niewykluczonere wlamywacz miat w szkole dziewczymiewy-
kluczone,ze w ge wchodzity narkotyki, mimoz panna Montrose bezatpienia
zaprzeczytabyze kiedykolwiek miata z tym problemy, tak jak zaprzata,ze do
szkoty mogt s ktos wlamat.

Moze po tym zajciu nabrata dla niego wkszego szacunku, chogiavatpit w
to.

Teraz znaldi te dziewczynk czekajca na kogd w lesie, ¢ sam, ktéra we-
szfa do tamtego domu w Ashminster.

Panna Montrose odigta stuchawk.

— Twoich rodzicow nie ma w domu.

— Méwitam pani. § u cioci, panno Montrose!

Dziewczynka trzsta s, oplatajc wokét siebie chude ramiona.

— Zimno ci?

— To szok — padio w odpowiedzi. Dziewczynka popgtizna Blacka,
ktory przesunt sie, ciggnac niespokojnie nogi po grubym czerwonym dywanie. |
dodat: — Klasyczny szok.

Panna Montrose dotka imbryka.

— Nie jest ju zbyt ciepta.

Dziewczynka gmiechrefa sk do niej stabo.

— Bardzo chciatabym jeszcze. Prosz

Nie sposéb byto stwierdgi czy dey naprawd, czy udaje. Gates przysyun
krzesto nieco bfiej. Panna Montrose rozigta palce i zawahalaesizanim prze-
mowita.
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— Ci panowie chcieliby zadeci kilka pytaa, Ann. Ale ja wolatabymzeby
byli przy tym twoi rodzice.

— Nie ma potrzeby. Ja nic nie zrobitam.

Herbata jakby przywrdcitagjdo zycia. Na policzkach pojawit sikolor i od-
rzucita do tytu rzadkie, mysie wiosy.

— Co robita w lesie? — spytat Gates.

— Szlam do domu.

— Dzi$ rano méwitam, Annze nie wolno wam taratly chodz¢.

— Przepraszam, panno Montrose, naprgwdem, ze zachowatam sigtu-
pio, ale chciatam pé§ na skréty, bo bytam sgaiona.

— Na kogo czekak® — odezwat si Black.

Podskoczyta, rozlewag odrobirg herbaty.

— Na nikogo nie czekatam!

Black pokecit gtowa.

— Krecitas si¢ tam, kotku. Szukatekogas.

— Nie, nie, nie czekatam na nikogo i taka jest mtaw

Panna Montrose odebrata od dziewczynki kubek zdigribo wiercita si,
jakby chciata nagle uciec z krzesta, po czym réwrgigle uspokoita si

— Posztam na papierosa — dodata, ugosrod; na znak odwagi i buntu.
— Nie pat w szkole, a w domu temi nie pozwalgj.

Gates kiwat glowa do Blacka, ktory wyeigmt zza biurka odrapani zszar-
gany teczle pokrylg kalkomani z napisami BROS, Fuzzbox i SOD — ten ostatni
bedacy akronimem nazwy konserwatywnej bojowki walezj o zachowanie
dawnych porzdkéw na wzgérzach. Zerwateesgdy zobaczyta teczk chwytapc
za kravgdz krzesta.

— Co ty za muzyki stuchasz? — moéwit Black. — Kigna SOD?

Uniosta brog i postata mu spojrzenie méaae,ze jest poniej krytyki.

— Walcz o swiat, w ktorymzyjemy — odparia.

— Co za zbieg okoliczrigi. — Black $miechnyt sie od ucha do ucha. —
To tak jak my.

Spiorunowata go wzrokiem i wyggneta reke po teczk, lecz on odiayt ja na
biurko.

— Gdzie pang znalazt?

— W lesie.

Panna Montrose przewracata jaqapiery.
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— Czy to ta teczka, ktorej zagiaie zgtosita?

— Tak.

— Jak st tam znalazia?

— Nie wiem.

—  Mobwisz prawd?

— Tak!

— Nie masz pajcia, jak znalazia siw lesie?

— Nie... nie tam, gdzigjznaleli...

— Coto znaczy?

Dziewczynka milczatla, wyggata nitlke z podartych rajstop i okcata sobie
wokét palca. Potem zobaczyta, jak Black na patrzy, i nagle onénielona,
obciggreta za krétly spddniczk i ztaczyta kolana. Wszystko szto nie tak, stay
Gates, przy wszystkich tych naskaaych na ni ludziach. Donikd ich to nie
zaprowadzi.

— Pozwoli pani? — zwrocit gido panny Montrose, ktéra odpowiedziata
mu chtodnym skinieniem glowy.

— Ann — rzek} spokojnie. — Potrzelgujwojej pomocy.

Dziewczynka wpatrywata siponadscisnietymi kolanami w dywan, butem
dziobigc jego wlosie.

— Wiesz,ze tu chodzi o morderstwo.

Dziobanie ustato.

— Czlowiek, ktory wiamat si do szkoty, mogt sitez wlama do domu pa-
ni Travers.

Twarz, ktéra si do niego zwrdcita, byla mata i wystraszona. Anwarzyta
szeroko oczy i odgagfa kosmyk witosow, ktory do nich wpadat. Pozyskat je
catkowity uwag; i, jak sdzit, nawhpzat delikatn, niezwykle delikata ni¢ zaufa-
nia.

— Kiedy zgubitd teczle?

— Woczoraj wieczorem.

— Czy byla wtedy w lesie?

Zawahala i, a potem potakha niecletnie.

— Jak j zgubita&?

— Zwyczajnie zapomniatam... Palgam jg na ziemi i... na skraju lasu zo-
baczytam kogdi uciektam...

— Mezczyzre?

— Nie wiem. Cia...

— Jesté pewnaze to byla osoba?
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— Tak. To znaczy, to gobyto wysokie... nie przy ziemi, jak jakiewie-
rze... wysokie... Bardzo siwystraszytam. Po prostu uciektam.

— Gdzie to byto?

— Przy mdcie.

— Czemu nie powiedziadao tym pannie Montrose?

— Miato mnie tam przecienie by¢, prawda?

— Ajednak wrdcita tam dzisiaj.

— Bylojasno. Ja...

Nigdy przedtem nie widziat tak ruchliwych oczu, kekwytupiastych, zerka-
jacych to na niego, to gdai®bok.

Byto cas, co chciata mu powiedziepoznat to po napciu, jakie w niej nara-
stato, niezdecydowanym wierceniwe ia krzéle, otwieranych i zamykanych
ustach, gdy prébowata padjdecyzg. Ale wcigz zerkata na parnMontrose, a
on przeklinat w duchu przepisy dotyce przestuch@a nieletnich, ktére nie po-
zwalaly mu na rozmowz nip sam na sam.

— Miatas si¢ z kimsé spotka?

— Nie, nie miatam, nie.

— A bylas tam z kin?

Nie odpowiedziala. Gates westghrPrzerobit ju to wszystko z parnMon-
trose przed spotkaniem. Nie podobata mutaiczs¢, ale musiat to zrobi Jego
ton zmienit s, stat s¢ bardziej szorstki, bardziej bezosobowy.

— lle kieszonkowego dostajesz tygodniowo?

Poderwata sizdziwiona nagt zmiarg w przestuchaniu i zanim odpowiedzia-
ta, przez chwi} popatrzyta na niego niespokojnie.

— Dwai p6t funta.

— Pracujesz gdzég na przykiad w soboty?

— Nie.

Siedziata teraz sztywno jdkvieca, nie kecita se nerwowo. Wycignat port-
fel. Bylo w nim jedenscie funtéw izélty bilet miesgczny z fotografi Ann
Devenish wykonanw chwili, gdy najwyrdniej prébowata zroldi zeza do apara-
tu w ulicznej budce.

— Czyto twoje?

— Widzi pan,ze tak. Skd pan go ma?

— Sierant Black go podnidst, kiedy upadia

— Kiedy sk na mnie rzucit, chcial pan powiedéie
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— Niczego nie chg sugerowd, Ann, ale chtnie dowiedziatbym si skad
si¢ u ciebie wzjto jedendcie funtow?

Cisza. Woda z fontanny zdjaata na krotko, zdmuchgta w strog swiatta.
Dziewczynka wygldata tak, jakby byta wykgtw krzeile ptaskorzeébs. Panna
Montrose poruszyta &i wylaczyta dtugopis i wywotata dmiech na twarz mu-
$nietg minimalry iloscig pudru i ledwiesladem szminki.

— Pan inspektor nie oskar ck o kradzie tych piengdzy, Ann, pyta ci
tylko...

Wstala, zaciskap pigsci — eksplozja, mata gba powietrzna — uderzgi,
gdy Gates i Black sido niej zbliyli.

— Nie dotykajcie mnie! Nie dotykajcie mnie! Nie fem ztodziejlg! Nawet
nie prébujcie nazywamnie ztodziejly, nawet nie prébujcie. To moje pigdie...
no, mae nie moje, ale...

| ustyszeli nieprzem§fana, nieskladn opowie¢, jedyry, jaka mogta b§
prawdziwa, opowi&, ktdra najpierw poruszyta Gatesa, a potem kazatapray-
gryza policzki, by nie parskst smiechem. Tak bardzo zako jej, zeby nie
zdradz¢ nazwiska chtopaka, tak bardzo jej zal®, to taki porzdny chiopak,
jego rodzice byli tacy poszini, juz nigdy st do niej nie odezwie, ale musieli
zn& to nazwisko, musieli sprawdziprzestuché&ludzi, ktérzy byli wtedy w lesie
— i zalewajc sk fzami, powiedziata im.

Czy zrobitoby to ranice, gdyby byt z m tutaj sam na sam? Rdej stwier-
dzit, ze tak.

SZESC

Cz¢s’ciq spucizny posmierci Sheili byto to,ze ani Gates, ani jego cérka nie

mogli sk sp&ni¢ chatby pie¢ minut bez uprzedniego telefonu. Chagdy o tym
nie méwili, sp&nienie przekraczage kwadrans przywodzito na giyten wie-
czor, kiedy nie wrocita.

To oznaczaloze czsto dzwonili do siebie kilka razy dziennie i reoytdi
niezmiennie ten sam dialog.

—  Wszystko w porgdku?

— Swietnie.
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— Bede wdomu o...

— Nie przejmuj sj...

Sp&nit si¢ godzirg, ale telefonowat przed spotkaniem z Ann Deveniglo i
wyjsciu ze szkoty.

— Wszystko pod kontrgl.. Pamgtates o winie?

Po dwdch wyciaczapcych dniachsleczenia nad kgizkami kucharskimi zde-
cydowata s} naBoeuf Italiennektorg wpisata daymi zaokgglonymi literami do
kart z menu. Wstali tego dnia wénée i po czsci przygotowali potraw, zanim
odwi6zt jg do szkoty: paski wotowiny z dymkoraz czerwogpi zielory papryks;
niemal czut ich zapach przez telefon.

Mieszkat w Cutler Heights na p6inocy Stoke PricarkRijgc samochaod, zerk-
nat jak zwykle na sié swiatet rozdzielog ciemry wskgg autostrady. Dom zbu-
dowany byt na zboczu i i¢ w gok po schodach, zobaczyt @i, doktora Lan-
chestera Zzom, a z dwietlonego pokoju dobiegly gozdicki koncertu skrzyp-
cowego Bacha, ktéry w tym akurat czasie byt ulupranutworem Claire. Jego
oddech unosit giprzed nim w nieruchomym, chtodnym powietrzu.

Nie wtedy zmienit si jego nastréj, bo cieszyla go perspektywa ciepiakd i
towarzystwa. Nigdy nie ugzlzali podobnych spotka chybaze na Gwiazdk czy
na urodziny, i mimae wczdniej naigrawat si z tego pomystu, doznat nagtej fali
ciepta i poczut si o cate lata miodszy. Byt w tak dobrym humorze postanowit
udawa goscia.

— Dzien dobry... czy dobrze trafitem?

Claire podtapata gr

— Dzien dobry... oczywdcie... Tak sj ciesz, ze mogt pan przyg... Prose
doérodka...

Zaledwie szesnastoletnia, zarumieniona i podniecmigta na sobie ogromny
plastikowy fartuch. Comogto go zabolejuz wtedy, bo pod fartuchem dostrzegt
bialg bluzke i czarry spodnie, w ktérych wyghdata znacznie doktej, a mae
byta to po prostu ta sytuacja, niezwykta sytuaajsponej kolacji w tym domu,
po tylu latach, i faktze z krotko ostrzyonymi rudymi wtosami i szarymi;6ito
nakrapianymi oczami tak bardzo przypominata Sheéd doznat szoku.

Ale to nie byto wtedy.

— Co sk statlo? — spytata z niepokojem.

— Wygladasz tak dorde.

Usciskata go. — Och, dekuije.
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— Mogtem zatay¢ moj odswigtny garnitur.

— Nie wygtupiaj s¢!... Znasz doktora Lanchestera?

Byli starymi znajomymi, a Claire przygotowata muw jnawet drinka, La-
phroiag z lodem, i zakazata wchodzenia do kuchnivszystko ju gotowe — w
pokoju migotata imitacja kominka, a on na wpét $laicprzyjemnie znajomych
pogldéw doktora Lanchestera na temat centrum miastgladsjac na nie przez
kawatek szyby, jaki otart z pary, spadat w dot na niezliczonéwiatta jak gtow-
ki szpilek wetkn¢tych w podusz, z ktérych kilka stanowito budynek komisaria-
tu, a jego tam nie byto, bo on, obejauicorle, raczyt s¢ whisky, i wtedy usty-
szat jakié dzwieki w kuchni, i natychmiast znéw byt policjantem, azu zakta-
dajac, ze to wlamywacz.

Zdjat ramie z corki. Odstawit whisky.

— Ktos jest w kuchni.

Wszyscy parskgli smiechem.

W kuchni czstowata sj ginem z tonikiem Liz Stewart, nie w swej roboczej
garsonce, w jakiej zawsze spotykata sinim w pubie koto kancelarii, lecz w
ciemnozielonej sukni z zielono-niebigskpaszl. Wlosy wchz miata czarne i
nosita mate okulary w ztotych drucianych oprawkaktdre zjedzaly jej na czu-
bek nosa. Wpatrywat gsizdumiony w ma i w Claire. Przysigtby, ze cérka nie
miata pogcia, co st dzieje. Czut si niepewnie, byt zmieszany i wiedziak to
bez sensu.

— Atto ci niespodzianka — zdotat wykrztasi

Jego ton nie zdradzat szczegélnejajonasci.

Jej brwi st uniosty, a okulary zjechaty: charakterystycznytges

— Mam nadziej, ze mita.

— Oczywicie!

Podszedt do niej zsmiechem, gotéwg pocatowd, lecz w pét drogi, po-
wstrzymany spojrzeniem Claire, wygnagt reke. Nasgpito mate, komicznie:ato-
she zamieszanie, podczas ktérego ondgafaunadstawiony policzek i wygine-
ta reke, by odstawd tonik, uderzajc w jego did. Tonik wychlapat s na oboje.

— Przepraszam...

— To moja wina...

To nie byto doktadnie wtedy, bimiali si¢ i szukaliscierki, i cierali podtog,
ale od tego momentu to, co bylo tatwe i przyjemragrato jakiegd przykrego
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podtekstu, rozmowa wybuchata jak puszczane w pdpizetygodniu fajerwerki
i réwnie szybko jak one gasta.

Wszystko zostal@wietnie przygotowaneatznie z odprasowanymi biatymi
serwetkami zteonymi jak czapeczki malarza, lecz nagle wszystkezeta sie
gmatwat.

— Talerze nie gspodgrzane...

— Masz korkocig?

Jeili stato st to w jakieg konkretnej chwili, to wtedy, gdy nalewat Mateus
Rosé, a Claire, usila¢ przerwé cisz, powiedziata: — Troch babelkéw, od
ktérych cztowiek nie zbiednieje...

Musiat sk zmient na twarzy, bo zauwst, jak patrzy na niego Liz.

— Tak mawiata Sheila — rzekt.

— Malinowy soczek — dodata Claire.

— Malinowy soczek — powt6rzyt. — Nie ciegpgo. Sam nie wiem, czemu
to kupitem.

Nastpita chwila milczenia, podczas ktérej sty¢hayto tylko skrzypienie no-
zy i widelcow, i wOwczas poratowata go pani Lanchesméwic, zeby nie za-
pomniat wnié¢ do domu begonii przed przymrozkami, a potem tolirde nas-
czony winem aywit nastroje, zanim w kiicu doszto do sprzeczki.

Chodzito 0 SOD — grupaktywistow, ktérzy usitowali zapobiec ogranicze-
niu dostpu do wzgoérzgsciezek na polach uprawnych i w okolicach, w ktérych
prywatni wiaciciele chcieliby urgdzat polowania. Liz reprezentowata dwoje
ludzi oskazonych o wyradzenie znacgych szkéd w gospodarstwie pewnego
farmera. Udalo sijej ich wychgna¢ dzieki znajomdci kruczkédw prawnych.

— Oni tylko potamali ptoty — méwita.

— Zlamali prawo — oponowat Gates.

— To zaley, czy s¢ uwaza ploty za cé prawego, czy nie.

— Nieprawda — upierat siGates. — Prawo to prawo.

Gdy spotykali si na drinka, cgsto toczyli burzliwe spory, a wszystko to w
dobrych humorach, bo bawity ich i pobudzaty takisklsje, podczas gdy w tej
byto cas ze zidliwosci, ktdrejzatowat, a jednoczaie nie byt w stanie pozlysie
ze swego tonu.

— Zgadza s — rzekta Liz pojednawczo — z tyme oni mag wiasne za-
sady...
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— Zasady. — Pomiyat o dziewczynce, kt@rniedawno widzial, z kalko-
mani SOD na zniszczonej teczce. — To tylko miodzi ledanajcy swietny
zabaw; gdy rozwad komus ptot.

Och, tato, daj spokg;.

— Jestem tylko policjantem, czege spodziewaté?

— Zrobie kanve — powiedziata.

— Nallitos¢ bosky, Claire, siadaj, d& si¢ juz narobitg!

Dopiero ustyszawszy wiasne stowa, zdat sobie spravech dwuznacznii.
Lanchesterowie wyszli o wp6t do jedenastej, a lamz po nich.

— Cudowny wieczbér...

— Wspanialy positek...

— Co za gospodyni...

Gdy juz wszyscy poszli, odbyt z Claire jegla najgorszych od bardzo diugie-
go czasu scen.

— Myslatam,ze ci st podoba?

— Botak jest.

— Dziwnie to okazujesz... Porozmawiaj 2 pitym, tato!

— Oczym?

— O tym, co czujesz!

Niebywate, ale tak zawsze mowita Sheila, co jeszmgorszyto spraw Po-
tem ona zacgga obwinia& si¢ 0 zaproszenie Liz, a on na tae wszystko bylo w
porzdku, tylko nie miat humoruze bardzo przeprasza, zachowat fsitalnie, a
ona,ze to jej pierwsza uroczysta kolacjae wiecej juz niczego takiego nie ugz
dzi, zaczta ptaka i nie dawata si pocieszy.

Wiozyt naczynia do zmywarki i powoli skrobat patelna mialo dziatanie
uspokajajce. Zdarzaly si dlugie chwile, gdy mélat, ze pogodzit sj juz ze
smiercig Sheili, i wtedy znéw wpadat na taki przykry grunt.

Gdy na palcach wszedt do pokoju, Claire siedziatddnku kompletnie ubra-
na.

— Przepraszam — rzekia.

— To moja wina.

— Nal litos¢ bosk, nie zaczynaj od nowal!

Ucatowat j.

— Nie rozbierzesz s?

— Nie...

Otulit jg kotdra i poszedt do swojego pokoju, gdzie przednigciem pomy-
slat o dziewczynce w podartych rajstopach, ktérédewajac sk fzami, zdradzita
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mu nazwisko swojego chtopaka, o ile w ogole bykjappakiem, chyba sama nie
byta tego pewna, i zastanawiad,ab czym jeszcze prawiecsivygadata. Pewnie o
czymg, co dla niej zdawalo simie¢ przeogromne znaczenie, a okazatohy si
zwyktg btahostlg. Nastolatki.

SIEDEM

Gdyby tylko powiedziala Gatesowi o broszce... pratiarobita... byto w nim
cos takiego... bo to pewnie on byt gkkim gling, co? Chris mowit jejze zawsze
jest jeden twardziel i jeden shiki. Tak czy inaczej, miata to na kou jezyka i
gdyby nie panna Montrose...

Ale przecie oni praktycznie oskayli ja o kradzie¢! Nie mogta im po tym
powiedzie, bo wtedy mieliby pewnig!

Wszystko s} z tego wzgto, broszka, potem oskamnie, przestuchanie czy jak
to tam nazwé jedno lepi s do drugiego, jaksnieg, z ktdrego kiedy ulepili
olbrzymig kule na Beacon Ridgeé i postalegem w dot.

Po spotkaniu z Gatesem i paniontrose jej ojciec niespodziewanie po raz
pierwszy wzit jej strore.

Gdy swiatta samochodu przegy ciemny giszcz lasu, powiedziat: — Gtupio
poshpitas, idgc tam, ale oni nie mieli prawa wypytywaie, jakbys byta...

Urwat, a stowo, ktérego nie wypowiedziat, wisialopswietrzu, gdy przeje
dzat przez most. Méwili z przerwami, oboje rodzicegrea zawsze musiata z nich
wyduszé.

— Jakbym co, tato?

— Zyjemy dostownie w policyjnym pestwie, ale ty ji o tym wiesz, rzecz
jasna.

Rzeka Ash przybrata od deszczéw i Ann styszatayala kottuje si wokot
gtazéw pdérodku, mimoze okna samochodu byly zamktd, a ojciec wejz gadat
o policji.

— Gdzie mieszka ten Lawrence?

— Och... gdzié koto Wychwood — odparta niejasno.

— Do Wychwood prowadzi wiele drog — zausya
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— W Northwood — odparta nieeiie. — Northwood Lodge.

Wypuscit powietrze.

— Przy Kingston?

— Tak.

— Dziesk¢ i pét akra z pozwoleniem planowego dalszego razsrea
dziatki. Nie wiedzialemze z nim chodzisz.

— Bo nie chodz.

— To co, u diabta, wtedy rob#a

— Bylam tylko jego zdobycg

Czemu musiata wygadywdakie rzeczy? Czemu? Czemu?

Rozmowa nazajutrz z matkakaczyta s¢ podobnym brakiem zrozumienia.
Ann nie poszta do szkoty z powodu przgmenia, a Eileen przyniosta ze sklepu
lunch. Zawsze starataggpocieszy, zawsze widziata w ludziach to, co najlepsze,
ale w jaking sensie zawsze czynita aluzje do tego, co najgorsze

— Po prostu nie rozumiem, Ann — méwita.

— Czego nie rozumiesz, mamo?

— Tego, co zrobika

— Niczego nie zrobitam!

— Wiem,ze nie...

— To po co mowiszze zrobitam?

— Nie méwk.

— Mowisz.

Eileen dolata sobie herbaty. Staty obok obrazkérykiAnn namalowata w
podstawéwce, gdy byla prymugkchat nazadm prymusk sie nie pchata. Byt to
jeden z niewielu jej obrazkéw z dziéstwa, tajemniczy zajtek, do ktérego
zwykli byli jezdzi¢. Musiata go namalowaw srodku lata, bo fioletowa wyka i
maki juz przekwitty.

— Mimo wszystko — rzekla Eileen po przerwie — i @& kocham.

— Mimo co?

— Stlucham?

— Po co méwisz ,mimo wszystko"?

Gdy matka wpatrywata iw nig oszotomiona, Ann zerwata zeiany obra-
zek, przedarta go na pét, potem jeszcze na pottadak, & zamienit s§ w ma-
lenkie skrawki papieru.

To take zostato uznane za dowdd jej winy, potwierdzeigedziato st z nig
co$ naprawd ztego.
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Tego samego dnia NKWD, wréciwszy zmd do domu, wszedt do jej pokoju.
Zawi6zt do szkoty jej usprawiedliwienie i ,przypadkn” spotkat pang Montro-
se. Ann wydmuchata nos i lukiem rzucita chustead& przepetnionego kosza na
$mieci, podczas gdy on stat na szeroko rozstawiomgarfach, pobrkujac pie-
nigdzmi i kluczami.

— Nie martw s, Ann — rzekt.

— Nie martwg sie — odparia.

— A powinng.

— Dlaczego?

Wziat do reki Poocha. To zabawne. Nie pataita, by wycigata go spod &
ka. Jej serce stado na chwik, gdy zaczt od niechcenia wyggat wiékna ster-
czace z jego wetrza, a palce znalaztyeso centymetr od broszki.

— Zostaniesz w swojej szkole — oznajmit.

— Wiem — odparfa zdumiona.

— Bez dwéch zda

—  Wiec po co mi to mowisz?

— Co?

— Ze bez dwoch zda

— Bo bez!

— Och, jakbym chciatazeby ludzie w tym domu méwili, o co im chodzi!
— krzykreta.

— Chodzi mi o toze...

Wyrwata mu misia.

— Panna Montrose éandwita?

— Poradz sobie z ni. Nie martw s§. A na przyszié¢ nie rob takich
glupstw, dobrze, Ann?

Pogtadzit § po glowie i pocatowal. To bylo mite, napragvthite, zupetnie
niespodziewane, mimo bataganu, w jakim zmalazia, nie, to nie tak, nie znala-
zla sk w bataganie, och, to wszystko byto takie ogtugiaj.. w czymkolwiek si
znalazta, on byt dla niej w tych dniach naprawity, naprawg, jak na niego, a
to juz byto cas.

Zn6éw wydmuchata nos i wepckta widkna z powrotem dérodka Poocha.
Nienawidzita tej cholernej szkoly, jej sztywdod nienawidzita panny Montrose, ale
zost& wylang, to zupetnie co innego. Tam byly wszystkie jejekahki. Dolgd
miataby p6§¢? Dostata stypendium, bo wiedziat®, mimo i sie puszyt i wdz¢-
czyt, NKWD nie zarabiat za wiele. Zamiast gotowkiahmiskooprocentowany
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kredyt hipoteczny. Kazyly stuchy, ze Monty chce zredukowaliczbe miejsc
stypendialnychzeby sciagna¢ wiecej dzieci stawnych i bogatych. Czy Ann stata
sig czescig jej planu?

Ale przecie nic nie zrobita!

,Niczego nie sugerujemy...”

,O nic cie nie oskaramy...”

Jasne jak cholera!

W niedziet czuta s¢ juz znacznie lepiej, ale kaszlata przekamg, bo nie
chciata §¢ w odwiedziny do ciotki Betty, jak co migsi Mito bylo leze¢ wspary
0 poduszki, stysze jak odchodz i jak w domu robi si cicho.

Potem to, co siwydarzyto, uznata za powr6t do pewnego okresuieciz
stwa — musiata miewtedy sz&¢ czy siedem lat — gdy znalazta w &ste swo-
je imie pisane A-n-n-e.

— Mamo, oni tazle napisali!

— Nieprawda. Niektérzy dodapa kacu ,e”.

— Ajamog?

— Alez skad.

— Czemu?

— Botyjesté Ann bez e.

P&niej, gdy bawita s lalkami, Eileen ustyszata jej podniesiony gtos: I—
masz mi tego wicej nie robt, styszysz?

Ann zwracata si do kgta pokoju w pobliu domku dla Barbie.

— Z kim rozmawiasz?

— Z Ann z e. Eileen roZeniala st.

— Byla bardzo niegrzeczna?

— Byta okropna, a teraz ma zosta tym kacie, dopoki nie przeprosi jak
nalezy!

Przez okoto rok Ann z e byla jeglz postaci w domu, niemal cztonkiem ro-
dziny.

— Pewnie to Ann z e to zepsuta — mawiat NKWD.

— No, na pewno nie ja!

Ann z e w kacu znikta, najwyraniej bezsladu, jak tylko lalki i domek Bar-
bie poszly na wyprzedado szkoty.
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Chwile po wyjsciu rodzicéw tego popotudnia nagieta poduszl ciasno na
gtowe i zapadta w przerywany sen, zasypial budzc sk jak ptywak pérodku
oceanu.

To byt strasznie dziwny sen. Spadata wdbralglk, a wtedy kté wystawit kij,
ktérego st chwycita. To byt Pijak, ogromna kredowa figuragtt odrzucita
swojg patke i ciggnefa ja na wzgérza.

Obudzita st zlana potem. W pokoju byto ciemno i doszyogdgtosy powra-
cajgcego samochodu i otwieranych drzwi. Musiata¢spezez co najmniej kilka
godzin. Ale nie czula siwypoczta. Wrecz przeciwnie. Kéci jej zesztywniaty i
miata zatkany nos. lzata na brzuchu, nie meg sk poruszy, wpatrugc s w
lezaca na podiodze podusgk wstuchupc sk w gtos matki zakazggy Benowi
budzenia jej, szum napuszczanej do czajnika waalytém pstrykanie zapalarki
gazu.

— Ann? — zawotata matka.

— Tak?

— Wychodzitg?

— Nie.

— Twoje kaloszesw bilocie.

— Spatam.

Targreto nig pofezne ziewngcie i zdotata zwlec siz tézka, opatulajc sk
kotdra. Dokota roznosit si zapach opiekanych cynamonowych grzanek i przytul-
ne pobrzkiwanie kubkéw na dole, a potem jej matka krzytan

— Och, Ann!

Wstata ze zsuwagg sie kotdra i narastajcym gdzié w srodku przeraeniem.

— O co chodzi?

— Czemu to zrobik?

— Co?

Wcigz pytata ich, co si stato, potykajc sk na schodach, ale nie uzyskata od-
powiedzi. Cata tréjka wpatrywataesiv kat podiogi obok szafki, gdzie trzymali
fili zanki. Lezat tam Pooch, a raczej jego sz Mi$ zostat rozpruty od krocza
po szyg, wretrznasci miat wycignigte, fag prawie urwan. Ann patrzyta prze-
razona. Przeszukata wtékna. Broszki tam nie byto. Zatok misia stata plasti-
kowa zabawka Bena, prawdopodobnie bardzo starpzbdawno takie wyszty z
mody: Transformer, ktérego z samochoduzne byto zmieni w robota. Osie
upaprane byly w ziemi.
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— To byta ulubiona zabawka Bena — odezwataEsleen. — Skd ona s}
tu wzieta?

— Biedny stary Pooch — rzekt ojciec, podngisio, co z niego zostato.

— Jatego nie zrobitam — powiedziata.

— Akto?

— Ann z e — odparfa.

NKWD parskrgt smiechem,

— Moj Boze, nie styszatem tego juod tadnych paru lat! Pagtasz, do
czego Ann z e byta zdolna...?

Ku ich zaskoczeniu Ann rzucitagsiv ramiona Eileen.

— Co sk stalo, co s stato, kochanie?

Drzata i tulita s¢ mocno do matki, ktéra pachniata cynamonowymi gkaan
mi. Pucita ja dopiero po kilku minutach.

— Co sk dzieje, co si dzieje, Ann?

— Och, mamo — wykrzykgla. — Od tej pory bde taka grzeczna, taka
grzecznaze nawet mnie nie poznacie.



1
FUGA

fuga — utwor muzyczny... w psychiatrii: stan podobny
do snu, w ktérym osoba oddalg,dragc pamed
(od tac.fuga— ucieczka).

OSIEM

S:hemat. To on siliczyt. Schemat i cierpliwg. Miat wyczucie pierwszego i

mnéstwo drugiego.

Mezczyzna zadziwiaco bezszelestnie zszedt z Greenway; stopami zdawat
sie czw kazda gabzke. Czyzby byt przyzwyczajony do ciemsdoi tak, ze widziat
jak sowa albo kot, wychwytag ksztatty praktycznie bez odrobiswiatta? To
byto tylko zludzenie, a on nie wierzyt w ztudzentady las zamkat si¢ dokota
niego, a wciz pokryte l§¢mi wierzchotki odogty reszt swiatta, swoj drog
raczej styszat i czut, niwidziat.

Kilka krokéw dalej stanie siniewidoczny. Jego gtowa na krétkim, mocnym
karku znikta w wysokim kotnierzu skérzanej kurtkiat zatozone dtugie czarne
rekawiczki i czarne buty. Byla tarfciezka, ale on trzymat sikilka krokow z
boku, takze dzielity go od niej dwa rzly drzew. Popatrzyt néwiecaca tarcz
swojego zegarka. Dziewta czternécie. Byli sp&nieni — chybaze juz pojecha-

li, a on ich nie zauwa/t. Maly tik poruszyt jego policzkiem, lecz mimo tue
przyspieszyt, gpajgc precyzyjnie, dtémi w rekawiczkach dotykajc szorstkich
pni drzew.
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Nie wychodzit w teren od dnia, gdy zahitkobiet. Byt w szoku, bat si Nie
wiedzial, ze jest tam jeszcze jakasoba. Potem przeczytat w gazecie przyje-
chala tego samego dnia rano. Widziata go. Probgwatiszy, zatk& jej usta,
ale walczyta i nie chciata go wygei¢. Dlatego § uderzyt, a potem jeszcze raz i
jeszcze. Z pocgku byto mu po tym wszystkim przykro. Teraz uzriakt oznak
stabdaci.

Musiat wykona& zadanie.

Dopoki nie poczut ngikkiej, grubej skory gkawiczek i chtodnego powietrza
na twarzy, nie wiedziat, czy¢hzie w stanie to ggm¢. To dodato mu troch
odwagi, ale wejz byt niepewny, miat wtpliwosci.

Dziewigta szesngie. Drzewa staly sirzadsze, a chmury odstonity k&yc,
ktéry nadat pniom brz6z dziwny sinawy kolor. Zndlaz na skraju wioski Lyn-
ford, dwadziécia sz&¢ kilometrow na wschdd od Ashminster. Znat doktadne
odlegtaci migdzy osadami i czas potrzebny na przebycie drodiaadej z nich
do Greenway.

Stanyt, ustyszawszy kobiecy szczebiot. Dzigtai osiemnécie. Byli spé&nie-
ni, ale jechali. U jego stép roagato s¢ mate osiedle prywatnych posesji, typo-
we dla doliny Ash. Las otaczat wielkie ogrody, nadam nieco dziki charakter,
lecz take zapewniajc ochror przed intruzami.

Szczebiotanie nie cichlo. Kobieta znéw czégapomniata i wystala po to
mgza. Zdziwiliby sk i zdenerwowali, gdyby sidowiedzieli, ile o nich wiedzial.
Paplanina ustata, gdy zangn si¢ frontowe drzwi. Ustyszat uruchamiany silnik
samochodu, saab 9000i. Siedzieli w nim oboje: ohdwoprze wygidajgcym
czterdziestolatkiem, ona zdawata siocte mtodsza; przekcita boczne lusterko,
zeby poprawé szmink, jak zwykle, po czym sprawdzita pieprzyk na skoi@dy
wsiadata do auta, spodnica jej podcigneta i zobaczyt okagte kolana i szczu-
pte uda. Zaczekatzaznikmn swiatta samochodu.

To, co pocigato w domach ich wikgicieli, pochgato take i jego: staly na
uboczu i nie dawaly sipodejrz€. Byta nawet wygodna tylna furtka prowada
do ogrodu. Gdyby ruszyt w strertylnych drzwi, wiedziat,ze zapalityby si
Swiatta, podszedt wic do domu z boku. Umieit ostrze diuta ngidzy parapetem
a ramy okienry i naciskal coraz mocniejzanagle piskliwym brzczeniem ode-
zwat sk alarm.

Niedbale, jakby byt na spacerze, wrégtiezkg w ogrodzie w cié altany i
czekat. Z pocgtku nic sk nie dziato. Potem ustyszat szczekanie psa. Zesaayw
i poczut, jak s poci. Tego s nie spodziewat. Psy byty znacznie mniej
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przewidywalne ni $wiatta czy elektroniczne alarmy. Rozgniewany gtasykngt
na czworonoga: czy zawotat go do domu? Nie uslypra¢z uparte wycie alar-
mu. Wycofat s¢ za furtle. Nie chciat ryzykowa spotkania ze zwiegziem.

| wtedy zobaczyt cziowieka w kapciach, samego,igige z gkiem kluczy,
mamroczc cas pod nosem. Chwil pézniej alarm ucicht, lecz jegoziviek wcigz
buczat w uszach eiczyzny. Kté go pozdrowit z gsiedniego domu i trzasty
drzwi.

Wiasciciele zostawili w domu zapalodeiiatta, by sprawiat wrzenie,ze ktcs
w nim jest. To take, podobnie jak alarm, na pewno meg gizyda. Zamki, alar-
my, $wiatta stanowity iluzg bezpieczastwa, a jemu to pasowato (tak jak i fir-
mom, ktére je sprzedawahye ludzie czuli si z nimi tak pewnie.

Widziat, jak gsiad keci sie na gorze, otwierag szaé w sypialni, co oznacza-
to, ze ona take byla podiczona do alarmu. Cztowiek prébowat z powrotem
whgczy¢ system, ale nie mogto muedio uda, chybaze odkrytby szczelign mig-
dzy dwiema ptaszczyznami kontaktowymi, ktarbrany na czarno ¢nczyzna
zostawit w oknie z boku domu.

Gdy ustiny s3siad uznatze musi to by jakas wada systemu i wyszedt, za-
mykajgc tylko na dwa zamki frontowe drzwi,etitzyzna wkamat siprzez boczne
okno. Poszedt prosto do szafy w sypialni sprawdgpreez gsiada. Sejfu brak.
Wieczorowe suknie, do ktérych przylgreapach pudru. Futro, futrzana czapka.
Za nimi szkatutka z hkuterig. Piescionki z diamentami warte Bymoze kilka
tysiecy, bransoletka, wiktorigski medalion. Wiayt je do grubej foliowej torby z
zamknkciem.

Spod jednej z poduszek wystawata koszula nocnalraskiej satyny. Unidst
ja, jakby przymierzatg do kobiety. Poczut ogromrchut, ktéra uznat za godn
wzgardy, a jednocZaie nie mogt si jej oprz€. Onanizugc sk przy pomocy
koszulki, widziat kobief naktadajca szminlke na rozchylone wargi i ruch nég,
gdy wsiadata do samochodu.

Wepchmt koszuk nocry pod kurtle. Na dywanie znalazly sidwie plamki,
ktére start gbka z tazienki. Czy nie mogliby ichay¢, zeby go namierzy? To
fatalnie, ze tak stracit panowanie nad splzboczyt z drogi do wykonania zada-
nia.

Budzik w jego zegarku zapiszczat stabo. Dawat sdzies¢¢ minut na dom,
nawet jgli nie mégt zajrzé do wszystkich pomieszcaeW drodze powrotnej do
kuchni czekata na niego premia. W szafie pod samada plataninie ptaszczy



i szalikéw znajdowaty si peki kluczy, cznie z tymi od frontowych drzwi, z
kluczykiem do alarmu na tym samym kotku. Przydadi na zd. Ci ludzie to
bataganiarze i pewnie posly, ze potazyli je gdzie&s w domu.

W lod6éwce mieli jedynie chude mleko. Wydhto na toze tylko u biedakéw
mozna bylo teraz znai¢ porzidne mleko z grubym kmichemzoéttawejsmietany
na szyjce butelki. Ale w ustach mu zaschto, a bn byt chtodny i kojcy,
wiec opr@nit butelkg, wyptukat g doktadnie i potayt obok niej kapsel z czer-
wonej folii aluminiowej.

Koniec kaicéw sgdzit w domu pgtnascie minut. Bdzie musiat spatite ko-
szuk nocny, co stanowito pewnniedogodnéc, lecz ostatecznie nie stracit tak do
konca gtowy.

DZIEWIEC

Tego samego wieczora Ann Devenish przestatadrgeczna. Przez dzieéi

dni byta taka dobraze rodzice martwili s, iz ccs jej jest — taka grzecznae
podjeta nawet jeda z nielicznych préb pisania pagtiika.

W poniedzialek napisata: Znalaztam adres Lawrenaeksizce telefonicz-
nej. Napisatamze go przepraszam.

We wtorek: Brak odpowiedzi.

W $rode: BO. Czekatam przy nigie.

W czwartek: BO.

W pigtek: Zndéw napisatam, ale podartam.

W sobot: Bytam mita dla Bena!

W niedziet: Bylam okropna dla Bena, ale on byt okropny dlaiens- z po-
wodu magnetofonu, ktéry ten géwniarz jednak napta@hciat pckna¢ z dumy,
ja zachowatam petne godétd milczenie.

W poniedziatek: brak wpisu.

We wtorek: Widziatam Lawrence'a na High Streetkajadziewczyn, pew-
nie z Jesame. Miat nowe koto przy rowerzémiechrgtam st do niego. Chyba
mi sig uktonit, ale nie jestem pewna. Nie, nie uktong.si

W czwartek wieczorem pojechata z Lindo Stoke Prior. Miaty uktad z ro-
dzicami,ze w dni powszednie maglo wpét do dziegtej szwendé sie po Ash-
minster, ale mowy nie byto o eskapadach do Stolar.ARo tamtym morderstwie
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juz w ogole niczego nie byto im wolno. Obeszly zakabwiac, ze Ann kgdzie u
Lindy, a Linda u Ann.

Eileen raczej nie powinna zadzwéna NKWD w czwartki miat wychodne z
kolegami: najlepszy garnitur, firmowy krawat, czieWw sukcesu catgebs. Pré-
bowata utay¢ sobie wiosy i kompletnie je schrzanita,ewijuz prawie gotowa
byta nie jeché, ale perspektywa pozostania w domu Zmigwapcym ja Benem
jawita sk znacznie gorzej.

.Raj Zakupow” byt akurat czynny do poa i grasowata po nim nastoletnia
miodziez nie majca nic do roboty i niewiele gotéwki do wydania. starsi albo
juz pracowali, albo we czwartki wptywaty im na kontiepiagdze. Miejscem spo-
tkan byto Akwarium, zbiornik z wogl gdzie sztuczne ryby puszczalybelki, a
plastikowy homar wymachiwat szczypcami. Kiédyyty tu prawdziwe ryby, ale
ktos rozbit zbiornik.

Chris stat tam i czubkami palcow dotykat kapeluszaPatrz na ciebie, ma-
lenka.

Osiemnastoletni Chris widziat wszystkie filmy z Hphmeyem Bogartem, ja-
kie tylko wpadly mu w ¢ce. Miat na sobie workowaty garnitur w stylu la¢@i
dziesitych, pgzkowary koszut i kapelusz i diugo wstrzymywat w ustach dym
papierosa, zanim wygait go cienk smuka. Mieszkat w Tent City, obozowisku
squattersow w poldu Ashminster Royal.

— Piekna fryzura, kotku — cedzit stowa.

— Odpieprz sj, co? — odparta sciekle.

— Mobwie serio. Widziata ostatnio jakié trupy, co?

— Spadaj.

Podat jej marlboro i puszkjeden Bog wie, sid je wytrzasst, zawsze zda-
walty sie spada jak z nieba, i nagle otoczyli jwszyscy: Chris, Funky, Des, Sho-
es, Liza i chiopak Lindy, Franco, i wszyscy chcieiedzie, co s¢ stato. Nie
przyjezdzata tam od morderstwa i byla to ostatnia rzeczidek miata ochat
mMOwic.

— Niczego nie widziatam...

— W gazecie pisali...

W Stoke Prior Gazettektdra rozvicieczyta NKWD, umiécili wzmianke za-
tytutowary ,Dziewczynka w domu, gdzie popetniono morderstwBy przeko-
nany,ze to policja im powiedziata.

— Widziats ja?

— Widziata rozchlapany mézg i to wszystko?

— Och, dajcie spokagj!
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— Ohyda!

—  Widziatas?

Byta w centrum uwagi, opiergg si 0 okno sklepu, z ktérego dobiegata pio-
senka Fuzzbox. Prébowata o tym zaporénade teraz wszystko wrdcito, gdy tak
czepiali s¢ kazdego stowa, wic wypuscita smuke dymu, jak Chris.

— Weszlam tam sobie, pasuje?

— Jezu.

Patrzyta na kgg twarzy i nagle nie byto to jucos glupiego, dziwacznego,
czego naley zatowat; to bylo niesamowite, wielkie. Wszyscy stali cichdekko
rozdziawionymi buziami, nie palili, nie pili, poclilylekko gtowy, zeby niczego
nie uroné, chwytali kade stowo. Wszystkich ich wychowata ulica, widzieli
najbardziej brutalne filmy, ale nikt nigdy nie widktrupa. Czy a tak bardzo
roznili sie od thumu wigniakdw na ulicy czy od NKWD, techacych zné kazdy
szczegol?

— | wiecie co?

Piwo pociekio jej po brodzie, gdy opmiiata puszk. Ktos natychmiast podat
jej nastpry.

— Dzieki... Na pocatku nawet nie wiedziatanige to gtowa.

— A myslatas, ze co to jest...? Rozgnieciony pomidor?

— Och, zamknij s, Des!

Naskoczyli na niego i stloczyligidokota niej. Opowiadata im lakonicznie o
tym, o czym usitowala nie pastéé, i odkryla, ze nie zapomniata absolutnie
niczego, ani jednego spanego wiosa, ani kawateczkasko

Gdy skaiczyta, przez chwdl nikt sie nie odzywat. Muzyka ucichta. To dziw-
ne, dziwne, ale naprawdaniosto § do tamtego domu.

— Wiesz, kto to zrobit?

To pytat Chris. Mowit niskim gtosem i rozglat st czujnie po przechod-
niach. W Tent City wszyscy oni byli swego rodzapiveakami, a ona wpatrywata
sie w niego, bledgc, gdy s¢ do niej nachylit.

— Morderca.

To byfa cholernie szczeniacka zgrywa, ale gdy fakad, ona podskoczyla i
wszyscy rykeli smiechem, a ona poczutagsiaka pusta, ograbiona ze swoich
pigciu minut, wec $ciagneta mu z glowy kapelusz, a on gongtpo centrum, a za
nim lecieli inni, wymijagc kupupcych w zapitych pod szyje ptaszczach, sza-
lach, z plastikowymi torbami i portfelami, i kartakredytowymi, i dziémi,
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i wozkami, i niechkcig, i oburzeniem, zderzgg sk z nimi i wpadajc na nich,
whiegapc do sklepow i z nich wybieggj, rzucita kapelusz do Desa, Des do
Franca, Franco znalazt Ligda Linda, no tak, ta gruba niemota, fgita go, Ann
podniosta, potketa sk, prawie upadta i zostata ztapana przez Chrisajlgmzta
do niego, dyszatamiata st i Smiata, i nie mogta przesia

Zrobili to na schodach domu towarowego, ona ngypi pictrze, a Linda i
Franco na széstym. Podobalo jej, §ak ja catowal, a gdyq piescit, wariowata z
podniecenia, ale nie to byla kwestia techniki, bo bylazerza i musiata sta
jeden stopigd nad nim ze&ciam wpijajaca Sic jej w plecy, a mee to przez widok
znajomej pary kochankdéw trzymajych st za ece na tle zachodzego staca
na opakowaniu gumki ,Erotika”, ktéry przypomniaj jeawrence'a. Co by to nie
byto, chciato jej si ptaka, a potem nagle poczuta takustle, ze miata ochat
wy¢ na schodach.

— W poradku? — spytat.

— Tak.

Podcignreta majtki i rajstopy.

Gdzies ktos uruchomit samochdd. Chris podniést kapelusz i zadlgo na tyt
glowy.

— Patrz na ciebie, malga.

Usmiechreta si do niego, ale szybko musiata sidwréct, bo poczutaze za-
raz s¢ rozbeczy. Wyeignat dwa marlboro i zapalit je, gdy schodzili po schot.
Na dole Des i Shoes kiéciliesp jakies pienigdze, a gdy ich mijali, Des podat&o
Lizie, ktéra wpakowata to démietnika. Ledwo ich zauwsta, bo przy wyjciu z
domu towarowego zobaczyta szare montego, takigejatjca. Gdy znalazta si
blizej przystanku autobusowegagwiadomita sobieze to jest jejojciec. Ogarg-
ta ja $lepa panika. Pewnie dowiedziakste nie ma jej u Lindy ani nigdzie w
Ashminster, i przyjechat jej szukaRzucita pospieszne c&eChrisowi i obie
dziewczyny pobiegly na przystanek.

Byla za kwadrans dziewtia. Zotto-zielony autobus juczekat, a kierowca
zmieniat tablie przedny na ,Ashminster — Ash Valley”. Powolny strungie
ludzi obtadowanych wypchanymi torbami z zakupanaczgt s¢ do srodka. Ani
sladu po NKWD.

Chris ostranie przyszedt za ni

— Moze ck nie szuka. Mge poszedt sinapt.
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Montego stat zaparkowany niedaleko ,Jokera”, naowiimi ktérego zapalat
si¢ i gast neon zlzony z czterech aséw izdkera. Czy przeszia przez jezgni
tylko przez ciekaw&? Nie, byla to raczej potrzeba, pragnienie, wyzweadik
budzito sé¢ w niej to okropne, martwe uczucie pustki.

— Gdzie idziesz? — krzyksa Linda.

— Zapyt&, czy tatd mnie nie podwiezie — odparta Ann.

— Ann, prosz cig, nie wygtupiaj s§, prosz! Autobus odjedza za p¢¢ mi-
nut!

Czy nie byt to moment podobny do tego, gdy wesptaldmu Janet Travers?
Chciata da nog:, przebiec przez jezdni chichocac, wpad z Lindg do autobu-
su, ale zostata wgjnicta. Jego samochdd, co niezwykte, pokryty byt cienk
warstwg pytu. Napisata: BRUDAS. UMYJ GO. To go wkurzy.

Nadrabiata teraz za dzie&idni bycia grzeczndziewczynk, i to jak!

— Ann! Ja jag! Mowig¢ serio! Zabi mnie!

Zdawkowo machgta do Lindy. Nie byta w stanie powiedzjeco w ni wsig-
pito. Im bardziej kté reagowat tak jak Linda, tym bardziej ona musiaaid
swoje. Podeszta niedbale do pubu, ktérego drzwejvehwili sie otworzyty. Od-
skoczyta na kilometr, ale to tylko wychodzita jdk@ara. Mzczyzna przytrzymat
drzwi, a ona je ztapata.

— Dosy tego! Koniec z nami, Ann! — darfagsiinda.

— Daj spokéj. Ona tam nie wejdzie — powiedziat jegsz Chris, odwraca-
jac sk.

Pchreta drzwi na éciez, wypuscita pae oséb i weszia.

— 0O, jasna cholera, jednak wlaztazido ni! — styszala Ling, gdy za-
mykaty st za ni drzwi.

Byta podniecona, odurzona nagtym hukiem muzyki cmon zapachem piwa
i dymu. Linda i Chris nie wiedzielze NKWD za nic n&wiecie nie chciatby da
sie ztap& w miejscu takim jak ,Joker”. Podobnie jak resztawkrzystwa Bu-
dowlanego Downshire.

Pub byt tak zatloczonyze w ogodle nie widziata baru. Od okienka gdze
boku kelnerzy w fartuchach z logo ,Jokera” nositinli na przetadowanych,
ociekapcych tacach. Jeden powiedziatscdo niej, ale ona nie styszata. Jaki
mezczyzna ¥miechryt sie szeroko i dotkgt jej ramienia. Odwrdcita gj wpra-
wiajagc w drzenie szklanki, ktére zastawialy gy centymetr kwadratowy stotu.
Dzien wyptaty w Stoke Prior.
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Za soly poczuta powiew chtodnego powietrza i dostrzegtdadzcego do
pubu Chrisa. Przeciskalagsprzez ttum, obok toalet oznaczonych obrazkami
karcianych kréléw i dam. &niechreta si. Miata dwie minuty do odjazdu auto-
busu. Mogta przemkgg si¢ koto baru obok i wy§¢ innymi drzwiami. Powiedzia-
taby im,ze rozmawiata z NKWD, ktéry nie wybierakgieszcze do domu.

W tym barze obok grat zespét, ktory Chris nazyw@kfry and the Geriatri-
cs™, sypiacy sk lysole, ktérych poddano hibernacji w czasach Besatlv. M-
czyli akurat ,Rave on”. Zaczynata vélsie rozumi€, czemu NKWD tak iz tym
skrywal, kiedy go zauwigia.

* Geriatrie (ang.) — stare prochno.

Stareta jak wryta, a kelner prawie wpadt nagrd pusy tag. Za zespotem
znajdowat s aneks, ktéry wedle zamierz@rojektanta miat by stylizowany na
salon gier ze ztoconymi lustrami i nisko wisgmi zielonymi lampami. Przez
kicby dymu unoszce sé pod zniszczonymi zielonymi abarami dostrzegta go w
jednym z luster, w ciemnym gtkowanym garniturze i firmowym krawacie.zJu
miata uciekd, gdy zauwayta, kto mu towarzyszyt.

Ktos ja dotkmt. Podskoczyta i prawie krzykfa. Chris.

— Idiotka... — zacgt.

Pokazata gtow.

— Toon?

Potakrta bez stowa.

— NKWD?

Znéw potaketa, cha to wcale nie byt NKWD. Ten giczyzna byt mtodszy,
nieco niezgczny, dziwnie imiechnkty; nigdy go przedtem nie widziata.

— Przyszli oboje?

— To nie jest moja matka.

Byta pewnie mtodsza od Eileen, ale niewiele. Miagasobie raczej skromn
grafitowg garsonk, stonowan zabotami biatej bluzki wokét szyi i przy mankie-
tach, oraz czarne, krétikaiete wlosy. Stukely si¢ ich szklanki i zjczyly rece.
On wyszeptat codo niej i pocatowat szybko. Jego dtavslizgneta s pod jej
zakiet. Wykta ja i scisreta.

Nieswiadoma tego, co robi, Ann odsgia sk od Chrisa i szfa juw strore
aneksu.
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Chris krzykmt odruchowo: — Ann! — po czym zakryt dianiusta. Pech
chciat, ze jego okrzyk wydobyt siakurat w chwili, gdy ,Gerry and the Geriatri-
cs” dobrreli do konca ,Rave on”.

Co ona mu powie? Co zrobi? Nie miataguoig. Temu cziowiekowi, ktory byt
i nie byt jej ojcem, a ona szfa w jego stgantyle. Szta w strog jego plecow,
twarzg zwrdcona do lustra, a on na pewno styszat okrzZgkisa i by maze zo-
baczyt p w lustrze, wszystko dzialoestak szybko i byto takie zagmatwane,
niczego nie byla pewna, i na pewno dosztaby domigdyby Chris jej nie chwy-
cit, a w tej samej chwili zobaczyta, jakeirtzyzna w lustrze gizmienia i staje i
NKWD ze znacgcy czoto znajomy zmarszczk, i przerazito § to, co robi, i po-
zwolita Chrisowi wycigng¢ sie stamid, i przeciskali si przez tlum, ludzie na
nich Kkli i podnosac wysoko, chronili swoje drinki, a onijumijali zespét roz-
poczynajcy akurat ,Love Me Do”, potem drzwi i zndlesi¢ naswiezym powie-
trzu, i razem z Lingl pognali do autobusu.

— Wariatka jestd — wrzasnt Chris.

—  Wiem!

— Szia do niego!

—  Wiem!

— Kretynka!

—  Wiem!

Krzyczata do niego w jakignuniesieniu. To bylaycie, wspaniate, ich nogi
wality o ziemk, spddniczki unosity g§j a powietrze smagato im twarze, gdy pisz-
czaty w strow autobusu, ktéry zbieratessdo odjazdu.

— Niech pan zaczeka...! Niech pan zaczeka...!

Franco wecisgt im worek chipsow, gdy bez tchu gramolile sia stopnie au-
tobusu. Kiedy szarphi ruszyt, Ann poleciata na jednego z pzsa@w, a na inne-
go Linda wysypata chipsy. Dwa gdy twarzy patrzyly na nie z jednosiga
dezaprobat Staraly s zachowa powag, gdy przepraszaly wylewnie, po czym
opadty na siedzenie i wybuchty ttumionymiechem.

— Orany, czy on naprawd.?

— No! Trzymat ke na jej...

— Najej pipce?

— Nie, gtupia, na, cyckach!

— Gadasz!

— Serio, sama widziatam!
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Zarzucity jedna drugiej ramiona na szyjesciskaly s¢ w zwigzku z tym nie-
wiarygodnym zdarzeniem, osuwejsk w wysokich siedzeniach take znalazly
sie w swego rodzaju grocie, wciskaj kolana w siedzenia przed gpmiedbale
pozwalajc spédniczkom zjecléana biodra, z ustami btyszgzymi od tluszczu i
zapachem octu unagzym sk dokota, gdy dzielity si chipsami.

— Widziat cie?

— Nie wiem. Mce.

— O kurcz! O kurcz!

Znéw sk do siebie przytulity, gdgwiatta miasta zostaly za nimi, a autobus
wjechat na ciemne wiejskie drogi Ash Valley.

DZIESIEC

Od przystanku do Chalkbank musiat pieszo. Czy to rozmowa o morder-

stwie pozbawitag spokoju ducha? Czy widok ojca do cna wgirz réwnowagi?

Wokét domu byto ciemno, najlifsza lampa znajdowatagskawat drogi sid.
Kiadac dion na furtce, ustyszata jakruch, ciche pukgriie gdzié obok domu.
Czemu akurat w tej chwiliswiadomita sobie, czego brakowato w jej teczce, gdy
zwrOcita jg policja?

— Nic nie zgirto?

— Nie... g wszystkie ksjzki... nie...

Bylo to ca tak oczywistegoze nawet nie zauwsta. Az do tej chwili, gdy
nawet na to nie patrzyta.

Jej nazwisko i adres. Pieczotowicie przyklejon@miaklejaca pod spodem
klapy: Ann Devenish, Shipton Way 29, Chalkbank, igtster.

Jej serce zae wali¢ bolesnie. Mocnoscisreta bramk. W ciemndciach
wokét domu nie widziata nic. O tej porze frontowedi zawsze bylty zamkgie
na klucz. Medzy ich domem a polami, ktére biegty do gtéwnej drogi, niczego
nie byto. Czy on nie wybierat doméw takich jak ich, zawsze wchmdod tytu?

Byla taka wystraszonaze cofrela s od bramki i pomylata nawet,zeby
péjs¢ do pani Fisher po drugiej stronie ulicy i stachzadzwond.
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Zsurela sk z kraweznika i nieomal wykrzyketa, gdy drzwi od kuchni otwo-
rzyly si¢ i wypuscity na dwor snogwiatta.

— Ann? — Jej matka zastaniata oczy od jgsho— Czemu, u licha, tam
stoisz?

— Och, mamo!

— Co sk stato? O co chodzi?

— Zdawato mi s}, ze koga widziatam.

Eileen scisreta gumows latarke, wystarczajco wielka, by mogta stiay¢ do
obrony, jak i do éwietlenia terenu, i wyszta. Pod jej stopami zaghmeata pusz-
ka.

— Dobrze widziatd. To zndéw ten przekty lis.

Kopata puszki i kartony, nadep4aj na obierki wysypujce s¢ z przepetnio-
negosmietnika.

Jakg lis, przystosowujc sk do brakuzywych kur (farmy w dolinie byly
strzezone jak twierdze), przychodzit przez pola i szpevadmietnikach. Stat si
ekspertem od ich wywracania i zdawat doktadnie wiedzi€, ktéra rodzina jadta
w danym dniu kurczaka.

— | nie ma tam cztowieka?

— Czlowieka? Gdzie?

— W ogrodzie!

Eileen wcagreta ja do srodka i zapalita latark ktorejswiatto zafalowato nad
umazang w zupie paczk po ptatkach pszennych, bokiem altany, susgati
bielizny pokryt; kropelkami wody, mgtw dole ogrodu.

— On chyba zna moj adres.

— Kto? O czym ty mowisz? Wchadio srodka!

Eileen whczyta lampy w ogrodzie, aleswietlity one jedynie rzdek kaci z
kurczaka, ktore aegrety si¢ $ciezka pomigdzy rd&zami, obok jabtoni, w dét do
ptotu. Ann wpatrywata giw gnaty. Jejdki okazaly s¢ tak gtupie, bezpodstawne.

— Przez chwi§ naprawg mnie wystraszyla Wchod: do domu, nic dziw-
nego,ze masz zwidy, skoro o tej porze jasieszcze na dworze. Gdzity byta?

— U Lindy.

— Nieprawda! Dzwonitam! Zamartwiatamgsha $mier¢l Masz wracé do
domu, zanim sisciemni... styszysz mnie, Ann?

— Tak, tak, tak.

— Chyba nie bylycie w Stoke?

— Oczywicie, ze nie. Byhdmy w Ashminster...
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— Gdzie?

— Glodna jestem...

— Czemu nigdy nie jesz o normalnych porach?

— Bo o normalnych porach nie jestem gtodna.

— Jak chcesz éazjes¢, Ann Devenish, przygotuj to sobie sama.

— Musz odrobt lekcje.

— Trudno.

Ale matka zawarta z giuktad, ktérego Ann gispodziewata:

— Odrob lekcje, a ja poréie...

Eileen przygotowala jej tradycygrawaryjry kolacg: grzank z serem i z jaj-
kiem, przy czym ser nie byt w plasterku rzuconykaavalek chleba, jak zrobitaby
to Ann, lecz starty i stopiony z kawateczkiem magtazyprawami, i przybrany
zielory pietruszlg z ogrodu.

Ann zaczta mowi jak Melissa Barnett. Melissa byta klaspgnobk i Linda
pekata zesmiechu, gdy Anng nasladowala.

— Mamo — rzekia, nakluwag jajko, z ktérego poptyia rzekazoéttka,
otaczajc pietruszk i doskonale opieczony ser.

— Slucham?

— Czy moéwitam ci kiedy, jaka jesté cudowna?

— Jaci tu pocudowanl

Objeta jednak cork ramieniem i ucatlowata

— Myslatam,ze masz zamiar léygrzeczna.

— Bylam grzeczna.

— Doprawdy?

— Przewanie...

Na stole lgata torebka na mémnki z resztkami rozmémnego dania. Dla jej
ojca. Od jak dawna w kdy czwartek czekata na niego taka porcja? @déo
sztutce. Ghupi strach, jakiemu ulegta przy bramce, wywigej pameci to, co
widziata w ,Jokerze”.

— Nie zjesz jednak? — spytata matka.

— Jest pyszne.

Eileen jednym okiem zerkata na wiadosoow matym przengénym telewizo-
rze, méwic jednoczénie o przedwiatecznych kolejkach u Brandona i aaj
dzinsy Bena.

Czy poszli gdzig ojciec i tamta kobieta? Byta to dla niej tak caticie nowa
mysl, ze ktére z rodzicow mogto b§/jeszcze zainteresowane seksem, nie E@wi
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juz o seksie z innymi osobamie doznata nagtego przyptywu dziwnych ué€zu
Odsurta talerz, podeszta do matki $aiskata j.

— Coé ty zbroita, Ann?

— Nic.

Po raz pierwszy przyszto jej do glowse maze powiedzié matce. Wstala i
wytgczyta telewizor.

— Nie powinnd go whcz&, jesli nie oghdasz.

— | kto to mowi...?

Matka skdiczyta szy i jak zwykle, odlgd tylko Ann mogta pamtac, odgry-
zla nitke, pytagc jednoczénie: ,Nie widziatd nozyczek?”. Nie byla starsza od
tamtej kobiety z pubu, ni@ nawet miodsza. Witosy miata byle jakie, aleccer
doskonad, niemalswietlisty.

Tylko wysoka temperatura w pomieszczeniu wywolalaieniec na jej szyi i
dolnej czsci policzkow. Myl o powiedzeniu matce o tym, co widziala, zbyt
szybko przeistaczatag¢s nieopierzonego pomystu w mus, by mogta usigdzie
spokojnie. Poderwataesi nastawita czajnik z wagd

— Co st z toly dzieje? — spytata Eileen.

Nie wiedziata, co rolti co powiedzié. Co dziwne, czula siz tego powodu
okropnie winna, znacznie bardziej winna awykle, gdy sama séozmalowala.
W koncu, zeby odtay¢ decyzg, a jednoczénie zwrdct na siebie uwagmatki,
pomyglata o grze w karty.

— Moze bysmy zagraty w oszusta? — zaproponowata.

Kiedys byta to ulubiona gra catej rodziny i rzucitaniazve bez chwili zasta-
nowienia, lecz zwjzek z jej dylematem byt tak bezpedni, tak oczywisty, jakby
to jakis diabet w jej wirtrzu kazat to powiedzée Pomyglata, ze matka musi wie-
dzie¢, o czym myli, i policzki ja zapiekly, kiedy z przepastnej kuchennej szufla-
dy, zawalonej papierowymi serwetkami, guzikamigce@dmi i kawatkami sznur-
ka (znanej w domu po prostu jako ,szuflada”), wgreta karty.

— Powinna by¢ juz w tézku...

— Tylko raz...

— Dziwne z ciebie dziecko...

Nie byly sobie tak bliskie od diugiego czasu i jgajej staty si niezgczne,
nieporadne, gdy rozdawata lepkie, wytei karty, ktore byly gadbtem reklamo-
wym Towarzystwa Budowlanego Downshire i na spodeadity wizerunek
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usmiechngtej rodziny stojcej przy nowiskim domu oraz podpis ,Bezpieczni
jak nasze mieszkania”.

— Jest cata talia?

Te same pytania, mita karciana rutyna, ten samujgek karowy walet naba-
zgrany na zapasowym kartoniku. Nie gralizaad roku, ale jej zdawatoesize
to calezycie.

Eileen zerkpta na zegarek i wstawita danie dla NKWD do lodovikndeszta
do Ann z tytu.

— Ty cd zbroit&...

— Po prostu chez toly zagra, mamo!

Wzieta do eki swoje karty. Uslyszaly, jak w ich ubcwjezdza samochdd i
obie zrobily s¢ spkte, automatycznie odwragaj glowy i wykzajac stuch, lecz
w0z pojechat dalej.

Ann potazyta dwie dwojki figurami w doét.

— Dwie dwojki — rzekia.

Zeby gr& dalej, Eileen musiata patge, takze figurami w dot, dowols liczbe
sgsiadupcych kart: trjek albo czworek.

— Jedna tréjka.

Je&li nie miato sé wlasciwych kart, mana bylo oszukiw& Ann nie miata
wiecej dwojek anzadnych czworek, wc bez wahania pofgta 6semk i kréla.

— Dwie czworki — powiedziata.

— Oszust! — zawolala Eileen.

Chat matka byta¢pawa w innych dziedzinach, zdawata siworzona do gry
w karty i zawsze wiedziata, co manni. Ann byta pewnaze Eileen miata dwa
asy, kiedy tak twierdzita, lecz gdy zebrata kadkazalo sj, ze mama przemycita
par kroléw.

Przez dlaszy czaszadna nie ryzykowata zawotania ,oszust”, bo falszywe
oskazenie oznaczalae trzeba zebtato, co na stole.

— Jedna dziewgtka — rzekta matka.

Ann wzieta do kki nieco wygniecion dodatkowy kart, ktéra miata zagpo-
wa¢ waleta karo.

— Jedna dziesika.

— Oszust — powiedziata matka.

— To niesprawiedliwe! — wykrzykga Anna. — Wieszze to walet!

— Wiem, co moéwi mi twoja twarz, kochanie $miata s¢ matka.

Ann zrzucita karty na podieg

73



— Nic nie wiesz! — zawotala. — Bytam w Stoke.

—  Wiem.

— Skad?

— Nie jestem gtupia. Cosstato?

Tym razem nie wiedziata, co powiedieSiedziata tam ¥dd rozrzuconych
kart i zaciskalazatosnie rece.

— No, powiedz mi.

— Nic sie nie stato! Mogtaby przesta wcigz powtarzé ,co si stato, co
sie stato”, jak papuga! Pojechatam tylko, kurwa, najekawe.

— Nie Kinij przy mnie.

— Bede, kurwa, kkta, jak mi s¢ bedzie chciato!

Matka wstata, rozsypgg wiecej kart, na jej twarzy gniew walczyt z niepoko-
jem.

— Posluchaj, nie wolno ci tamZ@zi¢ o tej porze... stuchasz mnie?... Stu-
chaj, Ann, co sidzieje?

— Nic sk nie dzieje!

— Czemu jestetaka zdenerwowana?

— Nie jestem.

— Jesté. Znam c¢.

— Jezu Chryste, to co, jagunie wiem, kiedy jestem zdenerwowana, a kie-
dy nie? Do kurwy adzy!

Trzasrta drzwiami, pobiegta na géi podparta zaraz klangkkrzestem.

Przez dhiszy czas siedziata nazéu po ciemku. W pewnym sensie czutg, si
jakby byta znowu na zewtrz. Tam byt innyswiat. Przez caly czas miata zamiar
wiaczye swiatlo, ale nie ruszatagiTo dziwnie, jak w tynswiecie zjawiaty st w
jej gtowie myéli, tworzyly niezwykly schemat, ktéremu, jak czulaie powinna
si¢ poddawa, ale nie potrafita gioprze.

Gdzie ponad polami od czasu do czasu migaWyatta samochodéw. Gdzie
blizej wzg6rz czait si lis. Przycisgta twarz do zimnej szyby. Widziata niebie-
skie $wiatetko, jak bédny ognik z bajki, ktéry widdt ludzi némier¢ na bagnach.
Chwile p&niej dzwiek syreny powiedziat jejze to radiow6z albo karetka zmie-
rza wzdhi Stoke Road do Lynford.

W tym $wiecie to wcale nie musiato byvytworem jej wyobrani, ze ktas ob-
serwowat § w lesie, zabrat jej teczli teraz wiedziat, kim jest i gdzie jej szuka
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Przyszio jej do glowy cojeszcze. W hallu szkoty, przy weju znajdowata
si¢ osiemnastowieczna mapa, na ktargdy nie patrzyta, ado niedawna, kiedy
to dotarto do niejze las, w tamtych czasach znacznieksrzy, miat nazw. Gaj
Jennera.

Syrena, ktéra juucichta, byta styszalna znowu, tym razem znacgtabiej.

Jenner. Gaj Jennera. Teraz, gdy go nazwala, stgrawdziwy, niezalenie
od tego, czy byt cgcia jej wyobrani, czy nie. Jenner.

Zadrzala i zacagreta zastony. Nie wdczataswiatta, jakby bata gi ze stanie
si¢ ono jak latarnia morska, ale znalaziagpi w ciemndci. Gdy p zaktadala,
ustyszata samochdd ojca. Zalazsk trza$¢ przekonanaze zaraz wejdzie na ggr
otworzy na éciez drzwi i zapaliswiatto.

Niesamowitd¢ kruchego nocnegéwiata za oknem wyblakta w poréwnaniu z
tym strachem. Blyskawicznieg¢sprzebrata, rzuca¢ czsci ubrania gdzie popa-
dio, i drzala w zimnej ptamie, nacjgajgc na siebie kotdy.

Nie przyszedt.

JEDENASCIE

|4
Zle spata i obudzita gj nie chgc nawet zaczyriamysle¢ o poprzednim wie-

czorze. Otumaniona, ggnac za sob kotdre, powlokia s¢ do tazienki, lecz stan
ta jak wryta, stysac spiew NKWD. Byt to jeden z kawatkdéw ze starej phids-
mesa Lasta, ktdrod czasu do czasu sobie puszczat. Zycje to nie droga ustana
rézami... chocia swe uroki ma...” Pewnie ustyszal, jak ztapata ke, bo
zawotat radénie: — Sekungl!

Jego wesol przeptyrta przez mi jak fala ppdu. Jasne. To dlatego ostatnio
byt dla niej taki mity. Ta kobieta w pubie. Jas@arreta ja panika. O Bae, nie
mogta mu spojrze w oczy, nie mogta w ogdle na niego patrzé/czoraj nie
wiedziata, co powiedzée matce, a dZitym bardziej nie miata pegia, jak za-
chowa& si¢ przy nim. Ubierze sii wyjdzie, zanim on zejdzie na dét. Gdy gnata
korytarzem, dotart do niej zapach stoaego bekonu i ustyszata, jak matka wota,
ze $niadanie ja prawie gotowe. Jajko sadzone z boczkiem i grzybdmgo te
nie mogta zobaczy Miata ca krzykma¢ na dot, ale nie zgkyta, bo drzwi
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tazienki otworzyly s, wiec wpadta do swojego pokoju.

Gdy zeszta potem na dot i zobaczyta zawgrgkwierczcej patelni, zalamata
sie. Zwykle matka nie robita tego dla nie;j.

— To chyba nie dla mnie?

— Wieczorem prawie nic nie jadta

Eileen zsugta grzyby na bok i polata ttuszczem jajko. Nie pg#a na cork.
NKWD tez na ni nie patrzyl, skladaf ,Daily Mail”. Cho¢ raz nie czytat na
glos.

— Dzien dobry, moja panno.

— Dzien dobry, tato.

Tego ranka nikt na nikogo nie patrzyt, nie ficBena, ktory czukze ca sie
Swieci, i gapit st na wszystkich tymi swoimi jasnymi, iski@ymi sie oczami.

NKWD zatlazyt najlepszy garnitur, grafitowy w czerwoneagki, z jedwabi
czerwory chusteczk w kieszonce. Na nogach miat buty barwy burgundeera-
lowymi tancuszkami, ktére pobekiwaly lekko, gdy chodzit. Co chwilchrzkat,
jak zawsze, gdy chciat égpowiedzi€. Panowata bolesna cisza. wisialo w
powietrzu, bez dwoch zdaPragrta, jak bardzo pragta stamid wyjsc!

Eileen postawita przed sjajko i dwa kawatki chleba.

— Nie zjem tego, mamo.

— Zjedz, ile zdotasz.

— Roéniesz —dodat NKWD.

Chrzknagt i popatrzyt na nj. Dokfadnie w chwili, gdy chciat siodezwa,
Ben wyskoczyt zjedna ze swoich idiotycznych zagadek

— Jak jest po islandzku ,wra€® — spytat.

Oczy Ann zaszklity .. NKWD pozostat z na wpét otwartymi ustami. Potem
jakby spapugowat ton Bena: — Nie wiem, synu. Tojgdt po islandzku ,wra-
ca&"?

— Yo-yo — odpart triumfalnie Ben. — Nie wiedzigtie?

Pucit w strore Ann swojego bczka takze prawie wyddowat na jej talerzu.

— Yo-yo! Yo-yo!

Ann zanurzyta skorkod chleba w jajku, pofyta na wierzch kawatek bekonu
i wtozyta do buzi.

— Bylas wczoraj wieczorem w Stoke Prior — rzekt ojciec.
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Poczuta, jakg skreca. Pewnie widziakjw pubie. Nie. Po wymianie spojtze
migdzy nimi i po blagalnym zerkaniu nagninatki, poznataze to ona mu powie-
dziala. Ca@, przynajmniej jej nie widziat i nie wiedziate ona go widziata, cho-
ciaz przez to nie musiata byé.

Postata matce gorzkie, zdradzone spojrzenie. Eitaénie wykrecita rece i
powiedziata;: — Przepraszam...

— Nie przepraszaj jej, Eileen, za co, u lichgpijzepraszasz?

— Nie postuchatalbymnie — cagreta Eileen — a ja tak siboje, ze ca ci
sie stanie, naprawd

— Nic mi sk nie stanie, mamo!

— Tu masz ragj — witracit sie ojciec — bo na pewno jutam sama nie po-
jedziesz.

— Nie bytam sama!

Podniést obie dtonie.

— Nie mam zamiaru giz toky spier&. Tu nie ma nad czym dyskutoiva

Btysmgt okularami, gdy podnosit fiianke, po czym odstawilg, nie pijc.

— | nie che styszé zadnych wicej klamstw.

— Nie klamatam.

Reka Bena zakradta gido jej talerza. Gdy brat w palce dwa grzyby, przy-
gwozdzita mu dia widelcem. Wrzasst z bolu.

— Nie chciald jes¢!

— Przesta! — krzykreta na niego Eileen.

Ben wycofat s} w obliczu niespodziewanego jadu w gtosie matkirt
zwrécita st do Ann.

— Jedz, kochanie.

A wiec taki byt cel teggniadania: rozejm i pokuta. To sprawite jedzenie
stalo s¢ jeszcze bardziej przykre. Pogubita &i ich twarzach, jednej oskagja-
cej, a drugiej kochagej i petnej wyrzutdéw sumienia, osaczona nimi iifldem,
ktérego nie chciata, a ktory, jak czuta, teraz miyka¢, zeby unikr¢ kolejnej
awantury.

— Nie klamatam. O jakie klamstwa tobie chodzi? —stalwata przy swo-
im.

— Mowitas, ze kgdziesz z Ling — odparowat ojciec.

— | bylam!
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— U Lindy!

— Nie méwitam...

— Powiedzialem, bez dyskusji, Ann! Nigdy tant juie pojedziesz!

Whita wzrok w talerz i zjadta kawalek bekonu. Tadgtraszne, nie znosita
tluszczu z samego rana, ale przetan Nie wolno jej ju nic powiedzié, nie
wolno, a jednak ta néynie dawata jej spokoju.

Ona klamata!

W kuchni stycha byto tylko skrobanie jej widelca i za po talerzu i tykanie
kawy przez NKWD, ktéry pochtas ptyn dwoma haustami naznaczonymi lekkim
sapnéciem i westchnieniem. Czarna masa grzybow wymiasziaina jej talerzu
z jajkiem i pomidorem takze wyghdata jak rysunek zachodu st@a wykonany
przez przedszkolaka.

Ona, to ona klamata!

N6z piszczat, widelec skrobat. Wiokno bekonu utlonjej miedzy zbami.
Wydtubata je paznokciem. Zegar zabuczat lekko, yaddiciat odchrzknaé przed
wybiciem wp6t do. Na ten sygnat matka zglazsi podnost, a NKWD wydmu-
chat nos i wytart usta jednym oszdnym ruchem chusteczki.

— Widziatam c¢ — wymamrotata pod nosem, co byto tym bardziej prze
konywajce, im mniej zwizane z poprzednim dialogiem.

— Gdzie?

— W Stoke Prior.

— Gdzie?

— W ,Jokerze".

— W pubie?

— Tak.

— Co tam robitg?

Do tej chwili méwili jak w transie, jak dwaj tenisi odbijagcy piteczle zaw-
sze na ¢ sany odlegiad¢. Matka zawista potsiedz nad krzestem, #aojciec
zwyczajnie odepchyh swoje do tytu. | w tych oto szybkich ruchach, igétano-
wity prawdopodobnie koniec jej dzigsitwa, zobaczyta w nim oszusta, zobaczyta
w jego zbyt rozm§inej postawieze ja widzial, lecz nie wiedg, co ona widziata,
nic nie mowit. Doznata poczucia straty, ktérego patrafita wyjani¢, poczucia
ogromne;j straty.

— Co tam robita? — pytat zimnym, wyrachowanym gtosem.

Chciata krzyczé, coontam robit, lecz odpowiedpadta z ust pepnej, ché
lubigcej zarty uczennicy, ktéra powiedziata:
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— Posztam na wielkizn z tonikiem.

— Pils..?

— Zobaczytam twoj samochod! — krzyda rozpaczliwie. — Na ze-
wnatrz! Zobaczytam twéj samochdéd i wesztamby...

— Poco?

Zajakneta sk. W ustach miata klughjedzenia, ktérej nie mogta poti ani
wyplué.

— Nie wiem... Chciatam do ciebie poékej.

Odtozyta sztitce. Bylo jej niedobrze. Ben, ktéry podczas catgnmowy byt
wyraznie obecny tylko ciatem, zaczytawszy sv nowym numerze ,Beano™,
ktéry wyciagnat po burze od matki, podniést wzrok i wyskoczyt: kim bedzie
kanibal, ktory paart drobnego przemytnika? Mréwkojadem. Mréwko-jadem
Kapujecie?

* Beano” — popularny brytyjski magazyn komiksowladizieci, peten zabawnych historiiar-
téw, ukazujcy sk co tydzie.

— 1dZ na g0e i wyczys¢ zeby — polecita matka. — W tej chwili! — doda-
ta ostro, cagngc go za eke.

Gdy Ben, zdumiony drugjuz zniewag, wyszedt z kuchni, ojciec zapytat: —
Czemu tego nie zrob#&@

— Czego?

— Nie podeszia

Patrzyla na niego z niedowierzaniem.

— Nie bytes sam.

Zamurowatlo § jeszcze bardziej, gdy zobaczyta, jafmiecha s od ucha do
ucha.

— Tozadna tajemnica. — Zwrécitgdo Eileen: — Bylem z paniHedges,
gtéwnym negocjatorem od Collinsa i Dentona.

— Calowalé jg! — rzucita Ann.

Zobaczyta mig matki i serce prawie jejeto. Co ona narobita? Databy
wszystko nawiecie, zeby to cof¢, ale czuta si jak na zjedzalni, z ktérej nie
sposob zgi¢, ktora prowadzitag coraz pedzej i pedzej ku jakie§ katastrofie,
ktora dato s¢ przewidzi€, ale nie unikac.

Ojciec st smiat.

— Masz ragg, ze jg calowatem — moéwit. — Sama byg ucatowata, gdyby
zawarla talf transakaj.

Znoéw zwrdcit s¢ do Eileen:

— Sprzedala tamten blok na Windermere i spkaaii hipotele.
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Byt tak pewny siebie, tak przekonuay, ze zawahata gj lecz zaraz przypo-
mniata sobie lustro i jegeke dotykapca piersi tej kobiety.

— To nie byt taki pocalunek — powiedziata.

| wtasnie wtedy, gdy émiech ojca na state przyrést do jego twarzy, zdeeyd
wanie wkroczyta matka.

— Dos¢ tego — rzekta z ditmi zacknietymi na oparciu wlasnego krzesta.

— Dos¢ czego?

— Wystarczy. Jest w tobie jakpodics¢, jakies zto, Ann. Tylko dlatego...

Eileen nie dokaczyta. Pierwszy raz zdawata shie wiedzi€, dolad is¢ we
wlasnej kuchni, pftata sé po niej jakslepa. Péniej Ann mogta si domygli¢,
przez jakie mczarnie przechodzita matka, ale nie w tamtej chwidi pewno nie
w tamtej chwili.

— Tylko dlatego co?

Zadne z nich nie chciato tegagingé, leczzadne té nie mogto przesta

— Tylko dlatego co? — dopytywatagshnn.

— Dlatego,ze zostaté przytapana!

— Zostatam...!

— Dos¢! Dos¢ tego!

Piesci matki byly zadinicte, a klatka piersiowa falowata mocno.

— Koncz sniadanie — dodata.

Ann odepchegta talerz.

NKWD popatrzyt na jego zawarié.

— Po co o nie prosisz, skoro nie zamierzas#?je— rzekt.

Owa ostatnia ¢dzna, niesprawiedliwa uwaga oskagca g o to, ze nie je
czega, czego nie chciata i 0 co nie prosita, i co i mstato przygotowane bar-
dziej dla ztagodzenia poczucia winy matkt dia jejzotadka, ta uwaga sprawita,
ze Ann zgrzytgta zbami, a wszystko, wszystkie oszustwa i wyrzuty smia
skupity sk w jakis sposéb na talerzu, na odagcym bataganie na talerzu, ktéry
podniosta i cisgla prosto w ojca.

Przez ledwie utamek sekundy trudno byto w to uwjérale $niadanie, ode-
rwane od talerza i fryice nieco przed nim, zostalo naprowadzone niczyrazprz
radar na swoj cel.

Jajko, bekon i w kiicu naczynie trafity go prosto w klaglpiersiows. Grzyby
i pomidory, legc nizej, rozchlapaly sina spodniach. Kawatek bekonu zwisat z
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mankietu. Kleks z jajka uformowalesiv zotty wykrzyknik na okularach.

Talerz, o dziwo nie sttuczony, zadt i zatrzymat si na wylazonej winylo-
wymi ptytkami podtodze. Nagpit moment zszokowanej ciszy, po czym Ben,
ktory wrécit wiasnie do kuchni, wydat okrzyk niezjoonej radéci i klasmt w
rece z rozkoszy.

Eileen zlapata go i wyprowadzita. W tym samym mouaierojciec rzucit si
na Ann.

Czmychrta dokota stotu. Gdy on goni jw jedry strorg, ona ruszata w prze-
ciwna. Wszystko to bez stowa. Cata #o cata jego energia skupitagsina do-
rwaniu jej. Miski po ptatkackniadaniowych spadty na podigggdy odsugt stét
pod $ciarg, zeby p uwiczi¢. Gdy $miertelnie przerzona data nura pod meblem,
dostat j w swoje ece. Zdarzato mu siwczeniej tract panowanie z jej powodu
i to wiele razy, ale nigdy nie tak. Matka, ktéra jwrocita, probowata go po-
wstrzyma. Odepchat ja.

— Zabi ja! Zabijg!

Przewrdcito s krzesto. Interwencja matki sprawitze stracit rownowag a
Ann zebrala s, ciskapc krzesto pod nogi ojca i chwytaj teczk w drodze do
drzwi.

Nacisreta na klamk. Drzwi byly zaryglowane. Szlochgj z lekka, odemkg
ta je. Stanly otworem. Gdy przez nie wychodzita, kepia, unoszac trocke nad
ziemie. Teczka wylizgneta sk jej z dioni i poturlata gi po kamieniach.

Odwrécita s¢, warczce mate zwiergtko: — Zabig cie! — krzykneta.

DWANASCIE

Na pierwszej przerwie w szkole panna Rainier, sakka{ powiedziata Ann,

ze jej matka chce, by zadzwonita do niej do sklelasne, niechgjcholera we-
mie, jeli zadzwoni! Podtéc¢ i zto! To byto takie niesprawiedliwe, niesprawied|
we, niesprawiedliwe! A ojciec byt naprawgrzeraajacy, i w pubie, i wtedy, gdy
si¢ na ni rzucit. Przerazit4 tez wkasny wybuch, ten okrzyk néiezce przed
domem!

Byta bliska fez i niesktadnie prébowata porozmainga_inda, powiedzi€ jej,
jak sk czuta, ale chbLinda widziata,ze jest zdenerwowana, najpierw wyszedt
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z tegozart, ktory powalit § ze §miechem na ziengj z policzkami trgsacymi sk
jak rézowa galareta.

— Powiedz jeszcze raz, jak rzugitym talerzem...?

| tak to wkrétce po stotowce &ryta kolejna opowi& o odwadze, opowsé z
cyklu ,Styszatd, co zrobita Ann Devenish?”. Dziewczyny odsuwaly ok
swoje talerze.

— Uwaga, miotaczka nacily

A ona w to weszia!

Potem, gdy tak sobie réipla, stwierdzitaze st pogubita. Bawity § te histo-
rie — sama je nawet podsycala — a jednécizeczuta s nimi dotknkta, nie-
kiedy do gtbi.

Najgorzej byto po incydencie w lesie. Po szkolezglckrazy¢ najr&niejsze
pogtoski. Aresztowanagjw szatni. Kilku policjantéw gonitogj po lesie. Znale-
ziono przy niej piédziesat, sto, dwigcie funtdw. Ostatecznie te niestworzone
opowigsci przycichty i staty sj nieco blzsze prawdy, pozostato jednak weaie,
ze ma ona cowspdélnego z tamtymi kradziami. Nie, to nie byto atak oczywi-
ste. Byly tylko spojrzenia. Poszturchiwania. Szeptyymaze to tylko jej wy-
obraznia?

Okoto lunchu wygddalo na toze odzyskata ju rownowag. Po pierwsze byta
gtodna jak wilk i pozwolita sobie na pieczphkietbag z sosem pomidorowym,
podczas gdy Linda spaglata z zazdrixia znad swojego talerza niskokalorycz-
nej salatki. Potem zjadta wtagbutke z dzemem i krem, na ktéry zwalita vk-
szai¢ satatki i lodow protestygej Lindy.

— Wazietas to za mnie — rzekla.

— Nie wszystko! —g¢czata Linda.

— Robk to dla ciebie — wymamrotata Ann z bazetry butki, pomara-
czy, brzoskwini, lodow i kremu. — To jest napranehydne.

—  Wiasnie widz.

Linda wsadzita palec w mieszank barwachdczy, nim Ann zdzyta odsu-
na¢ talerz.

— O Baze. Niebo w gbie. Po prostu niebo wepie.

Wociaz si¢ $linita, gdy Ann zeskrobywala z talerza resztki. Zede przywrdci-
to ja dozycia i poszta z Ling korytarzem zadzwotido matki. Po kiotni w domu
Eileen zawsze wysylata kogpo Bena, a sama przyrzata po ni. Wygadaj
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si¢, poktoq jeszcze, posprzecaajlecz w kaicu st dogadaj. Eileen i NKWD
beda mieli kilka cichych dni. Taki byt schemat.

Jednak Ann nie zadzwonita. Do zmiany decyzji prodiéa g naprawe bifa-
hostka, cé jak uwaga ojca na temat jéjiadania, przez ktgrrzucita w niego
talerzem. Podchodzita 3wz Lindg do jednego z telefondw, wygjajac z teczki
karte telefonicz. A Melissa Barnett, stgga przy innym aparacie, rozejrzala,si
zobaczylaze Ann ma skorzystaz gsiedniego telefonu i zabrata swdgczle, w
ktorej spoczywata portmonetka, na dsuggrorg, z dala od koleanki.

To mogt by catkowicie niewinny gest. M@ nawet chciata zrobiwiecej
miejsca dla Ann. Lecz to spojrzenie, ten ruch maipetnie inny skutek: zago-
towaty wszystko razem i pgptzyly w jedry mag oskarvenia o kradziz po zaj-
sciu w lesie, te glupie opowdei, ktére potem kyzyly, klamstwa, oszustwa przy
$niadaniu. Co gorsza, nie mogta sio niczego przyczefi Zwykle przesuricie
torby? Spojrzenie? To jakparanoja!

Ale tez nie mogta dhaej znigs¢ zycia w paranoi!

Odeszia, nie odzywag si nawet do Melissy Barnett. Linda pgizita za na.

— Nie dzwonisz?

— Spadam gt — odparta Ann.

— Dokad?

— Mozesz st za mnie odezw&® Mamy teraz z Franco.

Panna French, nauczycielka geografii, miata spragvdibecné¢ po potu-
dniu. Grube szkta okularéw sprawialye widziata jak przez zabrudzone szyby, a
do tego stuch miata réwnie kiepski jak wzrok.

— Gdzie idziesz?

—  Wysle ci pocztowk.

Rozlegt st dzwonek. Obrécita sii ruszyta pod prd strumienia dzieweg
wchodzcych do klasy, migta szatng, skad zabrata kurtk, i wyszta bocznymi
drzwiami. Dziwnie bylo znal& sie tam samej, poza harmidrem zmym z
szurania ndg, paplaniny i uporczywego dzwonien@a 8azywiot, rzecz jasna.
Nie miata pogcia, co chce zrobj nie liczc zapalenia papierosa i unikoia
spotkania z Eileen. Ta jpauczy. To im pokee.

Wyjeta paczlg marlboro. Byta pusta. Cigla ja przez dziedziniec. Wrodku,
na cah szkok opadt gruby koc milczenia — najpierw ucicht dzwkngotem
ustato szuranie krzeset; & koncu zamilklty rozmowy.
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Kraczc przeraliwie, nad boiskiem przelecial gawrongzko i powoli ude-
rzajac skrzydtami po drodze dablowej alei. Czy to wtedy przyszia jej do glowy
ta mysI? Mimowolnie zadzata, tak jak wtedy, gdy Eileen méwi ,Ktannie wota
zza grobu”.

Cisza byta tak absolutna, tak przeszyeaj jakby to byta noc.

Przez chwi zalowala,ze nie jest w klasie. Zdglzie gdzié papierosa, a po-
tem zjawi st na nasipnej lekcji. Weszta do gtéwnego budynku, gl auk,
gdzie odbywaly si apele, i stotowk Data nura w boczny korytarz, gdy ustyszata
zblizajace sé kroki i glos wanego Goeffa marudzego pannie Rainierze
dziewczta jedz w bibliotece.

Ostry zapachirodka do dezynfekcji dotart do jej nozdrzy sporozeaiej,
nim doszla do szatni. Serce zelozjej wali¢ jak oszalate. Co ona ma zamiar
zrobit? Zupetnie jak w tym domu, gdzie widziala magtkobiet, jej nogi zda-
waty siep gdzies prowadzé, robic cos, a ona nie miata pegia co.

Chciala payczy¢ papierosa, jasne. Zobaczyta kgrtkindy, ale ona nie byta
chyba na tyle gtupiazeby zostawd paczk w kieszeni? Nie byta. Znalazta jedy-
nie pudetko wypalonych zapatek. Linda miata denggeyu zwyczaj wkltadania
kazdej wypalonej zapaiki z powrotem do pudetka.

Gdy odwrocita si od kurtki Lindy, odkryta,ze znajduje si kilka centyme-
tréow od boksu Holly Porter.

Boksy zostaly wprowadzone przez pamhontrose i miaty stanowinamiast-
ke szafek, co Ann uznata za glupoByty zrobione z twardej siatki ogrodzenio-
wej i zamykane na ktédki. W boksie Holly Porter dmavata s¢ jej torba, a w
torbie Ann ledwo dostrzegta cienki czerwony pasgktagcej portmonetki.

Nagle mocno poczutae w szatni jest ktojeszcze. Schowatagsw tazience,
ale nikogo nie zobaczyta. Otwierata drzwi kabinsteu Jedne byly zablokowane
zwytym papierem wetkgtym miedzy skrzydio a framug W srodku kapata
sptuczka, powoli, regularnie. Choogrzewanie bylo tu wytzone i panowat
raczej chtdd, po plecach Ann popiympot.

Nagle poczutaze musi s¢ sbd wydosta. Wrécic do klasy. Niewane, ze byt
srodek lekcji. Jednak miata wranie, jakby jaldi tajemniczy magnes gimnat ja
do czerwonej portmonetki w boksie. Siatka byta uavegna na stalowych gr
tach. Na drzwiczkach wisiataggka ktddka. Nie bylo sposobueby j wydostd,
chybazeby pchi¢ torbe tak, by uderzyta wcianke boksu.
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Zrobi to, zrobi tylko to i koniec, nic wtej, z czystej ciekavéai, zeby udo-
wodnk, ze to niemaliwe, najzupetiej niemdiwe. Udowodné komu? Nie wie-
dziata. Nastuchiwata. Nie dotart do nigfpden dwick, tylko kapanie wody ze
sptuczki. Pchala torke dlugopisem. Nie dd, ze opadia na jednze scianek
boksu, to jeszcze portfel \dlzgnat si¢ i wcisrmt w oczka siatki. Na pewnoeb
dzie za duay, zeby przej¢ przez ten otwor, ssw nim karty kredytowe i inne
sztywne przedmioty.

A jednak byt getki, zrobiony z najlepszej, mikkiej swinskiej skorki, jakoze
rodzice Holly Porter mieli mnéstwo pienizy i tylko jedno dziecko, na ktére
mogli je wyd&. A palce Ann byly chude, takie chude i wiowo zrkczne; mo-
gta wcisryc je razem z nadgarstkami tam, gdzie nikt inny ratby rady, na przy-
ktad za grzejnikzeby wychgm¢ chusteczki do nosa i skarpetki nie do pary, ktére
kiedys tam wpadty.

Weciagreto ja to zadanie, matka bitwa médzy jej palcami, siatki portfe-
lem. Oczywscie nie mogt si przecisaé. Firma produkujca siatle przewidziata-
by przecie mozliwosé takiej kradziey. Kradziezy? Czemu u licha wyta tego
stowa? Byta tylko ciekawa, czy da $0 zrobt.

To bylo bardzo dziwne, napragdbardzo dziwne. Czy oni nie uwali, ze to
wiasnie robita?

Jw prawie go miata, trzymala gdzy kciukiem a palcem wskazgym, lecz
nie mogtascisé na tyle mocno, by przegimé przez dziug, i portfel zsunt si¢
w glab boksu. No to koniec. To nie byto tlisve! Jednake wcihz prébowata.
Lezat teraz w pobfiu wygictego oczka i gdyby wyela drut jeszcze troghbar-
dziej... Zerkrta na zegarek i serce jej podskoczyto. Dziewczyeyskzmienia
klasy, lzda tu za dziesic minut, nawet mniej. Prawie¢spoddata. Ale jej palec
wskazugcy i kciuk, ktéry mogta wyging jak tylko chciata, i ktory mogt si
wedrzeé do boksusciskaty portfel jak imadio. Byt jiz w potowie na zewstrz.
Ale utkmgt, a wraz z nim utkety jej palce. Cé z niego wystawato i blokowato
go, jakd moneta czy plakietka, czy co tam. Pierwszy ray s jej do glowy,
ze zlodziejski fach to wcale nietatwy kawatek chleba

Kroki. Glosy. Ktas szedt hallem gléwnym. Nie. Uslyszala, jakndeki odbi-
jaja sie echem w korytarzu bocznym i zidijg sic do szatni. W panice usitowata
wyciagnac¢ reke. Utkneta ponad knykciami.

— Zdziwitaby sk pani, co one wrzucado sedesow.

— Wolg nie wiedzié€, dzikuje.
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To byt wazny Goeff i panna Rainier, sekretarka. Ann stlumitaobie okrzyk
bélu, gdy metal wbit sijej w ciato.

— Panno Rainier...

Slowa wdanego zatrzymaty sekretarkOn sam stat przy drzwiach.

— Lepiej zaczekamzeby mnie pani wpicita — powiedziat.

Ann widziata brzeg jego marynarki. Byta w druginedzie bokséw i gdyby
si¢ odwrécit, musiatby § zobaczy. Gwattownym szarppciem uwolnita palce,
zadrapujc sie od kosteczki apo paznokié. W dionisciskata portfel. Czy miat
to by¢ eksperyment, czy prowokacja — nie miafo to tenaaczenia. Teraz jedy-
ng rzecz, jaka st liczyla, bylo wydostanie siz szatni. Bez dalszego zastano-
wienia przemketa migdzy rzdami bokséw i Wlizgneta sk do tazienki.

— Zobacz tylko, czy nikogo tam nie ma — mowita panna Rainigdy
Ann wspinata € juz po umywalce na parapet.

Na szcezscie okno otworzyto si z tatwdicia, a za nim rosta trawa. Byta na ty-
le przytomna, by zamkid je za sob na utamek sekundy przed tym, jak dostrze-
gla, ze drzwi fazienki si otwierap i wchodzi panna Rainier. Szgzie jej nie
opuszczato. Dzieweta powychodzity akurat z sal i szly na ngsy lekcje,
przemieszczaf sk migdzy budynkami, wic zdotata si wmiesz& do swojej
klasy i oznajmt Lindzie, ze wyskoczyla tylko na fajk Nikt poza przyjaciotk
nie zdawat si zauway¢ jej nieobecnéci.

Przez resztlekcji trzymala portfel pod bluzk Ta sytuacja nie tylko nie wy-
straszyta jej ani nie zdenerwowala, ale zdawatansécz jaka pobudza. Byta
wyjatkowo uwana i doktadnie odpowiadata na zadane pytania¢ cap uzysku-
jac od panny DuBois, nauczycielki religioznawstwagkpwak za wypowied na
temat hinduizmu.

Mickka, nieco gbczasta skéra kleitacsiej do ciata, odlepiag sk, gdy s
poruszyla, jakby wiercito gijej tam jakié malutkie zwierztko. Czy miata za-
miar go zwrdéat? Podrzudi gdzig? Nim zdizyta podp¢ jakiekolwiek dziatanie,
zabrzmiat ostatni dzwonek i rozeszta pogtoska,ze dokonano kolejnego wiha-
mania. Dziewcgta staty dokota, szepgz w matych grupkach. Dzwonek, ktéry
zawsze wywolywat dreszcze, deyd sie jeszcze do ogdlnego uczucia regja.
Ktos widziat Monty z wanym i pani@ Rainier. Ktg inny styszat od Judy Brown,
ktéra byta gospodarzem szkobg znéw tu byt, ten wlamywacz. W szatni odkryto
otwarte okno, chbwszystkie byty doktadnie pozamykane po ostatnizmaniu.
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Na umywalce i parapecie znajdowaty slady. Goeff nie mial wtpliwosci, ze
widzial mezczyzre biegmcego w stroa lasu. Wezwano poliej a w medzycza-
sie wszyscy powinni sprawdzswoje rzeczy.

Plotka dotarta do czekgjych na zewstrz rodzicow, ktérzy dowiedzieli gj
ze w szkole byt morderca, i w tedy ruszyli szuké& swoich pociech w narasaj
cej panice, nad ktgmawet panna Montrose nie byta w stanie zapatowa

Pstryk — tak nazwata to po wszystkim Ann Devenistwarazne, ostre pstryk-
ni¢cie w jej glowie, jakby kt® wytaczyt swiatto.

TRZYNASCIE

\J&éli istniat jakis schemat, to Gates nie potrafit go wykryPrzez minione dwa

tygodnie dokonano ptiu kolejnych kradzigy, od rabunku na kwetdzieséciu
tysiccy po kradzie portfela z trzydziestoma funtami — znéw — ze sykBls-
hop Griffith's. Jedno z pozostatych wiaimav czasie ktérych zgita podobnie
niewielka kwota, wygldato, jakby dokonatl go morderca Laury Travers, Ktor
ukrywat sk przez jak§ czas, by zndw wyphyt przy okazji naprawgbezczelnej
kradziezy w Lynford, gdzie sprawilze gjsiad sam wyczyt alarm!

Jakby tego bylo mato, zagila dziewczynka — rzecz jasna, nie kto inny, jak
Ann Devenish. Nie miat pogia, najmniejszego peggia, czy wizalo s¢ to jakas
z zagingciem piengdzy w szkole. Mogto to hywtamanie. Wany byt absolutnie
pewny,ze widzial, jak kté ucieka, metr osiemdzigsiwzrostu, pagznie zbudo-
wany, w ainsach, jak mu gizdawato, i skorzanej kurtce. Mogt to bgztowiek
pracupcy na pobliskim polu, lecz woy temu zaprzeczyt. Tamtego rolnika prze-
ciez znal. Okno bylo otwarte, a na parapecie znajdowitylady, ale nikt go nie
wywazyt. Albo zostato otworzone od wewinz, albo wany klamat,ze w ogole
je zabezpieczyt. Rodziceggizacy po swoje dzieci zatarli wszelkigady przed
przyjazdem policji.

Dziewczynki nie byto ju od dwudziestu czterech godzin. Wéziej zdarzyto
sie jej uciec na jedmnoc po podobnej ktotni z ojcem, ale wtedy yddwata w
domu przyjacioiki, Lindy Stone, i wrécita nazajutrz
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Byla nieokietznana, ale byto w niej sporo zdrowegasidku, mae nawet
wyrachowania. Gates przypomniat sobie przestucharsekole i sktadny, precy-
zyjny opis tego, co widziatla w domu, gdzie popehaianorderstwo. Wiedziat,
jak zachowywata sijego wtasna cérka, gdy uciekla z domu krétkospoerci
matki. Claire uciekta, bo nie mogtazjatuzej znies¢ tej sytuaciji, bo chciata uka-
ra¢ matle za to,ze niezyje, a jego za taze nie potrafit temu zapobiec. Cudownie
dziatapce skutki samotrnigi — zimno i gtéd — przywiodly § z powrotem do
domu.

Black widziat s¢ z jej rodzicami. Na pewno by zadzwonita, twiertdZilo zu-
petnie do niej niepodobnee tego nie zrobita.

Niczego s nie dowiedziat.

Pani Devenish, kobieta o bladej twarzy, odmawiatgyjpcia srodkéw uspo-
kajajacych.

— Czemu miatabym chatesp&? — mowita.

| nie spata od chwili, gdy nie doczekata sbrki przed szkat Pani Devenish
obwiniata s¢, bo powiedziataze Ann jest zia, i dlatego musiata uciec.

Do policyjnych protokotéw trafialy nieraz dziwneewzy, ktére mialy nie-
wielkag wartas¢ dla wszystkich poza osobami, ktérych dotyczyty.

— Wiem, kto jest zty — rzekla tajemniczo —$liguz w ogole ktd. — Ale
nie dokaiczyta.

Znaleziono paminik Ann — obok rozczlonkowanego misia, ktérego ipan
Devenish, na wpét obkana po przestuchaniu, zataz z powrotem zszywa

Wcigz nawhgzywala do dnia, w ktérym Ann paga go na kawaiki, jedynza-
bawle, jaks sobie zachowata; kolejna rzecz nie gzgina z tematem. Dziennik
niczego nie ujawnit: zadania domowe, chiopak, ktéky nie zjawit, kiétnie z
bratem.

— Niech pan jej nie mowize pan to czytat — ptakata pani Devenish. —
Nigdy by mi nie wybaczylta.

Potem podniosta oczy na Gatesa i zapytata: — Cayyjp, inspektorze?

W innej serii wpisbw do partnika znalazt & wizerunek Humphreya
Bogarta wyajty z ,TV Times Magazine”. Pod nim widniato imChris.Zadne z
rodzicéw nie znato nikogo o tym imieniu.

Pan Devenish jelzit po okolicy, bezskutecznie szul@jcorki, lecz take,
myslat Gates, trzymag sk jak najdalej odzony. Oskatat policje
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o niekompetenej ktérej przejawem miato ldywpuszczenie dziewczynki do
domu, gdzie popetniono morderstwo, i o brak siveosci w obchodzeniu siz
nig po tym zdarzeniu.

— Od tamtej pory ja nigdy nie byla taka sama — mowit.

Zapytany, co ma na ndly, nie zdotat poda zadnych konkretow.

W kaoncu wrécit do tego popotudnia, kiedy to Ann pgaiswojego misia.

— Byla naprawe wystraszona...

— Czym?

— Nie mam pajcia. Wtedy nie zdawatem sobie z tego sprawy, ala by
przeraona... Dopiero gdy teraz o tym ahy...

To normalne. Gdy cdoszto nie tak, ludzie czepialiesposzczegoinych zda-
rzen, przerabiali je w k6tko od nowa, usidgj wyciagna¢ z nich c@, co postrzega-
li jako ukryte znaczenie.

— Moze byli jacys inni chtopcy...?

— Nie wiem! Nie wiem, czy ma pan ca@rkinspektorze... Przyjaciétka Ann,
Linda Stone, moéwitaze jej matka miata podwi€ Ann, bo Eileen nie miala sa-
mochodu, ale zgubityajw zattoczonym hallu. Tam widziahy jpo raz ostatni.
Linda Stone podata opis ,Chrisa”, z ktérym Ann sp@tta sé w Stoke Prior.

Przeszukano las i brzeg rzekigo Lynford, ale niczego nie znaleziono.

Z jednej doby zrobito sipottorej. Kada godzina byla jak dzie tydzien dla
oszalatych rodzicow.

W sobot p&znym popotudniem zadzwonili z policji w WolverhamptKie-
rowca cezarowki, Peter Needham, podwidzt dziewczyrddpowiadajcg opiso-
wi Ann Devenish do Stoke Prior. Byta raczegwietnym humorze, bez przerwy
si¢ $miata i mowita,ze jedzie na spotkanie z ojcem i jego madziewczyn. Po
chwili Needham przestraszyl¢sibo nie wolno mu nikogo ze splzabiera, i
przyznatl,ze podat jej numer telefonu w Birmingham, pod ktémggta do niego
dzwoni. Ale nie dzwonita.

W tym samym czasie stmik z ,Raju Zakupéw”, Geoff Towers, rozpoznat
Chrisa na fotografii, podejrzevmj, ze maze by cztonkiem bandy, ktéra na daie
przed znikngciem Ann ganiata po centrum, wpagtapa klientow i kradgc rézne
rzeczy, w tym portmonetki torbe z zakupami.
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Towersowi zdawato gj ze rozpoznat Ann Devenish, ale nie byt pewien.

Chris Barnham, bezrobotny osiemnastolatek, migwaim koncie wyroki za
kradziez i posiadanie marihuany. Wytropiono go w Tent Citg obrzeach
Ashminster Royal, gdzie wibedzy ustawili kilka przyczep kempingowych,
mieszkalnych samochoddw i namiotow, tacnieustajca walke z rady miejsky i
policja.

Cate obozowisko patrzyto wrogo i podejrzliwie. Rgdi nie otrzyma tiadnej
pomocy. J&i dziewczyna tu zagigla, to dlategoze chciata zagit. Rodzice,
rodzice ze swoim domem znajdowak sV tej samej kategorii co rada miejska i
policja: wrogowie.

Dorwano Chrisa Barnhama. Najpierw zaprzeczaedyw ogéle tam byt. Po na-
ciskach ze strony Blacka —$Jeznajdy ja martwg, maze sk to okazaé przestu-
chaniem w sprawie morderstwa, dlijdedzie utrudniat prag policji, popraw-
czak, w ktorym miat zaszczyt przebysyavyda mu sj piknikiem w poréwnaniu
z tym, co go czeka — przyznak jg tam zabral. Zaprzeczyte z ni spat. Poma-
gat jej. Martwit st o nig. Oczywicie wiedziat,ze ma przeszio szeswtée lat, ale
nie byta w jego typie...

— Ona ma czterraie lat... — rzeki Black znony.

— Nie...zartuje pan...

Drwina na twarzy Barnhama i jego kapelusz — tegobyto dla Blacka za
wiele. Gates pedantycznie przestrzegat zasadykaikigci swiadka, ale Gatesa
tu akurat nie bylo. Black podgimgt Barnhama w g@r, rozrywac mu koszu, i
rzucit nim osciare.

— Zagireta dziewczyna... nieletnia... coesstato... zagigla dziewczyna...
co sk stato...?

Luz Barnhama wyparowal, gdy Black wydsmt z niego ostatni dech. Walit
nim jeszcze dlugo po tym, jak Barnham gotdéw bytepndpwit. Jego kapelusz
lezat na podiodze. Koszgllmiat rozdard na barku. Strika krwi ciekta z wargi
tam, gdzie wbhit si zgb.

Niesktadna historia poptgha w tle sycacego oddechu Blacka i szlochu
Barnhama. Zabrahjdo obozowiska. No, najpierw to do sklepuzgwar odzie-
73, gdzie kupita sobie kurtki plecak. Mieli mad imprezi...

— Prochy?

— Niel

— Bez prochéw?
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Barnham skulit s, gdy Black znéw sido niego zbliyt.

— Tylko amfai jabol... Nie mialem z tym nic wspébjo... Ten facet...

— Kto?

— Tosh... Nie znam jego prawdziwego nazwiska, nagea. przystawiat
sie do niej... byla... no, umalowataesi naprawe swirowata... Nigdy jej takiej
nie widziatem.

— I?

— Poszia...

— Dokad?

— Nie wiem... byla awantura... biliesi. ona uciekia... on poszedt... potem
nie widziatem ji ani jej, ani jego... przysgam...

Z opisem Barnhama Black spadzit pilny list gaiczy za Martinem Toshac-
kiem, lat trzydziéci jeden, przebywafym na zwolnieniu warunkowym po od-
siedzeniu émiu lat za gwatt.

Podczas gdy Black przestuchiwat Barnhama, czlowpgdcerujcy z psem po
wzgoérzach w okolicy Pijaka znalazt pusty portfespacy do opisu tego skra-
dzionego w szkole. Byla sobota wieczér. Gatesgechadentyfikowad przedmiot,
dowiedziat st, ze jego whacicielka znajduje siw domu panny Montrose.

Z pocatku poczut s jak mrazny wicher w domu, gdzie panna Montrose wyda-
wata przygcie dla absolwentek Bishop Griffith's, ktére bylpstugiwane przez
aktualne uczennice, w tym Holly Porter, ktéra nhtyéast rozpoznata portfel.

— Znaléeliscie ja?

Gates nie cierpiat tej wypisanej na zszokowaneftragzonej twarzy sugestii,
ze Ann niezyje, chocia w zupetndci ja rozumiat.

— Nie.

Panna Montrose kazata dziewczynce éélej

— Daj tam wicej grzanego wina, Holly... — Po czym zwrécita db Ga-
tesa: — Myli pan,ze to ona zabrata ten portfel?

— Nie mam pgjcia.

Musiata wyczid chtéd w jego glosie, po dodata odrobira szybko: — Chb
nie ma to znaczenia... w gruncie rzeczy.

Nie miat ochoty zostawa ale ona nalegata, a on nie jadt nic poza kasapk
serem na lunch, 2aapach vol-au-vent z grzybami i paski bekonu rewdane
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makzami okazaly si zbyt kusace. | wignie tam po raz pierwszy natirsic na
Valerie Miles.

Miata okoto trzydziestu lat i pamtiat j3 pdzniej jako bysts, atrakcyjm kobie-
te, ktorej dobrze ostrzpne wtosy bujaty si wokét kasci policzkowych i kaczy-
ty sie rowno nad szarymi oczami, ktére z rgsym niepokojem co rusz spagdh-
ty na meza rozmawiajcego z parmpMontrose. Powiedziata Gatesow® urodzita
si¢ w dolinie i oboje wrdcili tu po tym, jak John paigt prag nauczyciela, a ona
otrzymata chyba nieziposad analityka komputerowego w Stoke.

John Miles, ktory byt mniej wcej w tym samym wieku i miat kcone, nieco
rzedmyce wilosy, wetkgt akurat eke do kieszeni kyzowej sztruksowej marynarki
i opart st o tekstyln tapet, usmiechajc sk szeroko do panny Montrose. ggi
sie, a jego wybuchimiechu dotart nawet do jegmny i rozmawiaicego z nj
Gatesa.

— Ciekawe, co ona, u licha, knuje? — rzekla Valdites.

Poruszyla i, jakby chciata dalczy¢ do meza, lecz spojrzenie panny Montro-
se przykuto ¢ do podtogi. Duszkiem wypita wino, czg sk nagle mocno i bole-
$nie dotknéta, i kazata Holly Porter ponownie napétkieliszek.

— Myslatam, ze zaprosita nas tutateby wycdbi¢ ode mnie jaki& pienig-
dze.

— Pienidze?

— Jestem skarbnikiem absolwentek Griffith'sa.

— Prosz sie nad tym zastanowi.. — dobiegt ich gtos panny Montrose.

— Och, z pewngxia...

John Miles twarz miat powag, ale ledwo mdégt si opanowd, sciskagc po
chwili zorne za ramg.

— Zastanowd sig nad czym...? — spytala.

Mowiac, tryskatiling do swojego kieliszka wina.

— Zaproponowata mi prgc

Valerie Miles s¢ nie $miata. Wzrokiem ciskata pioruny w stropanny Mon-
trose.

— Wie, ze przestaleuczyt!

— Ato czemu? — zapytat Gates.

John Miles, ktéry wygldat, jakby wypit za dio grzaca, powiedziak —
Stracitem powotfanie.
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| porwat z umykajcego im widnie talerza vol-au-vent.

— To paska dziatka, inspektorze — rzekla Valerie Miles. Zestal ugo-
dzony naem.

— Inspektorze?

Vol-au-vent zatrzymat siw potowie drogi do ust Milesa, a kropla sosu spadt
na dywan panny Montrose. Gdgna ich sobie przedstawiata, Miles butem wtart
plamke we wiosie i rozejrzat sidokota jak niesforny ucze

— Kryminalna zagadka rozwiana, przykro mi — powiedzial. — Malo
wazny incydent na boisku. Chtopiec, ktory nie lubikely.

— Uczyt w tym londyiskim domu wariatéw przez osiem lat — mowita Va-
lerie Miles z gorycg. — A w zamian dostat tylko trzy miegie w szpitalu...

Obijat j3 ramieniem.

— Juw w porzdku, kochanie. Ona tylko szuka zgsttwa za jaks$ ciezarm,

a ja nie mam zamiarugsiego podejmowa..

Gates miat wiénie powiedzié, ze mato prawdopodobne, by ktdzgmt go
nozem w Bishop Griffith's — chbw dzisiejszych czasach niczego niezme do
konca wykluczy¢ — gdy przy drzwiach dostrzegt wodap go pang Montrose.

Gdy ich opdcit, John Miles znéw parskghsmiechem.

— Ale jaja... twoja stara buda!

W pokoju nastala cisza, gdy przechodzit prie@ates, i poghyly za nim
wszystkie spojrzenia. Wcasiej sam styszat dzwonienie telefonu w innegscz
domu.

Byt to wielki wiktorianski budynek. Panna Montrose poprowadzita go przez
hall, gdzie ptogt ogien na kominku, a obok niego stat olbrzymi kosziezo
nambanego drewna. Wgggnat w nozdrza stodko-deaiacy zapach sosnowego
dymu, a panna Montrose zaprowadzita go do swojeajongtu. Nie zamkga
drzwi i Gates czut niejasnage krci si¢ gdzie& po hallu. Odgtosy przggia do-
chodzity do niego sttumione.

Stuchawka leata na jakick papierach na biurku. Méwg, przyghdat sk
zdjeciu klasy szd@stej zrobionemu jakigzydzieci lat wczéniej. Dopiero paniej
stwierdzit, ze dziewczyna wychylona nieco do przodu z &a¢tymi rekami,
wpatrzonamiato w obiektyw aparatu, musiatadyann Montrose.

Dzwonit Black.

— Znalazfa sj.

Niepokoit sk bardziej, nt sam chciatby przyzrta
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—  Zywa?

— Tak.

— Gdzie?

— W domu... zapytala...

Ktos rozesmiat sig w tle.

— No mow.

— Zapytala ,,Co na kolagp"...

Gates westchyh, usiadt na brzegu biurka i wpatrywat sv stare zdjcie sz6-
stoklasistek, z ktérych wksza¢ dobiegata ju pewnie pic¢dziesitki. Ton gtosu
Blacka zmienit si. Nie udato mu si ukry¢ podniecenia.

— Prawd méwigc, jest troch wytrgcona z réwnowagi... Twierdzie wie,
kto zabit Laue Travers.

CZTERNASCIE

Co dziwne, kobieta z Lynford nie byta tego wieczaeenerwowana. Migy

prawie trzy tygodnie od wlamania do jej domu. Nikifo to wickszego wraenia,
whlamanie, zwykty temat do rozmowy, jak korki na@sitadzie, dopéki nie przy-
darzyto s¢ tobie. Najkoszmarniejgzrzecz bylto to, jak s¢ tu dostat. Uruchomit
alarm, a potem spokojnie sobie czekatten kretyn Reg Brothers go wygky!
Céz, nie naleato go winé, chocia po wszystkich tych wkamaniach powinien
dwa razy pom§lec...

Reg Brothers nie pondlat nawet raz. D& ostro na niego napadfa. Wybetko-
tat jakies przeprosiny, chbwida byto, ze nie catkiem szczerze. Byta pewna,
uzna to za dohranegday, ktéra bedzie mogt zabawiakolegéw z klubu golfo-
wego.

Kobieta nazywata siJackie Newton. Tego wieczora — ‘tée wieczér byt
jej ulubiory porg dnia — zabrata ze sema gée dzin z tonikiem,zeby sprawd#i
kostium, ktéry miata wigy¢ nazajutrz. Akurat skiwzyta rozmawié przez tele-
fon i ustalita czas ich rendez-vous — zabawimewyta tego stowa, ktére wyra-
zato dokladnie, co jej chodzi po glowie — czgsotkania,i zycie znéw byto
cudowne, ekscytafe, i sama nie wiedziata, czego sicze&niej tak bata.
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Cztowiek z ,Beacon Alarms”, firmy, ktora robita ziointeres w catej dolinie,
tak ze musieli czekadwa dni, mimo# byto to zlecenie pilne, byt prawie rozba-
wiony catym tym wlkamaniem.

— Sprytne... — stwierdzit.

Sprytne!

Nawet Alan, jej mz, powiedziat: — Trzeba mu to odéla

Odda mu? Co mu odd® Gdy Alan to powiedziat, miata oclkokrzycze,
ale deac, wyszla zaraz z pokoju, bo czutee zachowuje sigtupio; mieli juz
swoje wlkamanie, jak méwit Alan, i mieli szgie, ze nie okradziono ich nawet
na pk¢ tysiecy, za Alan da¢ sprytnie podat firmie ubezpieczeniowej suvyz-
sz, zeby pokry¢ koszty naprawy alarmu, jak méwit, ¢gi nie stracili nic, abso-
lutnie nic.

Nie liczac jej spokoju ducha.

Skoro wszedt raz, mégt wgj ponownie. Kady magt wegé. Taka byta praw-
da. Urok tej posesji, ktdrnabyli, gdy zacgy naptywa piengdze, ulotnit s§ w
ciagu jednej nocyZycie na skraju lasu miato bycudowne, jakby posiadatogesi
na tytach niekaczacy sie ogrdd, a stato siucigzliwe. Chciata s przeprowad4i.
Ale ceny doméw spadty. Taka przeprowadzka bytaligdteof;, méwit Alan.

Alan miat zawsze ragj

Potem zaniepokoityajklucze. Teraz na ndlyo tym wmiechata si do siebie,
wlewajac do dinu ostatnie krople toniku i zastanavgi@sk, w co s¢ jutro ubr&,
ale gdy pierwszy raz spostrzegi®, brakuje kompletu kluczy, wydatoesiej to
bardzo niebezpieczne. Udale $ej znale¢ tylko jeden zapasowy komplet za-
miast, jak s} jej zdawalo, dwoch. Alan ze swoim cierpliwyndmiechem, ktéry
sprawiat,ze czula sj jak mate dziecko, twierdzike drugi dali Regowi Brother-
sowi. Byly cztery komplety. Zdawalogsjej, ze byto pi¢, ale nie byta pewna.
Alan, ktérego cierpliw& zaczla sk wyczerpywd, oznajmit, ze sprawdzi w
firmie, ktéra montowata zamki. Chciata je wymié€hiJasneze nie! Chciata tylko
wiedzi...

Czy sprawdzit? Nic na ten temat nie méwit. Z pgikm nie mogta zrozumie
jego podejcia. Wydawat si niemal cieszg z tych wlama.

— Dobrze zrokj interesom — mowit.

To zdanie cgsto gacito na jego ustach. Pieguize zacgly im naptyw&, gdy
wraz z dwoma wspélnikami, po ostrej walce z przedwami tego pomystu,
otworzyli miedzy rzelg a autostragina drugim kécu doliny Bush Animal Park.
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Jego gtown atrakcy nie byly jakig tam zawszone zwiegia, ale przejadzki
toboganami dla dzieci. Morderstwo i wlamania sphawie Ashminster zaistnia-
to na mapie kraju.

Na pocatku myslata, ze Alanzartuje, ale on méwit powmie.

— Za kadym razem, jak gazety wspominap nie rozwizanej sprawie
morderstwa... o wlamaniach... pistez o pkknej, spokojnej Ash Valley... Tury-
stdw pociga pekno, ale tak naprawdpotrzeba im herbaciarni, toboganow i
spojrzenia na dom, w ktérym dokonano morderstvilzego lata w Ashminster
bedzie wiecej turystow ni kiedykolwiek przedtem...

Pomylata, ze to chore, makabryczne. Lecz potem, gdy kolejré thgodnie
mijaly, jej niepokdj ostabt i zaeta czut sie niecosmieszna. Alan miat ragj jak
zwykle. Zbrodnia byta dla wielu ludzi czymiezwyklym. Wkcej oséb bato si
jej, niz tak naprawe doswiadczato.

Skoiczyla din i postanowita nie depilowandg. Byly wystarczapo gtadkie.
Powodem wszystkich tych rily byt Gerry. Gerry byt pisarzem. Nowym klien-
tem. Zajmowata si komputeropisaniem, bardziej z potrzebyeezag niz dla pie-
nigdzy. Dla odmiany od nudnych sprawo#adarac magisterskich, ktére stanowi-
ty jej zwykte zlecenia, zadzwonit kipkto przeczytat jej ogtoszenie, ktére wy-
wiesita w oknie u Brandona, i poprosit o przepisastenariusza dla radia.

Gerry byt od niej trockh mlodszy, ale o tym nie wiedzial. Uwnata, ze jego
dzielo jest dé&¢ dobre, by znal& si¢ w telewizji — znacznie lepsze od tego
chtamu, ktéry tam puszczaj— i powiedziata mu o tym. Tego dnia dakazyta
poprawianie scenariusza i gdy do niego zadzworiproponowat wspélny lunch
dla uczczenia tego faktu, zapragzaja do ,Waterfront”, jednej z ulubionych
restauracji Alana, ktgrona zmienita na ,Dragona” w Charborough — tej alkur
Alan nienawidzit.

Wszystko bylo jeszcze niedopowiedziane, gélzmicdzy wierszami, etap
zwigzku, ktéry ona lubita najbardziej. Dzwonita do niekilka razy w sprawie
uktadu tekstu, wyrzen, ktérych nie mogta odczytaalbo udawataze nie mae.

Tego popotudnia wspomniata Gerry'emu przez telefoswoim niepokoju
zwigzanym z wtamaniem, traktg swe ¢ki raczejzartobliwie. Ku jej zaskocze-
niu, on wzat to zupetnie na powaie i kazat jej zatoy¢ tancuch na drzwi. Taka
troska dafa jej rozkoszne poczucie, komy na niej zaley, mimo iz wiedziala,
ze to tylko cz$¢ zwyklej rozmowy. Jak na przekér jednak, jego stigexiniosty
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skutek catkiem przeciwny od zamierzonego, a ondufoda sk, smiejac Sk z
niego i przyjmugc wyluzowarn postawg¢ Alana.

— Mielismy juz nasze wiamanie...

Co do niej niepodobne, nalata sobie drugelka porci dzinu, a 16d sprawit,
ze gbelki z sykiem uszty z toniku. Zaihta przez moment, mijg drzwi i bio-
rac wrecz do eki tancuch, ale m§l o drwinach Alana powstrzymats,ji sama si
usmiechreta, wyobraajac sobie jego reakej gdyby przyszedt do domu i zastat
drzwi zamknéte na tacuch!

Na dworze bylo ji ciemno, ale z okna na podfrize zobaczyta vwiattach
ogrodu Rega Brothersa, ktory wracat z lasu z psennznaczatoze jest szosta i
Alan bedzie w domu za godzgn

Nie jadta nic poza herbatnikami i serem na lunébgk to zaczta drukowa
scenariusz, poprawigj jeszcze strony, na ktorych znalazt gikis blad, i czuta
si¢ teraz troch ogtupiata od drinka. Prawie sigiadoma tego, co robi, przebrata
siec w kremowy kostium, przymierzg go przed jutrzejszym lunchem. Boso
pobiegta do tazienki i wkczyta halogenowe swvietlenie. Tak. Bardzo povzaie.
Tylko interesy. Ché wielkie srebrne kolczyki w ksztatcie skarabeuszgesowa-
ty co innego. Pomaf@zowa jedwabna apaszka bylaby jprzesad. Lepsza
bedzie zwykta biata bluzka. Pita — dobry B skaiczyta juz drugiego drinka?
— i wspominata fragmenty rozmowy, pozajprzed lustrem, take zgrzyt zamka
dotart do niej dopiero po kilku sekundach. Nie zaiya, ze nie byt poprzedzo-
ny, tak jak zwykle, odglosem samochodu Alana§egio pazuzlowej drodze.

Przestraszyla sijedynie,ze myz moze skt w jakis sposéb domfi¢, co se
dzieje. Oto stata wystrojona, z drinkiem, prawigapa, z tekstem, nad ktérym
spedzita tyle czasu, rozimnym na téku...

Whioski nasugtyby mu st same!

W poczuciu winy wygramolita giz kostiumu i, by usprawiedliwibrak stro-
ju, odkrecita krany w wannie, dlatego gdyetitzyzna wszedt, zastag jv halce i
obtokach pary, chwiggg sie lekko po alkoholu, ze zwisggymi z uszu srebrnymi
skarabeuszami.

Nie uwierzyta w to, co ujrzata. Takie rzeczy sie zdarzaly.

Nie byt wysoki, ale barczysty, tale wypetniat cate przégie. Ubrany byt ca-
ty na czarno, w grup skérzag kurtke z wysokim kotnierzem,gkawice i wyso-
kie buty. Na gtowie miat czarny kask z barwioraston, co przez ten moment,
kiedy tak stat, dato weaenie,ze jest robotem.
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To jaka& pomytka. Musi by jakies inne, catkiem oczywiste wyfaienie. Ja-
sne! To jeden z Marsjan, jak nazywali dostawcéwmmorach, ktérzy niekiedy
przywozili Alanowi jakgs paczk. Ta myl sprawita,ze przez moment gizawa-
hata, chciata nawetegim¢ po rcznik, jakby cé zagraato jedynie jej skromno-
sci, dopoki nie podszedt do niej, a ona otworzylargfizowane usta, ale bytoju
za p@no, a jej krzyk zostat zdtawiony, zanimazgit sie uformowa.

Klucz, myslata. Ten kluczBylo pig¢é kompletdéw kluczy. Zawsze wiedziatse
byto pig¢. Alan si mylit.

To nie zawsze sizdarzato innym ludziom.

Klucz. Ten klucz. Alan nie miat racji. Zawsze snylit w tej i w innych spra-
wach, w sprawieycia, jejzycia...

Wydruk, nad ktérym sgizita tyle czasu, by byt gotéw na jutrozéé pognie-
ciony, pométe kartki papieru rozrzucone dokota ich dwojga...

Jutro. Klucz. Wydruk. Bze, to s¢ nie dzieje naprawgd to jak§ koszmar, Bo-
z€e, prosg, to skt nie dzieje. Wydruk. Klucz. Zawszegainylit. W pofaczeniu ze
slepym przeraeniem, takie byly jej ostatnie rly

Woda wcyz leciala, przelewag sk z bulgotem za warn Mezczyzna przeszedt
przez gsty, przesycon wilgocia mgk i zakercit kran, zapdtujagc si butem w
rozrzucony kostium kobiety. Zdawato mw,ste ustyszat jaki dzwiek i natych-
miast wrécit do sypialni. Kartka, ktora wisiata aleie na krawdzi t6zka, sfrurg-
ta na podiog.

Nic poza tym nawet nie drglo. Kobieta lgata na tdku z rozchylonymi no-
gami, pognieciof halky i wybatuszonymi oczami.

To sk zaczto, kiedy zobaczyt te nogi wgane do samochodu ze spédniczk
wedrujaca w gore szczuptych bioder.

Nienawidzit siebie.

Para osiadta na masce jego kasku, ktora zachadaitg jak tylko jg przetart.

Dos¢ juz narobit. Ji nigdy nie wolno mu do tego dofumic. Nigdy. Czy na-
prawd: musi robé tak odraajace rzeczy?

To wszystko przez jej widok tamtego dnia, gdy wiamat. Nie miat zamia-
ru... c&, w takim razie jaki miat zamiar?

Zszedt na dot. Nie powinien niie¢. Musi dziat#. Spojrzat na zegarek.
Chciat juz wyjs¢, ale poddaic sk obsesji, otworzyt lodowki wyjat butelke
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mleka. Bardzo zimne — w lodoéwce bylo za zimno —ekklo stodkawe. Uspo-
koito go jak zawsze. Optukat butelk kapsel, odstawiag je nazotty kuchenny
st6t obok pustej butelki po toniku.

Wrécit na goe. Lezata doktadnie w tej samej pozyciji. Obgigt jej halke.
Uslyszat odglos samochodfiwiatta rozlaty s¢ wokot domu, wptywaic na bu-
dynek w dalszej eZci drogi.

Zdjat tancuch, na ktory przez ostmos¢ zamkmt frontowe drzwi, i wili-
zgmat si¢ z domu, ruszyt przez lasz dotart do Greenway, porusaejsic dalej nie
po szosie, ale rownolegle do niej.

W dole lezalo Ashminster z swietlong wiezg kosciota jak drogowskazem,
ciemm tatg posréd ornamentdwiatet, na ktég sktadat s most i las.

Znat kazdy centymetr tych szlakéw jak nikt inny. Przy wstkysh tych dro-
gach, ogrodzeniach, ptotach, budynkach i zaorapalhch, mana byto prze-
mierzy¢ t¢ cz$¢ Anglii pewnie & do wybrzeéa, pozostajc niezauwaonym,
chybaze przez lisa albo borsuka. A powdd byt tate, ludzie byli jak barany.
Paralzowaty ich samochody. Na jego szézie auta unieruchamiaty ta poli-
cje. Popetniali oni ten B, ze $cigali go na czterech kétkach. Réwnie dobrze
mozna by gont samochodem za lisem.

Sporo polowat w tych okolicacKwietnie strzelat, zwlaszcza do szkodnikow,
do tego, co trzeba bylo odstrzelstanowit czs¢ tych drzew i pdl, i zwierd; az
okolica, w ktdrej pracowal, skurczyteegprzez zabudowania, przepisy, a giéwnie
przez farmeréw wyprzedgjych swoj ziemi bogaczom, co to nie umieli strze-
la¢, ale mogli im zaptaéi i konsorcjom, jakie nabywaly coraz eksze potacie
lasu, by hodowa niewyrcsnicte baanty, ktére ledwo potrafilata, i sprzeda
nowym ztudzenieze potrafy strzela.

Potem zdarzyt siten wypadek. Zabrali mu licercjJemu, ktory napraved
potrafit strzelg, zabroniono to robi | tak st to wszystko zaego. A maoze nie?
Wszystko bylo takie skomplikowangze juz sam nie wiedziat, o co chodzi.

Na dole bylo teraz calkiem ciemno, tam gdzie drogehodzita od rzeki i
prowadzita przez Lanston Wychwood.

Na pocatku nie mylat o zabijaniu, ale czynie byt to ostatecznie element te-
go schematu? Tak jak kiedgtrzelanie do szkodnikdw. Takie jestcie. Czym
niby jedna forma brutalnejmierci miataby si rézni¢ od innej, czemu jedno
zwierze miatoby by lepsze od drugiego? To oni byli szkodnikami, laeg&itorzy
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si¢ tu sprowadzili, ktérzy zaji i zniszczyli & ziemk.

Czytat 0 postaci, ktéra skradatg po okolicy (jak ugta to gazeta), rozmawiat
o tym, dyskutowat w pracy, jak gdyby 6wepeczyzna byt obcy, jakby byt wspo-
mnieniem, snem.

Wygladato na toze ta postébyta potrzebna. Stanowita g tej okolicy, jak
ten tam — pogzajac za jego m§lami, drzewa rozrzedzity sii zobaczyt go, jak
odbijat od siebie blask kgiyca — Pijak, ktory jak zawsze sprawiat vieaie,
jakby miat zaraz sgéa w dolire. Ksiezyc zaszedt i kredowa figura znikta. Zostata
wyrzezbiona Bog wie kiedy i BAg wie po co. ¢éczyzna uktonit si dziwnie w
jej strorg, prawie przyk¢knat, jak to zawsze robit, schogz ze wzgérza.

Jego kawasaki stat westwinie, gdzie sam go schowat. Blotnisty szlak prze
pole, a dalej publiczna drogaesto stawaty si torem wycigowym dla miejsco-
wych motocyklistéw, wic huk motoru nie byt tu niczym niezwyktym. Po kilku
minutach migt juz most w Kingston i znalaztsina autostradzie, kierg si na
zachod w bezksztaltnym strumieniu pojazdéw.

Zazwyczaj smaganie wiatru i ryk silnika przenikgly na wylot, oczyszczgg
z tego, co si stalo, z napicia, z tego obcego, ktéry asjjego ciato, odsuwag
jego posta z powrotem na wzgérza, do Pijaka.

Ale nie tego wieczora.

Gdy przyspieszat, mijag jeden samochéd za drugim, widziat szczupte nogi
kobiety i unoszca sie spddniczk, gdy wsiadata do saaba.

Unicestwit ten obraz. Jak to move, ze wcihz tam istniat? Czy to dlategee
pozwolit sobie na odwrdcenie uwagi? Poszedt tamtyll®o po to,zeby okrac,
zeby...

Obrzydzenia nie budzito w nim zabijanie, ale tefy pkped, potrzeba. Kiedy
wyrzucit klucz od tamtego domu, ale zadziwit saneb#&, odnajdujc go i
umieszczajc w pcku whasnych. Robit swoje, ale zaAdlym razem, gdy ayt
kluczy...

Przyspieszyt do stu czterdziestu, stusédeieseciu. Jaké samochod zaha-
mowal, zjedzajgc nasrodkowy pas, a kierowca mrugjrdtugimi swiattami.

Czy ona niezyta? Sprawdzit to? Jasnge sprawdzit, zawsze sprawdzat. Jed-
nak spokoju nie dawata mu glyze onazyje. Widziat g, jak wstaje z tdka,
kotyszcymi sk nogami dotykajc podtogi. Wdusit gaz do dechy, chglsk na
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boki jak szalony i wyprzedzsg srodkowym pasem. Zawyt klakson, grzimiw
jego uszach, gaga rownie nagle jak jej krzyk.

Za nim jechat saab, szary saab. Czy to nie ich shaus

Czut sk, jakby goscigata, rzucata sina siodetko, obejmowata go ciasno ra-
mionami. Pochylit si w przéd, lecz ona nadal goiskata ekami lodowatymi od
wiatru.

Jadicy przed nim woz nie zjechat deodkowy pas, a potem szagbmagle w
bok, gdy chciat wyprzedgigo po wewntrzne;.

Zahamowat i wpadt w pidizg, i uderzyta w niego erardwka, i szarpat kie-
rownica, i spadt z maszyny, szyhigj w powietrzu, o maty wtos nie uderzajw
samochdéd i wkasnylizgajacy sk po jezdni i sypicy iskrami motor, aw koncu
rgbngt na zieme, odbit sk, potoczyt i leat bez ruchu.

Dopiero po kilku dniach odzyskat przytormséoNie pamgtat nic z wypadku i
niewiele poza nim. Byt zagubiony i z patizu zdawal s wierzy¢, ze niezyje, ze
ktos go zabit. Wcaz pytat, czy ta kobieta nigyje, ch@ nie widzt ze solpzadne-
go pasaera.

Miat wstrzgs moézgu, ztamania kilkaeber i lewej ¢ki w dwdch miejscach.
Policja przestuchiwata go, che wytoczy sprave o niebezpiecznjazde. Wcigz
pytat ich, czy kobieta z saaba, ktéra prébowalazgoi, nie zyje, lecz nikt nie
byt w stanie ustadi, 0 czym mowit. W kdcu pozostawili go wlasnym omamom i
stwierdzili, ze jego obraenia stanowity dla niego dostategztare.

PIETNASCIE

Pooch zostat z powrotem zszyty przez mafitan Devenish i przez cakoz-

mowe dziewczynkasciskata go, ze smutkiem przesug@jpalcem po bliznach.
Nie wiem. Nie pamitam. Te zdania padaly naggziej, poprzedzone dtugimi
chwilami ciszy.

Gates czut si jakby przyszedt na podwieczorek. Pani Devenish freerwy
parzyla herbati kroita babk cytrynows. Trzymata sj blisko corki, jakby bata
sie, ze jej ja odbio. Pan Devenish byt bardziej opanowany, lecz siédde
znacznie oddalony i robit notatki z tego, co notbypalicjanci.
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Od czasu do czasu pani Devenish dotykata corkigifoy nie mogta uwie-
rzyé, ze ta wrocita.

Sytuacja byta nie do zniesienia. Black najcdiej zabratby 4§ na posterunek,
ale Gates nie chciat jej tamggg¢. W kazdym razie spotkanie w domu w obec-
nosci rodzicow dawato mu wksz szans, jak gdzit, by oddzielt rzeczywisté¢
od fantazji, prawe od klamstw.

Niczego nie wiedziala o zaginionym portfelu. Byli@wzruszona i naprawd
bardzo przekongga, ch@ wyraznie dag¢ mocno zdenerwowana. Gates poczut
uktucie winy, niepokoju; mee jej ojciec miat poniedd racg, ze policja zachowa-
ta sk karygodnie, najpierw pozwalgj jej zabhka¢ sie do tamtego domu, a potem
przestuchujc ja w taki sposéb. Najwyraniej miata teraz obsespa punkcie tego,
co zobaczyla, a nawet nadata mordercy jakigic. Byta przekonanaze on zna
jej nazwisko i adres.

Jenner. Tak go nazwala. Gdy w tamtatkpwe popotudnie rozeszlaespo
szkole pogtoskaze znéw byt w budynku — tak jej kigpowiedziat — spaniko-
wala.

Dlaczego nie przyszta do domu?

Z powodu tego, co zaszio rano! | dlatege,Jenner wiedziat, gdzie mieszka!
Zabrat kartecz& z adresem z jej torby!

Dlaczego nie zadzwonita?

Nie wiedziata, nie wiedziala! Nie wiedziata, co robszok... panika w szko-
le... cG si¢ stato...

Usitowata cd powiedzi€, lecz zacata sk plata¢, az w koncu zamilkta.

Historia, jak opowiedziata o Tent City, byta réwnie zawita, ¢he jakims
stopniu potwierdzona przez Barnhama. Tam spotkalshdcka czy te jak go
sama nazywata, Tosha. Z patka myslata, ze jest w poradku. Krotki smiech.
Przyjechat na potudnie szukaracy, jak mowit. Byt ojcem, miat syna i caérk
troclke mtodsz od niej, a gdy Chris poszedt po wino... Przygryzé&g:.

— Nie miatam pagjcia, ze tacy § mezczyzni — rzekla.

— Jacy? — spytat Black.

Siedziata skulona na kanapie w pokoju dziennympdopnce, z zarzucgma
ramiona kotdg, a nad g troskliwie krzyta matka. Jej oczy zagly btyszcze od
tez.

— No... jak powiedzialkze jest ojcem...
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Czy jej zal byt szczery, czy teprzez izy btysat promier ztosliwosci wyce-
lowanej we wlasnego ojca? Beatpienia Eileen rzucata gorzkie spojrzenig-m
zowi, podczas gdy on sam koncentrowat s notatkach albo wpatrywaksiv
dywan, lub te skubat ostre jak brzytwy kanty swoich spodni.

Co do szyderstwa w kolejnej wypowiedzi nie byta pajmniejszych wtpli-
WOSCI.

— Moge zapalt...?

Gdy ojciec podnidst wzrok, dodata na pocigcivskazugc na Gatesa: — On
mi ostatnio pozwolit.

Postata inspektorowi dgcy usmiech wdz¢cznaci.

Mata diablica, pom§lat Gates, mata diablica. Zaczynat nieco lepieurost
Normana Devenisha, ktérego szyja i twarz pokrygypsirput.

— Ty nie palisz — orzekt.

— Wiem, tato — odparfa — ale po tym wszystkim, cpstato, dali mi jed-
nego czy dwa papierosy w obozowisku...

Postata mu nikly émiech i wysugta stog, zeby przycigna¢ plecak, praw-
dopodobnie ten, ktory kupita w sklepie zywam odziezg w Ashminster Royal, i
wyjeta paczlk marlboro.

Zapalita jednego i pstrykia zapatlg, ktora mirgta ojca i spadta na palenisko
kominka, po czym wypicita wprawnie smike dymu.

Black stat pochylony, zachwycony jej popisem, ystwzachowéa powag.

— Co sk wydarzyto w obozowisku, kiedy Barnham poszedt poo®

Zmienita st w jednej sekundzie. Tak jak wérgej miat pewné¢, ze w jej
oczach migotala zitiwos¢, tak teraz Gates zobaczyt w nich autentyczny ktrac
Co chwik uciekala wzrokiem od otaczagpgo j kregu twarzy w ciemny &
pokoju, gdzie nie docierakwiatto lampy, i mocndciskata misia.

Matka postawita na oparciu kanapy popielniczZRewnie pierwszy raz palita
otwarcie w obecnii rodzicow, lecz pocgkowe rozbawieniegtsytuacy uszio, a
ona automatycznie strzega popiét do podanej popielniczki, skurczyte si
otulita kotdry. Jej gtos stat simonotonny, mechaniczny.

— Bylo zimno... Posztam do namiotu po kuyrtk Podiaytam sobie plecak
pod gtove zamiast poduszki... Byt na nim kawalek papiefdamylatam, ze to
wiadoma¢ od Chrisa...

103



Wzdrygreta sk i upuscita papierosa. Matka podniosta go, zgasita elabgor-
ke ramieniem.

— To byla kartka z adresem, kicen cztowiek zabrat z mojej teczki.

Zaczta trzas¢ sie jak oszalata, prébowata mddyiale nie byta w stanie. Matka
siedziala z rj na kanapie. Ojciec wstat, bezradny.

— Jw dobrze, kochanie, judobrze — powtarzata matka bez przerwy.

Lecz gdy ona to mowita, dziewczynka odsuwalg siytrzeszczajc oczy, i
mowita: — Gdy podniostam kargkdo namiotu wszedt Jenner...

— To znaczy Toshack? — odezwag Sates.

Wydawala s} go nie styszé& Zdawata si przebywa zupetnie gdzig€indziej.

— Krzyczatam... ale tam byfa impreza... Nikt mnie styszat... Cgi¢ tego
cholernego namiotu zawalitagsi. Znalaztam pit... metalowy pgt... Whitam mu
go... chyba w rami.. Nie wiem... | ucieklam...

— Dokad?

— Nie wiem! Po prostu biegtam i biegtam...

— Gdzie spdzitas noc?

— Nie wiem!

— Nadworze?

— Nie wiem! — krzyczala.

Matka pocieszalaj ostaniagc od Gatesa, ktory wgtido reki plecak. Byt sta-
ry, miat z boku mat dziur, lecz wciz nadawat si do wytku. Tuz pod zamkiem
znajdowata s kartka, na ktdrej byto napisane: Ann Devenishpg&in Way 29,
Chalkbank, Ashminster.

— Czy to ta kartka?

Patrzyla na ni bezmylnie. Mis spadt na dywan, niezauaay.

— Nie! Mowie o tej, ktora byta w mojej teczce!

— Co sk z nig stalo?

— Nie wiem! Ja tylko biegtam.

— Kiedy wiozytas te plakietle?

— Jak kupitam plecak.

— Wiec mogta...

— Ja nie pomylitam sl

Wyrwata mu plecak i wpatrywatacsiv kartke.

— Widziatam tany plakietle, nie £! Te z mojej teczki!
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— Czy poza winem zZgwatss ccs...?
— Wiem, co pan sugeruje, ale widziataanipamo, widziatametplakietk!
Wtulita si¢ w ramiona matki i ji nic wigcej z niej nie wyeigreli.

Ostatecznie, nie ma¢ zadnych dowodow, Gates po#ist, ze maze ukradfa
portfel, a potem zmiita i dopracowatad bajke, by stanowita zastendymnm,
wybawita j z klopotéw i wzbudzita wspéiczucie, ktérego otrzagmata & nadto.
Bez wgtpienia byla wystraszona — przeéoma — ale to nic nadzwyczajnego w
takich okoliczndciach, a do tego lBymaze sama zaczynata wiekzyve wiasia
fantazg.

Jednak gdy dorwali Toshacka, odkrylie rzeczywicie zostat ugodzony
ostrym narzdziem, dé¢ mocno, w ram, dokladnie tak, jak opisata Ann Deve-
nish (twierdzit,ze ktas napadt na niego z nem w pubie). Gates w kou nie
wiedzial, w co wierz§ — poza jedn rzecz. Toshack nie byt Jennerem, jak
nazwata go dziewczynka. W chwili morderstwa Laumaviers miat najlepsze
alibi naswiecie: znajdowat siw wigzieniu.

SZESNASCIE

Po powrocie do szkoty Ann Devenish wiedziat® Monty zamierza sijej

pozby¢, ale co z tego? Z udgwyniostaby s§ z tej budy. Posziaby do fistwowej
szkoty w Stoke Prior, j@lzitaby autobusem, pozbytaby $ego cholernego mun-
durka, wyrzucita¢ durrg czapk. Super!

Teraz, jak ja sobie to wszystko poukiadata, zatrzymata swélintylko dla
siebie, niewiele gadag nawet z Lind, wyraznie zestresowanperspektyw jej
odegcia.

Najpierw diugo rozmawiata z fiMonty, a potem NKWD. Poszedt spotka
sie z dyrektorl, a potem powiedziat do Ann:

— Prébuje tylko wywrzé na nas jak$ presg... Nie ma powoduzeby ck
WYrzucg...

— Ja che odeg¢é — odparta Ann.

— Nie martw s§, juz ja jej pokaeg — ciggnat NKWD.

Nie stuchali siebie nawzajem, ale to nie miato zeaéa. Ann wiedziataze
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Monty powzkta decyzg, i tylko to sk liczyto.

Tak naprawed denerwowatd jednak fakt,ze teraz, gdy nic nie robita, ludzie
zmyslali na jej temat niestworzone rzeczy. W Lynforcppniono to przerajace
morderstwo, gdzie kobieta zostata zgwatcona i uoliszCo dziwne, onaeshim
nie przegta. Nie odczuwala tego strachu co wtedy przy fyrgmy byta pewna,
ze Jenner zna jej adres. Qdkwrécita, od rozmowy z Gatesem, ktéry wydkiej
glupia pomytke z kartky z adresem, czutee mato j to wszystko interesujee
stoi z boku, jak gdyby to wszystko przydarzyte lsbmus innemu.

A tu teraz Jenny, jedna z pracownic NKWD, powieldziau, ze widziala §
w Lynford nazajutrz po morderstwie!

— Co tam robita? — pytat ojciec.

— Nie bytam w Lynford! Nie bytam tam od lat.

— W porze lunchu. Widziata gi

— Musiata widzié kogas innego.

— Powiedziata jej dziea dobry.

— Nie wygtupiaj s¢, tato, jak mogtam powiedzigej dzier dobry, skoro
nie bytam nawet w poliu tego miejsca?

Jakimg cudem po szkole rozniostae shpowieé, ze Ann byta take w domu,
gdzie popetniono to nowe morderstwo. To byto chde co tam. Wkrétce jej
tam nie lgdzie. A to oznaczalase ch@ panna Phillips, miata nadanniewielka
kontrok, to John Miles, nowy wychowawca, nie miat jej wobgy Miles, ktéry
przept zajecia panny Phillips na czas jej urlopu macigiskiego, byt nudzia-
rzem, ktéry bez przerwy odrzucat wiosy do tytucdymwat wiersze, jakby sam je
napisat. Ann potrafita go dedowa kropka w kropk.

Unosita glowe i deklamowata: — ,Nie wchadtagodnie do tej dobrej nocy...”
— podrzucajc podbrédek w charakterystycznymige, ktory sprawiatze Linda
i kilka innych dziewczyn gkato zesmiechu.

— Zwrdéécie uwag na rytm tej villanelli... — méwita, wciskag rece do
nieistniepcych kieszeni.

Pewnego dnia przylapad pa tym. Zmieszala si lecz patrzyta na niego zu-
chwale.

— Mow dalej — rzekt.

— Dalej nie pamjtam... prosg pana.

— ,Staraé¢ u kresu dnia niech ptonie, krwawi” — kontynuowajwwyraz-
niej nieporuszony. — A naginy powtarzajcy sk wers...?

W gére z entuzjazmem wystrzelitgka Melissy Barnett.
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— ,Buntyj sk, buntuj, gdyswiatto si mroczy”.*

* Fragment wiersza ,Nie wchddiagodnie do tej dobrej nocy” Dylana Thomasa w kladzie
Stanistawa Batczaka.

Nie kazal jej p&j¢ na swoje miejsce, tak jak inni nauczyciele, leozgstawit
ja tam jak statek na mighie. Jej twarz musiata stanawmiezty widok, bo cata
klasa st smiata. Wsciekta s¢ okropnie, czujc, ze $miejg sie z niej, nie z niego.
Zagotowalo si w niej i wrdcita do fawki z&wiadomdcia, ze po raz pierwszy od
lat stracita swoj stynny luz w stosunkach z naugdgen. Nie stato sito tyle
przez niego, co przez Melisse Barnett iadat zgraf, ktdra najwyraniej slinita
sie na jego widok, sprawiag, ze jej chcialo si rzyga'.

To, jak wpatrywaly si w niego z podziwem! Wyggaty tapy & do sufitu,ze-
by tylko przycagna¢ jego uwag! Smialy sk z jego dowcipéw! Bily si o za-
szczyt pozbierania zeszytow, by oddau je do sprawdzenia!

Na gorze obok pokoju nauczycielskiego wisiata waelgokryta rypsem tabli-
ca, na ktorej dziewgza mogly zostawi& nauczycielom wiadomdgi. Zwykle
byly to pragby o zwolnienie z zef pozalekcyjnych, takich jak préby chéru czy
treningi. Dwukrotnie pojawity gitam ztazone kartki z zeszytu z podpisem PAN
MILES. Wewmtrz wielkimi literami bez nazwiska autorki widniakaltka trec:
KOCHAM PANA.

Podobno dart je i wrzucat do kosza, ale Ann w te wierzyta. Byt typem
cztowieka, ktéry takie rzeczy wklejat sobie do athw Nie potrafitaby powie-
dzie¢, czemu tak nim gardzita, bardziejznpanr Big Cyc, nawet bardziej hi
panry Montrose. Byto w nim coz lizusa, cé nieprawdziwego, obludnego. Za-
nim odejdzie, obsesyjnie zapratmdowiedzi€ sie, co to bylo —zeby odnalé¢
dawnry siebie, odzyskaswoj luz.

Bez wgtpienia zrobitaby wszystko, by wylecie hukiem, lecz trudno jej byto
wydzwigna¢ Sie z apatii i zniecbicenia.

Pewnego popotudnia, gdy siedziata przy grzejnilgpata po lunchu, jej uwa-
ge przyciagreta Holly Porter czytajca swym dé¢ piskliwym, kompletnie nie
pasujcym gtosem:

,Gdy grob, gdzie spocamrmoje kdci,

Otworzy s¢ dla nowych géci [...]

| grabarz w nim dostrze

Kos¢ z bransoleti z jasnych wioséw wkoto...”**

** Fragment wiersza ,Relikwia” Johna Donne'a w [izelzie Stanistawa Bafiazaka.
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Byty to jakies bzdury o facecie, ktdrego pochowano z kosmykiernsaiv
dziewczyny owingtym wokot jego ¢ki, a jednak przytapataghna tym,ze stucha
tak, jakby ogldata telenowel Wiosy stanowity relikwg, a katolicy czcili reli-
kwie, wierzzc w moc zba jakiegé swietego czy kawatka ptétna, ktére spowijato
rare meczennika. Byt to przedmiot magiczny, ktéry miat padi¢ (sprawdzita
dalej w wierszu napisanym przez Johna Donne'afiqezny Dzieh Sgdu pozné
si¢, spotk& przy grobie i mié si¢ wzajem jeszcze przez chwiprzy sobie”.

— Czym jest Dzié S3du...? — Miles opierat sio biurko, odrzucap do ty-
tu spadajce wiosy. — Tak jest, zmartwychwstaniem. Wszystkisze zaczyna;
sie peta¢ i szuk& swoich ciat... tugka, tam noga...

Przez klag przemknt smiech, nieco hamowany i niepewny u Molly Porter i
innych dewotek, ktdre nie catkiem wiedzialy, co stey¢ o Milesie, gdy sypat
takimi dowcipami.

— W czasie egzamindw jestée zmuszone do wyduszania z wierszy ich
znaczenia, gdy tymczasem jest to ostatnia rzekz pewinnyscie robk...

— W takim razie jak mamy zdagzaminy? — dopytywat sigtos zrozpa-
czony — nie rozzuchwalony — Penny Nicholls, kt6eagze sporgizata tony
notatek i lubitazeby wszystko wylay¢ jej jak kave na tave.

— Dostrzegajc wielorakie znaczenia... Donne sam nie wiedziaiczuje...
Przeywat zyciowe zawirowanie... Byt katolikiem, lecz katolikdprzeladowa-
no, wic zostat zmuszony do porzuceniaskiota, by méc kontynuowakaries...
W koncu i tak p zniszczyt przez wzgt na mitg¢...

Melissa odtayta kosztowne wieczne piéro i wpatrywata sv niego batwo-
chwalczo. Zdawat sirozkoszowa tg sytuacy; wetkmt rece do kieszeni, zakrzy-
wiajac kciuki na zewntrz.

— Ten wiersz jest jednocgge religijny i antyreligijny... Musicie widzie
oba te aspekty... Nawet podczas zmartwychwstagizi® miat przy sobiect
relikwie, bransoletk jasnych wtoséw, tak wt nawet w chwili ostatniej z ostat-
nich ich ciala bda mogly st spotka& i uszczknaé trocke czasu, by sgizic go
razem...

Oczywiscie byt to betkot, ale ona stuchata, zostataagnicta, gdy za oknem
lat sic deszcz, a w grzejniku bulgotato powietrze. Persigdzca obok niej,
najwyrazniej usitowata zapisakazde stowo, wkladajc zapisane kartki do wiel-
kiego segregatora.
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Co st stato? Nic szczeg6lnego. A jednak gawsze pamgtata wczénie za-
palapce s¢ $wiatta, ciemniejce okna, pyrkaicy kaloryfer, Milesa, jak siada,
odgarnia wiosy, bierze deki dtugopis i kae im opisé swoje wraenia zwjza-
ne z wierszem.

Ona, rzecz jasnaadnych wraeh nie miata. Wszystkie dziewczyny dokota
niej pisaty pilnie. Ona cotam bazgrata. Nagle poczuta przyptyw gniewu. Co on
tam wiedziat? Co mogt wiedziefacet, ktéry umart czterysta lat temu? Ka
bransoletl jasnych wtosow!

.Ciekawa jestem, czy poeta widziatl kiedykolwiek pki?” — napisala.
.Roztrzaskan czaszk. Kosci i krew. Ja na pewno nie napisatlabym o tym wier-
sza”. Dlugopis jej przerywat, lecz ona nadal stdavigery. ,Mysle, ze on wie-
dziat, ze tam wtedy bytam”. Deszcz ucicht i styszala tdtapanie z rynny, jakby
krople spadaly z wyschgtego drzewa wrodku lasu. ,Myle, ze widziat mnie w
tamtym domu. Jestem tego pewna.sMy.”

Czuta s¢, jakby kta prowadzit jej dtugopis, jakby to wszystko pisaie sa-
mo.

Wopatrywata s} w kartke, w litery stawiane wypisggym sk dtugopisem i wi-
dziata tylko tusz na biatym papierze.agfkto st wzieto? Po szybie sptywato
coraz mniej kropel, a kapanie stawale craz wolniejsze. Bylo duszno, grzejnik
parzyt @ w nog;, ale ona nie poruszytacsipiszic wcigz automatycznie, tak jak
automatycznie przéizgneta si pod ogrodzeniem i wkroczyta guizy drzewa ze
skradzion portmonetk.

Pisata 0 morderstwie, o tej kobiecie, o jej wiosddbre wyghdaty takswie-
70, takzywo, i o roztupanej kéci, wokét ktorej s¢ zawirety. Miata wiasnie napi-
s& o0 zagubieniu teczki, gdy tusz w diugopisie fgkayt si wreszcie. Przez klas
przebiegt chichot. Wszyscy naarpatrzyli. Kshzki byly juz spakowane. Co giz
nig dzialo, co, do diabta, robita, gdzie byla? Nagl stat Miles. Chciata wszystko
zabazgré, podrzeé kartke, lecz on odszedt z jej pisagimim Ann zdzyta otwo-
rzy¢ usta.

Nazajutrz po lunchu szta na papierosa, gdy zatrigymd@enny Nicholls.

— Pan Miles chcezebys odebrata zeszyty z pokoju nauczycielskiego.

— Czemuja?

— Moge pojs¢é, jesli chcesz — rzekia z zapatem Penny. — TyHeoja mam
muzyke i...

— Pojct sama.
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Najpierw zapalita, ale byla taka ciekawa i zniegigviona, ze zdusita papie-
rosa, zacigmwszy sé kilka razy, i weszta po kamiennych schodach, ghain
biblioteke, ktérej okna wychodzity na fontagna w ktorej pilne uczennice pra-
cowaty podczas przerwy na lunch, przez co obienzld_hazwaty to pomieszcze-
nie stajng kujonéw.

— Gdy sk gdzi& wchodzi, zazwyczaj natg zapuké — powiedziata pan-
na Tracey, durne babsko aadykow obcych, z ¢ba umazan od butki z serem.

— Ja do niego — odparta Ann, pokamuja stajcego przy oknie Milesa.

W byciu na wylocie ze szkoly najlepsze byto to,stala sobieze géwno ¢
oni wszyscy obchodzili. Przechaiz obok biurka panny Tracey,gtita je, a
papierowy kubek z kagvzatrzst sk i uronit kilka kropelek ciemnego ptynu na
jej spoédnie.

— Och, tak mi przykro, panno Tracey — zawotataatem, wycagajaC z
rekawa zszarganchusteczk

— Nic sk nie stalo, Ann — warkgla nauczycielka, chwyta¢ szybko ku-
bek, by usus¢ go z zasigu Ann, i rozlewajc jeszcze wicej kawy.

— Ojejku... pani spodnica...

— Poradz sobie, dzikuje. Pan Miles czeka.

Patrzyt przez okno, zwrdcony do niej tytem, i jéktak podejrzanie wygdat,
jakby st smiat. Ann poczutaze robi s¢ czerwona jak burak i to bez najmniej-
szego powodu. Patrzyt nazatosne bzdury, ktére wypisata.

— To sk zdarzyto naprawg czy tak? — Wskazywal na jej zeszytzdey
na stosie innych.

— Tak.

— Duzo o tym rozmawiak®

— Duzo..?

— Z pocatku pewnie sporo sio tym moéwito, co? Twoi rodzice, policja,
panna Phillips?

— Tak.

— A ostatnio ju niewiele?

— Tak.

— To musiato by przeraajace.

Czemu nagle zachciatoggej ptaka?

— Tak.

— I nadal jest?
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— Tak.

Zapytat p, czy chciataby gdziepdjs¢ i o tym porozmawié a ona pokicita
gtowy: chciata tylko std wyjs¢. To bylo okropne. Prawie srozptakata. Czula,
ze lada moment nie wytrzyma.

— Usigdz, Ann.

Panna Tracey mocnogspilnowata,zeby na ni nie patrzé. Uczennice nie
miaty prawa siadaw pokoju nauczycielskim. M@ nie znat zasad, a t® po-
niewaz byt tu tak samo tymczasowo jak ona, postanowgigkcewayc¢. Przeszli
do stolika w rogu, z dala od innych nauczycieliiddéa na krzée z wygetym
oparciem i rozdartym skérzanym siedzeniem, ktétgamemiast zacga skubd.

— Kimon jest?

— Kto?

— Jenner.

Musiata wymient jego imk, cha wcale tego nie parmtiata.

— Nie wiem.

— Widziata go?

Zawahala si.

— Nie.

— To wytwdr twojej wyobrani?

— Tak.

— A mimo to wydaje si tobie prawdziwy?

— Tak. Tak.

Spodziewala si ze bedzie méwit dalej, ale on zamilkl, patyz na nj bez
mrugnkcia swoimi szarymi oczami. Spojrzata na niego, pgnt wbita wzrok w
wyktadzire, zmieszana. Nagle zapratm o wszystkim mu opowiedze o
wszystkim, co wydarzylo sitamtego popotudnia, kiedy uciekla, gdy ukradta
portmonetk, o wszystkim — to szafstwo, totalne szalstwo, ale czuta nieod-
parte pragnienie, by mu ulec.

— O co chodzi?

— Stlucham?

— Chcesz mi copowiedzi€?

Podskoczyta, chiomoéwit bardzo zwyczajnie, nawet namiie patrac. Kilka
stolikow dalej, na wpdt ukryta za sterzeszytéw, poprawiata zadania domowe
panna French. Nad wszystkim unos# sapach kawy z automatu sfoggo przy
tablicy ogtoszé, gdzie panna Tracey nalewata sobie kolejny kubela nauczy-
cielka, panna Weston, weszta i powiesita ptaszcwieazaku, wokoét ktérego
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ociekaty parasole. Ann wpatrywatee siv Milesa siedzcego po drugiej stronie
stotu.

— To tylko jaka tam historyjka, proszpana — rzekia.

— Moéwitas, ze sk boisz.

— Och, wszyscy siboja, prosz pana, czy nie? Keca sie po okolicy jacy
dziwni ludzie.

Nieswiadomie nadata gtosowi brystolski akcent swojefknalo przywrdcito
jej luz, a nawet prawdziwie zainspirowato, gdy Hdedhie zmatpowata obrzydli-
wie batwochwalczy ¢émiech Melissy Barnett, uniosta podbrodek, jakby mie-
gta patrzé na niego dhzej niz przez utamek sekundyeby nie p& zemdlona na
miejscu.

To byt wkasnie sposébzeby sé do niego dobré Podniosta poprawione przez
niego zeszyty, ktére miata odebra

— Czy to wszystko, progzpana? — spytata, blyskaj spojrzeniem petnym
uwielbienia i gmerajc w zeszytach z ideajndozz nerwowdci: doktadnie na
granicy drwiny i szczeKei.

Panna Weston, druga nauczycielka angielskiego, ipsidnwzrok, lecz zaraz
skryta st za ksjzkami. Czy tym razem nie onagsimiata? Czy Ann nie doku-
czyta w taki czy inny sposob im wszystkim? kopanna Weston nie lubita go
bardziej nz Ann przez cate to uwielbienie dla bohatera, jakiondarzono. Pod-
niost resz¢ zeszytdéw i wyréwnat w jej ramionach, gdy jeden ia@miar spéc.

— Och, dz¢kuje panu.

Zatrzepotata rgsami, by tym razem nie bytoatpliwosci co do zamierzonej
kpiny. Tak! Panna Weston walczyla ze gobastaniajc twarz chusteczki gto-
$no dmuchajc nos. Nareszcie udatogsjej upokorzy¢ wszystkich nauczycieli!
Sposo6b na gmieszenie go byt taki oczywistyz alziwne, ze nie wpadta na to
wczesniej!

Miata juz odef¢ z kolejnym sztucznie adoggym uwmiechem na twarzy, gdy
rzekk:

— Swietnie to napisata

Tylko tyle. Czemu tog powstrzymato, wstesreto nig tak, ze tym razem cal-
kiem niechgcy upucita zeszyt? Znéw zapadta w przytpenie, lekcewzac swe
nabazgrane wypracowanie,zaby catkiem § zawstydzt, nauczyciel otwarcie
powiedziat jej, co méli.

— To nie ma nic wspélnego z wierszem — odparta.

— Ale to w zwizku z nim akurat tak sipoczuta?
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Przewrdcit kartk. Zobaczyta kdbowisko zda, ktorych pisania nie pagtata.

— To naprawd niezwykle pisarstwo — dodat.

tzy nagle naplyaly jej do oczu i wybiegta z pokoju, nim on gt je zoba-
Cz\E.

Tydzieﬁ pézniej Miles spotkat si po szkole z jej matki ojcem. Ona te miata
tam by, ale nie mogta jiu znies¢ watkowania w kétko od nowa tych samych
tematoéw; niech we wlasnym gronie ustdérmin jej relegowania. Poszta do
~Copper Kettle”, a potem widczytaesdo szostej, kiedy to miatajipewndé, ze
bedg w domu. Nie byli. Znalazla tylko wiadorb® ze Ben jest u gsiadow, i
poszfa go odebta

Wrécili dopiero o siodmej. NKWD miat na sobie swijlepszy garnitur w
czerwone mzki — ten sam, w ktéry rzuciténiadaniem, i dwa razy trzeba byto
oddaw& go do czyszczeniaeby plamy wreszcie zeszly. Eileen zala reka-
wiczki i wzieta pasujca do nich granatowtoreblke. Ann spodziewata siawantu-
ry o to,ze nie przyszta. Gdy odestali Bena do jego pokojda Iprzekonanaze
bedzie kiotnia nie z tej ziemi.

— On chcezebys zostata — oznajmit ojciec.

— Co takiego?

— Mowi, ze musisz zosta

— On nie ma nic do gadania!

—  Mowi...

— On jest tylko tymczasowo! A ja tam nie zosthn

Eileen tak przeywata to spotkanie, takeshim napawataze nawet zapomnia-
la nastawé czajnik z wod na herbat Scisrcta Ann za ram.

— Mowit o tobie takie mite rzeczy, kochanie.

— Bzdura kompletna — orzekifa, grzmacpigsciami w stét. — Jak mee
mowi¢ 0 mnie takie mite rzeczy, skoro jestem taki paskuglatunek!

Zabrzmiato to tak komiczniegze wszyscy troje parskh smiechem, chocia
podobnie jak w pokoju nauczycielskim, nie wiedziezemu, byta bliska tez.
Walczyta, by nad nimi zapanowaGdyby zaczli sie na niej wygywat, tak jak
zwykle, nic by j to nie obchodzito, ale na sarmysl, ze ta trojka rozmawiata o
niej w ten sposob...!

— Ma zamiar porozmawéaz panm Montrose.

— Niech s¢ do tego nie miesza!
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— To twoj wychowawca!

— lle razy mam jeszcze powtarfzanamo: nie chgtam zostél

— Alez chcesz.

— Skad wiesz, czego cl¢tato?

— Wiem to lepiej od ciebie!

— Bzdura!

Juz prawie uwiktali s¢ w jedry ze swych zwyczajnych ktétni, wszystko wra-
cato do normy, gdy Eileen powstrzymata NKWD, kjadnu ke na ramieniu.

— Ustalilismy...

Oni ustalili? Co oni ustalili? Wygtato na to,ze wszyscy ustalgjcas w
zwigzku z jej przysziécig, tylko nie ona!

— C&, zrobisz, jak zechcesz, kochanie, tak jak zwyklezekta Eileen po
cichu, robiac wreszcie herbat— ale on méwize bylaby wielka szkoda, gdyby
odeszta ze szkoty z takim talentem.

Ann zrobita s¢ czerwona jak pomidor.

— Nie powiedziat tego!

Chciata wybiec z pokoju, a jednoémé chciwie chtorta kazde stowo i pra-
greta je styszé wielokrotnie.

— Twierdzi,ze to twoje zachowanie ttumi twoj talent...

— Na pewno tak nie powiedzial! \&tz przeciwnie! Méwit...

Zaczli kidci¢ si¢ o to, co powiedziat. Byta coraz bardziej zagubiona

czuta podekscytowanie, alezal; to tak, jakby zobaczyli w niej catkiem ipn
osolg, lecz czy ta osoba nig/ta tam od zawsze? Czy &l nie byt spowodowa-
ny faktem,ze widzieli jg teraz jego oczami, 2ana tak rozpaczliwie pragia, by
patrzyli na i wkasnymi? W kroétkich przebtyskach wggichciata, by postrzegali
ja po dawnemu, jako nieopanowazwyczajnie zj, bo taka byta prawda.

Czyzby? Czy aby na pewno? Prawda? Och, talsjjej wszystko pomiesza-
to, ze nie byta w stanie do niczego £lojSiedziata po ciemku w swoim pokoju i
wpatrywata s} ponad polami w samochody mrugizg na odlegtej drodzégiska-
jac Poocha, czego nie robita od powrotu z ucieczkicKo sie jej w gtowie,
jakby wianie zsiadta z diabelskiego miyna w wesotym miastecz nie mogta
ustat na nogach.

Poszta do téka, ale nie mogta spaWszystko ju bylo postanowione, a teraz
znOw wszystko sipogmatwato.
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Co tu miat do rzeczy lis? Nie wiedziata. Bylo to i@kdwa tygodnie péniej,
pod koniec grudnia. Odrabiata akurat zadanie domewpisata wypracowanie
— nie dlategoze tego chciata, lecz dlatege stracita wlkasnpwole. Zdawato sj
jej, ze wszyscy o wszystkim decydufa ni. Brakowalo jej werwy i pewrigi
siebie. Wyghdato na toze tatwiej byto pracowd niz tego nie roldi. Linda nawet
ja z tego powodu w§miewata: — Nie moéw mize ty tez dolgczytas do mitosnego
chéru piejcego na cz€ Milesa!

Nie miata dé¢ energii, by odpowiedzée Przez ponad tydzieciagreta jej sk
grypa. A ktéregé wieczora, gdy wczmiej poszia do iéka, Eileen, zagpajac
zastony, popatrzyta na ciemne pola.

— Wiesz,ze zastrzelili tego lisa?

— Stlucham?

— Rice go dopadt. — Rice byt wdaicielem pél. Od czasu do czasu przybi-
jat do bramy martwego gawrona mimo protestéw ludfhalkbankze straszy
tym dzieci. — Mowit, ze byt stary, miat okolo dwunastu lat i stracitchgzasé
zeb6w. Dlatego zawsze szperakmietnikach.

— Biedne zwierg — rzekla ospale.

— Nareszcie! — odparta Eileen, odbiex@jpd Ann kubek, ktéry wifizgi-
wat sk z jej sennych palcéw.

Po polach hulat wiatr, grzechagzbraml, a ona mylata o lisie.

Kiedys widziata jednego. Musiata zhii¢ siec do niego z wiatrem, bo oboje
przestraszyli si siebie nawzajem, staj w odlegidci nieco ponad metra. Wcale
nie byt rudy, tylko czarno-beowy, a gdy umykat, dostrzegta rzepy i zesetani
trawe zwisapca mu z siegci pod brzuchem. Mie byt to ten sam, ktéry przycho-
dzit grzeb& w $mietnikach. Pewnie mial swpjtrag ze wzg6rz, przez dreg
wzdtuz rowu melioracyjnego. Pewnie znakteszystkie dziury w plotach i pew-
nie nauczyt g, ze od wywrécenia kosza do wyszperania jedzenia nrapoyzej
dziesk¢ sekund, nie vegicej. Az ktorega dnia...

Krzyknela wystraszona. Musiata zagn bo matka wyczyla swiatto, ktére
teraz prébowata jednak znéw zapali

— Telefon.

— Co?

— Pan Miles.

— Co?
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Swiatto rozbtysto. Przetarta oczy, w zamieszaniuawanyslac o lisie, ktory
by¢ maze zostat dlepiony przez takie samiviatto.

— Juw jg prosz.

Eileen przemoéwita z szacunkiem zarezerwowanym juvnyeacznie dla leka-
rzy i nauczycieli, po czym wcigta przendny telefon w szukare po omacku
palce Ann.

— Halo?

— Mowi John Miles.

Matka stata w wdgiu. Wiedzc, ze to absurd, Ann za¢la sk trzas¢, niemal
wypuszczajc z dioni telefon. Spiorunowata wzrokiem Eileendrit wyszia z
pokoju, lecz nie zamksa za sob drzwi.

— Halo? — rzekt.

— Moze pan chwileczkzaczeka...?

Pomylata, ze to nie on, tak dziwnie brzmiat jego glos, ale bhidga pewna.
Wyskoczyla z téka, rzucajc telefon, i trzasgta drzwiami. Potem z trudem odna-
lazta stuchawk zaphtarg w wymicta kotdre. | zaczta moéwic do niewtdciwego
jej konca.

— Przepraszam... — wybetkotata, gdy ja odwrdcita.

— C&, to ja przepraszanke dzwong¢ do ciebie o tej porze, ale wiie
przeczytalem twoje wypracowanie...

To, ktére oddata mu tego samego dnia, chaotyczngrlaina.

— Jest doskonate.

Nauczyciele nie dzwonili nigdy do domu, ale on by zwyczajnym nauczy-
cielem, wec wcigz na wpot poggzona wesnie wyjakata: — Dzekuje... Dzieku-
je...

— Napraw@ musiatem... zadzwodi.

Glos zadtawit sj w potowie zdania i wybucht niepohamowanym chichaote
w tle stych& byto teraz rycgcyg ze Smiechu Ling. Cisreta stuchawlk, a chwik
pézniej Linda zadzwonita raz jeszcze.

— Przepraszam, nie wiedziatane juz bedziesz w tdku, kotku. Mylatas o
swoim ukochanym?

— Odpieprz sj! — wrzasnrta.

W gtosie Lindy zabrzmiala skrucha. —zEj Ann, nie chcialam ¢izdener-
WOWE...

— Nie jestem zdenerwowana! — krzyczatag&r sie w furii.

Linda znow parskgta sSmiechem. — Naprawdmyslatas, ze méj brat to...
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— Wecale nie! Te si¢ z was nabijatam! Caly czas wiedziatam...

— Ty klamczucho! Dostownie siczotgald...

Znéw rzucita stuchawk A rano ju byta soly. Smieszne wyrzenie, by so-
ba. Oznaczato bycie lepgszNo c&, byta lepsza, a nie nie? Pokidcita siz
Benem. Spytata NKWD, czy dobrze fiawit w ,Jokerze” poprzedniego wieczo-
ra — wrdcit bardzo pfno. To go wkurzylo, a matka odwrdcite $inic nie mé-
wita. Wygladalo na toze ptakata. Dobrze. Dobrze.

W szkole Linda byta jeszcze gorsza — o ile tazlimee — niz przez telefon:

— Wiasnie sprawdzitem pani wypracowanie, panno Devenisfusz po-
wiedzig, ze jest wprost genialne...

Ann z wrzaskiem zaela gont jg po podjédzie, ztapata w kicu i walreta
nig o $ciare. Powtérzytaby to, ale nadeszta panna Montrose.

Czujac sk bezpieczniej, podczas apelu Linda postanowigpegodzé, a jed-
noczénie znéw dokuczg:

— Dala mi niezle w kasé.

— To dobrze.

— Naprawd mowitas, jakbys na niego leciata.

— Tak?

— Chwala! Chwata! ChwalKrolowi Wiecznemu! —$piewata szkota.

Gleboki bas Milesa wyriniat sk jak zwykle na tle dziewgzych soprandw.
Krazyty stuchy,ze panna Phillips, urodziwszy chtopca, nie miata izamwrécit
i Milesowi zaproponowano wiaie staj posag.

— Pokae ci, czy faktycznie na niego lee— odrzekia Ann.

Jak zwykle udawata odvmg. Nie miata w gtowie absolutnizadnego pomy-
stu. Ale gdy gsiego udawaly sido klas, wiedziata doktadniep zrobi. Nie byto
watpliwosci, ze zndw byla sofy o tak. Z pokoju nauczycielskiego, rzecz jasna,
przeciekty pewne informacje na temat Johna Milé&#t nie znat szczegotow,
ale wszyscy wiedzielize pracowat kiedyw szkole w jakiej szemranej dzielnicy
Londynu, gdzie ucze zaatakowat go n@em. Melissa Barnett znata kagdto
znat kogd, kto mowit, ze ledwo z tego wyszedt i miat zamiarzjmigdy nie
uczye.

Tak st zlozylo, ze pierwszy byt angielski. Miles omawiat ,Wielkie d&eje”
Dickensa.

— Jaki nastr@j cechuje pierwszy rozdziat?

— Melancholia.
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To Melissa Barnett, oczy¥gie. Podpartagt swojp owalrg twarz diaami i tak
gapita s¢ na Milesa.

— | ¢z tam widzicie?

—  Surowe réwniny wrzosowisk... gagly od morza wiatr.

— Magwitcha...

— Tak... nagte pojawienie esekazaca natychmiast wprowadza nas w jed-
no z zagadnie.. tak, Ann?

Ann wstata. Linda powiedziata pdiej, ze zna to spojrzenigg wiedziala, 4
cos sie wydarzy, ale siedziata tam, zaczarowana, podojakereszta klasy, w
bezruchu, nie liczc powoli obracajcych sé gléw i spojrzé podyzajacych za
Ann posuwajca sic pomidzy tawkami.

— Tak, Ann...?

Usmiech powoli znikt z twarzy Milesa. Obrdcit lkigke i potozyt ja oktadla
do goéry na biurku, nie spuszczajz oczu Ann. Jej spddniczka otarta siczyg
zeszyt i prawie zwalita go z tawki, nim zahipnotymma wiacicielka go ztapata.
Wtedy tex dato s¢ zauway¢, ze zeszyt prawie spadt, bo jej diakryta w kiesze-
ni spddnicy trzymata ép co sterczalo przez tkarima zewntrz.

— Ann.

Jego glos stat sitwardszy, bardziej ostry. Nie zareagowata, lecarpe, po-
woli zmierzata ku nauczycielowi. On sam stal ni¢rmo.

Jedna z dziewgt — Penny Nicholls — powiedziata pidiej, ze jej twarz byta
zla, nie bylo na to innego oldlenia, wiedziala, co siza moment stanie, i strasz-
ne byto to,ze nikt nic nie zrobit — p#niej wszystko byto wiadomo, rzucita urok
na caj klas:, to bylo jak proba, wiedziata o tym, potem to peddiata, powinni
byli cos z nig wtedy zrobé.

Ann Devenish znalaztaeshiecate pét metra od niego, gdy wreszcige if-
nat. Jego twarz miata brudnoszary kolor.

— Daj mito.

Gdy wyjmowata did z kieszeni, cofgt sie, podnoszc rece, wpadt plecami na
biurko, zrzucajc na podtog ksiazke i jakies papiery. Dziewcga wstaty. Melissa
Barnett i Linda rzucity sido przodu.

Ann Devenish popatrzyta na niego, a potem na dzgmg wyrgnie zdu-
miona i zbita z tropu, klagt na biurku bialy pisak do tablicy.

— Znalaztam to na poditodze, pregzana — rzekia.
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SIEDEMNASCIE

M iles natychmiast wyszedt z klasy, poszedt do dongua tego dnia nie wro-

cit. Zasypit go ktas inny. Ann Devenish nie stawitagsha lekcje po lunchu i
nawet nie zadata sobie trudu, by nambkogas, zeby zgtosit s} za ni podczas
sprawdzania obechd. Gdyby ki@ ja obserwowat, zobaczytby, jak idzieltbwa
alejg, mijajac znaki zakazure wstpu do lasu. Popatrzyta na gawrona kgtef
go, hdujgcego, a potem dreppzego po polu mokregdziny.

Obeszia las dokota i dotarta do mostu. dlimiesic od morderstwa w Lyn-
ford, a ona natychmiast posigta o Jennerze, lecz to jej nie powstrzymato;
wrecz przeciwnie, co ciagreto ja na sik do lasu, tak jak wtedy, gdy ukradta
portfel.

Ktos zblizat sk z naprzeciwka — jakibiegacz — drogod strony wsi. Z nie-
jasnego dla niej samej powoduzma byto, by nikt jej nie widziat. Zgramolitaesi
nad rzek, upadaic w wysok trawe i pokrzywy.

Lezata tak, niepomna z pagtku na klupce rgliny, potem nie zwzajac na
pieczenie twarzy, oczu. Gdy w keu wstata, twarz miata spuckty i obolah,
wiec kigkneta nad rzek i polewata § wody, szukajc ulgi. Kiedy probowata
znalez¢ chusteczk, zeby s wytrzet, jej recka zamkgta sk na jaking nieznanym
przedmiocie w kieszeni. Marszgzlekko brwi, wycigreta go. Byt to maty dam-
ski Rolex ze ztaf bransolef, zakaczomy przy tarczy dwoma tukami. Wpatrywa-
ta sk w niego £po, obracajc w dtoni. Czy kté wtozyt go jej do kieszeni? Ab-
surd.

Mogta, myhc rece, wziaé¢ go przez pomykk zamiast swojego zegarka... Nie.
Stary Timex na postepionym pasku, ktory rodzice kupili jej na dwunaste-
dziny, nadal tkwit na jej nadgarstku.

W ustach miata sucho i fiwiezo. Wyszta ze szkoty po lunchu. Czy zjadta
cos? Byla zapiekanka z gsa i ziemniakéw, to pamtata, bo widziata nazgv
zapisag na tablicy, oddzielanmatymi czerwonymi kwiatkami od satatki owo-
cowej i herbatnikdw z serem. Ale nie patala, czy cé jadla. To te byt absurd!
Musiata przecie wiedziet, czy jadta, czy nie!

No dobrze, czy byla teraz gtodna? Nie potrafitaistdzic, czy czuje taknie-
nie. Wstata, mocno wciskaj zegarek w zii i rozpaczy we wlasne ciato, we
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whasne cialo za toze nie potrafito jej udziedi informacji, ktérej potrzebowata.
Mijali j a jacys ludzie, a ona odwracategsichowajc przedmiot, chéoni i tak nie
mogli go zobacz§ Rzeka huczata niezwykle giw, tak gidno jak wodospad,
dzielhc sk i pienigc wokét wielkich gltazéw pgrodku. Drzewa zdawaly sijej
przybliza¢, zwisa tuz nad jej gtovy.

Pamktata, jak zabrata portfel. Ucieczka wprowadzita i¢gakamieszanie i
rozmawialo z nj o niej tyle osébze powstato w jej wyobrai — jak sama sobie
wmowita — wspomnienie. Tym razemzadnym takim wmawianiu czy udawa-
niu nie mogto by mowy.

Sciskata zegarek tak mocnze whit sk jej w reke. Dreszcz wstrgsrgt calym
jej ciatem.

Nie pametata. Od momentu, gdy patgta pisak na biurku Milesa, wszystko
byto czarn dziun.

Wiatr sprawiatze byto jej coraz zimniej, ale nie poruszyta. si

Czuta s¢ tak, jakby zabieraf zegarek, pozwolita ukéé cos samej sobie, Go
znacznie cenniejszego od tego przedmiotu, znacameiejszego ticokolwiek
naswiecie.

Ruszyta si w koncu i poszta w stranszkoty. Musiata oddaten zegarek. Je-
$li zaniesie go z powrotem, wrdci jej pafii wszystko lgdzie dobrze. Szla bar-
dzo zwawo, skupiona na celu, i dotartazjdo zaketu drogi prowadzcej dalej
wprost do szkoty, kiedy stata. Jak mae zanié¢ go z powrotem? Powiedzze
go ukradta. Zrobito sijej bardzo zimno, a potem bardzo grw. C&, a nie ukra-
dta? Kta inny go ukradt. O to wkmie chodzito. Kté. Kto?

Zawrdcita na most i szta, zatacgajsk, jakby dostata obuchem w glewBy-
ta tamtego dnia w Lynford, nazajutrz po mordersivige pam¢tata tego, ale
wiedziata,ze tam byta, tak samo jak nie patata przywlaszczenia sobie zegar-
ka, cha@ trzymata go w gdci. Chodzita to w jedspstrore, to w drug. Ktos mingt
ja, gapic sk. Zeszla gdziena bok. Czutaze musi cé pamktaé, cokolwiek, a jej
umyst czepiat i, jakby juz catkiem nie miat czego, lekcji angielskiego, paezj

.Nie wchod: fagodnie... Buntuj i buntu;...”

Dawno ju mingta miejsce nad rzek gdzie zawsze wdrapywata sia gog, i
szta do domu. Potykataesiraz nawet upadta. Wersy mieszaly sifragmentami
innego, dawno zapomnianego wiersza.

— ...Pod majestatu petnym niebem, gdzie Ashswicta rzeka — toczy
wody swe...

Ash? Stowa, ktére mamrotala, pienitg sburzyty jak rzeka po roztopach.
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Zauwayta $luzg, ktéra chwiala si na jej oczach, to w gérto w dét, podczas
gdy jej stopy trzsty sk na nierownym gruncie. Nie zaszta chyliaak daleko w
dot rzeki?

Stlowa wcyz naptywaly, gdy wyrzucata w géri opuszczata w dét stopy,
wiersze, ktére jak mniemata, dawnaz jw niej umarty, suche tuski pasti na
nowo tryskajce zielonymzyciem. Czy nie byto takich chwil — czy Miles nie
miat racji — czy nie bylo takich chwil, gdy zdumiona stawata przeggy stow,
kolorytem ich obrazéw? Co¢siz tym wszystkim stalo, byly tam, no jasne, to
dzigki nim dostata si do szkoly, dlaczego temu przeczyta, czyzenmostato jej to
skradzione? Skradzione. Czy to nie sasi@o?

Wecigz sciskapc zegarek, jakby byla do tego zmuszona, nie wkigdgp na-
wet do kieszeni, kroczyta chwiejnie ¢dzy spacerowiczami przyluzie, nie
zwazajac na ich spojrzenia, ledwo ich dostrzegaji chlapata blotem na ogro-
dzenie, gdy pierwszy wiersz, jakiego nauczytarsi pamgé, dopasowat gi do
rytmu jej krokéw. ,Oto poranna poczta nadchodzi”.

Chwycita za gora porecz i przechylita si nad ogrodzeniem, w dtoni nadal
sciskapc zegarek. ,Czekajna nj starzy i mtodzi”.

Rzucita s¢ do biegu, jakby od tego miato zaté jej zycie, oddalajc sk od
rzeki, przekraczap réw, wpadajc na drog. ,Dostary listy biedni i bogaci, i
sklepik za rogiem, i dwoch matych braci”.

Jej nogi byly teraz kotami, stuk-puk, stuk-puk. Zap dymu i wiatr na jej
twarzy. Stuk-puk, stuk-puk. Byto ¢ po czwartej na jednym zegarku, a dziési
po na drugim, gdy dotarta do Staunton. Staunton?

Musiata przebiec cztery i pét kilometra. Ubranieataimokre, kleito sijej do
ciata. Wioska zbudowana byta na zboczu wzgoérzenaszta powoli pod gér
przystagc co kilka krokow. Koto poczty zebratyestizieciaki i gapity si na nj
w milczeniu. Wisialy tam jaskrawe blaszane tablieklamupce napoje i lody.
Pot na niej wysychat. Przez gahinuk nie byla w stanie zrobinic ponad gapie-
nie st w ogtoszenia o pokojach do wynreia, rdlinach rabatowych i wiejskiej
zabawie, z ktérej dochdd miat bprzeznaczony na Fundusz Odbudowyd{o-
ta. Znalaziszy siw sklepie, zapytata, gdzie znajdzie dom Milesow.

— Tych nowych?

Potakrta. Kazdy, kto mieszkat tu krécej aipiec lat, byt nowy.

— Na szczycie wzgérza.
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Reakcja na koniecz&é zrobienia jeszcze cliby kroku pod g& wypisana
byta chyba na jej twarzy, bo cztowiek wychady z wieczoryg gazes i paczky
papierosow zaproponowate ja podwiezie swaj furgonetk. Smierdziato w niej
mocno kreozotem, ktérego puszki éxzaty z tytu.

— Jesté z tej szkoty?

Jakoze byta w mundurku, nie musiata praktycznie odpowatad

— Dodatkowe lekcje?

Wyszczerzyt gby w umiechu, zahamowat i przechylitesprzez ni, by ze
zgrzytem odswt drzwi.

Z pocatku pomylata, ze wysadzit § przed niewtéciwym domem. Byt
znacznie wgkszy, niz sie spodziewata. Potem przypomniata sobie ojca, ktory
omawiat kada transakai w okolicy, czy ktokolwiek go stuchat, czy nie, jak
mowit, ze ,ona ma piendze”. Brzowy kamid, z ktérego zbudowano dwusz-
czytowy dom, nabratéttawego poblasku od popotudniowegorsta, ktére poka-
zalo sé po raz pierwszy tego dnia.

Mogta st wycofa, ale zdawalo sijej, ze dostrzegta kogoprzy jednym z
okien. Nogi niosty 3 w d6t podjazdu. W kontenerze na ganku staty phatelki
po mleku z krow, ktérej ogon pokazywat oktjos¢ p6t litra.

Stonce mruggto i schowato sj, a z ganku znikly cienie, jakby lgavytaczyt
$wiatto. Na bekitnych drzwiach znajdowat gidzwonek i kotatka w ksztalcie
osiemnastowiecznej wazy. Nacita na dzwonek, ale nie doszedt jegden
dzwiek.

Jeli nawet ki@ jg widzial, to nie miat zamiaru otworzydrzwi. Zastukata ko-
tatkg. Byta cezka i uderzata gkniej, nizby chciala, odbijajc sk echem we-
wnatrz domu.

Ktos nadchodzit. Zobaczyla, jak odstania siziurka wizjera, i drzwi si
otworzyty.

Taka byta pewna widoku Milesae gdy ujrzata jegaore, stala, jak by jej
mowe odjeto. Najwyrazniej podobne wrzenie wywart jej widok na Valerie Mi-
les, ktéra przez kilka sekund tkwita w drzwiachroghomo, przygidajc sk jej.

Na pocatku nie potrafita spojrzena Valerie Miles, lecz patrzyta obok niej,
na pomalowany na zielono hall zawieszony obrazamatow ze wzgorz, ktére
znala tak dobrze; to byly jej kwiaty: dzikie stoyky, astry, péciorniki, wyka.
Widzac w tym otoczeniu znajome ksztatty, zdawala jsiszcze bardziej traci
orientacg.
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Nie miafa pogcia, co powiedzi€ani po co przyszia.

— Jestem Ann Devenish — rzekia.

— Tak mylatam.

Glos Valerie Miles byt spokojny i opanowany, niég&t z manieg, ktérg Ann
znala a za dobrze: tylko to pozostawato, gdy dziewtezopuszczaly szket
porzucaty mtodéc i pogod ducha i stawaty sitym, czego oczekiwano po nich
w Bishop Griffith's i do czego zostaly przysposatgo

Ann Devenish ujrzala kobighiewiele wy:sz od siebie, trochipo trzydziest-
ce, o0 @stych jasnych wiosackrictych tak,ze kotysaly st na wysokéci kosci
policzkowych, ubrap w bialy bluzke i biekitng spodnie. Dostrzegta take w
szarych oczach jak w lustrach to, co widziata Maléfiles: jej czerwone policzki
pokryte plamami od pokrzyw, spddeibrudry po wspinaczce na brzeg rzeki,
podarte rajstopy. A gdy odkrylae te oczy wpatrygj sic w jej dion, dotarto do
niej, ze wchz sciska zegarek, ale nie probuje go ukry

— W czym ci mog pomoc? — spytata pani Miles.

Ann byfa bezgranicznie zgnzona, lecz na tyléwiadoma, by wiedzig ze cG
sie skaaczyto.

Wcigz nie miata pajcia, co chce zrobiczy co powiedzie do chwili, gdy
stowa same pophty 7 jej ust.

— Przepraszam — rzekia.

Wyraz twarzy pani Miles zmienit si— nieznacznie, ale jednakestmienit.
Otworzyta drzwi szerzej, takziAnn zobaczyta wicej obrazéw powieszonych
wzdtuz schoddw i ustyszatae ktas szykuje s do zefcia na doét.

—  Wejdz — rzekia.
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REPRYZA

repryza — powtdrzenie wczmiejszego tematu
(od tachskiegoreprehenderémocno trzyma).

OSIEMNASCIE

Z pocztku nazwisko to nic Gatesowi nie mowito: Valeriel®4, Hill House,

Staunton... Potem przypomniat sobie,poznatg na przygciu u panny Montrose
prawie dwa lata temu. Byto to wkrétce po morderstwi Lynford, gdy zaczynat
juz czu, ze wie wszystko o zabojcy — nie zna tylko jego nakaii adresu.

Morderstwo w Lynford dostarczyto Gatesowi pierwszgmprzdnego tropu.
Jackie Newton stoczyta zati walke o zycie, drapic i szarpic, upuszczag
wystarczajca ilos¢ krwi, by dato s¢ okresli¢, ze napastnik ma grgpB — nie-
zbyt powszechn wsréd Europejczykéw. Spod paznokci udate siydosta
czastki, ktére zidentyfikowano jako czartiarbe i skére, prawdopodobnie z kurt-
ki.

Mogt juz stworzy sobie obraz mordercy. Znat jego geupwi, wiedziat, jak
si¢ ubiera, dzjki godzinom wtama domyslat si¢, ze byt gdzié zatrudniony i o
jakich porach pracowatl, co oznaczate, pewnie zdawat giwies¢ catkiem nor-
malnezycie. Doktadne planowanie wiaigozwalato przypuszczaze prawdo-
podobnie miat wicej niz dwadzidcia pkc¢ lat, zaé zwinnas¢, jakiej wymagaty,
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ze nie dobiegt jeszcze czterdziestki. Byt pewnie nmyeany, powciagliwy, pit
niewiele i, co najwaniejsze, znat kady centymetr Ash Valley, od wielkiego klifu
w Beacon Ridgezapo Shallows, gdzie rzeka zmieniatg s platanine mniej-
szych strumieni.

Pracowat w terenie, bytsgdkarzem, mgliwym?

Gates rozmawiat z farmerami, ktérzy pasowali doosiwnego przez niego
wizerunku, z robotnikami rolnymi, gdkarzami i kada osoly w Ash Valley,
ktéra posiadata licengjna uywanie broni.

Przez caly ten czas przygotowywag sio przygcia wiadomdci o kolejnym
morderstwie.

Wiadoma¢ taka nie nadeszia. Nie bytoztguz wiecej zadnego podobnego
wiamania.

Wielkie polowanie nie przyniosto efektéw, nie liczdziesgciu postpowan
karnych za nielegalne posiadanie broni.

W lutym spraw zamkngto. Katalog z sz&iuset kartami umieszczono w ak-
tach. Zawarté¢ czesci kart wprowadzono do komputera, ale w systemiaveib
sie wirus i trzeba byto tej czynigoi zaniecha.

Alan Newton, cztowiek, ktéregeona zostata zamordowana w Lynford, oka-
zat sk mie¢ rack w swoich przewidywaniach. Komisja do spraw Turistw
Ash Valley zanotowata rekordowy wzrost liczby oddédepcych tego garcego
lata — niemal dwadzéeia pie¢ procent ponad to, co bylo przedtem. On sam
jednak nie wycigngt z tego korzyci, poniewa wyprowadzit s¢ z okolicy, od-
sprzedawszy swoje udziaty w Bush Animal Park.

Gates miat kontakt z Liz Stewart, prawnigzktdrg jego corka Claire zaprosi-
ta na kolag}, ale dowiedziat gi ze spotyka si z innym prawnikiem. Lepiej szlo
mu w pracy — rozbit kgg dystrybutorow kokainy dziatlegy w Stoke Prior, a
zaopatrujcy West Midlands i Bristol.

Dopiero w nagipnym roku, pod koniec lata, otrzymat rapams, ktas wiamat
sie do stadniny w pohtu Fielden, niewielkiej osady niedaleko obrg@shmin-
ster. Zgirto kilka srebrnych pucharéw i piggiize. Na suszarce do nadazstat
doktadnie wyptukany karton po mleku.

Gdy dni stawaty si krotsze, a wieczory chtodne, wagi miesjca nasfpito
kilka podobnych wiama W normalnych okoliczriwiach nie zostatyby uznane
za nic powanego; straty byly zwykle mniejszezniv tej — jak sami zacdi na-
zywat — pierwszej serii. Jednak byto w nichscoiesamowitego, niemal okrut-
nego. Wszystkie miaty miejsce w odlegonie wickszej nz trzy kilometry
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od Greenway. Dwa zdarzytyesiv tych samych domach, do ktérych wkamanp si
W pierwszej serii.

Nerwy Gatesa byly naglie jak postronki. Zacg Zle sypia. Doling przemie-
rzaty dodatkowe patrole. A teraz, krotko przed &zésgo wieczoru, zadzwonit
telefon z wiadoméia, ktorej tak s obawiat.

Bylo mokro przez caly dzig jakby chciato pada a nie mogto. Mgta wisiata w
dolinie, nad rzeki w porozdzieranych tatach nad polami.

Black zaparkowat za radiowozem, ktory stat za giana granada doktora
Collinsa. Po drugiej stronie ulicy zgromadz# siewielki ttum, a miodzie kreci-
ta sk na rowerach.

Gates zawahatspo drodze tylko raz, widz dziewczyg stogca nieco z bo-
ku ttumu, wysok, schluda, w czapce z logo Bishop Griffith's i w czarnym
ptaszczu. Czy zatrzymalesibo przywiodto mu to na ndlypierwsze morderstwo?
Jeili tak, musiato to by tylko najdelikatniejsze echo, bo uleciato mu z pgoin
jak tylko wszedt do domu.

— Kto odkryt ciato?

— Jejmyz.

Jak to on miat na ingj Peter...? Czy David?

— Gdzie on jest?

— Nagorze.

— Zatrzymajcie go tam.

Tak jak w przypadku pierwszej ofiary, Valerie Milegstata uderzona w gto-
we. Jasne wiosy rozdzielity siv miejscu ziejcej z tytu gtowy rany. Cios zostat
zadany z tak sita, ze odtamki kéci sterczaty z zakrzeptej fikrwi.

Zmusit sk do zauwaenia, zapamgtania wszystkiego, bo chharobiono wiele
zdje¢ i filméw wideo, nic nie bylo w stanie offj catlego obrazu tak dobrze jak
ludzkie oko.

Lezata czsciowo na dywaniku niedaleko kominka z wielkim marowym
obramowaniem, ozdobnymi drzwiczkami i stojakiemkiérym znajdowaly si
cynowej barwy szufelka i pogrzebacz. W kominkuzolwo drewno, podpalono,
lecz ogig zgast, wypaliwszy podpagka nie zajwszy szczap.

Kominek wytazony byt niebieskimi holenderskimi ptytkami, z ktaty kilka
przedstawiatlo sceny z kanatami i wiatrakami. Znajala s¢ tam plama za-
schnitej krwi zmieszanej z popiotem z wygastego ogniaeP ostatnie dni byto
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dos¢ ciepto i pewnie miat to hiypierwszy ogié w tym sezonie. Zapatki wysypa-
ly sie z pudelka niedaleko ciata.

Collins ustalit czas zgonu na popotudniegdaly czternagta szesnast

Zaraz po wyjciu z pokoju Gates udatesdo tazienki, gdzie musiat zwalczy
mdtasci. Wypit kubek wody i ruszyt w stranzrédta strumienia chtodniejszego
powietrza.

Powiew zaprowadzit go do kuchni z jesiennymiadi w wazonie na stole,
teczlg rodzinnych fotografii i obif rypsem tablig, do ktérej przypite byly nu-
mery telefonow, rozkitad z&j w szkole i notatka o spotkaniu absolwentek Bishop
Griffith's. Technicy kaczyli tu zdgcia.

— Czy wszystko jest tak, jak to zasfale?

— Tak.

Tylne drzwi byly lekko uchylone, tak jak zapewnentago popotudnia. We
wszystkich tych wlamaniach rzadko znajdowato dady wycia sity. Czemu
ludzie myleli, ze aby dom byt bezpieczny, wystarczy zagkdrzwi od frontu?
Na zmywarce do nacaystata pusta butelka po mleku, doktadnie optukana,
zatknitym na miejscu aluminiowym kapslem.

Przy pomocy reflektoréw wgi przeszukiwano ogréd na tytach,fikaacy sk
drézka, ktéra odgrodzono policyjptasma. Tak jak przez caly dzie gesta, cezka
mgta, nie catkiem gawka, Enita w snopachwiatta. Wyghdato na toze wiha-
mywacz zawsze miat szgzie — bo zastat otwarte drzwi, bo padat deszcaykto
teraz zacgt przybiera na sile i mégt poméc zatreehatby nieliczneslady, jakie
po nim zostaly. Z tytlu ogrodu biegkziezka, ktéra prowadzita wzdiudomow.
Gdzies poza zasigiemswiatet, w nieprzeniknionym mroku1ata Greenway.

Gdy skaiczyli w kuchni, sprowadzili Johna Milesa na déteNrafit na sto-
pien i Black musiat go przytrzynga Zobaczyt potem zamkgte drzwi do pokoju
dziennego i zbladt, jakby miat zaraz zenddiBlack zaprowadzit go do kuchni.

Z pocztku Miles zdawat @i nie pamgta¢ Gatesa, gdy siadat przy starodaw-
nym, lecz odnowionym i pomalowanym wiejskim stolowit beznamétnym,
opanowanym gtosem, informyg ich, ze wyszedt po potudniu ze szkoty, wszedt
tu tylnymi drzwiami...

— Dlaczego tylnymi?

Miles popatrzyt, jakby nie rozumigj pytania.

— Zawsze wchodgztedy. Przewanie g otwarte...
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— Ktora to byta godzina, panie Miles?

— Ktora godzina?

Znéw popatrzyt, jakby nie rozumiat pytania. Wpatahsi w rozkwitte r@ze,

z ktérych kilka ptatkéw opadito na stét, a potemteezle ze zdgciami i Gates
miat juz powtérzy¢ pytanie, gdy odpart mechanicznie:

— Wpot do pitej... te szuflady byly pootwierane... na podiotizato pae
czekow...

— Jakich czekow?

— Od absolwentek Bishop Griffith's... Byta ich daikiem... Podniostem
je... zawotatem... i wszedtem do...

Glos mu s} zatamat. W midzyczasie podnidst tecgkz fotografiami i kilka
obrazkow przesugo sie po stole. Gates przez utamek sekundy widziat oz
ce, jasne zggia. Jedno, ktdre akurat wkido reki Miles, przedstawiato Valerie w
dzinsach i swetrze, zbiergp drewno, trzymajca je triumfalnie w ramionach,
by¢ maze to samo drewno, ktére miato zaptémizis na kominku.

— Kocham § — rzekt, jakby nie mégt pogodzisie z faktem,ze niezyje.
— Kocham §.

Przycisnt twarz do fotografii i nagle wybucht pginym, niepohamowanym
szlochem.

Za kadym razem, gdy probowat przemd@wiznowu s¢ zatamywat. Na ze-
wnatrz buczal agregat pdotworczy i dz¢ki reflektorom w ogrodzie byto jasno
jak w dzien.

Gates pozwolit Milesowi déf do siebie bezadnych naciskéw. Nie sposéb
byto nie pomyle¢ o wieczorze, kiedy zgiha jego wtasnaona. Wtedy te padat
lekki deszcz, czyat drogi niebezpiecznymi i przyczymiaj sk do pdlizgu sa-
mochodu czlowieka, ktéry zbiegt potem z miejsca agku. W tamtej chwili nic
nie czut. Emocje mialy prz§§ pézniej, nad ranem. Teraz tym bardziej drobia-
zgowo wykonywat swaj prac.

— Miat pan na sobie te wdaie ubrania...?

Miles popatrzyt na niego tak, jak patrzykjwiele razy, jak gdyby nie do ke
ca rozumiat pytanie, a wchogiz tu tylnymi drzwiami trzy godziny wcZaiej,
wkroczyt wswiat, w ktérym nic ju nie trzymato si kupy.

— Niestety, kdziemy musieli poproéipana,zeby s¢ pan przebrat... Ra
skie ubranie mogto przygjng¢ jakies widkno... wtos... Czy ma pan jakicna-
jomych, ktérzy mogliby pana przenocaifa

*
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Cho¢ schemat ten byt znany: anadto dobrze, pierwszosols, ktora nalezato
wyeliminowa — badZz nie — byt Miles. Nikt nie mogt potwierd&i o ktorej
godzinie wyszedt ze szkoly, alastadka z naprzeciwka, Christine Dobson, wi-
dziala, jak przyjechat swoim samochodem o szeshdstadzigcia pic¢. Nie
miata wytpliwosci co do godziny, bo usitowata wtedy gd/¢ z wystaniem listu
przed opranieniem skrzynki. Listu nie dokeozyla, bo chwi potem zjawit s
Miles w okropnym stanie. Zadzwonita na pddicpoczstowata go herbati zo-
stata z nim, dopdki sté@ prawa nie przybyli na miejsce.

Godziny, jakie podata, pasowaty do wersji Mileserk podczas drugiej roz-
mowy powtarzat bezustannie petnym winy, zaklopotargtosem,ze nigdy nie
przepadali za papiDobson, a ona okazala $aka dobra, taka okropnie dobra.

Ustalenie przyczynymierci byto czysi formalndcia. Valerie Miles zostata
popchngta lub rzucona na wystglg krawedz marmurowego obramowania ko-
minka z si4, ktéra doprowadzita doggniccia czaszki. Zabojca raczej nie mogt
unikma¢ $ladow krwi na swoim ciele lub ubraniu. Jedyne plafaie wykryto na
Milesie, ktory wbiegt do pani Dobson zaraz po zmegderiu zony, znalazty s na
nim prawdopodobnie na skutek dotykanimy.

Schemat byt w zasadzie taki sam jak przedtem. Whoad bizuterie i kilka-
set funtdw z funduszu absolwentek. Zamazdady, znikajce w deszczu, pro-
wadzity w strog Greenway. Valerie Miles nie zostata zgwatcona, talenie
przydarzyto s} to pierwszej z ofiar. Wszystko inne pasowaklgzhie z butelk
po mleku i kapslem. Ta osobliwa wizytdwka nigdy néstata opublikowana.

Gates nie milatby juz pewnie o Milesie, gdyby nie jego wlasna cérka @lai

— Byli nieszczsliwym makzenstwem — zapewniata go w niedzielny pora-
nek po morderstwie.

— Doprawdy?

Znajdowat s} w piwnicy wiasnego domu, zastanawiajsi, jak obrobé ka-
watek drewna, by zagti¢ nim butwiejca rane okienry. Najprawdopodobniej i
tak kedzie musiat poproéiDicka — ztoty raczke — zeby zrobit to za jaki czas,
ale przynajmniej — tak sobie rigt — postara si na jaké czas zapomnéeo
sprawie.
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Powiedziata muze Penny Nicholls, ktéra grata razem z ni migdzyszkolnej
orkiestrze, a byta w klasie Milesa w Bishop Grlifg, mowita jejze...

Przestat stuchka zdmuchgt wiér drewna i popatrzyt z ukosa.

— Myslisz, ze jest prosta? — spytat.

— Nie.

— ljatak gdze.

Przytazyt poziomic, umieicit desle w imadle i szykowat gido zheblowania
dostownie utamka milimetra.

— On miat romans z jedrz uczennic. Strug Zkzgnat si¢ i wyztobit kawa-
tek drewna.

— Zkim?

— Nie wiem...

Zmienita ton, gdy dostrzegta wyraz jego twarzy.

— To tylko plotka... ale potowa dziewczyn na nidgoi, a ta szkota to istny
burdel...

Odtozyt hebel. Przypomnialo musijak zajechat przed dom w Staunton w
mokry, ciemny wieczo6r i jak potkh sie, widzac dziewczyr w czapce z logo
Bishop Griffith's i czarnym zimowym ptaszczu. Catrzymat s¢ ze wzgédu na
zbieg okolicznéci z tamtym pierwszym morderstwem? Zbieg okolicni® W
Bishop Griffith's byto pj¢ setek dziewe#! Nietrudno spotké ktéras w kazdym
tlumie. Wrzucit kawatek drewna do torby na odpadki.

— Chyba poproszDicka, zeby naprawit¢ ranx.

Claire chrakneta znaczco.

— Jest wolny w przysztym tygodniu.

Chwycit jg za ramiona i okcit.

— Jw go zamoOwita, co?

Tego samego dnia po potudniu, gdy prébowali pézkykalorii po pieczonej
baraninie przez spacer dnizy w Lynford, wyghd czy mae postawa dziewczy-
ny sprzed domu w Staunton nie dawaty mu spokojpe®ndcia byt to obraz,
jaki pozostat mu z pierwszego morderstwa. Wszygtazynato mu gimiesza.
Ta dziewczyna w niczym nie przypominata Ann Devenigreszi, s3dzac po ich
ostatniej rozmowie, mato prawdopodobne, by nadaytacsi w Bishop Griffith-
's.



DZIEWIETNASCIE

Prawdopodobne czy nie, jednak gam uczyta. Co wicej, niby przedziwny

duch z przesziewi Gatesa, bytatdziewczyn stopca przed domem w Staunton.

Nie poznat jej gtosu. Zadzwonit do jej rodzicoireby tylko sprawd, co sé
z nig dziato, i wyprzé zeswiadomaci dokuczliwy obrazek.

— Chyba nie inspektor Gates...?

— Tak?

Zaskoczyta go rado i gorliwos¢ w jej gtosie — jako policjant nieegto spo-
tykat sk z talg reakch. Powiedziata muze owszem, byla w Staunton owego
przeraajacego wieczora, oczywddie, ze mogta mu pomac, jak tylkoetizie po-
trafita, praw@d moéwigc, sama mé§lata — chodzito jej to po glowie —eby s¢ z
nim spotk&. Wolataby przy§¢ na posterunek, bo nie chciata denerwowadzi-
cow.

Niektore zwroty, jakich zywata, brzmiaty dziwnie formalnie jak na dziew-
czynke, ktérg pamketat. Rozpoznat zmianw jej glosie: nie byt to dostownie ton
panny Montrose, ale nabrakjeharakterystycznej intonacji, wysakod Wbrew
wszelkim oczekiwaniom, szkota Bishop Griffith's vigieta wreszcie i na niej
swe cézkostrawne jtno.

Pokdj Gatesa znajdowatesna trzecim pitrze, a jego okna wychodzity na
.Raj Zakupow” i parking dla klientéw. Widziat, japrzyjechata niebiegksiern
prowadzogn przez wysokiego mtodziea, ktéryscismt ja za eke, nim znikli w
dyzurce.

Weszta do pokoju przestuahaama i podata mke z talg serdeczngria, ze
ku wiasnemu zaskoczenidraiechrat sig.

— Co stych@? — rzekla, witajc sk z nim jak ze starym znajomym.

Widziat, jak Claire zmienita giz gamoniowatej czternastolatki, lecz nic nie po-
razito go tak jak Ann Devenish. Urosta wysoka, gejwrodzie nie byto nic kon-
wencjonalnego: nic nie bylo w stanie zmieskrzywienia na grzbiecie nosa czy
wiecznie potarganych wtosow, ale eeniata tak bia, ze prawie odbijatdwiatto,
nadajic jej pocigtej twarzy, ciemnym oczom i hieco zbyt wydatnyntons swego
rodzaju moc, ktdrej nie mogtesoprze Black, gdy wszedt do pokoju.
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Przywitata s} z nim prawie tak serdecznie jak z Gatesem, aamir przykuty
do miejsca z zauroczenia, przytrzymat jg§erodrobire za diugo.

— Nie bedziesz mi potrzebny — oznajmit Gates.

Black stat s w tej chwili uosobieniem rozczarowania.

Miata na sobie szary kostium i aabluzke w cieniutkie czarne paski. Gdy to
skomentowat, powiedziatae széstoklasistki magnost wtasne ubrania, lecz,
,nie wiedzie czemu”, zasada ta nie dotyczy nakrycia glowy. Bdéoczapk ze
znajomym czerwonaéttym gryfem na stole i rozejrzataggpo brudnych kremo-
wych scianach. Podat jej przez stét poobijgropielniczk.

— Och, porzucitam ten niegdry nalég ju dawno temu — rzekla.

Czekal, niepewny, jak zagpz Nastata chwila ciszy zaktéconej tylko niklym
szumem i turkotem przejdzajacych pod ziemj samochodéw. Byta catkowicie
opanowana, nie ligz pocierania czubkami palcéw o czoto, co robitacedsu do
czasu w cigu catej rozmowy. Miata doskonale wykonany manidupaznokcie
pocignicte bezbarwnym lakierem.

— Co robita w tamtym miejscu? — spytat.

— Sztam do domu.

Tak jak za pierwszym razem. Poczut dziwne mrowiefakby porazit go
prad. Zmarszczyt brwi.

— Przez Staunton?

Przydarzyto sj jej cas, czego nigdy nie widziat u dawnej Ann Devenish: za
rumienita s¢.

— Ja... my... byimy na spacerze.

— My?

— Lawrenceija...

— Miody czlowiek, ktory a¢ tu dzisiaj przywiozt?

— Tak. Zobaczykmy grug ludzi i przystaglismy, a... kt6 nam powie-
dziat, ze bylo wlkamanie...

Zamilkta i popatrzyta na st6t. Zadat jej to pytami@enacka:

— CoBczy ce z Johnem Milesem?

Podniosta oczy zdumiona.

— Jest moim wychowavic

— Czy ca poza tym?

Musiataby by niezwykle dobg, opanoway aktorky, by wywota na twarz
tak kompletny brak zrozumienia. Zaraz po tym gitkrétki wybuchsmiechu.

— Ach, rozumiem. Chodzi panu o to, czy mam z nimaos?
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— Tak.

— Nie — odparta. — Rozmawial pan pewnie z Melissarrigtt. Albo z
Penny Nicholls. Chyba nie nilypan...

— Musz zbada wszystko.

Usmiech znikt z jej twarzy i chwycita za brzeg stotu.

— Uwazam,ze to wstetne,ze zmylaja cas takiego po wszystkim, co prze-
szedt; to cudowny cztowiek, zrobit dla mniegaj niz ktokolwiek inny, sam pan
wie, jaka kiedy bytam, i tylko dlategoze mnie zactca,ze st mmg interesuje, i
jako jedyny... och, nie ch® tym mowg, przykro mi!

Wzrok miata dziki, cey jeszcze jéniejsz, niemal przezroczyst

— Czemu chciaka sie ze mny spotk&?... Mowita, ze chodzito ci to po
glowie.

— Wocigz mysle o tamtym domu wtedy — rzekla. — Jak pan do niego
wchodzit i jak pan wchodzit teraz do tego, i...

Westchiat w duchu. Cieszyt si ze st z nig spotkat, byt zdumiony i urado-
wany ogromg zmiarg, jaka w niej zaszta, ale jego biurko zawalone kpyépie-
rami i musiat przygotow@sie do trudnego przestuchania wdgzie.

— C&, ty do tego chyba nie wesgba— spytat.

— Nie — rozémiata s¢. — C&, chyba nie.

Chat wcigz sie smiala, byta w jejsmiechu jak& nerwowa¢, a w wielkich
oczach c§, co kazato mu sipochyli.

— Co znaczy, chyba nie?

Nagle skrzywita si i przytozyta dion do czota. Gdy do niej podszedt, odwro-
cita sk plecami.

— Dobrze s czujesz?

— Nie, prawd méwiac, nie.

Swiatto w poblizu okna zdawato siktué ja w oczy i odwrdcita s, opieragc
o stét. Prébowata méwj lecz stowa zlewaly siw jeden betkot i jedyne, co udato
mu sk zrozumi€, to migrena. Poszedt poszudkgakiejs policjantki, ale znalazt
tylko Blacka, ktory przyniést jej szklagkwody. Zaczta po omacku szukaw
torebce tabletek. Black znalazt jej listek i wlyfwie pastylki. Nie chciata, by
postali po Lawrence'a, potkta tylko proszki w tazience. Przejrzawszy materiat
dowodowy dotycacy jutrzejszego przestuchania, Gates wrécit i 23steiedzca
prosto.

— Co miald na myli? — zapytat.

— Stlucham?
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Jej policzki nabraty nieco koloru, ale nie za wielg¢ pewnym sensie, cho
nie wiedziat do kaca w jakim, jej twarz, postawa stahe $iardziej czujne, oczy
jasniejsze.

— Nie jestd pewna, czy nie bytaw tamtym domu?

— C&... kiedy tam statam... miatam dziwne uczucie.zeprtamten drugi
dom...

Zaczynat ju traci cierpliwosé.

— Gdzie byld o szesnastej trzydZie tamtego popotudnia, Ann?

— W Belford.

Znbéw poczut to dziwne lekkie mrowienie. Belford bydsad bardziej w gibi
doliny, nie dalej jak dwa kilometry od Staunton.

— Z Lawrence'em?

— Tak... Wysiedimy z samochodu... Jest tam taki maly strumyk....las
widzi pan, nikt ze szkoty tardly nie chodzi.

Dopita wodt i popatrzyta na szklagkdopiero wtedyg odstawita.

— Ten las jest niedaleko od Greenway... Gdy z niggselismy, ciemndci
zdawaty s¢ unost... No wie pan... Zobaczylametitzyzre. Niezbyt daleko. Nie
myslatabym o tym wgcej, ale on jakby dat nura gaizy drzewa.

— Widziata jego twarz?

— Nie. Byt za daleko.

— Ktora to byta godzina?

— Za pktndcie pita. Okoto. Nie jestem pewna.

— Jak byt ubrany?

— Na czarno. Chyba w czayskérzan kurtke.

— Czy to bylo na Greenway?

— Nie, bardziej w lesie. Na jednej z drég rownolett do Greenway...
Zdawato mi s, ze styszalam motor...

— Motocykl?

— Tak.

— Czemu nie powiedziadami o tym wczéniej?

— Bo nie gdzitam,ze mi pan uwierzy... po tym, jak ostatnio... twigtain,
ze znam morderc

Mowita tak szczerze i otwarciege sk uSmiechryt. Miata absolutn racg.
Wcale nie byt pewny, czyjej wierzy. Mimo nowego efanku i wptywu panny
Montrose, wciz wydawata mu si jedrg z 0os6b tak chorobliwie zainteresowa-
nych zbrodni, ze zdolne bytyby zadzwoéina policg, bocas widziaty... albo
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sasiad podejrzanie gizachowuje... albo naweeby przyzna si¢ do popelnienia
przestpstw, ktérych nie popenity.

Zaprowadzit § do recepcji i zapytat jej chtopaka, czy 0z nim porozma-
wiag.

DWADZIESCIA

Ann Devenish siedziata na sedesie w komisariaci®wagmiedzy nogami,

widzac zblizajaca sie do niej podtog. Wcigz miata przed oczami mgnLawrenc-
e'a, gdy Gates zapytal, czy seoz nim porozmawid Caty Lawrence. Poszedt za
Gatesem jak robot, z winwypisary na twarzy. Byto to, rzecz jasna, oczywiste,
ze keda chcieli go przestuctta a mimo to czuta sizaskoczona.

Od chwili, gdy dopadtagj migrena, nie pangtata z rozmowy z inspektorem
kompletnie nic. Mogta trweaminut, cha zegarek, ktéry zamazywakgej przed
oczami, pokazywake raczej dziest minut. Usitowata zebkado kupy, co po-
wiedziata, gdy ju to sk stato, lecz wowczas znienackatagdek jej sé scismgt i
poczula,ze zaraz zwymiotuje. Wgt targaly nj torsje, ché zwracata jedynie
wode, ktora zwisata z jej ust w mdikich, zawiesistych stalaktytach.

Pastylki, ktére zapisat jej doktor Collins, fagdgizbulsupcy bol, lecz przy-
prawiaty jp o mdicci. Powiedziata mu o zanikach pagtii ktorych nie déwiad-
czata ju od prawie dwoch lat, od wydarzenia z Rolexem. Jiliies zabrat go
wtedy z powrotem do szkoly, gdzie zostat ,znalegforinaczej, jak ttumaczyt,
relegowano byg i nie miataby maliwosci robi¢ tego, do czego, jak wierzyt,
miata niezwykly talent.

Doktor Collins bardzogj pocieszyt. Wygldato mu to na stres i przeozenie.
Sam miatl okropsp pami¢ i musiat wszystko zapisywa Doktadna przyczyna
migreny, wyjdnit, wcigz pozostawata nieznana. Niewykluczone, zaburzenia
wizji i nastroju z nj zwigzane mog dezorientowé ja w doktadnie taki sposob,
jak to opisata.

Torsje ustaly. Co to byla za ulgag&re tam i przyciska czoto do zimnej
muszli.
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O czym méwit im Lawrence? Pewnigtuje teraz,ze w ogole zact z nig
chodzt.

Wszystko zaogo sie pod koniec zeszlego roku, jej pierwszego roku &yci
dobn, jak nazwata to w swoim pasthiku. Z catkowicie nieokietznanej i zagu-
bionej, popadta nagle w dragkrajng¢, stajpc sk opanowana i pracag w sku-
pieniu i determinacji, ktére zdawahestadziwiad wszystkich poza Johnem Mile-
sem. Zbyt wiele czasu stracita, by uzyskibry wynik ogdlny, ale panna Mon-
trose uznata za zdumiewgag to,ze w ogodle cé oskgreta — zdata egzaminy z
siedmiu przedmiotéw, przy czym doskonale jej pogaaztuki i angielskiego, za
co otrzymala, jak to okéta pani dyrektor, ,wielce pzgdam nagro@d Dorothy
Richardson”.

Paradujc w chwale swego aginiecia, udata s nie do ,,Copper Kettle”, lecz
do nowo otwartej cukierni u Brandona, gdzie samseitael, widzac w niej by
moze po raz pierwszy potencjalklientke, podarowat jej karton ciastek, pewnie
z poprzedniego dnia, lecz mimo to, paaja potem, paga dobra byta zadzi-
wiajagca, znacznie, znacznie eksza nkli moc zia.

W nowej sukience, jakmatka kupita jej za zdane egzamigiskapc pudet-
ko z takociami, wpadta na wysgkchuderlaw posta& wysiadajca z samochodu
Teda Pearsonsa. Ted Pearson uczydzé potowe wioski, jak nazywata teraz
Ashminster.

Niemal updcita karton. Byt przystojny jak zawsze, lepattawe wioski pora-
stapce policzki zacaly sie formowa w porzdny zarost.

— Czé&¢ — rzucita.

— 0, czé¢ — odpart. — Nie poznatemgi

— Ludzie zwykle mnie nie pozraj— powiedziata, dopasowag sk do je-
go kroku i paplajc o podarunku od Brandona. — Gdzie twoj rower? -ytap.

— Ach — rzekt nieco dumnie i wynite. — Jedzg¢ teraz siery. Przynajm-
niej dopdki nie zdam egzaminu.

Dochodzili do miejsca, gdzie droga rozwidlatg, §edna odnoga prowadzita
dalej przez wiosk druga wiodta do Chalkbank.

— Ma szybko zdejmufe sé kota? — zapytala.

Przez jego twarz przeméidnjakis nieokrglony szybki btysk, a potem Lawren-
ce parskat sSmiechem i wzit ja pod gke. Pokazat na ciasteczka.

— Sprébujemy? Koto mostu?
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Popatrzyta na niego, a potem na karton z ukwiecofBw koronie, ktora,
jak moéwili ludzie, miata oznaczakrélewskie pogczenie, jakiego Brandon nie
posiadat. Ji miata zamiar si zgodzeé, gdy do glowy przyszio jej pewne wspo-
mnienie czy mee fantazja. Ale czemu miataby todtylko fantazja?

— Moze przyszedib§ na herbat? — zaproponowata z najlepsintonacj
panny Montrose, na jgka byto sta.

Byto to przecudowne wspomnienie, ktére warto bylaymotat nawet w
brudnej toalecie komisariatu w Stoke Prior.

— Na herbai? — powtorzyt, jakby to byla ostatnia rzecz, jakiepgtby s¢
spodziewa czy pragaé. — Po co... er... bardzo gthie, dzekuje.

Wyptukata usta i poczutaeslepiej. Gdy przeszta do recepcji, zobaczyta przez
okno, ze Lawrence siedzi w samochodzie. Silnik miat jutaczony, jakby nie
mogt sk doczeka, zeby odjech& Rzucit jej piorunujce spojrzenie, gdy otwo-
rzyta drzwi. Gtos mu sitrzast.

— Nie mog powiedzi&, zeby mi s¢ tam podobato — oznajmit.

— Powiedziat¢ im?

— Jasneze nie — odpart. — Wsiadaj.

— Lawrence, nie ddz...

Mowit teraz coraz gténiej i coraz bardziej niewyraie:

— Moja matka jestlziag i nie podobato mi gijuz samo to,ze mam tu
przyjechd, a teraz czuj..

Zamilkt nagle i zbladt jakéciana. Z recepcji wyszedt Black i szedt w ich stro-
ne. Ann stata, wpatrgg sk w niego, z ¢kg na otwartych drzwiach samochodu. Z
jakiega powodu swym wygldem, aroganck postavy wywotal wspomnienie
cztowieka, ktory powalitg w lesie... czy mdiwe, ze bylo to zaledwie dwa lata
temu?

— Nie zapomnialaczegd? — odezwat si

Poczuta strach, ktérego nie potrafita altie — jakby rzeczywdcie miata na
powrét sta sie tg skulony, ptaczcg istoty w gabinecie Monty, oskaong o ca,
€zego nie zrobita.

Black podrzucit w gé rece jak magik i wycignat cos zza plecow, Zaona
uswiadomita sobie,ze gapi st glupio na wiasg czapk. Wystraszona mata
dziewczynka znikla i Ann uniosta jeglibrew.

— Jak mogtam o niej zapomidie— rzekita.

— Nie zdarza ci gito?
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— To najgorsze przegistwo — odparia, zabietgj czapk.

Otworzyt jej drzwi samochodu.

— Cda&z, mito bylo znéw o zobaczy... i to w takiejswietnej formie...

Rozeémiala sk, jakby podtekst tej wypowiedzi byt najlepszym dapesn, ja-
ki kiedykolwiek styszata, i kokieteryjnie zatgta czapk na potylie.

— Dziekuje... Zapomniatabym wiasnej gtowy, gdybym nosiaduzem!

Roze&miali sic oboje i Ann zamketa drzwi samochodu, szybko chowajno-
gi i spodniczk.

Machajc na paegnanie, miataswiadoma¢ bladej, napitej twarzy La-
wrence'a. Samochdéd ruszyt do przodu.

— To jednokierunkowa — powiedziata.

Zahamowat i zawr6cit pospiesznie, zgrzytagkrzyni biegdéw i o maty wios
nie uderzajc w policyjny radiowoz.

— Chceszzebym poprowadzita?

— Nie wolno ci, dopdki nie skixzysz siedemnastu lat! — wagtn— Jw
nigdy nie usidziesz za kierownictego samochodu.

Nagle, bez chwili zastanowienia, catkiem tak jakvdij, Ann otworzyta
drzwi. Zahamowat gwaittownie.

— Corty, u diabta, robisz?

— ld¢ im powiedzi€, ze jestem nieletnia, a ty uczylennie jedzic, ze
prowadzitam ten samochdd feralnego popotudnia wWoB&| no, czy nie tego i
boisz? Ztamatimy prawo, a ty, ty jestetakim pedantem, takeskmiertelnie bo-
isz, bo nie powiedziategprawdy, catej prawdy...

Méwiac to, odpéta pas i ju prawie wysiadta z samochodu, gdy ztapaka
ramk.

— Wsiadaj.

— Powiem im. A co mi tam.

Black otworzyt drzwi komisariatu i stal, pagizna nich przez parking.

— Nallitoé¢ bosk, wsiadaj! — méwit Lawrence z $giektoscia.

Postata Blackowi kolejne spojrzenie z uniegidomwig i wsiadta do samocho-
du. Wsmiechrat si¢ szeroko i uniost dib w gescie pazegnania, gdy go mijali.

— Powiedziataim, ze widziat&d mezczyzre — rzekt Lawrence.

— lco?
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Zamkreta oczy. Migrena paralowata p i sprawiataze myslenie, nie méwic
juz o pamétaniu, okupione byto wielkim wysitkiem.

— Byt tam jaki robotnik... i to nie byt motor... tylko traktorRrzynajm-
niej... — Zmarszczyt brwi. — Wydaje miesize to byt traktor.

Byla to jakd pociechaze on take miat problemy z przypomnieniem sobie
pewnych rzeczy. Rozmawiali tak jeszcze trgcbdzywajic sk z rzadka, aw
koncu zamilkli na dtaej, bedac jeszcze daleko od Ashminster. Lawrence prze-
mowit dopiero, gdy zatrzymali giprzy zagajniku niedaleko szkoty. W jego gto-
sie stycha byto wyrazna skructe.

— Myslatem, ze znéw wpakujesz siw ktopoty. My oboje — dodat.

— Ato by oznaczato koniec? — powiedziata.

— Nie, alez nie, nie, nie, nic ginigdy nie skaczy — zaczt sie jagka¢. —
Kocham cg.

Czemu czuta gitak obca, oddalona od niego o tgs kilometréw, gdy to
mowit? To przez ¢ migrerg, jasne, przez migren ktéra w swej dogasgjej
formie przylgreta do niej podobnie jak ndeiiezy smak w ustach.

Pocalowat 3, a ona ukryta twarz w jego szyi, w jego czystynydianym za-
pachu, zarzucag rece na kéciste ciato, ktore kiedyzdawato s istnie¢ poza jej
zaskgiem, ktorego kiedypragrta ponad wszystko, a teraz, ¢heama tego nie
rozumiata, nie rozumiata w ogole, teraz byt jak Elmacd, co mana potrzyma,
przytuli¢, pocieszy si¢, a potem odstawina potic.

— Nie powiedziatg, ze tez mnie kochasz... — wymruczat.

Przywarta do niego ciasno bez stowa.

— Ann?

— To takie tanie stowo — odezwata si koncu. — Nie oddaje tego, co do
ciebie czug.

— A co do mnie czujesz? — pomrukiwat czule.

Stowa uwezty jej w gardle i zaoga drzec jak osika. Lawrence watito za jej
potrzele bycia z nim, potrzehbliskosci, pazadanie i w przyptywie namtnosci
wilozyt reke pod jej spodnie.

Odsunta sk.

— Nie przed caf szkoh!

— Nikogo tu nie ma oprécz kilku pieprzonych gawrahdhodzmy do la-
sul
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— Nie tu — wzdryggta sk.

— To gdzie? Kiedy? —Sciskat jej dtonie. — Dostanpierdolca, jak zaraz
tego nie zrobimy!

Odepcheta go i wysiadta z samochodu. Jagawron odleciat kawatek dalej i
opadt leniwie na stegtobumartych Kci. Ustyszata,ze Lawrence ruszyt za i
kopigc liscie.

— Czemu nie chcesz? — spytat.

— Che, zeby byto wyatkowo — odparta. — Ty nie?

— Jatylko che, zeby to st juz stato.

Rozeémiata s¢, usciskata go mocno i nim adyt j3 znowu zlapé, pobiegta
do szkoty.

Gdy szia podjazdem w strorgtéwnego wejcia, zobaczyta dziewczyeakz
trzeciej klasy pdzaca bez czapki przez trawnikciskapca teczk — Elizabeth
Holder, czy nie? Tak, miata ra¢j Zabawneze to wignie ona miata bodaj naj-
lepsz pami¢ do twarzy i nazwisk pwdd wszystkich szostoklasistek i dostownie
widziata swoje notatki za kdym razem, gdy tylko chciata je sobie przyponinie

— Elizabeth — zawotata.

Malenka posté zachwiata si i stareta z poczuciem winy. Ann zaczekata, a
podejdzie, i dopiero wtedy przemowita.

— Dokad idziesz?

— Do dentysty — odparta pgsnie dziewczynka.

— Masz pecha. Gdzie twoja czapka?

— Zgineta mi, panno Devenish.

— Zglositss to?

— Nie.

— Zawiadom o tym rano, dobrze? — rzekla Ann z pdhigm usmie-
chem.

— Tak, panno Devenish.

Ann Devenish wkroczyta do szkoty, z ktérej nieormabktata wyrzucona. Jej
nazwisko widniato ju zloconymi literami na jednej z tablic w auli. Zddd na-
grock. Byla doskonala. Zdja czapk i popatrzyta na ai myslac o reakcji Blac-
ka. Sama nie miata teraz poija, dlaczego kiedytak strasznie jej ona przeszka-
dzafa,ze gubita j, toczyta nieustanne bitwyeby jej nie nosi, wpychata do
kieszeni, napetniata Jgnami, kopata jak pik — robita wszystkozeby tylko jej
nie zaklada.
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Tak dtugo, jak nosito giczapk, méwito z odpowiednim akcentem i chodzito
z chlopakiem, ktérego matka byledzing, mazna byto nie ba sic odpowiedzial-
nosci za morderstwo.

O Boze! Te dziwaczne, makabryczne §tiydawaly s¢ caty czas na picze-
ka¢! Szokupca smier¢ Valerie Miles przywrdcita dazycia pogrzebane wspo-
mnienia z czasu, gdy weszta do domu, gdzie popsdntamto morderstwo. Jed-
nak wizyta u Gatesa dobrze jej zrobita, nawet mimigreny. Czy jego mina,
pewny ucisk dioni na peegnanie nie powiedziaty réwnie wyrgde jak stowaze
czas ju przesta to roztrasa?

Na swdj sposéb pocieszy pardziej nt doktor. Zadzala, i to dostownie, i
poczuta maléki przeptyw energii. Doskonatym tukiem undéita w bardzo nie-
doskonaly spos6b swppzapk na swoim wieszaku i poszta do biblioteki, gdzie
na dwie godziny zatopitagiv przyczynach pierwszej wojriwiatowej.

DWADZIESCIA JEDEN

Nazajutrz po wizycie Ann Devenish u Gatesa John dMileocit do szkoly.

Nie spodziewano sitego. Mirgt niecaly tydzié od morderstwa jegaony. Z
pocztku tak naglty powr6t zaskoczyt wszystkich, leczlgay sk z nim pogodzo-
no. Co innego miatby pogz? Wyjech& nie mogt. Czekat go pogrzeb odwleczo-
ny przez sekej zwitok, przestuchania przez polggledztwo i tysjc innych rze-
czy zwigzanych z nienaturadrémierci.

Szkolna wig¢ niosta,ze byt u jakic przyjaciét, ale teraz wrécit do domu,
gdzie pokdj dzienny zamkhna klucz i w ogdle tam nie zaglat. Chciat znal&
si¢ miedzy ludzmi i sprobowé zapomnié, chatby na kilka minut.

Nawet panna Montrose na apelu powiedziata:

— Jak zauwaycie, wrécit do nas pan Miles. Wyrazityly juz nasze naj-
gtebsze, najszczersze wspélczucie, a teraz wasz naateice po prostu ucgy
Zrébmy wszystko, co w naszej mocy, by mu w tym duapo.

Zajecia z klag szésg miat przed lunchem. Wyglat zadziwiagco zwyczaj-
nie, wpychajc jak zwykle ece do kieszeni marynarki, tym razem sztruksowej,
jakiej Ann jeszcze na nim nie widziata. Tylko opogite oczy i ziemista cera
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zdradzaly, przez co przeszedt. Przygotowat sobiatkip ch@ zwykle z nich nie
korzystat.

Kazda z dziewcat, ktére otoczylty go kotkiem, wystata mu wéndej kartle
albo list. Zostalo ji# powiedziane wszystko i nic. Notatki, jakie sobizygoto-
wat na temat prymitywizmu w literaturze wspotczgsadawaty s¢ bardziej mu
przeszkadzg niz pomaga. Usitujgc zachowywa sie zwyczajnie, wszystkie
stuchaly go z niezwyczagnuwagy; zadna nie gapita sinie wiadomo gdzie, nie
bazgrata bezmnie, nie szurata krzestemz aapkcie stato sj nie do zniesienia,
jednak on wejz odczytywal swoje zapiski, jakby wpadt w ich putapW/ pewnej
chwili zgubit kartle badZ wiozyt ja nie tam gdzie trzeba i utkh Zapatrzyt s¢ w
sciare, sciskapc kartki w dtoni. Cisza byfa tak przejmugp, ze Ann slyszata jej
brzeczenie w uszach. PrzerwatgNlelissa Barnett.

— Czy przyktadem tego nie by ,Wiadca much"?

W normalnych okoliczngciach nasipitby w tej chwili jek, jako ze byla to
ksiazka, ktom Melissa usitowata dopasowalo kadego kontekstu, lecz tym
razem wszystkie dzieweta z ulg sie ozywity, zaczly szur& nogami, wypusz-
cza& z siebie dtugo wstrzymywany oddech, niektére pi@taky, inne marszczyty
czofa.

Miles odtazyt notatki.

— Tak, ta powié bez watpienia pokazuje, co gidzieje, gdy reguly ke
dzace spoleczestwem hduja w koszu, a zwyeizaja elementy prymitywne... i
Jednak czy maecie zastanowisic nad przyktadem mniej oklepanym?

Patrzyt wprost na Ling ktérej bardziej przez el doréwnania Ann i przez
entuzjazm dla przedmiotu udate siost@ do klasy széstej.

— Folwark zwierzcy”?

— Czy ta ksizka nie dotyczy rewolucji, Lindo? Zwiegla w niej g dos¢
cywilizowane, nawet bardziej cywilizowane od samegdasciciela folwarku...

Jego wzrok zabkat sk w strore Ann. Miataswiadomac¢, ze nie spojrzat na
nig, odkgd wszedt do klasy, cléby raz, i zastanawialaesiczy to nie przez list,
jaki do niego napisata. Okazate $0 dla niej okropnie trudne; najpierw przelata
na papier catmasg napuszonych uczua czytajc, sama prawie nie mogta uwie-
rzy¢, ze ca takiego stworzytla — nawet wlasne pismo wydatpjsj inne, prze-
rzedzone i rozwlekle. Ostatecznie postata mu niwsenad sztywne,
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formalne kondolencje i od tej pory nie mogta pragst nich mylec.

— Usitowatem sigma¢ nieco gébiej — moéwit. — Pod powierzchai
wszystkiego, czym faszeruje nas spotési&o...

—  ,Kruk” — rzekta.

Odchylit do tytu krzesto i po raz pierwszy na piopatrzyt.

— Ktory wiersz?

— ,Tachwila"...

Whpychat notatki do kieszeni, a walrreka przeczesywat oklapgte wiosy.
Mogtaby przysic, ze przez jego twarz przemidnusmiech, ale pewnie jej i
przywidziato.

— Jaki fragment, Ann?

Nie zdawala sobie sprawy, jak bardzo nie na miegdy jej stowa, dopdki
nie wypowiedziata ich na gtos — zdawate,sie da&¢ automatycznie.

— ..., ulice zamkgly si¢ na zawsze, i ciato alo nazwirze”...

Rece trzymat ztgone jak do modlitwy przed twagztak ze nikt nie widziat
jego miny.

— ... ,opuszczonegéwiata parod opuszczonych przedmiotéw wydanych
na tup wiecznéci... Krukowi przyszto i rozejrz€ za czyn§ tam do jedzenia”.*

* Fragment wiersza ,Ta chwila” Teda Hughesa ze zbkruk w przektadzie Jana Rostworow-
skiego.

Jego krzesto szugto po podtodze, a on sam wyskoczyt w gor

— Tak, to widnie cytat, jakiego szukatem... Ted Hughes... Posaygerca
bez odrobiny sentymentalizmu.

Poklepat jej krzesto, mijag je, gdy kroczyt dokota kgu dziewcat.

— Dzigkujg, Ann.

Boze, ty to masz tupet! — stwierdzita Melissa Barpetticzas lunchu.

— Wspoming o zwiokach. — Penny Nicholls wzdryga sk, odsuwajc
satatk.

— Ale tego widnie mu bylo trzeba! — zawotata Melissa. — Nie rozu-
miesz? Wszystkie teganikatyymy! Dlatego atmosfera w klasie byta taka okrop-
nal
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— Rzeczywicie, stal sj bardziej podobny do siebie — zgodzita Benny.

— Bytas takaspostrzegawcza, Ann — moéwitarliwie Melissa.

Coraz cgsciej Ann jadata lunch wkaie z nimi. Rozejrzata siza Lind, ale
nigdzie jej nie zobaczyta. Nie miata apetytu. Dagazidci nalezaty dni, kiedy to
pochfaniata z przyjaciolk ,Krem bogoéw”. Teraz, podobnie jak Penny, brala
satatle serowy, jabiko i szklank mleka. Cesto, tak jak d&, mapc tak wiele do
zrobienia, kaéczyla jabtko w bibliotece.

Trzeba napisarozprawk z historii, przedstawipomysty na koncert bona-
rodzeniowy, a wieczoremelzie musiata...

Rozkiad zaj¢ przypity do wiszcej w jej pokoju w Chalkbank tablicy zapet-
niony byt po same brzegigdznie z marginesami. Zdj miata kads minut
kazdego dnia, a jednak im wdej robita, tym wgcej jakby pozostawato jej do
zrobienia.

Wktadata wignie do segregatora notki z przyczyn wybuchu pieejvsmjny
swiatowej, gdy spostrzegtae stoi nad ni pan Miles.

— Spotkanie oddzie st w sali szé¢ A, Ann.

Chodzito o spotkanie w sprawie koncertuwdoarodzeniowego.

— Wecigz pan s¢ tym zajmuje?

— Tak.

— To dobrze — rzekla uradowana, zatrzag&iljotka segregatora.

Dopiero wtedy zauwayta, ze jest zty, stoi nad giz diaimi wcisnigtymi w
kieszenie, kciukami ze Zoi wygietymi na zewntrz. Z miejsca zalpyta, ze to
przez ten wiersz albo przez kartk kondolencjami, jakmu wystala.

—  Przykro mi z powodu wiersza... — zatz

Zdawat s¢ jej nie styszé.

— Dzwonit do mnie inspektor Gates — rzekt. — Widaiasi¢ z nim wczo-
raj.

— Tak.

— Poco?

Patrzyta na niego z dotu, zdumiona gniewem w jelgsig,

— Pytal mnie...

— O co ct pytat?

— Co robitam koto paskiego domu... gdy przechodzitam tedyt z Lawr-
ence'em...
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— A niby czemu nie mogtatam by?

— Bo to taki zbieg okoliczriwi... z tym, co stato gitamtym razem...

— Czy to wszystko?

Wyjat rece z kieszeni i pochylit sinad nj mocno zainteresowany. Nigdy
przedtem nie patrzyt w ten sposéb, przez co sksijtinstynktownie i odsugia.

— Tak. To wszystko.

— Przepraszam, przepraszam. Bardzo mnie to wyprpavadrownowagi,
gdy wchz zadaj mi te bezsensowne pytania, ktore dedikch nie prowadz..

Odwrécit se. Gdy rozmawiali, podeszia Linda i stdanjeden stolik dale;.

— Nie przeszkadzam?

— Nie, nie, Lindo... Spotkanie jest w $Ze\.

— Jw mi pan moéwit — rzekia Linda.

— Ach... méwitem...?

Lekko pukrmat si¢ dionig w glowe.

Znacznie normalniej zachowywakgpodczas tego spotkania, gdzie mnéstwo
wesotdci towarzyszyto skeczowi, w ktérym Jezus powracaieank, by znalé¢
sie na lekcji religioznawstwa. Gdy zabrzmiat dzwonekwieszczajc koniec
zaje¢ popotudniowych, Ann, wagiz sama nie wied czemu, przegywatla rozmo-
we w bibliotece i wiersz, wic poszta poszukaMilesa, lecz najwyraniej spety
po pierwszym dniu z powrotem w pracy, pojechat io domu. Postanowita
zrobié to samo. Zauwayta delikatry poswiate wokot lamp na korytarzu, co byto
pierwsz oznaly zblizajgcej st migreny, do ktérej dochodzito potem rozszcze-
pianie dwiekdw, tak ze odglosowi kadego kroku towarzyszylo jego wlasne
echo.

Niekiedy migrena atakowata jstadnie, z&czasami nie dawata o sobie &na
przez caly tydzig, a nawet dwa. W tych przerwach tatwo jej byloste§, ze
doktor Collins miat rag. Przemgczenie przyprawitog o bél gtowy, a ten wywo-
tat zaniki pamgci. Proste. Nie usitowata nawet wyttumaézgobie pierwszej
wersji listu napisanego do Milesa po morderstwipptem podartego na kawaiki.
Byly to obrzydliwe,zenugce bzdury, jak mitosne wyznanie czternastolatkie Ni
potrafita te&z wyjasni¢ samego charakteru pisma. Byly jeszcze inne dzizeezy,
jak na przyktad btyszeza czerwona pomadka, kigznalazta w torbie; nie miata
pojecia, skd sk tam wzkta.
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Linda ztapatag, gdy wychodzita przez bramDobrze jej bylo z wiatrem wie-
jacym w dzikich porywach, niasym zapach wzg6rz. Chciata wevejs¢, uno-
szc glowe, dopoki by jej nie ulyto. Gdybyz mogta to zrold, pojs¢ w spokoju do
domu, poczutaby silepiej. Ale Lindzie zachciato sigadd.

— O co tam chodzito?

— Gdzie?

— W bibliotece. Ty i Miles.

— Nie wiem. Byt naprawg dziwny.

Linda postala jej zaciekawione spojrzenie. Ann pggzxhwilowe zatrzyma-
nie ktna w gtowie i przyspieszyla, gdy akmly zagajnik, kierujc se w strore
mostu. Mimo wszelkich wysitkéw, Linda wgi tyta na potge i miata bezna-
dziejmg kondycg. Zaczta dyszé ciezko, czujc sk urazona.

— Co$ miedzy wami jest, prawda?

Ledwo zmusita si do zaprzeczenia ruchem gtowy. Tak oto rodzigyotki,
z zupetnie niewinnych rozméw, takich jak ta. Lingedobnie jak inne dziew-
czyny, byla zwyczajnie zazdrosna o uwamky jej padswiecat — aleje take by
zauwayt, gdyby ckzej pracowaly.

— Jest c6? — nalegata Linda, usila dotrzyma jej kroku.

Stargta.

— Mowisz jak...

Znajdowaly s¢ przy macie, gdzie mniejsze ggki ztamane przez wiatr 1a-
ty posrod nawianych fici albo zwisaly z drzew ponad ich glowami, wystag
ciemnego masywu zagajnika.

— Jak kto? — naciskata Linda.

Miata zamiar powiedzie Gates. W tej samej chwili miata ochgiowiedzié
Lindzie o wizycie u inspektora i jednogrée zaprageta od niej uciec. Czuta &i
jakby jej migrena byta e#cia tego wszystkiego, e%cig wiatru, czs$cia zagajni-
ka gotow ztam& ja tak, jak wiatr tamat gakie drzew.

— Shuchaj, Ann... — Linda wzia do ki patyk, przetamata go i wrzucita
jego kawatki do rzeki. — Czy jamierdz, czy co?

Ann z ulgs podchwycitazart.

— Nie bardziej ni zwykle.

— To o co chodzi?

Glowa zaczynata jej pulsowad bolu.
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— Onic.

Linda ztamata kolejny patyk i wybuchta:

— Och, Ann, jestem z ciebie taka dumna, sama wieszale nie jestem
zazdrosna, ale zmienitaie.

— Co za btyskotliwa uwaga.

— Och, nie nabijaj sl

— Nie nabijam gi!

—  Wiasnie, ze tak.

Pulsowanie dokuczato jej coraz bardziej.

— Przepraszam.

— Weciaz jestémy przyjaciétkami, prawda?

Ledwo zdotata potalgt, za Linda, nie przekonana, spytata wprost: — Nudz
cie?

Bylo tak jak z wierszem, ktéry sam z niej popiyrczy z otworzeniem drzwi
samochodu, gdy z Lawrence'em jechata z komisanéltgiagu ostatnich dwoch
dni wszyscy jakby sina ni uwzieli: Gates, Lawrence, Miles, a teraz Linda.

Linda gapita si na ni, czekajc na odpowiegl Nadjechat samochdd, a wokot
jego reflektoréw zamigotatgtzowa péwiata. Ann odwrdcita giod swiatta.

— Jéli tak, to powiedz mi to — méwita Linda.

— Tak! — wykrzykreta Ann. — Nudzisz mnie jak cholera!

Linda stata przez moment jak spataivana wswietle lamp innego nadje
dzajgcego samochodu, po czym odwrécite siodeszta w strop wioski. Ann
pobiegta za ni. Swiatta cGlepily ja i, zdezorientowana, stela na drodze pojazdu.
Miata utamek sekundy, by uciec, leéwiatta zdawaly si rosry¢, hipnotyzowa
ja, wciggaé w siebie. Zapiszczaly hamulce i samochddeakrgwaltownie, po
czym stanl, zahaczajc jg zderzakiem. Upadta na kolana, bardziej w szokli ni
poturbowana. Linda podbiegta z powrotem, a kierowmgeiadt i pomagat jej
wstat, podnoszc z ziemi czapk

— Nic ci sk nie stato?... Chciadasic zabt? Gdybym nie dat dgipodrepe-
rowat hamulcéw...!

Zaproponowatze je podwiezie, ale Ann odmowita. W steowioski ruszyty
dopiero po tym, jak postata na sete, trzymajc sk balustrady.

— Co sk dzieje, Ann?
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— Boje sk...

Linda przytrzymatag: — No, chod...

Przylgreta do przyjaciotki. Czym innym byto stgak sparaliowany krolik w
swietle reflektoréw, a zupetnie czym innym ruézyrosto na nie. Czykierowca
nie powiedziat: ,,Chcialasic zabt?"?

Przeszedly potzny dreszcz.

— No, to toly naprawd wstrzsreto, co? Chod.

Gdy szly w stroa wioski, Ann odezwata ¢i — Ja nie krzyczatam na ciebie,
Linda.

— Nikogo innego na migie nie widziatam.

Scisreta ja za ramg.

— Linda, ja nie wiem, co size mn dzieje... Bo¢ si... To niemaliwe,
niemazliwe, ale ja... — plotta bez fadu.

Linda zabralag do ,Kettle” i zamowita herbgt Cha’ raz to ona nad wszyst-
kim panowala, nie Ann. Znalazla stolik przy oknig, ktérego wiénie ktcs od-
szedt.

— Masz ochat na opiekag butke z rodzynkami?... Z dodatkawporci
masta i demem truskawkowym — zwrécitaesdo kelnerki, nim Ann zsbyta
odpowiedzié.

Wciaz bylo jej zimno i miala dreszcze.

— Nie miatam na méli tego, co méwitam — wymamrotata.

— Och, nie hdz niemydra. Wiem ze nie.

Usitowata znalé¢ odpowiednie stowa.

— Czasami... nie wiem, coeste mny dzieje...

— | cowtym nowego? Zawsze taka byta

— Naprawdg?

Dziwne, ale pochylata sinad stotem w stranprzyjaciotki, pytajc, jaka jest i
byta, jakby od tego zateto jejzycie.

— Jasne, glupolu! — odparta wesoto Linda. — R#asz, jak w Stoke
Prior...?

Kelnerka przyniosta buteczki paciue cynamonem i gbane w méle. Lin-
dzie rozblysty oczy.

— Dobre na szok... Za da ostatnio pracujesz... — orzekia.

Catkiem jak lekarz.

Zaraz po tymsmiaty sk obie izartowaly jak za dawnych czaséw, z mastem
blyszczcym wokét ust. Glowa wak jg bolata, ale bdl ji sie nie nasilat. Mae
nawet obejdzie sibez tabletki. Widziala teraz wszystko z innej peidywy.
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Chciata si¢ zabt! Kierowca wypowiedziat tylko zwylf, powszechs w tych
okolicznaiciach uwag. Sparaliowato  na widok jadcego wprost na gisamo-
chodu, ot i wszystko.

— Wecigz dostrzegam objawy szoku — rzekta Linda. — ZamOpo jesz-
cze jednej butce...

Nie bawita s¢ tak dobrze od wiekéw. Pan doktor i Linda mielijeadNigdzie
nie wychodzita, nie robita nic, tylko harowata. Teszystko przez to. Tak ¢si
zlozylo, ze brat Lindy, ten, ktéry dwa lata wéreej udawat Milesa, jechat akurat
do Stoke Prior. Mge wyskoczytyby na film do tego obskurnego kina,dzov-
niej? — zaproponowata Linda. €&zemu nie?

— A potem ryba z frytkami na dworcu autobusowym...

Czufa s niesamowicie uradowana, podnieconaskny tak zwyczajnej rze-
czy.

— Patrz na ciebie, mal&a...

Ze tez Linda to pamjtatal

— Widziatam go — powiedziala.

— Zartujesz! — rzekta Ann.

—  Zgubit swéj kapelusz...

— O Bae, nic ju nie jest takie samo.

— Poza nami...

— Poza nami, kotku...

Na zewntrz bylo ciemno, a u Brandonazt§uz gaszonacswiatta. Kelnerka
przekecita kartke z napisem OTWARTE na ZAMKMITE i potazyta na stole
ich rachunek. Ludzie dopijali ostatnie krople héybabrali do gk zakupy. Od
czasu do czasu z lekiem dzwoneczka otworzyly gidrzwi i zimny przecig
owiongt im nogi.

— Dobranoc!

— Dobranoc... Dzikujemy!

W domu Eileen przygotowuje pewnie kolacpa ktég ojciec stawi si punk-
tualnie o wpét do siodmej. Czy to nie ¢l niej? Jego romansagnat si¢, dopo-
ki z nim nie porozmawiata, co zadziwito w takim samstopniu § jak i jego;
powiedziata mu, jak bardzo martwicsd matlk. Powinien s zdecydowd, czy
chce odej¢, czy zostd Wszyscy oni chcielizeby zostat, ale musiat £gosta-
nowic.

By¢ maze szukat pretekstu, by zalazy¢ ten zwihzek — Ann dowiedziata
sie, ze tamta kobieta chciata dziecka, a perspektywazeata nowej rodziny
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przerazita go. W kalym razie, powiedziawszy jej najpieragby pilnowata wia-
snego cholernego nosa, zakayt t¢ spravg. Jeszcze raz poréigta, jak zadzi-
wiajaco wielka moc posiadato dobro — znacznie goliejsz niz talerz z jajkami
na bekonie.

— Z czego si $miejesz? — spytata Linda.

— Zniczego.

Gdy wkladala do torebki regztjej palce natkely si¢ na szmink. Nazywata
si¢ Fireglow. Odkecita ja i na grzbiecie dioni narysowata jaskrapomaraczo-
wa kresle.

— Kiedy mi jg zwinetas? — rzekta Linda.

— Jest twoja? Musiatam zgaxnprzez pomytk, jak...

Wyszly z kawiarenki, trzymag si pod kke. Na wszystko dalo siznale¢
racjonalne wyttumaczenie.

DWADZIESCIA DWA

Broszka byta w ksztalcie kwiatu, ktérego ptatki steity mate diamenciki.

Miata rzekomo niezwyl¢ wartas¢, bo zostata wykonana przez Agathona, brata
Fabergé. Wszystko to nie miato dla Gatesa znaczewiliczu faktuze zidenty-
fikowano p jako przedmiot skradziony przez mordet@ury Travers z domu w
Ashminster dwa lata wcgeiej.

Znalazto § wraz z innymi skradzionymi przedmiotami dwéch gaoéw bawa-
cych s¢ na Beacon Ridge. Byto tam kilka wiktofigkich medalionéw, pamiezbyt
cennych rzeczy skradzionych podczas ostatniego avi@mdo niejakiej panny
Wendell, ktéra wejz pozostawata w szoku, oraz trzy gmonki, ktére John Miles
rozpoznat jako wiasrsé swej zmartejzony. Jéli potrzebowali dowodu, by ppt
czy¢ ze sob pierwsz sert przesgpstw z drug, to wianie go znaléli. Black tez
tak twierdzit. Gates powiedziate chce zobacZy gdzie zostaty znalezione.

Beacon Ridge ggnie s¢ za wzgobrzami jak nagte wzniesienie, olbrzymia kre-
dowa skarpa w ksztalcie bumerangu, ktérego jedrzesvygina si wzdiuwz
rzeki Ash osiem kilometréw z boku od niej i $&dziesat metrow w dot. Byto
pézne popotudnie, gdy dotarli do tego grzbietu, pag&upa krzemieniach u
wjazdu na Greenway.
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Przywielli ze soly Laur Waites, matk jednego z chtopcéw, Olly'ego, ktory
odkryt znalezisko wraz z kolggLee Fosterem. Obaj mieli po osiem lat, podobne
jeze na glowach i biegali w wielkim podniecenigjgajac sk do tamtego miej-
sca.

— Czekajcie — krzyksgt Black.

Nie odniosto to takiego skutku jak zawotanie parait&s: — Nie wiecie, kto
tam mae na was czeka

Zatrzymali s¢, natychmiast wrdcita im przytom&b i rozejrzeli s¢ z prze-
strachem po wysokich bukach, ktorych jasnozielooeoky odcinaty ¢ reszt
Swiatta, jaky jeszcze pozostawit po sobie dzidalej szli w ciszy, zbaczgj ze
sciezki, by zepé pomiedzy cynowej barwy pniakami i 2gnami. Byto stromo i
przez potow drogi musieli s slizga¢.

— Nie miatam pajcia, ze w ogole tu przychodzili! — dyszata pani Waites.
— Nigdy nie wiadomo, co strzeli do gtowy tym mahgatganom.

Doszli do zagibienia w ziemi, gdzie gleba ulegta erozji, odpadaj grudach
i ukazupc korzenie drzew. Jedno z nich pochylate sad zboczem, a do jego
gakzi chiopcy przywazali wczéniej ling z wielkim weztem na kacu, w ktéry
wsadzili kawatek drewna. Pamij stato dwoch policjantéw pilnggych okolicy
zargili otoczonych policyjg taéma, ktéra zdawata siblyszcz€ w stabymswie-
tle.

Chlopcy pokazali, gdzie zndle zakopany skarb, na ktéry napatoczyl su-
petnie przez przypadek. Byla to foliowa torba zatpama pod jakingikrzakami
w poblizu pnia drzewa. Jego korzenie zostaly odskenprzez ostatnie wiatry
nawainice, ktére wyptukaty e%é ziemi.

— Spadlicie tutaj? — spytat Gates.

— No, z tej liny.

Gates wspit sic z powrotem po zboczu i stgrprzy linie. T&ma zdawala si
blyszczé teraz daleko w dole, jakiedwadzidcia, trzydzigci metréw od niego.
Ni stad, ni zowad, ku zaskoczeniu wszystkich ztapat zalim gorze i poleciat
razem z nj ponad stokiem, stopami szuf@adrewnianego klocka.

Chiopcy piszczeli z uciechy, podczas gdy pani Végitgtrzyta oburzona. Lina
zapiekta Gatesa w dtonie i vgglowat z gluchym grzmotem, od ktérego zaparto
mu dech, w sporej odlegic od tamy.

Szczerzc zby w usmiechach, policjanci pomogli mu wsta

— Trocke wyszediem z wprawy — oznajmit.

Pani Waites probowata uciszghtopcow, ktérzy ryczeli zémiechu.
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— Cisza! Pan inspektor mégksirant!

Gates otrzepat siz ziemi i suchych ici.

— Czy to wignie robites, Olly?

— Nie. Trzeba jeszcze wrdcha linie od tytu — rzekt, naniewapc Sk,
Oliver.

—  Wtedy spadi&?

— W zyciul — krzykmt chlopiec z oburzeniem, jakby to byla najgorsza
obelga. — Skoczytenteby stoczy sie na dot.

— Rozumiem. Wgc to normalne — moéwit Gates ze staczacie siw te
krzaki?

— Mate czorty — wtgcita pani Waites. — Sprobowatby pan kiédioczy-
sci¢ te ich cholerne ubrania.

Gates nie stuchat. Wrécit do Stoke Prior bardzo ydomy. Zamyélit si¢ jesz-
cze bardziej, gdy biegty stwierdzite c2s¢ ziemi powbijanej w broszki pier-
scionki miata takie same wdaiwosci jak grunty orne dalej w gbi doliny, a nie
skarpa, co mogto oznaczae rzeczy te zostaly przeniesione. Zanotowat sobie w
pamkci, by to sprawdzi, ale to zadanie zostato zepaftaina dalszy plan, gdy w
nocy zadzwonit telefon.

— To pewnie nie wlamywacz, ale...

Gates, stuchag, patrzyt na fluorescencyjny zegarek obokki Wpdt do
drugiej. Istotna byla nie tylko sama informacja & czlowiek, ktory j przeka-
zywal. Siegant Alan byt solidny, odpowiedzialny i nie dzwonjtbgdyby nie
uwazal, ze ca jest warte sprawdzenia, chtym razem chodzito jedynie oegir
czyzre, ktéry probowat uciekaprzed policy. | byt na motorze.

— Czy odnotowano kolejne wiamania?

— Nic poza...

Kilka zgloszeé wygladajacych na sprawk dzieciakow, ktérym zachciatoesi
filméw wideo, i jedna kradziez magazynu, wszystko to na terenie miagtdien
przypadek nie wyglat na dzieto cztowieka, ktérego szukali.

— Czy jego nazwisko znajdujeesina ktérejkolwiek z list? Przestuchiwani
podejrzani, pozwolenia na hr@inne spisy.

— Nie.

Miat wiasnie powiedzié Alanowi, zeby zatrzymat go do rana, ale poczgt si
juz catkiem rozbudzony.

— Jujack.
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Gdy zapinat koszgl| ustyszat Claire schodeg na doét.

— Nie musisz roldi mi herbaty.

Stato st juz rutymg, ze on to méwit, a ona i tak robita swoje. Zwyczaj te
wprowadzita jega@ona, gdy pierwszy raz wezwano go W hocy — zgon awyi
jasnionych okolicznéciach — a on poczut sismiertelnie przerzony, a jedno-
czesnie niezwykle wany.

— Nie mam czasu na herbat— powiedziat wtedy z irytagj ale i pewy
dumg.

— Docenisz jej dziatanie, jak znajdziesz sa miejscu — odparta mu wte-
dy.

Po wszystkich tych latach vz styszat gtos Sheili. Claire w ogoéles siie od-
zywala, wyjmujc torebk herbaty z filtanki, jak gdyby chodzita weénie z na
wpot zamknetymi oczami. Wsypata cukier i zamieszata. Pit stodzjedynie w
srodku nocy, gdy miat osad nalmch i niéwieze usta. Wzjt dwa tyki, wypro-
wadzit samochdd z gara i drzac, wrdcit dokaiczy¢ herbag. Wszystko to sta-
nowito cz$¢ procedury, podobnie jak to, co powiedziat, gglggtowat.

— Jak nie wrég, to zadzwoni do ciebie przed szkat

Gdy byla mtodsza, zostawiat c@rla jej przyjaciotki, a obie dziewczynki cie-
szyly st i chichotaly, uwaajac to za wspaniat przygodt. Teraz wiedziatze
zanie niemal natychmiast, jak tylko zamknie drzwi.

Gdy siezant zdawat mu sprawozdanie, przy jego tokciu wyadsilejna fili-
zanka herbaty. Nim dziewstanie, wypije jej catwanre.

Konstable Copley i Poulter mieli za zadanie patnaoV4 i V5 — Charbo-
rough i Lanston Wychwood, dwie wioski na potudna Ashminster, ktére stato
sig centrum operacji. Ukrywszy giw poblzu wjazdu wlepa uliczkg, gdzie
miato miejsce poprzednie wlamanie, zakeyli stuzbe (co pewnie oznaczatae
byli zzigbnigci i mieli wszystkiego d€) i posuwali s w nie oznakowanym
wozie do Lanston Wychwood. Copley, bystrzejszy Djpolicjantéw, zaled-
wie dwudziestoletni i waiz jeszcze niezmiennigarliwy, dostrzegt nagly blysk
czerwonegawiatta w lesie, ktéry mijali.

Gdy sk cofreli, niczego nie zobaczyli i Poulter stwierdzik to pewnie oczy
jakiegas zwierzcia. Copley wydczyt swiatta samochodu i zgasit silnik. Wszedt-
szy w ghb lasu, zauwayt nikly cien. Miat juz wrécié do kolegi, gdy ustyszat za
sohy jakis dzwiek. Kto$ lub ca przemykato pongidzy drzewami. Wjczyt latar-
ke. Mezczyzna, bardzo szeroki w barkach,estych czarnych wtosach, umin
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z kregu jejswiatta. Copley krzykat, ze jest policjantem, i pobiegt za nim z Poul-
terem za swoimi plecami. Przez jakzas zdawato im gjze juz prawie go maj,
lecz wtedy mzczyzna przyspieszyt, poruszejsk z niesamowif predkoscia w
ciemndciach, médzy krzakami jeyn i korzeniami drzew, o ktére potykaligsi
rozztoszczeni, zasapani policjanci, przeklijcajbopc sie spotkania z uciekinie-
rem, gdy ju uda im s¢ go dopac, a jeszcze bardziej drwin, jakich przedmiotem
si¢ stan, jesli go zguba.

Niska niewidoczna gat uderzyla Copleya w twarz, przez co prawie gtan
jak wryty, a z zadry poptyta krew. Nie wiedzié czemu, to uderzenie przywroé-
cito mu trzéwos¢ myslenia. Zdat sobie sprawze nmezczyzna, ktérego jupra-
wie nie styszat, poruszatespo wielkim tuku, nie tyle ucieka¢ przed siebie, co
wracapc do punktu wyjcia. Jaks starszy, bardziejlamazarny policjant nie zro-
bitby tego, ale Copley juprzedzierat si przez targajce mu spodnie jgny, gdy
doszedt go odgtos uruchamianego motocykla, ktotgbm lamp; udato mu sj
wczesniej zauway¢. Zdotat gwietli¢ latarlg tyt motoru wyjezdzajacego z lasu
na drog.

— C... 60, VE na kicu — podat przez radio. — Chyba honda.

W zwyczajry noc na pewno by go nie ztapali. Jednak przygotiav&atesa
optacity sk. Okolice patrolowaly nie tylko samochody, ale nkagjonariusze na
motorach. Dwoéch z nich dopadio go, akurat gdyzdjet z trasy Lanston-
Ashminster na dragprowadaca na wzgoérza.

M ¢zCzyzna podat giza Michaela Deana. Byt barczysty i niewysoki — wie-
cej niz metr siedemdziegt. Blady. Dwadziécia osiem lat. Ubrany byt w szary
sweter pod szyji dos¢ drogy, dobrej jakdci skérzam kurtke. Wtosy miat czarne,
przylizane przy pomocy pianki do przodu tak, byrgalbrgzowawy szrang. Miat
takze wielkie pooperacyjne blizny na nadgarstku i kadkidrych dorobit sj po
wypadku przed dwoma laty.

Najgorszy w tego rodzaju przestuchaniach byt ptelg kiedy to trzeba byto
pozby¢ sie wszelkich domnientg od tych dotycgcych tazsamdci az po wyghd
zewretrzny. Gates stworzyt sobie tak wyrgy obraz,ze pomylat, iz to niema-
liwe, by byt to cziowiek, ktérego szukali.

Byt zbyt opanowany, zbyt pewny siebie — na pewretgp samotnika. Bylo
w nim ca z dekadenta. Ziemista cera z pewoip nie pozwalata sidomyslac, ze
mogt mieszké na wsi czy polowa W glosie wskazucym na przynabenosé
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do klasysredniej brzmiata mieszanina oburzeniakiu.

— Pan jest inspektorem... ¢ki Bogu!... Maze pan powiedzie tym lu-
dziom,zeby mnie wypscili?

— Czemu pan uciekat?

— Myslatem, ze mnie kt@ atakuje.

— Moéwili panu przecie, ze g z policji.

— Nie styszalem.

Gates popatrzyt na raport z pgsbwania.

— Jeden z funkcjonariuszy krzyczat kilka razy.

— Nie styszalem ich! Oni zwyczajnie rzucilesta mny! Batlem s¢ jak cho-
lera! Styszatem tylkoze ca krzycz! Ale nie rozumiatem stéw!

— Prosz usisé.

Dean wrécit do krzesta, lekko powtGgznogami.

— Nie maecie mnie tu trzyma

— Czemu prébowat pan uciekarzed policjantami na motorach?

— Nie prébowatem!

Gates popatrzyt na si@nta Alana.

— Usitowat pan przejecligprzez wzgoérza — rzekt Alan.

— Zjechalem z drogizeby s¢ zatrzyma! Stargtem, jak tylko ustyszatem
syreny! Niech ich pan sam spyta! Ucieszylemrs ich widok! Powiedziatenze
zostalem zaatakowany!

Bez wgtpienia byla w jego wypowiedzi niespégip jak to u oburzonego,
uczciwego obywatela zatrzymanegoswodku nocy przez poligj bez zadnego
powodu i przyprowadzonego do pokoju, gdzie nieostat poza stolem nazna-
czonym tysicami $ladow po kubkach, ktéry — Gates mogtby pragsi— po-
chodzit z pierwszego komisariatu, gdzie wadej pracowat, w Reading.

— Co pan robit w lesie?

— Jak ji pan musi wiedzig to poszediem siwysra:.

— Nie miat pan opuszczonych spodni.

— Chyba parrartuje!... Te skurwysyny nie pozwolity mi nawet pig pa-
ska!

Policjanci parskeli smiechem. Nawet sam Dean wyszczerzyiyz

— No, naprawd... skoro czlowiek nie m@ st w spokoju... — Usiadt przy
stole i wychgngt papierosy. — Mog...?

— Prosz bardzo.
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Gates skigt na Blacka i Alana i poprowadzit ich korytarzem swojego po-
koju.

— Gdzie on mieszka?

— W Hickley.

Wioska na zachdéd od Stoke Prior, obecnie praktgcpsiprzezé wchionk-
ta.

— Mam zdoby nakaz rewizji w jego domu? — Black jak zwykle byigo-
racej wodzie gpany.

— Jaki gdzia urzduje?

—  Tremlett.

— Nawet nie prébuj.

Ogrzewanie w kancelarii Gatesagezalo s¢ o okrelonej porze, wgc wszy-
scy trzej kecili sie¢ wokot, wpychagc z zimna ¢ce do kieszeni. Przez szare zapa-
rowane okna inspektor widziat cichy, nigoetlony zarys centrum handlowego.
Pojedynczy samochdd przejechat obok i zostat pelikmirzez tunel.

— Czy sprawdzono domy w okolicy?

— Zadnychsladow...zadnych raportow...

— Moze dlategoze nie miat szansy wgt sie za robog.

— Moze.

Black zapalit papierosa. Gates nie lubit, jak padifego pokoju, i Black o tym
wiedzial, ale w nocy jakotak obowizywaly specyficzne zasady.

— Nie znaleziono przy nimadnych nargdzi?

— Nie — odpart Alan. — Wajz przeszukuyj teren. Copley méwize kreca
sie w poblizu miejsca, z ktérego odjechat Dean.

— Nie jest notowany?

— Nie.

Twarz Blacka byta niemal6ita od zmgczenia. Poprzedniego wieczaohaie-
towat czyg awans i pewnie wyggnicto go z téka zaraz po tym, jakesido niego
potozyt.

— Wiecie, co ja m§le? — rzekl. — Myle, ze naprawd chciat s¢ tylko w
spokoju wysra.

— Najprawdopodobniej.

Gates otworzyt drzwi, po czym zatrzymad sewrécit do Alana:

— Pokczcie mnie z Copleyem.

Z radia z trzaskiem poptgta odpowied na jego pytanie.

156



— Motor znajdowat si pig¢ metrow od drogi, panie inspektorze.

Gatesa zaskoczyla ta doktadéo

— Jesté pewien?

— Zmierzytem ¢ odlegta¢. Posladach opon.

— Czy byla to jaké& polanka?

— Polanka...?

— Chodzi mi o to, czy gdyby faceta przypilito, cayto to jaki& oczywiste
miejsce, gdzie mma s¢ zatrzyma, wjech&...?

— Nie, panie inspektorze. To byto za drzewami iglkami.

— Niewidoczne z drogi?

— C&... prawie go migtem...

— Dobra robota...

— Dzi¢kuje, panie inspektorze.

— Chwileczle, Copley!... Jak udato ci gidostrzec lamg skoro motor
znajdowat sj pig¢ metréw od drogi?

Copley nie zawahatshawet przez sekurd

— Swiatta naszego wozu pochwycity go na tuku drogipNavd: fuksem!

Gates wydczyt odbiornik. Fuksy przydarzatyesiylko dobrym obserwatorom.
Zapamgta sobie Copleya. | znowu, liczytagsiie tylko sama informacja, ale i
cztowiek, od ktérego pochodzita, oraz sposéb, w zastata przekazana. Copley
uwazat, ze Dean ukrywatl motocykl, i Gates mu wierzyt. To dlyny powdd,
dla ktérego zdecydowatesiciaggm¢ to dalej, poza faktenze motor pasowat do
calego schematu — korzystanie z polnych drog nadweagh wyjanitoby, dla-
czego znikat po kadlym wtamaniu i nigdy nie zostat ztapany przezien z patro-
li drogowych. A do tego, czy ta dziewczyna nie miéwie styszata motor? Pra-
wie o tym zapomniat.

Gdy Gates wrdcit, Dean siedziat zrelaksowany i @pierba¢ w nastroju
niemalzartobliwym, najwyraniej oczekujc, ze zostanie zwolniony. Glos Gatesa
jak i jego twarz pozostaly bez wyrazu.

— Chcialbym zadapanu jeszcze papytaa, panie Dean... M@ pan wy-
kon& jeden telefon i poprosio obecné¢ adwokata.

— Tos$mieszne! — Z ust Deana wylata $ierbata. — Chce mnie pan prze-
stucha& w sprawie jakiegbcholernego srania...?

— Mielismy w okolicy seg wtama i trzy morderstwa...
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W Swietle pojedynczeparowki twarz Deana miata teraz bgrivrudnaoéita.
Dostownie zatoczyt sii opart gka o sciare, zeby sé nie przewrdai.

— Chyba mnie pan o nie nie podejrzewa?

— Che tylko wiedzie, co pan wtedy robit i dlaczego uciekat pan przed p
licja.

—  Mowitem juz!

Krzyczal, zblrajac sk z zacknietymi pigéciami do Gatesa, ktory stat w miej-
scu, ani drggawszy.

— Chce panzebym to zrobit, co? Chce parebym go uderzyH

— Prosz poinformowa pana Deana o jego prawach, zacie.

Alan byt rownie niewzruszony jak Gates.

— Jdli chce pan zadzwoéi musz zaprowadai pana do telefonu...

Gates przygidat sk, jak dzwoni, z drugiego Kma pokoju. Dean mieszkat
sam z matk, szécdziestcioletnip wdowy. Gates wyobrazit sobie jej przeemie
i zagubienie i poczut sinieswojo, zdenerwowatesi

Zdenerwowat si jeszcze bardziej, gdy Dean skontaktowalz@ swoim ad-
wokatem. A dobit go faktze korzystat z ustug kancelarii Morgan i Stewarte Ni
byto w tym nic dziwnego, skoro mieli oni jeglm najwaniejszych praktyk zaj-
mujacych sé sprawami kryminalnymi w dolinie. Zdziwito go jedn#o, ze Liz
Stewart zerwala siz tdzka, zeby go reprezentowa

— Nie wiedzialamze ty tu kzdziesz.

— Chcesz s wycofat?

— Nie teraz, jak ja tu jestemjnspektorzeChybaze masz co przeciwko
temu?

— Nie mam.

Byli chtodni, oficjalni i @& do przesady uprzejmi. Liz miata na sobie sweter w
czerwone i zielone zygzaki orazidsy, ktore — ta m§l nie dawata mu spokoju
— pewnie nacjgreta na spodnie od pamy. Wyghdata na dwa razy bardziej
wypoczta od niego. A po rozmowie z klientem wrécita dwaydmrdziej agre-
sywna.

— O co tu, do diabta, chodzi, Richardzie?

Przynajmniej przestata nazywgo inspektorem.

— Uwazasz go za mordeg®@

— Tego nie powiedziatlem.

— Wiec po co go tu trzymasz?
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— Podejrzanie gizachowywat...

— Bo chciat s wysr&?... O co zamierzasz go oskgi?...

— O wilbczenie si z zamiarem... — Brzmiato to beznadziejnie, a oea z
znwzeniem machgta rekg. — Byt na otoczonym terenie... Las jest wiasiip
prywatr... przylega do tytdw domostw...

— Czy miat przy sobie nagdzie, ktdre mogtoby poshy¢ do wkamania?

— Zestaw nargdzi potrzebnych przy motocykKlu...

— Daj spokoj!

Wstata. | dodata:

— Musi by ccs, czego mi nie moéwisz.

Bo bylo. Ca jeszcze bardziej beznadziejnego. Nieuchwytnegdk fie-
uchwytnego,ze w obliczu jej mocno stegego na ziemi zdrowego regku to
cos praktycznie znikto, a on miat juzamiar zakaczye sprave.

Musiata wyczid jego nastroj, bo powiedziata:

— J€li niczego takiego nie ma, u#am,ze powiniené go zwolnt albo...

Nie dokaczyta i pozwolita niejasnej gébie zawisné migdzy nimi. Wchz
byt wytracony z réwnowagi tym spotkaniem i jego umyst niakicjonowat pra-
widtowo, nie zadal wic najbardziej oczywistego pytania. Bytazjuyrzy
drzwiach, gdy to wreszcie zrobit.

— Czemu po ciebie zadzwonit?

— Specjalizug sie w sprawach karnych.

— Reprezentowakago juz kiedys?

Czyzby po raz pierwszy poczuta odrobiniepokoju?

— Tak.

— W sprawie o przegpstwo?

— Nie.

— A w jakiej?

— Nie jest notowany. To nie ma zygku z tym zajciem.

— Mielismy tu trzy morderstwa, Liz.

— On jest moim klientem. Nie mam go tu osiadr tylko... Musisz mié na
niego c@ jeszczezeby to cagmc...

Powiedziat jej ze szczegétami o swym niejasnyneuohwytnym przeczuciu.
Na dworze niebo niepostrzenie przybrato odcie ciemnej szari, a swiatto
latam stato s¢ bardziej mgkkie i stabe.

— Miat sie stawit w s3dzie — rzekia.
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— Mow dalej.

— To bylo wtedy, gdy Renshaw...

— Ten farmer?

— Tak. Gdy sprzedat swpjziemi konsorcjum mgliwskiemu, Dean nie
mégt juz tam dhzej polowa...

Gates odwrdcit i od okna ze zmarszczonym czotem. — Ma pozwolenie na
bron?

— Mial. Wielokrotnie wdawat si w awantury z Batesem, nowym \i¢&
cielem ziemi...

— Odebrano mu licenep

— Tak.

Przypominat sobie teraz, bardzo niewanie, i plut sobie w brog ze nie pa-
mictat tego wczéniej. Poczut przyptyw energii i wbrew wszystkiemiahwielka
nadzieg, ze pam¢¢ go tym razem nie zwodzi.

— To bylo dwa lata temu?

— Trocke wiecej, ale nie rozumiem, dg#t ma to nas zaprowadzi

— Jate nie — odpart Gates. — Ale wlamania i pierwsze neostivo mia-
ty miejsce wianie dwa lata temu...

Stat sé bardziej urgdowy, gdy dodat:

— Zamierzam ponownie przestuc¢hpana Deana.

— Teraz?

— Teraz. Chcesz léyprzy tym obecna?

Spodziewat i, ze kedzie to diuga, bardzo dluga procedura, ale nie przut
zmeczenia.

Pierwsze przestuchania przyniosty mizerne rezult&gme podstawowe infor-
macje. Dean byt asystentem w laboratorium, pracaveaizmiany w wielkiej
fabryce farmaceutycznej. Godziny pracy i zwyczagsqwaty do schematu wia-
man i morderstw. Ale skorzana kurtka, ktéra, jak twligt, miala trzy lata, nie
byta noszona przez zabéjdackie Newton. Znalaztesitez swiadek, ktory po-
twierdzit, ze w chwili zabdjstwa Valerie Miles grat z nim w daitl w Charbo-
rough.

Gates prawie nie widywatesi corlg, a gdy ju rozmawiali, to gtownie przez
telefon.

— Co powiesz na bararima niedzielny lunch?

— Nie tkrgtem jeszcze sobotniegoiadania.
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Black dzwonit do swojej dziewczyny, czy raczej jefm nich.

— To zaleyy od kolegbéw, nie wiem, czy migsuda... Oczywécie, ze jestem
na komisariacie. Chcesz do mnie oddzw@ni

Gates ogolit si stap maszynk, ktorg trzymat w szufladzie i do ktérej wgi
miat zamiar kupi nowe nayki. Tamugc krew w miejscu, gdzie sizacit, ode-
zwat sk do Blacka:

— Jak ju uporadkujesz swojezycie mitosne, mgesz zadzwowi do Win-
terbourne'a?

— Niepotrzebna nam jeszcze jego zgoda.

— Ostrze go,ze mazemy jej potrzebowa..

Winterbourne byt &dzig ;3du policyjnego. Mogli trzyméaDeana, nie stawia-
jac mu konkretnych zarzutéw, przez dwadgia cztery godziny, a potem jeszcze
przez dwangie za zgod nadinspektora. Paiej wszystko zabeato od gdu
policyjnego.

W pokoju przestuchapanowat zaduch po wypalonych aqeapierosach i na-
stepowaty dtugie chwile ciszy, ktére wypetniat jedyrieum magnetofonu. Dean
na wpo6t spat, trzymag w palcach zapalonego papierosa, ale nieagapc sk.
W nocy przerobili wlamania i morderstwa. Teraz do&jali s na innym etapie,
podczas ktérego Gates prowadzit pozornie jalow¥r¢iay dialog.

— Jedzi pan na Cart Track?

Byfa to czé¢ Greenway, gdzie zazwyczaj motocykli sprawiali wiele pro-
blemow.

Dean z pocgtku przystuchiwat s kazdemu pytaniu, jakby bytlo w nim jakie
ukryte znaczenie, ale powoligiozluznit. Patrzyt na Gatesa z pogard

— S jeszcze inne drogi.

— Jakie?

Powoli, powoli ksztattowat giobraz samotnika mieszkapgo z matlk, kto-
rego pasj bylo polowanie, ktéry znat kalg drézke prowadacs z Greenway do
poszczegoblnych wiosek, ktory najpierw utracit swéjen polowa, a potem
strzelle. J&li Gates wydawat i mu wspéiczd, to dlatego,ze naprawg mu
wspotczut. Nie osdzat, usitowat tylko zrozumig siedziat tam dtugimi godzina-
mi migdzy przerwami na odpoczynek i przerwami na posiethodzit w skog
siedzcego przed nim gkczyzny, mowacego gniewnie i nerwowo o tym, cesi
statlo z jego wiosk wchionitg przez nowe miasteczko, cc stato z okolig,
zajetg przez dojedzajacych do pracy w migie...
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Wszystko bylo takie oczywiste, gdygia to spojrzato... bo wksza¢ celow
stanowity bogate domy i zdawala; ske to zwykle kradzize, ale...

Nie bytlo w tymzadnej logiki, lecz tu winie tkwit blad, jesli prébowato s¢
na to patrzé z perspektywy logiki normalnej osoby. Sigdztam, wchodzc
niejako w glow Deana, dostrzegaégo logike: zostat obrabowany, we sam
zaczt rabowd. Ta sprawa zawsze byla bardziejzzdpa, stanowita cowiecej
niz tylko zwykle wlamania i w zasadzie musiala ostatée zakaczy¢ sie mor-
derstwem. Ofiary zawsze byly nowymi przybyszamizgpdoliny. Czy nie za-
czto sie u Renshawa, od aktu zemsty, ktéry pewnie mia jegnorazowym
wyczynem i tylko tyle, ale potem przyszedt rasty i jeszcze jeden... Zabronili
mu polowd& na swoim terenie, Wt zacat polowa na nich samych.

Czy oni nie mieli ze sapczegd wspodlnego, on i Dean? Obaj byli &iyvymi
i znali zwigzek medzy polupcym i zwierzyn, zwigzek polegajcy na czekaniu,
cierpliwosci, czujngci, dystansie, a potem naragtsj hipnozie przed ostatecz-
nym spotkaniem we dwogk Jeli do takowego doszio. Bo obaj znali zludzenia,
jakimi karmita ich nadzieja, i zeszenie, i powrdt do domu z pustyngkami.
Wciaz nie byto dowoddw. Niczego, co by wystarczyto. Nige.

— Co st stato z paskg nogy?

— Wypadek na motorze.

— Jak diugo byt pan na zwolnieniu?

— Dziewig¢ miestcy.

To by wyjaniato przerw w serii wilama. Byta to dla policjanta najbardziej
frustrujgca sytuacja: jawit giprzed nim idealnie pasygy obraz, a on nie miat w
reku zadnych faktéw. Czy Dean nie byt tegaiadomy? Czy nie byt gotéw na-
malowa& mu tego obrazu, bo wiedziale Gates nie dulzie miat s¢ czego ucze-
pi¢, tak jak lis gotow jest poggna¢ za soly sfore pséw, bo wieze niedaleko jest
strumier?

Gdy wrécit do swojego pokoju, odkryke o wszystkim dowiedziataesprasa.
Nie spos6b byto utrzynéatego rodzaju dochodzenia w tajemnicy:, zawsze zna-
lazt sk przynajmniej jeden policjant przyjmugy ,kieszonkowe” od jakiego
dziennikarza. Biuro prasowe odbieratoekgzdi¢ telefonéw, odpowiadag, ze
owszem, kit pomaga policji, tak jak robito to wiele innych dso
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Niektorzy reporterzy znali jego bezpedni numer i z tymi zmagalsBlack.

— Mowi Johnson...

Johnson byt z ,Gazette”, lokalnej popotudniéwki phejacej swym zas-
giem dolire. Z nim rozmawiato sitatwiej niz z tymi z ogélnokrajowych, bo obaj
zmuszeni byli ufa sobie nawzajem, gdwkazdy mogt bardzo utrudaiprae temu
drugiemu.

— Macie cg, Dick...?

— Narazie nic szczegélnego...

— Trzymacie go od dwudziestu godzin...

Tego dowiedziat giod informatora z komisariatu.

— Doprawdy...?

— Ubiegacie s o przedhienie aresztu?

Retoryczne pytanie, skoro reporter znat pdpowied, przekupiwszy kogo
takze w gidzie policyjnym.

— Wiesz chyba wgicej ode mnie, Ted.

— Nie bytby to pierwszy raz...

— Posluchaj... — zagkGates i natychmiast urwat.

— Tak?

— Moge do ciebie oddzwot?

— Wolalbym zaczeka

Johnson byt dobrym dziennikarzem, tak jak CopléyJan byli dobrymi gli-
nami: natychmiast wyczut zmiarionu w glosie Gatesa, tak jaleakarz natych-
miast dostrzee ch@&by minimalne drgricie sptawika.

Gates rzucit stuchawkna ster papieréw, jaka zgromadzitagsha biurku
podczas przestucha Popatrzyt na Blacka i zadat mu zupeinie nieoczakie
pytanie:

— Masz papierosa?

Black zamrugal, a potem podghinmu paczk. Gates nie palit od dziesiu
lat. Doktadnie pamgitat, bo rzucit papierosy, gdy Claire poszta do $gkalots-
czyta do Sheili i jej antynikotynowej kampanii pcheko niemu. Wypécit smu-
ge dymu, jakby tej przerwy nie byto.

— O co chodzi? — spytat Black. — Co zamierzasz...?

— Nie che, zeby sie w to mieszal — odpart Gates.

— Wco?

—  Wyjdz, dobrze?

Black poszedt sobie. Stuchawka na stercie papiériczata.
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— Jestem tu, jestem...

Gates rzucit stuchawkz powrotem, nim dziennikarz zd# zareagowd, i
stanyt przy oknie, gapic se na zewgtrz. Byt przekonanyze Dean to Jenner, jak
nazwata go ta niesamowita dziewczyna, ale nieakarzut, ktéry miatby szaes
wystarczy, by zatrzyma go na dtaej. Popatrzyt na raport z zatrzymania. Do-
rwali Deana krotko po jedenastejsli€&ates s nie mylit, byt wianie w drodze
na miejsce przegbstwa albo z takowego wracat. Musiat skupic na zatgeniu,
ze ca zwedzit albo probowat zedzi¢, mimo ze nie znaleziono niczego ani przy
nim, ani w okolicy. Wgkszas¢ przesgpstw popetniono midzy dziewetnast a
dwudziesj trzech. Popatrzyt na mapdoliny rozwieszog nascianie. Jéli miat
racie... Podniést stuchavek

— Ted, tej rozmowy nie byto...

Gdy méwit dalej, styszat szelest przewracanychedart notatnika Johnsona.

— Na jakiej drodze...? Wiem...

Rozhczywszy s¢ uswiadomit sobie, jak ohydny smak miat papieros wojeg
ustach, i zgasit go. Koszula kleita mg dio plecéw.

Sp&nione ostatnie wydanie ,Gazette” sprzedale da razy szybciej ai
zwykle. Méwigc w skrécie, nie znalaztoesiv nim nic ponad toze jakg czlowiek
pomagat policji w dochodzeniu. Znaczenie miat sjpoptezentacji wiadonsaoi:
wielkos¢ nagtowka, zdjcie miejsca, gdzie zatrzymangizyzre.

Dla policji nie byto niczym niezwyklym podanie dalgicznej wiadoméci
informacji o przesfpstwie, w nadzieize zjawy sie jacys swiadkowie. Jednak
str&z6w prawa bodta daywego sytuacja (pachniato to bezwadtie przecie-
kiem), gdy prasa pisata o przgsitwie, o ktérego popetnieniu oni sami nie wie-
dzieli.

Nadinspektor Green ztapat Gatesa w domu. Udawalsignpanowg nad fu-
rig tylko dzieki ztosliwosci.

— Naczelnik policji z wielkim zainteresowaniem peczgtat, ze Dean jest
winny... Pytat mnie, co sj kurwa, znalazto nadie zarzutéw...

— Nic.

— Nic!

— Ztego, co wiem...

— Jak znajd gigba, ktéry to sprzedat...

— Wiesz, kto to sprzedat, Davidzie...
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Mimo swych gréb wrzasgt: — Nie mam pierdolonego pggia, Dick, i nie
che wiedzie!

Wcigz magc w uszach trzask rzucanej stuchawki, Gates odwiatre na
koncert szkolnej orkiestry. Musiata sty§z®zmovwe, ale, tak jak robita to Sheila,
przez cag droge paplata tylko o tym, czy wyla sie na allegro.

— Przepraszante mnie nie bdzie — rzekt.

W kotko ta samapiewka.

— Nie wygtupiaj s¢!

Pokazata muze wie, co sj dzieje, jedynie przez wytkowo dhugi ucisk.

— Mam nadziej, ze wszystko pdjdzie dobrze — powiedziata tylko.

— Nie wytéz sie na allegro —zyczyt jej.

Na komisariacie huczato. Gdy tylko odkltadano stwdhg telefon natych-
miast dzwonit znowu. W okolicy, o ktérej napisahdgon, nikt pewnie nie za-
znat spokoju tej nocy. Nerwowe starsze panie stygzadejrzane gwicki, znale-
ziono dwa porzucone samochody, styszano krzykirekidkazaly si rodzinry
awantug, zaniepokojony gsiad dzwonit,ze od kilku dni nie widziat gsiadki.
Policjanci wywatyli drzwi i znalezli starsz kobiet zmarhg na zawat serca.

Po wieczornym positku zimnym z kietbasek, cebuli i puree z ziemniakéw, a
na deser butki zzémem, kremu i kubka herbaty, Dean spat w swojéj cel

Gorsza ni telefon od Greena, znacznie gorsza, byta rozmolia 3tewart.

— Nie masz cienia dowodu!... Jest niewinrydd udowodnienia winy!...
To chyba jakié zarty!... Nie probuj zdohy nastpnego nakazu aresztowania, bo
ja go sid zabieram, Richardzie, i sktadam oficiabkarg!

Po jedenastej telefony dzwonity coraz rzadziej,Gddes nocowat na komisa-
riacie, tak na wszelki wypadek. Rankiem, zaraz melpudzeniu spotkat siz
Alanem, ktory miat nadzér nad Deanem, i Blackietdrk odkryt, o co go oskar-
zy¢.

— Oco?

— O préle wlkamania... las jest prywatrwitasndcia, przylega do zabudo-
wan...

— To co najwyej wkroczenie na prywatny teren...
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— To co niby mamy zrob#

— Wypusci¢ go.

Black wyghkdat, jakby doznat szoku. Podobnie jak prasa i danisariat
uwazal, ze Gates musi migjakiega asa w ¢kawie, skoro podejmuje takie ryzy-
ko. Ale on nie zyskat na nocachesgonych na komisariacie nic poza przbig-
niem i tym, co bdzie go czekato ze strony nadinspektora Greena.

— Co masz zamiar zrot#

— Uwierzysz albo nie, ale ¢ddo domu — zwrécit si do Blacka. — Do
tozka.

Na korytarzach panowato poruszenie, gdy szedt podach na dét, unikag
windy. Gdy przechodzit przez dyrke, siezant Richards pozdrowit go z falszy-
wa raddicig, ktGra zawsze towarzyszy ogromnemu zmieszaniu.

— Slyszalemze nasz g& nas opuszcza, czy to prawda, panie inspektorze?

Wszyscy zdawali gio tym wiedzié w ciggu kilku minut. Spaprat spraw
Wyszedt naswieze powietrze i przeszedt przez centrum handlowejegkiapit
tabletki na gardto, ktére bolato go coraz bardziej.

Mégtby przysic... Jednak gtupio pagiit, ryzykujac. Byt zdesperowany po
tak dtugim czasie, kiedy to prébowat znaleabdje, i dopasowat pewne fakty
do tego mzczyzny. To niewybaczalne, chozimogtby przysic...

Gdy wsiadat do samochodu, odezwat jgidnoczénie jego pager i radiotele-
fon: — Mamy zgloszenie kolejnego wtamania... vylgl na robat tego naszego
faceta...

— Gdzie?

— Lanston Wychwood.

Serce w nim stago. To pokae niedowiarkomze faktycznie chodzi o Deana!
Glos scicht i zamilkt zupetnie. Gates zakl Znajdowat st na podziemnym par-
kingu w ,martwym punkcie”. Podjechat do barierlgtos raptownie powrdcit.

— ...Marton Drive 6...

— Zaczekaj. Nie styszatemeciO ktérej nasfpito wkamanie?

— O dwudziestej drugiej.

— Dwudziestej drugiejO dwudziestej drugiej kiedy?

— W piagtek.
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— Czemu nie zgtoszono tego wéneej?

— Wiasciciel domu wyjechat... &iad poszedt sprawdzijak przeczytat
gazet, ale nie bylazadnych oczywistycliladéw wiamania. Zadzwonit do nas na
wszelki wypadek i...

— Marton Drive 6, méwisz...

— Aco z Deanem?

— Boze, prawie zapomniatem! Wygeiliscie go?

— Odbiera rzeczy z depozytu.

— Zatrzymajcie go!... Wygpcie o nakazaglowy...

Gates zorganizowat kolejne poszukiwaniggcidropem, jakim mogt giuda
Dean, uciekajc od Copleya i Poulterazalo miejsca, gdzie zostat ztapany przez
policjantdw na motorach. Buprzed zapadeciem zmroku, mniej wicej kwa-
drans przed pta, znalegli w zarcslach zawiniytko z pien¢dzmi, bizuteri i kil-
koma srebrnymi ramkami na zdja. Poniewa musiat ucieké, widocznie nie byt
w stanie zadziataze zwykh sobie ostronoscia. Na kilku skradzionych przed-
miotach znajdowaty siwyrazne odciski kciuka i palca wskazopgo nale¢ace do
Michaela Deana.

O pierwszej w nocy zagk mowi¢. Z pocatku przyznat si do wlkama, za-
przeczajc morderstwom, lecz gaiej, gdy za oknami zrobito sjasniej i zaczty
dochodzt odgtosy poniedziatkowego ruchu, zgodzi gtozy¢ zeznanie w spra-
wie pierwszego morderstwa.

Przyznat s} do dziewgédzieskciu széciu wlamay, a zaprzeczyt udziatowi w
czterdziestu trzech innych. Przyznat db zamordowania Laury Travers w Ash-
minster oraz do zgwalcenia i zabicia Jackie Newtohynford, jednak zaprze-
czyt zamordowaniu Valerie Miles.

Caly komisariat gyt. Wszyscy poklepywali Gatesa po plecach, nygwie
wiedzieli, ze Dean miat to wypisane na czate,to byta tylko kwestia... Dzwonit
rzecznik prasowy, dzwonit David Green, ale Gatesmawiat w tym czasie przez
inny telefon z Claire.

— Obudzitem ¢}?

Byto wp6t do 6sme;.

— Akurat wstawatam.

Musiata pozné po podnieceniu w jego gtosie, ale on nie byt potgwvany,
nawet po wszystkich tych latach, na jej reakcj

— Przyznal s — oznajmit.
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Chciata cé powiedzi€, lecz stowa uwizty jej w gardle i zaniosta gipotez-
nym fzawym szlochem.

— Claire, o co chodzi?

— Och, tatusiu, progz przyjed do domu...

Glupi, ghtupi,ze nigdy nie docierato do niego, mimozdarzato s tak czsto,
ze to napicie rownie mocno dawatoesive znaki jej, a mae nawet byto jeszcze
bardziej nieznéne, bo nigdy nie wiedziata, cogsizieje.

— Claire, co sj dzieje, kochanie?

— Koncert wypadt tak fatalnie i...

Poczut ulg, ze chodzito tylko o to allegro, a potem wyrzuty sania,ze dla
nastolatki mae to by swiat, caty$wiat, wiec odwrdcit sé plecami do Blacka i
Alana,zeby nie widzieli nagtego przyptywu uczucia na jegarzy.

— Ju jadk, kochanie — powiedziat.

DWADZIESCIA TRZY

Ann Devenish jakby wiedziatae cG sic tego wieczora wydarzy. Me to

dlatego,ze kilka dni wczéniej byto wiamanie u panny Wendell, kilka doméw od
Birch Cottage, chaty, ktgrjej matka spratata i pilnowata dla jej londyskich
wiascicieli.

Eileen byta tego dnia przekxiona i — jak to niekiedy czynita — poprosita
Ann, zeby wpadta tam po drodze ze szkoly i sprawdzity,vegzystko w porgd-
ku. Ksiezyc wschodzit na poprzecinanym wgami chmur niebie, gdy otwierata
drzwi chaty, ktéra miata niebieglceramiczp tabliczke z nazwiskiem i ogrédek
wielkosci balkonowej skrzynki.

Wiasciciele, ludzie o nazwisku Beaumont, zakochati &i niej, uradzili i
odwiedzili maze raz. Po catej dolinie rozsiane byty podobne damlidywanymi
meblami i pustymi kuchniami, nie lige kawy i herbaty, oraz delikatnym zapa-
chem pléni, gdy otworzyto si drzwi. Ann, jak zwykle, zebrata z wycieraczki
ulotki reklamowe i bezptatnlokalrg gaze¢. Zmiotta trocly sadzy, ktora bmta
wokot szczap drewna malowniczo mmych na kominku, i wyrzucita kilka
zwiednigtych kwiatow. Gdy pakowata to wszystko do koszamgeci w kuchni,
zamaria.
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Nie zapalatawiatta i w potmroku zobaczyta butelkna suszarce do nadey
Zotydek jej st scismt, bo przez utamek sekundy byta pewna,to butelka po
mleku, ze stoi tam pusta i umyta, lecz gdyae#yta swiatto, zobaczytaze to
naczynie po winie. Obok niego staly dwa kieliszkyptukane i postawione do
gory dnem. Na jednym widnidlad szminki, ktdg pedantycznie wytarta. Beau-
montowie musieli zawitatu w miniony weekend.

Tak, zaslali tégko, ale niezbyt doktadnie. Wygtadzita qoiel i wyklepata po-
duszki. Nim skaczyta, zrobito sj calkiem ciemno. Dopiero gdy wychodzita,
pomslata, ze to dziwneze nie masmieci. Pewnie sami je wyrzucili, chdo do
nich raczej niepodobne. Czuta dziwny niepokdj, spie na High Street, balacsi
ze to wstp do kolejnej migreny; nie miata ataku od czasw gakzem z Ling
wybrata s¢ tamtego wieczora do kina. Od tamtej pory wychgdzzem jeszcze
dwukrotnie i za kadym razem doskonalegdbawita.

Teraz znow byta bardzo zabiegana i naglaia migrena, czuta to. Chciata jak
najszybciej wrod do domu, ale obiecata Eileeze zawiezie pannie Wendell
zakupy od Brandona. Starsza kobieta batavsichodzé po wlkamaniu do swoje-
go domu.

To wiasnie u panny Wendell Ann stuchata — czy raczej sasa stuchd —
wiadomdci w rowerowym radyjku, ktére musialyesprzedrzé przez szum za-
ktdcen polgczonych z nieustanrpaplanin panny Wendell na temat jej zakupéw.

— ...oskarony o morderstwa w Ash Valley...

Panna Wendell opieratacsd lask i wachata ser.

— Ten cheddar jestojrzaly...przecie on wie,ze ja kupug tylko tagodny...
Radio trudno byto dostréii jesli antena nie ustawita spod idealnym item,
stowa byly znieksztatcane przez doprowadeajdo szatu trzaski. Ann pochwyci-

ta nazwisko Michael Lean... tak to byto?...

— ...z Hickley przyznal gido zamordowania...

Zaktécenia zupetnie sttumity stowa, a gdy Ann usigda dostrai odbiornik,
panna Wendell chwycita jza ramg.

— Czy wiesz, od jak dawna tam kup®jOd dwudziestu lat, a...

— Och, na lité¢ boslk!

Ann wyrwala s¢. Starsza kobieta upcita laslke i prawie upadta. Lampa wi-
siata nisko nad kuchennym stotem i zgazsk bujat, gdy Ann dotkgta jej,
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wykonujac nagty ruch. Wraz z gizakotysata si drzaca péwiata wibrupcego
widknazarowki. Ann zdata sobie sprgyee krzykreta dopiero, gdy ztapata lask
i zobaczyla cofajca sie z przestrachem paaiVendell.

— Zlapali zabdje, nie rozumie pani!

— Zabhoje?

Staruszka w przeraniu kurczowo trzymatacce na oparciu krzesta.

Ann sciskafa lask. Nie miata ju pojecia, czy trzeszczenie pochodzito z radia,
czy z wretrza jej glowy. Panna Wendell wpadta plecami sea@re, zrzucajc
kalendarz.

— Zabit koga jeszcze?

— Zlapali go! — wciz krzyczata.

— Czlowieka, ktéry mnie obrabowat?

— Tak!

— Dzigki Bogu, dz¢ki Bogu! Musimy postuchawiadomdci.

Ann rozémiala s¢, a w kadym razie zrobitaby to, gdyby nie to bolesne pul-
sowanie w jej glowie. Wygpreta reke z lasky. Panna Wendell podeszia éiga-
to i odebrataj.

— Dobrze s czujesz, moja droga?

— Tak... Ju dobrze, dzikuje... chocia... maze lepiej wezm tabletle.

Panna Wendell podata jej kubek wody i Ann petnpastylk. Zamierzata
potem §¢ prosto do domuzeby powiedzié rodzicom i zobaczy czy nie pokaa
czega w telewizji, ale pdzac obok ,The Star”, rozpoznala jeden z samochodéw
zaparkowanych na zewtnz.

Byia w samochodzie. Kfonig potrzsat. Czuta €, jakby wyptywata na po-
wierzchng bardzo gibokiej wody, marzc o oddechu.

— Ann... Ann...

Ku wlasnemu zdumieniu zobaczyieg to John Miles. Prébowat podginac ja
na fotelu. Bae... Tak fatalnie gijeszcze nie czuta. Otworzyta usta, ale nie udato
sie jej nic z siebie wydusi

— Ann...

Stat teraz na zewirz i otwierat drzwi. Zimne powietrze owieto jej nogi i
zdata sobie sprawze ma podwinita spodnig. Obchgreta ja, spucita glowe i
zaczla przytomnié.

— Gdzie ja jestem?
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— W domu.

Teraz, gdy wyzyta wzrok, jej oczy wylonity z ciemrigi znajome kontury
Chalkbank,zywoptoty, ich drewniag brame ledwo wisaca na zawiasach. Byt
poniedzialek, tak, wegk poniedziatek, bo przed ogrodzeniami stajdek smiet-
nikdw przygotowanych do wywiezienia we wtorek rafi@ zadziwiagce, jaky
ulge moze sprawt widok koszy namieci.

Zachwiala s}, gdy wysiadta z samochodu, a gmppdtrzymat.

— Przepraszam... Coesitato?

— Nie pamétasz? Wylecial@jak btyskawica...

Czufa s¢ zagubiona, bo ggle myslata, ze rozmawia z Lawrence'em, no bo
czy nie miata si dzisiaj spotk& z Lawrence'em...? To akurat patata.

Miles wygladat na zaenowanego i zmartwionego.

— Nallitos¢ bosky, Ann, we sic w gageé...

— Przepraszam...

Zapalito s¢ swiatto na ganku i ustyszata, jak otwiegagic drzwi. Stagt w
nich Lawrence, przygtajgc sk im, a za nim jej rodzice.

— Gdzie byta? — spytat Lawrence, jakby byt jej ojcem.

— Niestety swictowata — odpart Miles.

Lawrence byt nerwowy i oczami ciskat gromy.

—  Swictowata?

Swictowata? Tak. ZgadzaesiU panny Wendell ustyszata w wiadofo@ch...

Nie mogta zni& jaskrawegoswiatta. Czuta s jak na przestuchaniu. Jej
oczom ukazata sitwarz ojca.

— Co to, panie Miles? Uwiédt pan mogorke?

Wygladajac na mocno zmieszanego, Miles przeczesat palcaosywipotem
wsadzit ece do kieszeni, a potem zndw przeczesat wiosy.

— Nie wygtupiaj s¢, tato — rzekta, gdy weszli dwodka. Przyciskatacce
do gtowy.

— Och, Lawrence... zupetnie o tobie zapomniatam.

— Towidz.

— Ach, nie gniewaj sina mnie, prosg..

Objeta go ramieniem. Skrzywit gj gdy poczut — wyranie tym poruszony —
jej oddech. Nagle usiadta.

— Co st dzieje? — spytata Eileen.
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— Jestem pijana — odparta nieco rozshiana. — Nie widzisz, mamo?

— Przykro mi, pani Devenish — odezwa¢ $ililes. — To wyhcznie moja
wina. Wyhcznie. Widzi pani, ztapali cztowieka, ktory...

—  Wiem... wiem...

Nastrdj natychmiast szmienit wraz z kgpujacym przyptywem wspotczucia i
zrozumienia.

— Nie przywrdci tozycia paiskiej zonie, ale pewnie czujecspan...

— Szczerze mowt, poczutemze musg Si¢ napk.

— Wocale st nie dziwke — usmiechryt si¢ szeroko Norman Devenish.

— | bylem wtanie w ,The Star”...

No wiasnie! To byto to! Jej umyst zaczynaksiozjasniac.

— Aja zobaczytam jego samochéd... —amtta Ann.

Wyczuwala raczej, niwidziata, ze Lawrence jest zly. Stal sztywno z zaci-
$nigtymi piesciami.

— Chyba nie postawit jej pan drinka — zwréci sio Milesa.

Miles zdawat si juz odzyskiwa pewnd¢ siebie i gdy popatrzyt na Lawr-
ence'a, w jego gtosie pojawita; siuta rozdranienia.

— Lemoniad.

— Lemoniad@?

— Jak juz mnie tak walkujecie, to przyzraj wiem, ze to karygodne, dola-
tem jej trocle swojego piwa.

— Nie upitaby s tak piwem z lemoniagd..

— Nallitos¢ bosk, Lawriel...

— Jesté niepetnoletnia! — wybuchyh

— Gadasz jak jakibelfer! — odparowata.

Z jakiegad powodu wszyscy procz Lawrence'a paggkdmiechem i wtedy
sobie przypomniata. No jasne, wszystko powracato.

— Zapomniatamze wzitam tabletk — powiedziata — a jak tylko wypi-
je...

— Nie mialem pajcia, co st, u licha, dzieje —$miat si Miles. — Mysla-
tem, ze strae uprawnienia, uprawnienia do nauczania i prawo jjapizepra-
szam...

— Och, niech pan niechdzie niemdry — rzekta Eileen. — Kto méwize
nie maze sk pan napi po tym wszystkim, co pan przeszedt. Teraz wreszeEp
tego okropnego cztowieka.
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— Wocale nie maj — wtracit Lawrence.

Nasgpit moment ciszy. Wszyscy patrzyli na chtopaka,rktoie usiadt, tylko
stat przy oknie, bawt sk bez kaica kluczami w kieszeni.

— Mowili przeciez w wiadomdciach — odparta Eileen, jakby to nie pozo-
stawiatozadnych vgtpliwosci.

Lawrence zrobit krok w kierunku Milesa.

— Przyznal sj do tamtych morderstw. Nie przyzna¢ sio zabicia paskiej
zony.

Kolejna chwila milczenia, podczas ktorej nikt nieedziat, co ze sabpoczé.
Lawrence zrobit jeszcze krok w kierunku Milesa stzanawiat si, co powiedzié,
gdy do akcji znéw wkroczyta Eileen, m&ai wtasciwie do Milesa tonem, jakie-
go zawsze tywata, kiedy chciata kogopocieszy.

— Och, doprawdy, co to zaxdica?

— Na pewno nie zamierzagsprzyzng do niczego ponad to, do czege b
dzie zmuszony — wicit sic Norman Devenish. — Niembwe, zeby w dolinie
byt wiecej niz jeden maniak.

Ann wstata. Lawrence za do sobie pozwalat. Miles byt wytaie zdener-
wowany.

— Sluchaj, Lawrie, przepraszare st sp&nitam, ale wolatabymzebys
nie byt zazdrosny za kdym razem...

— Ach, wigc o to chodzi! — rozé@miat sk gtosno Norman Devenish.

Lawrence, ktéry do tej pory byt blady jakiana, zrobit si purpurowy. Miles
odwrdcit se. Czy sé zawstydzit, czy mge $miat se od ucha do ucha, Ann nie
miata pogcia.

Eileen zacegta teraz pociesza_awrence'a:

— Nie powiniené by¢ zazdrosny o pana Milesa!

— To prawie czionek rodziny! — dodat Norman.

Policzki Lawrence'a wygtiaty, jakby staty w ogniu.

— Nie jestem zazdrosny! — wydukat. — Niedicie smieszni, do cholery,
nie kpdzcie smieszni!

— Lawrence! — warketa Ann.

— lde — powiedziat.

Przy drzwiach nagpito dziwne zamieszanie — Miles przepraszal i zasth
drog: Lawrence'owi, prébowat go ugtaska

— Nie, to ja musg is¢... naprawdl... | strasznie mi przykro, §& zepsutem
wam wieczor...
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Kiedy poszedt, pzartowano troctina temat wieczornego Zeja, a Lawrence
zgodzit sk zjes¢ przygotowanego przez Eileen quiche'a, ktory, jaksze twier-
dzit, byt jednym z jego ulubionych dalecz tego wieczora wksza¢ pozostawit
na talerzu. Ann ledwo patrzyta na oczy i byla zadlmwa, gdy wyszedt. Teraz
péjdzie spd, och, ale sie wreszcie wypi. Rozbierac sk, popatrzyta ponad
polami, ponad mrugggymi $wiattami na drodze, ku wzgoérzom. Ztapali go, tak
jak wezdniej ztapali lisa. Ku whasnej zigi, chat ledwo trzymatla i na nogach,
jak tylko sk potozyta, miniony wieczér bezustannie wirowat jej przeczami i
musiata wzi¢ jeszcze jedntabletle, zeby wreszcie usg.
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REQUIEM

requiem — msza odprawiana za zmartych...
utwor muzyczny skomponowanydy wykonywany
ku czci zmartej osoby.

Od taciskiegorequies— spoczywa.

DWADZIESCIA CZTERY

Bylo tak zimno,ze mogtby zacx padé snieg, i pozostato ptnascie handlo-

wych dni do Baego Narodzenia, gdy Gates dowiedzial, se Michael Dean
przyznat st do zamordowania Valerie Miles.

Przez prawie tydzienie bylo go w pracy, gdy grypa zagrozita mu korkgli
cjami w postaci zapalenia oskrzeli. Przestuchawikodczyli za niego inspektor
Peters razem z Blackiem. Co dzieformowali go o wszystkim i jak tylko sio
tym dowiedziat, wstat z #kka i przyjechat. Twarz miat szar przez caly czas stat
w plaszczu, pater przez okno w dét na centrum handlowe, gdzie §akaew-
czyna zmieniata na wystawie liczldni, jakie pozostaty na zakupy, z szesnastu na
pietnacie. Obok niej znajdowata esifigura Swigtego Mikotaja, ktérego worek
napetiaty akurat elfy, graga na zmiag ,White Christmas” i jaks$ inng $wia-
teczry melodk.

Strzzpy muzyki dolatywaty cichutko do pokoju Gatesa, igdaie byto nawet
mowy 0 baonarodzeniowym duchgyczliwosci. Black wpatrywat si w wykta-
dzire, bawic sk paczlg marlboro, lecz nie @mielajgc sie zapalé. Inspektor
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Peters, niski Walijczyk o przenikliwychdiitnych oczach, ktérego energiczdo
kontrastowata ze zreniem Gatesa, czekat w neqiu, podczas gdy Gates jesz-
cze raz wzijt do reki zeznanie i wpatrywat siw podpis.

— Dlaczego on to podpisat, Eddie?

Eddie Peters pochylitsido przodu, a na jego czole wysity dwie zmarszcz-
ki niezrozumienia.

— Bo to zrobit, Dick. Tak gdzg.

Gates popatrzyt na Blacka, lecz teq sie odezwat. Sieant dat sobie spoko;
z papierosami i zagk odwija¢ listek gumy dazucia, robjc to bardzo powoli, po
czymzujac, zacat skltad& papierek w coraz gsz wstzke.

— A mnie powiedziatze tego nie zrobit — rzekt Gates.

— No c&, oni zawsze z pogtku tak twierda, nieprawda, Dick...? |
oczywiscie mamy cé jeszcze poza zeznaniem...

— To znaczy? — Gates usiadt i spojrzat na segregatoydrukami z kom-
putera.

— Chyba nie zapomniate.

Black przesugt gume w kat ust. — Mamy przedmioty znalezione przez tam-
tych chtopcow... kilkka z domu Milesa... a kilka andu, gdzie popetniono pierw-
sze morderstwo, do ktérege rzyznat...

— Broszle, nie kilka przedmiotéw. Resztyespozbyt. Czemu jednak trzy-
mat przez dwa lata jak broszk?

Peters wzruszyt ramionami.

— Moze mu s¢ spodobata.

— | podat, gdzie to wszystko byto zakopane?

— Masz to w éwiadczeniu.

Gates przewrdcit kartki znalazt odpowiedni fragment.

— A moze przeczytat o tym w gazecie?

Peters rozamiat sk.

— A moze nie potrzebowat tego rahiDick.

Gates czulze kxdzie miat atak kaszlu, i wybuchin nim zdyzyty to zrobi je-
go oskrzela.

— Zawarlg z nim jaki uktad, Eddie, czy po prostu go sp&ite

Nie powiniend byt tego méwt — powiedziat nadinspektor Green.
— Jw przeprositem — odpart Gates.
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— Niezbyt wylewnie.

— Bo nie jestem wylewny.

Rozmawiali w gabinecie Greena, gdzie znajdowaiadjecie druzyny rugby
z Greenem, wielkim facetem o krétikaietych wiosach, trzymagym puchar
zwyciezcow. Jego biurko z blatem z czerwonej skéry zawszgprawiato o
zazdrd¢ z powodu panggej na nim pustki.

— Brzmi to dé¢ dziwnie — stwierdzit Green. —Zeby nie powiedziebez-
sensownie.

— Bezsensowne rzeczysidarzag.

— Nie bardzo maszeha czym oprze

— Dlatego che sprobowa sie czegd dowiedzié.

Green popatrzyt na teczkinosacy sic na morzu czerwonej skéry, zawieyaj
ca zeznania podejrzanegagwiadkow, raporty bieglych, listy dowoddéw rzeczo-
wych, wszystko gotowe do przekazania do prokuratifgstchat.

— Stuchaj, Dick, wykonakedoskonad robot, wiele oséb pozwolitoby te-
mu facetowi odef, przez co zniszczone zostatyby dowody... Wieenmmazesz
by¢ rozdraniony faktem, 1 nie dane ci byto doprowadzio do kaica, no ale...

Gates stracit cierplingg. W obecnéci Greena nie mogto zregzby¢ inaczej,
ale i tak j stracit.

— Eddie wsiadl na Deana, sam wiesz, poszedt nayskdostat zeznanie,
jakiego potrzebowal, a...

— Aty nie chadzasz na skroty, Dick? Zadzwohit prasy i podakeim
szczegOly sprawy, jeszcze zanim ten gnojek zostakolwiek oskarony!

— Ale mialem ragj.

— Cholera, réwnie dobrze mogtgej nie mi€. Czym niby rénisz s¢ od
Eddiego?

— On sk myli.

Green wstat z rozdraieniem, obracag fotel, wzit do reki nows, uporzd-
kowary teczle i popatrzyt na kasztego znéw Gatesa.

— Uparty z ciebie sukinsyn, Dick. Uwam, ze to dla policji tylko strata
czasu, ale dam ci tydZie.

— Utrzymasz to zeznanie w tajemnicy? Niglhie zadnego éwiadczenia?
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Green przekartkowat palcem kompletne akta, po cezumeit je na biurko z
gtuchym odgtosem zfzi.

— Dzi$ mamy wtorek. Maesz je trzymédo poniedziatku rano.

— Do dwunastej?

— Do dziewitej. Ale gdybym byt na twoim miejscu, wrécitbym #irka.

Dat sk poni&é, zwyczajnie dat i ponig¢. Przez jald czas, mee nawet przez
wigkszai¢ czasu przecie on take uwaal, ze to dziwne, nieprawd@ Moze
Green miat ragj, ze zwyczajnie gryzie gj bo nie zamkagt sprawy sam.

Nie byto w Anglii takiej tawy przysigtych, ktéra nie skazataby Michaela De-
ana za zabdjstwo Valerie Miles na podstawie dowodgmmadzonych w teczce
na biurku Greena. Wszystko zostatobyswiadczone, przy wielkim wysitku
zweryfikowane i staloby siprawd;. Czemu wgc, u licha, zawracat sobie tym
jeszcze gtow?

Zawracat sobie glogy bo c@ go drczyto. Broszka. Dogpnai¢ jej i reszty
przedmiotéw z rj znalezionych w poréwnaniu z innymi tupami wskazanym
przez Deana, ktére byty ukryte znacznie bardzigjtsge.

Zawracat sobie gtogy bo miat fiotla na punkcie szczeg6téw i petal, jak
chodzit po domu, w ktérym dokonano pierwszego mesiéa, razem z Ann
Devenish. Nie przeszukano jej. Sprawdzit w swoitangh notatkach. W szkole
podejrzewanogj o kradzige. Zdawala siteraz catkiem odmieniona. Me i byia,
ale...

Byto wysoce prawdopodobnge gdyby przedmiotéw tych nie znaleziono na
Beacon Ridge, w ogdle by o tym nie §tat.

Posprzeczat siz Blackiem, ktéry wymiat jego pomystze mogta to by Ann
Devenish.

— To dlategoze ci st podoba.

— Attobie nie?

Dobrze pasowatoby tu stowo obsesja, ale takiezeaie t& mogto z&mic
jego zdolné¢ sadu. Twierdzita,ze tego wieczora, gdy zamordowano Valerie
Miles, widziata na Greenway ¢giczyzre, ktérym mégt by Dean. Z drugiej stro-
ny, kiedy uciekta z domu w wieku lat czternastutalyyrzekonanaze zna zabéj-
ce, co okazato giczysy fantazp. Sam nie wiedziat, w co wiergy
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— Chodzi mi o toze nie popieram metod Eddiego... — powiedziat Black.

— Ale uwazasz,ze to robota Deana?

— Wszystko bylo doktadnie tak jak przy pierwszymraerstwie.

To byta prawda. Catkowita prawda.

Jw prawie dat sobie spokéj i miat zadzwénio Greenazeby przestat akta do
prokuratury, lecz postanowit jeszcze raz przestadbaana. Zdobyte jak dgdt
dowody przypominaty btotnistsciezke wydeptar przez zbyt wiele stop.

— Mowitem wam... Zabitem Valerie Miles... Co to mwnica?... Mam te-
raz powiedzié, ze jej nie zabitem?... Podpisacs, czy co?

Ostatecznie przestat z nim w ogéle rozmawiazy byt juz tak skotowanyze
gotow byt powiedzié wszystko, czy mge mowit prawd? Zbyt wiele byto kra-
dziezy, zbyt wiele domow, zbyt wiele oséb zadawato mtapia.

— Badger's Mount? To chyba ten dom w Lynford, co®.moze to ktord
robota w Charborough?...

Najwazniejsze byto,zeby nie naciska lecz trudno bylo tego unilgty, gdy
godzina mijata za godzin

Dean potrafit opisadom Mileséw, sposdb dokonania zbrodni,zgloie ciata
z zaskakujcag doktadndcia. Dlatego,ze jg zabit, czy dlategoze uzyskat te in-
formacje od ludzi, ktérym zatato na jego przyznaniugsdo winy?

Wizyta u Johna Milesa nic nie dala. Z ust Gatesdtgpéylko, ze Dean nie
przyznat mu si do zabicia jegaony, co bylo mae trocly — a mae bardzo —
nacihgarn, ale jednak prawgd Miles nie wyghdat na szczegdlnie poruszonego.

— Dla mnie nie musiat... — rzekt.

— Dlaczego?

— On to zrobit... czy ktoinny... Co to za rinica? Pomaga mi jusam fakt,
ze go macie, i mogsprobowé zapomnié o tym aspekcie sprawy...

Gatesa interesowalo rozwgaie tego stwierdzenia, ale Miles robik giylko
coraz bardziej zdenerwowany.

— Mam nadzigj, ze sk jednak przyzna... Ze wzglu na mnie jak i na pa-
na... Nie wyglda pan najlepiej, inspektorze...
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To byt stary trop — o ile w ogdle kiedyaki istniat — i mocno j#i przysypany
ziemig. Podobne odczucia towarzyszyty Gatesowi w domuzamiwko, gdzie
Christine Dobson ustawiata kwiaty w ogromnym krgéztvym wazonie.

— Przepraszange st tym zagtam, ale nie wiem, co jeszcze mogtabym
panu powiedzié..

Byla pulchry kobiety okoto pkcédziesitki z faldami ciata zwisagymi nad
nadgarstkami i bltyszeea drugy brody. Oprécz tulipanéw, ktére ustawiata w
wazonie, byly té réze na zastonach i kwiecisty wzor na kanapie, gd=dzsat
Gates.

— Widziatam wtedy, jak pan Miles wysiada z samoahadvchodzi do
domu, a kilka minut piniej...

— Czy byt w tej samej marynarce?

— W tej samej marynarce?... Oczyuie, ze byt w tej samej marynarce!...
W swojej starej bizowej marynarce...

— Pisata pani list przy oknie...

— Pisatam list przy oknie — powtarzata, jakby prasviata do dwulatka.

Dopiero gdy Gates wychodzit, a weawie gdy otwierat ju drzwi samocho-
du, stojc na schodach, powiedziata: ,

— Cd&, wiasciwie to nie byto mnie wtedy przy oknie. Ghoie ma to wk-
Szego znaczenia... Zapomniatam o telefonie...

— O telefonie?

— To byla pomyika... a wkgiwie to gluchy telefon... Odigtam stuchaw-
ke, ale linia s¢ zablokowata. Strasznie mnie to zirytowato...

Gates trzasyt drzwiami samochodu i wrécit do pokoju dzienne§baryt za
ciemnym politurowanym biurkiem i wyjrzat przez okndiat idealny widok na
z0ktg brane Milesdw i pocatek podjazdu, ktéry dalej zajaat i gimgt mu z oczu.

— Gdzie zazwyczaj parkuje?

— Nie wiem...

— Naulicy czy na pojadzie?

— Tego popotudnia wjechat prosto na podjazd...

— Czy staje blisko domu?

Wyjrzata. Wzeta do kki czerwonego tulipana. Nie poddawad.si

— Czy zazwyczaj widzi pani jego samochdd, gdy sagarkowany?
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Wiozyta tulipana do wazonu.

— Sam pan widzi. Stoi tam teraz.

Usiadt za biurkiem. Zza zaku podjazdu samocho6d Milesa byt niewidoczny.

— Ten telefon... zablokowana linia... Czy zanim prayszedt, telefon si
odwiesit?

Zawahata si.

— Tak. Tak mi g} wydaje. Ale nie rozumiem...

Gates #miechny sie.

— Dzi¢kuje bardzo, pani Dobson.

— Chyba nie uwza pan...?

— Niczego nie uwzam. Bardzo mi pani pomogta, pani Dobson — rzekt
Gates. — Jestem bardzo wegzny.

Zostawit ja, jak scinata koniec todygi czerwonego tulipana i przygita s¢
krysztalowemu wazonowi przed umieszczeniem kwiakrda reszty bukietu, po
czym zacgla go ustawid nerwowo i bezméinie.

Powoli mimgt dom Mileséw, a na podjelzie, tw za zakeétem migrta mu
plama oleju. Zdawato muesize w oknie na girze ca sie poruszyto, ale nie byt
pewien.

Nie miat watpliwosci, ze Miles ze szczeg6tami dostanie informgaijtych py-
taniach, jakie zadat pani Dobson.

To bytasroda. W czwartek rano obudzitst kaszlem, ktory go nie opuszczat,
a Claire zidcita sk bardziej nk kiedykolwiek.

— Nie wstajesz! Ta sprawazjest zakéczona, tato!

— Tak, myle, ze mazesz mié racg...

— Po prostu nie mesz przesta co? Dokd sk teraz wybierasz?

— Naswiateczne zakupy.

— Klamca z ciebie! Zawsze robisz je dopiero w Wigil

— Noworoczne postanowienie poprawy, tyéepae dni wczeniej.

— Obiecujesz?

Kupit swigteczne Kkartki, kaizke o ogrodnictwie dla siostry i drobiazgi do
skarpety dla Claire: kager pierwszym koncertem skrzypcowym Brucha igpar
fikusnych rajstop. Zakupy robit w Ashminster. Byta akupara lunchu i wsz
dzie kecito sie petno ludzi. Od wzgorz wiat wiatr i zdawato my,sie jest zim-
niej niz w Stoke Prior, a w powietrzu wirowaty z rzadkatkitgniegu. Kokdnicy
potrzsali swoimi puszkami przy stopniach prowacizch do ,The Star”.

181



Nie bardzo wiedzial, w jaki spos6b dotézéo Ann Devenish, ale dziwnym
trafem to ona dotarta do niego.

Przechodzit wiénie obok Brandona, gdy pabd wielu ludzi mijagcych ko-
lednikdw migreta mu jakby znajoma postamezczyzny spiesgego w stroa
.The Star”. Przeszedt za nim przez jezgniecz kimkolwiek byt tajemniczy
cztowiek, znikmt. Wzruszyt ramionami i miat wkaie pég¢ do ,Copper Kettle”,
gdy ktcs podetknt mu pod nos puszkskarbonk. Byta to Ann Devenish.

— Myslat pan,ze mi ucieknie?

— Probowatem.

— No, dalej.

— To na Bishop Griffith's?

— Jeszcze czego — raamiata se. — Dla potrzebujcych dzieci.

Tam, gdzie stala, wiatr wial z bocznej ulicy odkizemagajc jej policzki, &
staly st rownie czerwone, jak kurtka, kidmiata na sobie. Bylo éosztywnego i
niemal ob¢dnego w jej nieustannej paplaninie, ktorej towargls podtykanie
puszki mijacym ich ludziom. Mimoze przez caly czas gadala, zdawaka si
otrzymywa& wiecej niz wszyscy inni razem weci.

Wydawala s} zadowolona z tegage go spotkata, wicz do przesady zadowo-
lona, jednak eigle st odwracata, jak gdyby chciata przerisg rozmowe. Naraz
skrzywita sé. Przypomniato mu gj jak przyszta na komisariat.

— Wocigz miewasz migreny?

— Nie. Zazwyczaj to one mnie maj.

Jej$miech podnosit i niemal do poziomu histerii. Miat jej wdaie zapropo-
nowa cac$ do picia, gdy ogario go wraenie — prawdziwe czy tewyimagi-
nowane —ze ktg go obserwuje. Czysty instynkt kazat mu pgdflecyzg, by
spotk& si¢ z Ann Devenish piniej. Gdy s¢ z nig zegnat, chwycita go za rami
mamrocac ca niezrozumiale. Wydawato gize mowienie sprawia jej bol. Mu-
siata powtérzy, bo nie mogt jej zrozumée

— Koncert? — spytat.

— Prosz przyjs¢ — powiedziata.

— Jaki koncert?

— ,Bishop Griffith's Super Show” — wicita szybko inna dziewczynka.
— W pigtek.
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— Masz bilety, Mellisa? — spytata Ann Devenish.

Oczy zacely jej tzawic.

— Dwa funty peé¢dziesit — rzekta Melissa Barnett, wyjmag plik niebie-
skich biletow.

— Lepiej juz pbjck, zanim strag wszystkie pienrjdze — powiedziat Gates,
wyciagajc portfel.

Gdy to robit, przez caly czas zerkat na ,The Stgdzie dwa sznury ludzi mi-
jaly sie nieustannie, wchode i wychodac.

— Zartowatam! — zawotata Ann Devenish. — Nigdlzie sé panu podoba-
to. Petno w nim naszych szkolnych gagow.

Jednak Melissa tak bardzo chciata sprzesop cze$¢ biletéw, machajc
nimi przed nosem Gatesa.

— Ann ma przedstawite stynrg parodé¢ panny Montrose.

— Tego nie mog przegapi — stwierdzit Gates.

— O Baze! — jekneta Ann Devenish. — Todulzie dziecinada!

Wygladato na toze tak jak wczéniej zalezato jej, zeby przyszedt na ten kon-
cert, tak teraz z catej duszy pratm by go tam nie bylo, i prawie wyrwata gkr
Melissy plik biletéw, gdy ta odrywata dwa z bloczKeotem ni sfd, ni zowad
odeszia od niego bez stowa, pasapc z zapatem swajpuszl i wykrzykujac:
— Pomécie dzieciom... Pomigie dzieciom na&wieta... Dzeki... Wielkie dzi-
ki...

Gates take odszed!, dostosowaq swoj krok do zwalniagej ciezaréwki, kto-
ra miata zastoi go przed spojrzeniami z ,The Star”, gdy mijat ,@ap Kettle”.
Wilizgnat sie do restauraciji, nie spuszcgag oczu placu na zewmz.

— Przepraszam...

Nie das¢, ze blokowat przejcie, to jeszcze wpuszczat zimne powietrze na sie-
dzacych w pobliu gdsci. Udato mu si przecisaé do stolika przy oknie, ktory
wiasnie opucili mijajagcy go ludzie, a ktéry Zaiecony byt zgniecionymi ser-
wetkami i okruchami szarlotki.

— Tylko kawa... — powiedziat do kelnerki.

— Niestety, teraz podajemy wagiznie lunche, przykro mi...

— Zapfae za lunch, ale poprogiedynie kaw.

Do okna przyklejone bylo ogtoszenie o koncercie ishBp Griffith's. Pomj-
dzy nim a okgglym kawatkiem matowej szyby widziat Ann Devenidtipra
ustawita s zmyslnie przy ,The Star” ispiewata z takim samym przgjiem, z
jakim potrzsata puszk
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— ...nie miat kolebeczki ani poduszeczki, sebie Mu potayia...

Poczut dreszcz. Rzadkie ptatkiiegu girgty na chodniku, ale zaczynaly zale-
ga na dachach i parapetach okiennych.

Ktos wyszedt z ,The Star” i Ann Devenish §wiecita mu cad swop uwag,

a puszka-skarbonka zakotysata iniwie w okrytej ekawiczky dtoni. Mgzczy-
zna stat ukryty za ii czescig kolednikow, lecz Gates wiedziate musi to by
Miles. Gdy nie styszy sistow, juz sam widok rozmowy wiele nme zasugero-
wac. Stali blisko siebie niaviadomi obecnéci innych ludzi dokota. Mzczyzna
wymachiwat szal&czo ramionami.

Kelnerka pojawita gi nad Gatesem, odwragaj kartke przywigzanego na
sznurku notatnika.

— Pasztet drobiowo-grzybowy, simaa cie¢cina czy ryba?

Przesunta sk, zeby kogd przepyci¢, przez co zupelnie przestonita mu wi-
dok. Gates podskoczyt.

— Przepraszam.

Popatrzyta na niego zdumiona, gdy rzucg¢ do drzwi, mijajc ja kilkoma
wielkimi krokami i potgcajac po drodze krzesto.

Kolednicy zaceli ,Cichg noc”. Ann Devenish stata na przedzie chérkgzM
czyzna odszedt. Gates byt pewien,nie widziata go, jak przechodzit przez jezd-
ni¢ przy sklepie Brandona i rozejrzat g0 ulicy. Wszyscy mieszkay okolicz-
nych wiosek wyranie wybrali s¢ naswiagteczne zakupy akurat tego dnia. Zapo-
wiadano opadyniegu i niektére drogi nazajutrz moghe skaza& zupetnie nie-
przejezdne. Gates pospieszyt wgalicy, bo miat pewn&t, ze widziatby Mile-
sa, gdyby mijat ,Copper Kettle”.

— Przepraszam...

Pailizgnat sie na chodniku i zderzyt z pchap wozek kobied, ktdra obrzucita
go petnym obrazy spojrzeniemzWieki koledy przeszty w ledwo styszalny po-
mruk.

— ..Swieta noc, pokodj niesie...

Zatrgbit na niego jaki samochéd, gdy biegt ulic Kupujgcych bylo ju
znacznie mniej, gdy dotart do sklepu z antykamii #ladu Milesa. Tylko jald
miody cziowiek wsiadat do samochodu. Facet musigdépw przeciwnym kie-
runku. Miat juz odwrdck sie | ruszy z powrotem w doét ulicy, gdy doznakiole-
nia. To nie Miles ukryt si za kokdnikami i wymachiwat gkoma. To ten mto-
dzieniec z samochodu, kt6ry agkyt wiasnie kierunkowskaz i ruszat od kray
nika. Lawrence. Jej chtopak, ktéry tamtego dniaypiazt jg na komisariat. W
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pierwszym odruchu chciat krzyké W drugim pobiegt do samochodu zaparko-
wanego w bocznej uliczce w pahli rzeki. Gdy ruszat, gtzyt go nieustpliwy
kaszel.

Gdyby go teraz dogonit, dorwatby matego sukinsyneep zaskoczenie. Sa-
mochdéd gdzit, ryczc, na drugim biegu, a on palg sie na klaksonie, zhtajac
sie do skrzyowania. Jaka furgonetka odwdzczyta mu s tym samym, ale
udato mu sj przecisi¢ tuz przed jej nosem. Na High Street rugfubie znacznie
wickszy. Dobrze by byto dotréena most przed nim. Nie udalo mg,slecz do-
strzegt niebiesk sierg jadaca spod szkoty w stran Charborough. Pieprzony
kaszel. Wygrzebat po omacku dropsy i zdotal nawgtizgm¢ jednego z tubki,
jednak klejcy mentolowy cukierek wglizgnat mu sk z palcéw, gdy gbami
$ciggat z niego papierek. Pieprzone nowoczesne opakewdieprzoneeslziny i
ich nieuczciwi synowie.

Lawrence wjechat do Northwood Lodge, gdzie, jakeSgiamitat, mieszkata
jego matka. Dal mu dziesi sekund, po czym przyspieszyt i wyprzedzit go na
podjezdzie, rozpryskujc dokota ziarnawiru.

— Wysiadaj.

Moze to przez ten kaszel, ktéry co kilka sekund chsigtwydoby¢ z jego
gardta. Mae przez widok korzici i przywilejow, ktorych wcieleniem byt stggy
za Lawrence'em wspaniaty dom z epoki kréla Jerzzgawnikami cagmgcymi
si¢ do sadzawki wielk&i matego jeziora. A mee jednak wcjz wierzyt, ze z
dzieciakami trzeba pagiowa: stanowczo. Niezammie od przyczyny, chonigdy
nie pomylatby nawet o tkriciu Deana, bezspornego mordercy i gwalciciela, sit
wyciagngt Lawrence'a z samochodu.

Chiopak byt zszokowany i przemny.

— Czemu mnie unikat®

— Unikatem...?

— W Ashminster?

— W ogéle pana nie widziatem...

Gates wzmocnitdcisk na klapach.

— Zawsze ktamiesz policji?

— Nie klamatem!...

Chlopak podniést gtos.

— Wie pan, kim jestem...?

Gates pecit go. Lawrence obggngt marynark. Prawdopodobnie porskat,
7€ jego graba poskutkowata. W kalym razie gestem nieco buntowniczym
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poprawit krawat. Popatrzyt w dét podjazdu, a poteen Gatesa, ktory kaszlat,
spluwapc w pogniecion, brudry chusteczk.

— Rodzice wrég lada moment — rzekt.

— To dobrze — odpart Gates, kiegojsi do wepcia. — Zaczekam.

Nikczemny strach zalat na powr6t twarz Lawrence&d,Gates pomélat, ze
znacznie gorzej jest miexdzine za matk, niz by¢ zmuszonym zmagasie z nig
w urzedzie. Lawrence dobiegt do niego, gdy odwréayt do drzwi z wiellg ko-
tatka w ksztalcie lwiej gtowy.

— Czego pan chce?

Gates postanowit sprébowa wlkasnym ktamstwem.

— Widziano twéj samochdd w pobli tamtego domu, gdy zamordowano
Valerie Miles.

Twarz Lawrence'a statagsbiata jak$nieg gromadacy sk na krawdziach
stopni.

— Uczytem p tylko jezdzi¢! — wyrzucit z siebie.

— Zawiozl& jg do tamtego domu?

— Nie!

— Wecigz klamiesz, co?

— Nie klami! — Chiopak trast s z przeraenia. — Nie prowadzitem te-
go samochodu!

— Ale jechaté do Staunton?

— Pan nie rozumie! Nie byto mnie w tym cholernymnmsehodzie! Poje-
chata sama! Gtlupickartow jej s¢ zachciato! Zakladow!

Gatesa przeszedt dreszcz. Pélalyo Blacku, ktdry méwitze to takie samo
morderstwo jak to pierwsze. W pewnym sensiezenbbylo takie samo, ale w
sposob znacznie bardziej niezwykly mi ogdéle mogli to sobie wyobrazi

— Jak dlugo jej z tabnie bylo?

Lawrence zraczyt sk krzykiem i teraz usitowat sipozbiera.

— Onanie... Z catpewndcig nie mogtaby...

— Jak dlugo, Lawrence?

— Nic wigcej nie powiem.

— Dojechanie do tamtego domu z miejsca, w ktoryekels, zagtoby jej
dziesg¢ minut, czy tak?

Lawrence zszedt po stopniach, potykage na ostatnim.

— Zaczekam na magnjesli pan pozwoli.
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Chiopak podszedt do stawu, gdzie glowa i ramiormaikanej nimfy przypro-
szone ja byly sniegiem. Gates musiatespospieszy, by go dogord. Nagle sta-
nat. Przed jego oczami zaglzwytaniat si¢ pewien obraz... czy raczej jego frag-
menty. Jednak clicedawat s¢ by¢ blisko rozwizania, popartego mocnymi przy-
puszczeniami, czynie byt od niego dalej aikiedykolwiek? Telefonu do Christi-
ne Dobson nie sposéb bylo sprawidMiles miat niepodwzalne alibi, chybae
sam by sj zalamat, co wydawato smato prawdopodobne. Samochéd Lawrenc-
e'a wcale nie byt widziany w pobli domu. Ann Devenish sgeitaby glowe i
powiedziata,ze wie, i zle posgpita, ale tak bardzo chciata samodzielnie popro-
wadzi auto, a poza tym trzymataedylko mato uczszczanych drdg... Ateskad,
nie byla nigdzie w pohiu! Jw styszat, jak to méwi. Nie miat najmniejszego
namacalnego dowodu. Green wystuchatby go mniejbatrziej uprzejmie, po
czym popatrzytby na akta Deana, podobne pgpssiva, przyznanie sido winy.
Czarno na bialym. Podpisane. To byt materiat dowpdd\ie do kaca praw-
dziwy, ale namacalny, ktéry kda tawa przysgtych mogta zobaczyna wtasne
oczy i skazé oskaronego.

Lawrence przeszedt na depsgtrore stawu, gdzie stat zkoma w kieszeniach,
wpatrupc sk w wodg, ktéra do rana najprawdopodobniej pokryje @enlkg war-
stwg lodu.

Wygladat bardzo szlachetnie z dimi w kieszeniach i rozwianym jasnym
wlosem. Gates mogtsdomygli¢, co mu chodzi po glowie. Spanikowat, popetnit
glupi bld, ale byt zdecydowany wspiérg, st& przy niej, chéby nie wiadomo
co sk dziato. Czy nie bylo teraz w jego spojrzeniu rauwga przez staw w stregn
Gatesa nutki arogancji? Owo spojrzenie mowifo@atesowi, co widzi: cztowie-
ka wzle skrojonym garniturze, kagzego jak gralik, ktory, magc czterdziestk
na karku, dochrapatesledwo stopnia inspektora.

Gates odwrdcit sii odszedt. Niech troghskruszej. Wiedzieli juz, ze ma ich
na oku. Sprébuje odszuk&ogas, kto widziat ten samochéd. | zr@beos, czego
nie zrobit — ca@ tak niesamowicie oczywistegae podjtby sie tego znacznie
wczesniej, gdyby nie dat si tak bardzo weigng¢ w odnalezienie i oskagnie
Deana.

Doszedt do samochodu, zanimazgt do niego dobiec Lawrence. Powietrze
byto tak nieruchomeze snieg wirowat wokét nich delikatnie, opadaj prawie
catkiem pionowo.
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— Dokad pan jedzie?

— Do domu — odpart Gates.

— Co ma pan zamiar zraidl

— Nic. Mam waniejsze rzeczy na gtowie inuganianie s za nieletnimi
kierowcami.

Wsiadt. Lawrence poloyt reke na drzwiach, by Gates nie mégt ich zamkn

— Nic? Ale mowit pan... mowit parnze moj samochdd byt przed domem
Milesa tamtego popotudnia...

Gates popatrzyt na niegepb.

— Naprawd? Zdawato mi i, ze powiedzialem po prostu samochdd... ja-
kis niezidentyfikowany samochéd...

Zdotat odklet wickszas¢ papierka z cukierka na kaszel i vy go do ust. |
whasnie podczas wykonywania tej skomplikowanej czydongrzyszio mu do
glowy to pytanie, ni z gruszki, ni z pietruszki @amno dla niego, jak i dla La-
wrence'a.

—  Wspokytes z nig?

Wyczytat odpowied z twarzy miodziéca tak wyranie, jakby zostata tam
zapisana.

Wreszcie, ché wciaz nie do kaca, zaczynatg rozumiet, sktadé do kupy
wszystko, co si wydarzyto, a bylo to warte tyle, co wszystkie zaziaswiata,
spisane czarno na bialym, podpisane, potwierdzazezpwiadkéw. Po raz
pierwszy zacgt wspoéiczyd Lawrence'owi. Zamks drzwi, odpalit samochéd i
spuscit szyke.

— Lepiej 0 niej zapomnij — rzekt.

Nie miato to wikszego znaczenia. Slize. Ale musiat to powiedzée

Na podjegdzie mirgt matke Lawrence'a, paniChurchman, wracaga wiasnie
do domu. Znali si z widzenia, w§c smiechryt sig, a ona na niego popatrzyta.
We wstecznym lusterku zobaczyt, jak Lawrence paghbido niej, podnosez
jedrg reke na dzi@é dobry, gdy zwolnita. Dalej Gates mirnbrane, wyjechat na
ulice i juz ich nie widziat.

Ciekaw byt, co jej powiedziat, i pondlat, ze po tym, co zaszlo, me mowi
jej prawdk. A przynajmniej jej casc.

Wielkie ptatysniegu rozbijaty si o przedni szyle. Zamiast wracado Stoke
Prior, sam nie wiedg czemu, jechat do Ashminster, jakbygiigt go tam jaké
magnes. Czy byt to tak napragvdiepokdj z powodu tego wszystkiego, co kotto-
wato mu s¢ w gtowie? To nie miato znaczenia. Ustuchat tegepokoju, ktory
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inni mogliby nazwa przeczuciem.

Kolednicy juz sie rozeszli, lecz na High Streetekito sic od kupugcych. Do-
piero gdy tam dojechat,swiadomit sobie, dokd wiasciwie zmierzat. Zatrzymat
sie przed dawa plebani, gdzie mieszkata panna Montrose, i usitowat przypo
mniet sobie rozmow migdzy Johnem Milesem i jegmomg na przygciu. To byto
zbyt dawno. Pangtat jedynie vol-au-vent, na ktére nigdy nie zdopykepisu, i
pewne odczucie. Zi Valerie Miles. Jej niegfe do pomystu ngza, zeby uczy
w szkole.

Snieg ttlumit juz odgtosy ruchu na ulicach i sprawiat \emie swoistej nie-
uchronndci.

DWADZIESCIA PIEC

r
Swiat byt bialy, idealnie bialy. Poczuta to, gdy kgl si obudzita. Za zaston-

kami czaita sj jasnd¢, a gdy je rozsuga, zobaczyta biaty dywan przykryveajy
pola, dachy, a w oddali taé& wzgdrza, ktére prawie zlewahes szarym niebem.

To juz nie byt dziecicy pokdj. Znalazty si w nim trzy potki z ksizkami i
lampka przymocowana do sktadanego biurka, na ktéspoczywata jej praca
zaliczeniowa na temat pierwszej wojéwiatowej. Zamierzata wstawczeniej i
dokaoiczy ja, cha byt to ostatni dzig semestru, bo wolatagby¢ w Sarajewie i
szykowa& zamach na arcyksiia Ferdynanda. Tam przynajmniej wiedziata, gdzie
sie znajduje.

Jednak Pooch, sieglz niestosownie mgdzy kshzkami, przypominat jej
wszystko swym nieugpliwym, krzywym spojrzeniem. Bylo krzywe, bo jedmo
cie¢ wydarto mu kawatek pyska i Eileen przyszyta jedo nizej, zeby zakrg
dziure. Sciagneta go z potki i cispta oczami w dot na #ko. Minionego wieczora
dzwonit Lawrence.

— Gates mnie watkowat...

Doktadnie tak powiedzial. A gdy Gateszjwiedziat, wyrzuty sumienia mie-
szaly st z uljg w jego glosie. Powiedzial jejz iGates wieze pojechata tego
popotudnia sama. Pa¢téta zaktad, pamtata, jak wskoczyta do samochodu,
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jasne,ze potrafi sama prowadzii to lepiej od niego! Kgzyta po polach, poje-
chata w stroa Lynford i zawrdcita. Nie byto jej gt minut. C&, posprzeczali gi
0 to. Lawrence twierdzize co najmniej dwadzéeia. Ale on przecie prawie
oszalat z vcieklosci, ze pojechata sama! Zdawato meg,sie nie byto jej bardzo
dtugo, ale to bylo tylko takie weanie, nic wgcej. On nie miat pejcial

Gates sprawdzat, czy byta w Staunton, méwit Laween€zemu wic nie
przyjechat si z nig zobaczy? Przez jalé czas zdawalo gijej, ze kady nadje-
dzajacy samochdd musi nalet do inspektora. Poniewssi¢ nie zjawit, czy nie
oznaczato toze nic s¢ nie stato, no chybze w jej szalonej wyobrai?

Normalni ludzie zapominali o zakupach, o spotkamjagle nie o morder-
stwach. To jeden wielki absurd!

Bardziej nz czegokolwiek innego, bardziejmprawdy obawiata siobledu,
moczenia i, jak ciotka Betty, przyjmowania mieszanki tabletpmaraczowej
na szaléstwo izo6ttej tagodacej skutki uboczne wywotane przez ponfezow.

Bafa st tabletek leacych teraz jak larwy w plaskiej puszcezJduiecej ich
nie wezmie.

— Ann — zapewnitg Lawrence — czego Bynie zrobita, kocham e¢i..

Ale co ona zrobita? Potggreta Poochem w agonii niemocy.ckbio ja cas,
niby sen, ktéry nie chciat powrdgidreczac ja swa obecndcia na kravedzi swia-
domdici. Gdyby zamkgta oczy i skupita si, skupita, mogtaby sobie przypo-
mnied, jak weszta do tamtego domu, whai do ki broszk...

Nie! To bylo w pierwszym domu.

Broszka...

Popatrzyta na zamkgty na klucz szuflagl biurka. Nie potrafita otworay
zamka wtasnego umystu, ale byloscoo mogta zroldi, ccs, czego unikata. Tak,
wiedziata,ze ma ragj, bo ta myl zachwiata rytmem pulsowania w jej gtowie. To
pulsowanie bylo jak dziecko, ktére £schowalo, a teraz wota zimno, ciepto,
gorgco... To pulsowanie, ten bl poprowadz...

Zaczta sk smiac. Nie mogta znal& klucza. Jake skrztnie zabezpieczyta
sie przed odkryciem tego, co zrobita! Zatz uderzé si¢ rekami w boki,sciggat
ksigzki. Jedna z nich zwalita lampkpod kt6s znalazt s kluczyk.

Tetno w jej glowie walito ostrzegawczo, przypomigajzeby wztla tabletk,
bo inaczej bdzie miata kolejny atak, ale nie waie jej, nie wemie. Tabletki

190



usmierz bol, ale té pozostawiaj w niewiedzy.

Otwierafa szuflag. W érodku znalazta zdpie wycite z ,The Gazette”, uka-
zujagce skradzione przedmioty znalezione na Beacon Ri@gg to ta broszka,
ktérg ukradta? Fotografia byta zbyt zamazana, zbyt niesma, by mié pew-
nos¢, ale wprawitag w pewnego rodzaju trans. Gdzie ukryla bre$zNie wie-
dziata. Pangtata tylko, jak st obudzita, a jej rodzice znéadé pocictego Poocha
na dole.

»Ann, cas ty zrobita?”

Co zrobita?

Bl glowy nie usgpowat ani na chwil i chciata jedynie si potazy¢, ale zmu-
sita sk, zeby st ubra. Zegarek kwarcowy stggy obok lampki pokazywat sz@st
trzydzigsci. W domu panowata cisza, cheanim wstata, styszatae ktas spusz-
czat wod w tazience. Na dole zatgta kurtke i lodowate kalosze.

Bol sprawiat,ze prawie nic nie widziata. Miata wianie, jakby sztywne ni-
czym deska gumowe buty nie nzdéy do niej, jakby miaty wiasngycie i ucieka-
ty z jej zdetwiatych rk.

Gdy otworzyta drzwi, jaskrawgéwiatto aslepito ja. Swiat byt jak nie wywota-
na fotografia, pozbawiona wszelkiego koloru. Przetynrozszczepialy si na
wibrujace od boélu aureole. Chciatazjwrdcic. Potazy¢ sig. Ale gdy s¢ odwraca-
ta, cas uderzyto § w twarz.

Oslepiajgcy, wybielony kontuswiata rozpryst si jak szklo. Woda z topnigj
cegosniegu sptywata jej koto ust. W przypltywie szédéwa pomylala, ze to jej
dziecinne drugie ja, Ann z e naflau uciekta, byq zaatakowa i zniszczy, lecz
w tej samej chwili zobaczyta Besaiejgcego st od ucha do ucha i szykigego
kolejrng $niezke. Uchylita sk, gdy druga kulk@wisneta jej koto ucha i uderzyta w
drzwi, i ruszyla, brodzc po omacku, przez puszysiyieg. Ugniatata go, pc z
furia, zapamitale, spychaijc Bena w strog bramy. Pélizgnat si¢ i razem potur-
lali si¢ po biatym puchu. Bwignat sie z trudemgmiejac sk i pokrzykupc.

Ann podniosta s powoli, zacela otrzepywa si¢ ze $niegu, ale przestata.
Przypomniata sobie nie to, gdzie schowata bresale to, co leato obok pogj-
tego Poocha. Stara zabawka Bena. Czy nie bytloztalgo ktétni z bratem, w
slepej do niego nienawdi, zabierata mu jajé zabawk i chowata w swoim se-
kretnym miejscu?
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Ruszyta w dét Chalkbank. Z tylu zn&wisngta $niezka.

— Gdzie idziesz?

— Tam i z powrotem, zobacyjak to daleko.

Czyz nie to méwita zawsze, gdy gapytali, gdzie byta? Tam i z powrotem.

Bol znow czait s} gdzi& przy niej, lecz czyste zimne powietrze pomagato
trzyma: go na dystans.

Byla w wiosce, gdzie droga okazale gdm tafla lodu. W oddali zobaczyta
piaskark, a gdzié blizej ktos prébowat uruchondi samochdd. Dalej, ponad
osniezonymi dachami dostrzegta zarys ,The Star’. Zobazzgwien obraz, nie
wspomnienie, bo nic takiegoesnie zdarzyto. To bylo jak niewyray zapis roz-
klekotanej kamery, jej albo nie jej, jak wchodzéd@awno wieczorem nie do ,The
Star”, ale do samochodu, obaist na siedzeniu i czeka. Obraz znikt tak nagle,
ze kilka sekund p#niej nie miata pajcia, czy byto to c§ co st zdarzylo, czy
Ca§, co chciafa, by sizdarzyto.

Ruszyta w g6g $ciezki biegracej obok starego domu Janet Travers, sprzeda-
nego za nisk cerg, jak méwiono, ze wzghu na morderstwo. Nagle poczuta
mréz na twarzy. Potk#a sk i wpadta wsniegowe zaspy jak w lodowaty ocean.
Dokota rozcygat st dziwny, ksezycowy krajobraz. Gapita sizdumiona przez
kilka sekund, nim dotarto do niej, cogsitato: zniknt Pijak. Nie bytozadnych
sciezek. Znajome drogowskazy przepadly. Jednascdqmb morza bieli znabyto
inne kolory: szardciany, czefi zywoptotéw, czerwona reklaméwka. Stanowity
jej map podsniegiem, w ktérym togta gdzieniegdzie prawie po kolana.

Znalaztasciezke ponizej Greenway i szfa gj kopigc przed siebignieg. Tak
wiele razy chodzita tam jako dzieckie instynkt zaprowadzihjna ptaskowzgo-
rze pedzej, niz sic spodziewata. Rozpadlina znajdowata god nawisem, ktory
ostaniat j odsniegu.

Mimo zimna czutaze robi s¢ czerwona, a hawetespoci.

Kazdy chowat jakié swoje sekrety, ale czy ona nie miala tajemnic mawe
przed sarp soly? Serce jej walito, a w ustach zaschito, jak gdylbyta komus,
matce albo ojcu, o czy§rbolesnym i szokygym, z czegaadne z nich nigdy by
si¢ nie otrzsreto. Zmusita s¢ do grzebania w ziemi i szukania zggknia, ktére
stanowito jej sekretne miejsce. Jej palce zdawatyzea to miejsce lepiej i
ona sama. Skulity sj a kaci cienkiego nadgarstka wiaity sic w rozpadlirg:
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tak, jakby wkiadata tam klucz. Wyggreta jeden kamig, potem drugi i trzeci,
mniejszy.

Niczego tam jednak nie znalazta. ChwilegizChyba c@ bylo. Pudefeczko.
Cigzkie. Zagrzechotaty w nim przedmioty. Podnieconasypata je na din
Potem wpatrywata si glupkowatym wzrokiem. Nie byto &bd nich zadnej
broszki. Byly za to dwa piécionki i wiktorianski zegarek kieszonkowy, ktory
natychmiast rozpoznata jako najey do Brandona. Eileen méwitze w zeszlym
tygodniu o mato sklepu nie rozniést, jak mu zgin

Bol byt bardziej nieznény niz kiedykolwiek, wprawiat jej mdézg w wirowa-
nie, w wycieiczapce tornado, ktére nagle wywotato esgj obrazéw, migocg
cych i deacych, jakby w kadej chwili mogly znikm¢. Byla naga, siedziata na
kims. Mimo bélu czuta namgtnos¢, byta mokra, podniecona. Czuta dtonie, ktére
zwykle widywata wdrujace do kieszeni, tym razem glaszce jej piersi, wsuwa-
jace st migdzy jej nogi. Jednak w chwili szczytowania zobaazy# nie znajduje
sie juz na nim, lecz na Valerie Miles. Cialo kobiety nagalruszato si w tym
samym rytmie co ona, lecz jej gtowa stanowita ndgpelrs masg krwi i kosci.

Krzyk wcigz odbijat st echem w jej glowie, gdy przyszta do siebie. Starke
nieco z ptaskowzgérza. To byla migrena, atkpwo silna migrena. Doktor miat
racjc. Catkowity raci. 28 czerwca 1914. Dziew ktorym arcyksjze Ferdynand
zostat zastrzelony przez Gawgyprincipa, serbskiego liceakstZ jej pamécia
wszystko byto w porgdku.

Zbiegata w dot, mijajc zywoptoty, upadajc i podnosac sk nha nowo. Zgubi-
ta gdzig rekawiczki i jej rece byty czerwone jak surowe ¢sb.

Przystagta i wyjeta z kieszeni zegarek — masywnyeitii, niezaprzeczalny.
Co dziwne, jego masywlé niosta jalgs pocieclk. Zamkreta go w zt@onych
dioniach. Wstrzsy sprawily,ze znow zacg chodzt, a powolne, naoliwione
tykanie bylo w panujcej dokota ciszy jedynymzlvigkiem.

Podniost s niewielki wiatr, ktory wystarczyt, by poruszygahz i straci¢ z
niej trocte $niegu.

Zegarek staat.

Dachy ponad miastem zdawaty poodskakiwa i rusz& na ni, gdy schodzita
z ostatniej cgici stromego zbocza. Na niektoryéhieg sé skurczyl, a po da-
chowkachiciekata woda.
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Na kaacu dréki, przy domu stat Ben, ugniatajsniegows kulg. Razem z nim
byt ojciec. Podeszta do nich, jakby sth tam spodziewata. Norman Devenish
wlepit wzrok w jej posté, w jej czerwonegce i dostrzegt to, co trzymaty.

Swiat wywrécit sk do gory nogami. Kiedybyta gtupia, nieokrzesanapi i nie
chcieli uwierzy¢ w jej uczciwdé. Teraz byla grzeczna igdra, wic nie zamie-
rzali uwierzy¢, ze jest ztodziejl, mimo & trzymata w e¢ku ten zegarek!

— Tak bardzo siucieszyze ma go z powrotem... Gdzie go znal&2ta

— Nie znalaztam go, mamo! Ja go ukradtam!

— Czemu niby miatakiyto zrobt?

— Bo jestem zla, podta! Progavybaczcie mi, prog

— Nie mamy ci czego wybacgakochanie.

— Zabitam j.

— O czym ty méwisz?

— O Valerie Miles! Zabitamg!

Trzgsac sk i ptaczc w ramionach matki, poczula, jak ojcigiskap za ramg
i mowi, ze zachowuje sitak, jak wtedy, gdy uciekla z domu i twierdzife zna
mordere. Odsurta sk od matki.

— To prawda! On gize mmy pieprzyl, nie rozumiecie!

— Dos¢ tego!

Zaczta szalé, opowiadé im, jak chodzili do tamtej chaty, detale, o ktdryc
sama nie wiedziata, dopoki nie popin z jej ust, jakby cé w niej peklo, jak
zostawiat przed ,The Star” samochdd jako sygndd,jsk tamtego wieczora —
musz to sobie gwiadomit, musa zrozumie, to trwato sz& mieskcy, az Vale-
rie Miles dowiedziata gii miata zamiar powiedzéepannie Montrose, a ona po-
szta tamtego popotudnia do ich domu i... i... kesawto w pamici, za kadym
razem kasowata to w pagai, nie potrafita wyjani¢, jak to s¢ dzialo...

Zakryta twarz didmi i szlochata bez opagtania, a oni pocieszali,j jakby
byta malékim dzieckiem, byli cudowni.

Potem uslyszala, jak Eileen mowi, napraydstyszata, jak méwize tozyw-
cem wzete z tego czasopisma, ,Woman” zdaje, gidzie nastolatka przygjata
w s3dzie,ze nauczycielg molestowat, ale okazaloesize to wszystko klamstwa,
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no c@, ta dziewczyna w nie wierzyla, ale to byly tylkg/twory jej wyobrani,
cos, w co sama chciata wierzyBtagata ich, zaklinata.

— Prosz, uwierzcie mi, blagam, uwierzcie.

Eileen btagata réwnie usilnie: — To nieprawda, mezesz wymagé, zeby-
smy w to uwierzyli! On zrobit dla ciebie tyle dobreg.

To byta prawda, to byla prawda. Méwita chaotyczrigla wykaiczona,
$miafa s¢, bo nic innego jej nie pozostalo, tylkmiech, mimo = widziata, ze
oboje bioas to zasmiech szaléstwa, ale to byla wesaté, czysta rad&, bo opo-
wiedziata im wianie najlepsz naswiecie histor¢ z serii ,Styszelicie, co zrobita
Ann Devenish?”, a oni nie chcieli uwiekzy

W miedzyczasie wyprawili Bena do szkoty, ojciec zadzwaloi biura, a Eile-
en do sklepu.

— Paiski zegarek siznalazt, panie Brandon...

Znalazt s¢! Znow mieli zamiar udaw@ tak jak z Rolexem, czemu nikt jej nie
wierzyl, to swiat zwariowal, nie ona. Znowu zaga szalé, probowata dorwa
sie do telefonu. Ojciecsj przytrzymat. Usitowali zmusija do wzkcia tabletek.
Wrzeszczataze chce si zobaczy z Gatesem.

— Z Gatesem! Junie miataby z kim! To przez niego to wszystko!

— | przez ¢ twoja przekkta wyobraznie — dodata Eileen.

Zaciskata usta ciasno waska kresle, zeby nie przygé¢ tabletek. Tabletki byty
na gtove, a z jej glow wszystko byto w porglku. Dopiero gdy wzii do reki
telefon,zeby zadzword po doktora — bardziej bataggego niz pigutek — nagle
ulegta.

Energia z niej uleciata, a wraz zhiistoria, ktég opowiedziata. Czynie by-
ta to tylko historia? Gdy brata od matki szklgrkwody, czy wszystko nie za¢z
to blakm¢, track kolor, ksztatt, realng, istot, tak jak zwyczajny sen?

Czy nie tak bylo? Pollgha tabletki.

— O to chodzito! Dobra dziewczynka.

Dobra dziewczynka. Mieli ragj Taka widnie byla. Musi nie tylko rolgi to,
co jej kag, ale te by¢ taka, jak jej méwg. Wiedzieli przecig, jaka jest. Ojciec
odgarnt $nieg i pojechat do pracy. kata na kanapie, przykryta kocem, a matka
chodzita wokét niej na palcach, dotykajczota i poprawiajc przykrycie. Obu-
dzit ja telefon. Uslyszata nazwisko Milesa.

— ...0, nie, nie ma mowy,eby dzisiaj przyszta — méwita Eileen. — Jest
troche wytrgcona z réwnowagi...
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Miles musiat cé powiedzi€, bo po twarzy Eileen rozlatgsrumieniec.

— Rzecz w tymze sk ostatnio przepracowywata... Wietg chodzi o kon-
cert...

Nastpita diuzsza przerwa.

— C&, maze pan sprobowazadzwont pézniej, ale szczerze moyg, nie
sadze, aby...

To byt ostatni dzigé semestru. Ostatni szkolny dzieCzy to nie z jakiego
wiersza? Tak, przypomniata sobie. Koncert szkofapomniata o nim. O pierw-
szej Eileen przygotowata grzanki z serem i z jajki@ ona zjadta je, nie cagj
smaku, idealny kwadracik po kwadraciku, jakby bglynumerowane. Bardziej
przypominato to jaki€éwiczenie nk positek.

— Wygladasz znacznie lepiej...

Nie czuta teraz bolu gtowy, ale powinna wé&ijeszcze jedn tabletle, dla
wlasnego bezpieczstwa. Tamten wybuch wyadiezyt ja i lezata na kanapie w
ciszy zimowego popotudnia, wlepiaj wzrok w czarno-biahgwiat za oknem, w
otowiane chmury. O drugiej znéw zatpada $nieg, a o trzeciej zadzwonit John
Miles.

— Zdaje mi s, ze wciz $pi...

Usiadta, wycigajac reke po stuchawk. Tak jak matka i ojciec, John Miles
powie jej, co ma rolii kim by¢.

DWADZIESCIA SZESC

Znéw zaczt pada& $nieg, gdy Gates przedzierat girzez korki na obwodnicy

Hammersmith. Zastanawiaksiak, u licha, mégt tu w ogole kiedlyyc¢.

Black natomiast zawsze gadatl o przeniesieniu. Walytéraz dieslowskie
spaliny, jakby wchat wino, i z uwielbieniem spaglat na kobiety.

— Sto pecdziesit kilometréw i jestémy na innej planecie... Czego musi-
my sk dowiedzi€?

— Dlaczego ten Miles wyjechat.

— Bo nie miat ochoty na kolejny adv zebrach.

Gates milczal. Miat nadziejdowiedzi€ si¢ wigcej, jednak ptynn& kadr w
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komendzie stotecznej byla tak wysokae nie znalazt na shbie nikogo, kto
mogtby pamgta¢ tamty sprave. Dowiedziat st niewiele wicej niz z akt. John
Miles uczyt w Londynie od sZeiu lat, z tego cztery w szkole Grove Gardens.
Dwa i p6t roku temu zostat ugodzony na boiskuem przez lana Sullivana.
Ostrze przeszto fuobok serca i uszkodzito ptuco.

Gates skierowat sina pétnoc od King Street, w labirynt niewielkiclcu

— Znasz ten rejon? — spytat Black.

— Jw nie.

Znalazt s¢ w dzielnicy, do ktérej przybyt, gdy zagtzpracowa w komendzie,

i to wikasnie tutaj poznat Sheil Pamétat objazdy i zakgty, ale domy staty ginie

do rozpoznania deki nowej farbie, mosiznym kotatkom i alarmom antywlama-
niowym. Niebo bylo ciemne, wt mimo wczesnego jeszcze popotudnia w nie-
ktérych oknach pality siswiatta, odstaniajc obrazy i potki z ksizkami. Jechat

w strore Duke Street, gdzie przed przeprowagdl Staunton mieszkali Mileso-
wie.

— Mieszkatem tu kiedy

Black wyszczerzyt gby. — Wihasny dom, co?

— Mieszkanie.

Mieszkanie na poddaszu z widokiem na szanéetniki i prowadacymi do
niego trzydziestoma krytymi linoleum schodami, gdayli szczsliwsi, niz zda-
walo mu s¢ mazliwe, mimo trudnéci z poczciem dziecka, ktérego oboje tak
rozpaczliwie pragegi. Gdy Claire s¢ w koncu urodzita, Sheila za¢gla sk niepo-
koi¢, ze pracuje w coraz mniej bezpiecznym fnie, wigc przeprowadzili i na
wies, by poczié sie nieco pewniej.

Nie widziat tych ulic pamierci Sheili.

Weczesniej z pewndcia obsesyjnie pragh ztapa Deana, przekonany — tak
jak inni wcigz byli — ze to on odpowiadatl za wszystkie trzy morderstwa, al
czyjego nieck¢ do powrotu w te okolice nie byla iaprzyczyn, dla ktérej nie
zrobit jak doyd tego, co oczywiste?

— Dowiedz s¢, czego s da, od gsiadéw — rzekt, wysadzg Blacka na
Duke Street.

— Aty dokad jedziesz?

— Do szkoly.

Bez watpienia byla to inna planeta, gdy poréwnate szkok Grove Gardens
z Bishop Griffith's. Na szarych kamieniach wictkwita tabliczka przyczepiona
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przez rag miejsky, ostrzegajca, ze osoba niszgza budynek zostanie ukarana
mandatem wysokmi dzieseciu szylingéw. Kté probowat zamazanazwe szko-
ty, ale graffiti zostato usugie, przy czym zeszta ta& czs¢ liter. Gatesowi uda-
to sie tylko przeczyté: ,Dyrektor S.V. Pearson”

— Czy chodzi o Denninga? — spytat od razu Pearson.

Byt czlowiekiem okoto picdziesitki, z rzedmacymi wtosami i krzaczastymi
brwiami podwijajcymi si na kaicach do gory.

— O Denninga?

— Zagimt chiopiec z naszej szkoty.

Na jednej ze&scian znajdowalty si dziecece obrazki przedstawigie swicta
religijne: Jezus ramiw rami z hinduskimi bostwami. Na innej wisiaty zdja
absolwentéw z Pearsonemspadku.

— Chodzi o Johna Milesa.

Czyzby oczy Pearsona zity sie nieco, gdy opécit swe wielkie, kdciste
cialo na fotel za biurkiem? Podrapat po tysinie i oplott nog krzesto.

— Co w zwizku z nim?

— Dlaczego odszedt?

Na korytarzu kté krzykngt i walnety drzwi. Cas drgreto w twarzy dyrektora.

— Zostal zaatakowany.

— Czy to wszystko?

— Czy to nie wystarczy?

Czarnoskora kobieta otworzyta drzwi, zobaczytagritearsona i jumiata je
zamkny¢, gdy on rzekt: — Nie znalazlabyegakas herbatka, pani Challon?

Kobieta odeszla bez stowa, a Pearson popatrzybrazhi.

— Nie zmusi ich pan do namalowania Jezusa z gzavarz, nawet gdy
sami g czarni. Nie méw4c juz o Azjatach.

Przechylit oparcie fotela w strorokna wychodzcego na boisko. Muru pra-
wie nie bylo wida, cha byto dopiero péne popotudnie i pality siuliczne latar-
nie.

— Kiedy$ urzdzilismy w hallu wystaw twarzy Jezusa w #fiych epokach.
Pomyst Milesa. Byt bardzo dobrym nauczycielem. Nayk swietnym...

Usiadt prosto.
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— Moge wiedzig, dlaczego mnie pan o niego pyta?

— Niedawno zamordowana zostala jegma.

— Tak. Tak. Czytalem o tym. Wstizagce. Wstrasapce.

— Napisat pan o tym do niego?

— Czy napisalem...? Gpnie, nie... ma pan racjPowinienem byt.

Spojrzat na stegtpapieréw na biurku i na hatabbok, ktére, jak dostrzegt Ga-
tes, stanowity egzaminy fistwowe, i ¥miechryt sie lekko.

— Tojedna z tych spraw, na ktore nigdy nie magzas

Usmiech nagle zgast i Pearson widocznigzslenerwowat, wyaigajac palce,
az mu zacely trzeszczé stawy.

— Musi sk pan o nim czegodowiedzi€, czy tak?

— Che wiedzi€, dlaczego odszedt.

— Mowitem panu.

— Czy to jedyny powod?

— By¢ maze sk mylitem... — zacat Pearson, gdy zjawitaipani Challon
z dwoma kubkami herbaty.

— Kitorg stert ma pan zamiar dgutopi¢, panie Pearson?

— Ehm... ¢ tutaj.

Ostraznie postawita kubek na stosie papierow i wyszia, zerkajc nawet w
strore Gatesa. Pearson otworzyt szufladwyciagnat pomieta toreble cukru z
tyzeczlg w srodku i zaproponowat Gatesowi. Ten pgiit glowa.

— Stodz tylko w nocy.

— Och. Odlgd przestat pan patrolowailice?

Gates émiechat s¢, podczas gdy Pearson dokfadnie odmierzyt poithyre;
zeczki cukru i wsypat do kubka. Nie mogt sobie wyatif, zeby panna Montrose
trzymata w biurku cukier, lecz bytlo égpodobnego w ich czujnych twarzach;
oboje stanowili skladnice niekozacych s¢ probleméw, marag tajemnic.

— Moéwi pan,ze by maze sk mylit...? — przypomniat Gates.

Pearson wyprostowatesiczy raczej rozprostowat, wypetniajniemal prze-
powiednt pani Challon i prawiee wylewajic herbag.

— Nie chciat odchod#i— powiedzial. — Lubit ucz§. Nawet gdy zostat
zraniony — to byto okropne, chiopak rzecz jasndaassungty — Miles gotow
byt zost&, bardzo tego chciat, ale byt pewien problem, talidka...
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Herbata byta mocna i mglla, i po raz pierwszy Gatesethie by p sobie po-
stodzit, ale pit ju gorzkg.

— Dotyczca dziewczyny?

Pearson popatrzyt na niego zaskoczony.

— Skad pan wie?

— Prosz méwi¢ dalej.

Pearson wat duzy tyk herbaty i zdotat potem wetkt kubek médzy dwie
sterty.

— Mielismy uczennie¢, nazywata si Lucinda Gray. Kgzyty stuchy,ze Mi-
les... To tylko plotka... nie chciatbymeby to...

— Zostalo popetnione morderstwo.

Herbata w kubku Pearsona zzala, ale udato mu sijej nie rozl@. Popatrzyt
nieprzytomnie i wstat z fotelaeby obejrzé rysunki dzieci.

— Co on zrobit?

— Nie wiem.

— Czy jest podejrzany o zamordowanay?

— Czemu pan tak nd§i?

— Aniby po co by pan tu przyjdzat?

Wciaz spoghdat to na obrazki, to na Gatesa.

— Zapewnial mnieze juz nigdy nie lgdzie uczy¢ — dodat.

Gates podskoczyt nadick tego stowa.

— Zapewniat? Dlaczego zapewnial?

— Cd&, méwit mi, skoro pan tak woli... Po takim pgzeiu...

— Prosz mi opowiedzié o tej Lucindzie Gray.

— To byla zdolna dziewczyna, jedna z najzdolniegszych@ moze nieco
sktonna do przesady...

— lle miata wtedy lat?

— Pietnascie. Dopiero co skiiczyta.

— Czy oskatyla go o romans?

— Alez skgd! Nie ma mowy! On byt dla niej 6smym cudemiata. Tak jak
i dla reszty klasy. To byt bardzo lubiany nauczidighce, zeby pan o tym parg
tal, inspektorze. Oskzano go o to, ale podobne historiedq tu kazdego tygo-
dnia, wszyscy giz tegosmiali, az...

Przerdliwie zabrzczat dzwonek i rozgato sk pieklo. Pearson wstat szybko,
wylewajgc w koncu herbag, czego nawet nie zauwgd, i wielkimi krokami po-
szedt otworzy drzwi. Gates styszat jego podniesiony gtos gfmyjnad
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rozbieganymi dziémi, gdy sam tewstatl i zacat $cierat z papieréw herbat

— Jackson, Stewart... to nie maraton... Czy paraBsl pozwolit ci to
wzigé?... No to w porgdku, do jutra, Polly...

Pearson powrdcit.

— Czy to moja sprawka? Pra@snie skary¢ na mnie pani Challon, do-
brze...? — Dostrzegt wyraz twarzy Gatesa i rzektPrzepraszam, inspektorze,
mozemy kontynuowd, ale zdaje i ze nie bardzo pamrtam, na czym stafi-
smy...

— Kto go oskaryt o romans z4 uczennig?

— No cg, to byly bezpodstawne oskania, wie pan, oparte na uprzedze-

niu i...

— Kto go oskaryt, panie Pearson?

— lan Sullivan.

— Ucza, ktéry pchnt go nazem?

— Tak. Byt chlopakiem Lucindy. Przepraszam... nispaminatem ji# o
tym?...

Nim minety dwie minuty, Gates wybiegt ze szkoty. Boisko tyuz puste.
Jeszcze raz dostrzegt przez mgnienie oka Pearsggladajgcego przez okno
gabinetu, gdy kaszt nieprzerwanie, wybierat numer na telefonie w setmodzie
i nie czekajc na podczenie, zapalidwiatta i wyjechat poza szkolne bramy.

DWADZIESCIA SIEDEM

To byt wieczér, ktérego nikt w dolinie z ludzi, kiyr tam wtedy byli, nie za-

pomni, a Ann Devenish stanowita jego gwiazfednak jej nazwisko ztotymi
literami nie znajdzie sijuz na tablicach ogtosAew auli — usunjto je nawet
dyskretnie z ekskluzywnej listy laureatek nagrody@hy Richardson.

Stata s¢ legend, niezywsg osoly, podobnie jak Pijak, opowdeig z moratem
dla niegrzecznych dzieci.

Oczywiscie uwaali za niedorzeczrd jej pojscie na koncert — moéwit Nor-
man Devenish — po tym, co wyprawiata rano. Zapytab t; histori, ktérg im
wciskata.

201



— Co takiego? — rzekta, posydaj im przeszywajce bezpérednie spoj-
rzenie.

Od razu wiedzielize juz jest sob. Zrozumi€ nalery, ze borykali s¢ z tym
przez cate jepycie, no, mae nigdy nie w takim stopniu, no i od jakiggczasu
mieli jednak spokéj, ale przyjmowali to jakoeéz jej osobowéci. W pewnym
sensie tego dnia gotowi byli zaakceptévia prdzej ni jej numery z dziedr
stwa, bo wiedzieli jg, jaka jest utalentowana; taka byta cenag jakeyszio jej (i
im) zaptact.

Mimo ze oboje za nic néwiecie nie chcieli jej péci¢ na ten koncert, mowita
Eileen Devenish, a ojciec jak zwykle nie miat zamiastpic¢, to Ann owirgta go
sobie wokét matego palca. Latwo ludziom méwie trzeba bylo powiedzieto
czy zrobt tamto, ale oni nie znali Ann. Zregtto jg znal?

Byta bardzo spokojna i, ¢paz trudno uwierzy, ze zachowywala sitak ra-
no. Nie, nie chciata niczego na podwieczorekzentylko herbatnika, ale to byto
normalne. Grala juw kilku przedstawieniach. Zwykta byta wtedy mawyiae
zotadek za bardzo jej siscismt, zeby mogta j&¢. Pita jednak hektolitry herbaty.
Hektolitry. Wszyscy oni pili, wygldajac przez okna na platkhiegu wirupce w
ciemnaci.

Co za wieczor!

— Nigdzie s¢ w takg pogod nie ruszam! — oznajmit ojciec.

— To koncert na koniec semestru.

— Na moje, to mge by nawet koronacja.

| tak dalej. Powrét do normaléai, absolutnej normalroi, inaczej w ogoéle
by tam nie pojechali, w ogole.

— Pdjc; wiec pieszo — rzekla.

Byla niewzruszenie spokojna.

— Nie dz gtupia — odpart ojciec.

| wtedy przestato padaNagle. Wygidato, jakby miato sypaprzez ca noc,

i w jednej minucie przestato. Wiat lekki wiatr i foyslisko, gdzieswiezy $nieg
przykryt resztki starego, ktéry zamienitsi 16d.

Na drogach nie bylo take, jak s¢ spodziewali. Gdy dotarli do szkoty i witali
si¢ ze znajomymi, ludzie méwilize to dzeki pannie Montrose, ktéra, gotowa na
wszystko, by tylko nic nie zepsulo jej koncertu,mnsita na zargzie drog wy-
jazd ptugéw i piaskarek. Zadziwigge, ilu ludzi przyszio, wypetniag mokre
korytarze, gdzie w cieple unositee gpara z zimnych oddechéw; gromadzil si
wokét stotéw z pocgstunkiem w jadalni, czekgg na poncz owocowy po funcie
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za szklaneczki paszteciki po giédziesit penséw: ju panna Montrose wiedzia-
ta, jak zdobywa fundusze na edukacj

Potem zabrzmial dzwonek, jak w prawdziwym teatizzgczto sie¢ szukanie
biletéw, programéw (nagbne pét funta), miejsc, niekozace sé szuranie krze-
stami, narzekanie rodzicow matych dziea,ich pociechy nie widg gonitwy do
przodu w celu sprawdzenia, czy nie uda izsimient na miejsca.

Usiedli koto Brandona, ktéry bardziejznkiedykolwiek wyghdat na piekarza
z epoki krélowej Wiktorii ze swymi dtugimi ggami i odzyskanym zegarkiem na
tancuszku.

— A zatem Ann dotarta?

— Poczuta s lepiej... Przeszio jej — powiedziata mu Eileen.

— Nie ma jak mtodé&, prawda?

Nie, nie rozmawiali z Johnem Milesem, zbyt byteraj ale pomachali mu z
daleka. Czasem widziano gosnédd publicznéci z przodu, a czasem znikat za
kulisami.

Aula wygladata jak z obrazka, przybrana ostrokrzeweiwigtecznymi deko-
racjami oraz pikna kurtyma z napisem: WESOLYCHSWIAT ZYCZA NIE-
SFORNE DZIEWECDZIESIATE — tytutem tego ich przedstawienia.

Orkiestra zagrata, nim zgaszodwiatta, wicC wszyscy oczywcie zaceli
krzycze swiatta, swiatta, a potem zaeip si¢ od oszatamiajcego kankana. Linda
Stone, ktéra wykazataesivielkg odwag,, wychodac na sceg z takimi nogami,
otrzymata wielkie owacje, kiedy rzucita gvwpodwizke publicznaci. Zdawato
sie, iz nic nie kedzie w stanie tego przmi¢ — az do ostatniego numeru przed
przerwy.

Grupka szoéstoklasistek siedziata vedu: jedna w kwiecistej spodnicy, takiej,
jaka nosita panna Royal; druga spgdmta spod peruki szpakowatego koloru,
wygladajgc jak pani Leicester. Wstaly, gdy na sgavkroczyta panna Montrose
— przynajmniej tak to wyglato.

Ann Devenish byta prawie tego samego wzrostu. Mimgasobie charaktery-
styczry czerwon spédnig, blyszcacy bielg bluzke i apaszk barwy czerwonego
wina. Nie chodzito jednak tylko o stroj, raczejmoséb poruszania, swaisina-
nierg, $widrujace spojrzenie, ktore skierowataztponad gtowami publiczrici, a
ktore sprawitoze wszyscy zerkali w strgrprawdziwej dyrektorki, jakby szuka-
jac potwierdzenia tego, co widzieli.
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Nastpit moment ciszy, ktory, jak twierdzili znawcy sgeh z pana Montro-
se, byl doskonale umiejscowiony w czasie, a w ktdoczy prowadgcej omiata-
ty zgromadzonych tak diugoz amilkty kaszle, szuranie krzestami, skrzypienia.

Eileen Devenish mowitaze przez jedm paralizujaca chwile byta pewnaze
Ann wyskoczy z tymi przetajagcymi bzdurami, ktére poptghy z jej ust ran-
kiem, lecz wowczas corka klaga lekko w dionie i rozpromienita gi méwiac
calkiem jak panna Montrose:

— Pewnie zauwgyliscie pastwo, ze §nieg przestat pada. Poprositam, by
powstrzymat si do czasu, awszyscy bezpiecznie znajdziecie s domach.

Cata sala turlata sizesmiechu!

Rodzice Ann obejmowali sj czugc ulge! Nic jej nie byto. Nie tylko nic jej
nie byto, c&, sami nie wiedzieli, jak to g§! Z poczitku nie mogli s¢ $mia¢, bo
robita to, gdy miata czterdeie lat i prawie zostata wyrzucona ze szkotyslaa
dowata pang Montrose, naigrawatacst jej nikczemnéci, a teraz robita to przed
nig sana, przed cat szkoh, i dopiero gdy ludzie, wszyscy ludzie dokota nie-m
gli zapanowé nad obezwladniggym smiechem, poczuli sina tyle bezpiecznie,
by do nich dadczye.

Pozostata panmnMontrose w kadym gecie i intonacji, lecz stowa stawatyesi
coraz bardziej zuchwale:

— Znaleziono pay biatych — czy raczej niegdyiatych — majtek. Dyrek-
torzy innych szkoét mogliby spekulowaczy wraz z nimi wiécicielka stracita cé
jeszcze... Ja takich spekulacji prowd&dmie kxde, jako ze nic tego rodzaju w
mojej szkole nigdy nie ginie...

W o0g06lnej wesotéci zabrzmiata nuta strachue posunie si za daleko. W
rzeczy samej, niektérzy napomdinpotem, ze panna Montrosémiata s¢ nie-
chetnie, jednak rada szkoty i inni ludzie dokota wgnieli ja do wspolnej zabawy.
Rodzice nigdy nie byli z Ann tak dumni jak wtedyiath u swych stép calszko-
te, catyswiat, jak im s¢ zdawato.

Czuta sk, jakby byta m¢dzy nig a tym smiechem gruba szyba. Czy zdawata
sobie spraw, ze rozbiera pargniMontrose na G&ci pierwsze ize szkota przez to
juz nigdy nie lgdzie taka sama?
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Ani trocke.

Onabyta panrg Montrose, nie liczc pytku drwiny, ktory zdawat siunosé
gdzie§ poza ni, niczym cienka linka marionetki.

Gdy skaiczyta, poczuta siwypompowana, pusta.

Szyba wciz tkwita migdzy nig a oklaskami, gratulacjami, gdy wrdcita za ku-
lisy, co wicej, stawalta gicoraz grubsza, zamazajobrazy, zagtuszag dzwieki.
Lawrence stat przy skladziku, ktory jej, MelissidPenny stayt za garderob.
Wybatuszat oczy igkat sk.

— Ann, byta super!... Super!

— Dziekuje... ci. — Jej gtos waiz nosit znamiona mowy panny Montrose.
— Boze, postuchaj... mugzodpocz¢... Mozesz dopilnowé, zeby nikt mi nie
przeszkadzat?

— Oczywicie.

Dobry, wierny Lawrence! ktiskata go.

— Przepraszanie bylam taka...

— Niewazne... cokolwiek si stanie...

— Coto znaczy... cokolwiekesstanie? — spytata, odpychajgo.

— Cokolwiek st stanie — powtorzyt z takmog w glosie, jakiej jeszcze
nigdy u niego nie styszata.

Dotkreta jego policzka.

— Bardzo, bardzo ¢ilubi¢, Lawrence — powiedziala.

Tak byto. Pocatowata go i odsgta sk, nim zdyzyt jg zatrzyma. Twarz miat
nieprzytomn ze szczscia, gdy zamykata drzwi i przejeata w zamku klucz.

DWADZIESCIA OSIEM

Black jechat na sygnale. Zawsze to tr@giomogto, ché nie a tak wiele.

Wijechat na krawznik, mijajgc korek na Wood Lane w pobli studiow telewi-
zyjnych BBC. Gates wycierat dionie w spodnie i adisu do czasu wygjat dwa
niebieskie bilety, w ktére wpatrywalsisktadagc je i rozkladagc.

— Co to jest? — spytat Black.

— Nasze wejciowki.

—  Wejsciowki?
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— Jedjuz.

— Dokota Green?

— Nie... Tu, gdzie ten zakaz wjazdu...

Wcigz pamktat awaryjne skréty, w glowie roztgta mu s¢ mapa.

Black jechat boczn ulica na diugichswiattach. Zza rogu wyjechata na nich
ciezardwka. Kierowca musiat lByslepy i gtuchy albo zahipnotyzowany jak gaj
w swietle samochodowych lamp, bo ledwozgt si¢ zatrzyma. Miotajac prze-
klenstwa, Black cofgt i minat wdz, ocierajc sk o niego.

.Prosz przyjs¢” — mowita. A potem nagle humor jejeszmienit, powiedzia-
ta, ze to kedzie dziecinada, i dostownie prébowata wydrzau bilety z eki.
Wcigz mu st wymykata ta Ann Devenish. Mylit sj catkiem s¢ mylit. A w kaz-
dym razie nie do kita miat rac}, co na jedno wychodzi.

Gates schowat bilety z powrotem do kieszeni, wydéohie i wzit do reki ra-
diotelefon. Przez ostatnie pét godziny to byly tpgwtarzagce se ruchy. One i
nieustanne naciskanie stopa nieistniejcy pedat.

Uxbridge Road. Samochody zmiergag na zach6d od Londynu staty prak-
tycznie w miejscu. Black wcighsie w sznur pojazdéw i znéw wézyt syrer.
Korek poruszat si alesmiertelnie powoli.

Nie powinien byt wyjedza¢, ale z drugiej strony...

Zadzwonit do centrum kontroli Scotland Yardu. Nad#& byto zbyt wiele
wiadomdaci z Ash Valley.

— Samochdd édzie czekat... miejscowy konstabl zostat namierzongst
akurat w szkole...

Moore. To beznadziejne. Beznadziejne.

— Jakie g instrukcje...?

— Nie wolno mu trad z oczu dziewczyny.

— Moze pan powtorzéf?

Glos brzmiat spokajnie, rzeczowo, to §hiej, to ciszej w falach zaktoge

— Ann Devenish... D jak drzewo, E jak echo...

— Bravo X 3, twoja wiadomi@ zostata przyta o osiemnastej siedemna-
scie...

Wszystko zarejestrowane, wszystko zgodnie z reguklam Podstawowa za-
sada policji: by krytym. Shezbe w Stoke Prior miat inspektor Peters i to on dys-
ponowat wszystkimi samochodami: te, ktre nie gty do wypadkow,
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krazyty po okolicy w poszukiwaniu uczestnikéw techndyaktére w tak pogo-
de na pewno sinie odlgdzie. Dla niego sprawa byla zalazona. Mae i uszcz-
sliwi Gatesa jednym wozem, afeby samemu kiykrytym — nie dlategozeby
uwazat to za pilne.

Boczne ulice. Krétkie odcinki szybkiej jazdy, powyow te same miejsca,
zludzenie ruchu, a potem znéw siedzenie na oganigch na Goldhawk Road.

Niemazliwe, ze to ju za dwadziécia pké¢ siGdma!

Wziat telefon i, o dziwo, paiczyt sk ze Stoke Prior. Niestety, nie z sian-
tem Alanem, lecz z sigantem Burke'em, osttoym cztowiekiem, ostataioso-
ba, jaka zgodzitaby giwyciggma¢ z imprezy oficera policji, ktéry akurat dobrze
sie bawi.

— Slycha pana jak z ksizyca, inspektorze...

— Tak jakbym tam byt... Mégtbysprébowéa wezwa nadinspektora Gre-
ena?

— Pan Green jest w ,Moffat Hill", progzpana.

W restauracji w ,Priors”, hotelu, gdzie policja s Valley czsto wyprawia-
ta swoje przygcia. Tym razem byta to kolacja klubu rugby.

— Wiem... Mazesz powiedzi€ mu,ze to pilne...?

Chiswick zakorkowana. Na drodze nie byliegu, ale zalegat w brudnych
grudach w rynsztoku i #&t jak granulowany cukier na chodnikach, gdzie dylk
nieliczni ludzie spieszyli wtuleni w swe okrycia.s#&yscy albo siedzieli w do-
mach, albo usitowali sido nich dosta

Dotarli na autostragdtuz po siédmej. Ostrz®no ich,ze nie jest dobrze, ale
zatamali s, gdy przy wjédzie zobaczyli dtugi ogon pojazdéw i przy sporym
wysitku zdotali s¢ wen wiaczy¢. Na innych drogach sytuacja przedstawiata si
rownie fatalnie, ché ludzie z kontroli ruchu powiedzielze mog sprébowa
opuici¢ autostrad zjazdem numer dziewd...

Black nie wiedziat ju, co robé. Na drodze prowadzej do autostrady
wszystko stato. Gomusiato s} wydarzyé gdzi& przed nimi. Black wyczyt
syrere i $wiatta. Nagta cisza porazita ich gwiesarnowitécig. Kobieta ze staf
cego obok samochodu wigta do ust czekoladk potem naspn.

W koncu zotwim tempem znow ruszyli do przodu. Znéw syreraviatto na
dachu z mozotem, powoli rozdzieraly korek. A wskgsprzez awaei na skrzy-
zowaniu, gdzie kierowca w dalszynygu spychat samochdd na pobocze.
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Ciagle nie miat konkretnego dowodu. Wszystko opiersi¢dona poszlakach i
spekulacjach. | wszystko wskazywalo na#e,tak pozostanie, §& nie przebip
sie przez ten korek na czas. Po raz kolejny analizawato powiedziat mu Pear-
son, i modlit s¢, zeby nie mié racji, zeby okazalo si iz tak go rozdranit Peters,
ze dal s¢ wciagna¢ w kuriozalne fantazje Ann Devenish. Miat nadgiebtagat w
duchu,zeby tak byto.

Mijali zjazd numer trzy, drog dojazdovy, wjezdzali na pas zieleni dzigty
autostrad, hamujc silnikiem, gdy wpadali z powrotem na utwardzopo-
wierzchne pokryty lodem.

Zadzwonit do Burke'a.

— Na razie nic z tego, panie inspektorze... Parefsjeszcze sinie poja-
wit... Mamy fatalne warunki na drogach... Nie jesizadiowozem.

No jasne, skoro pojechat na kokag klubem, nie mégt przecdigecha ra-
diowozem.

Gates znéw trzymat w dtoniach niebieskie biletyk d#ugo mogt potrwé
koncert? Zacg si¢ o0 wp6t do siodmej? Dwie godziny? Do wp6t do dzigej?

Byla za pétnascie 6sma.

.Prosz przyjs¢”.

Widziat jej twarz. Byta na niej wypisana gim, pilna préba. Nie, nie, nicze-
go sobie nie wmawiat, to byt niepokdj, wyrzuty semia.

.Nie pamgtam”.

Kolejna wyméwka, gdy po raz pierwszy zejksie z nowg Ann Devenish. A
potem wz¢ta tabletki, kilka tabletek.

— Zeby tylko udato nam sidojech& przed wpét do dziewtej... — ode-
zwat sk.

— Dlaczego?

Nie odpowiedzial, bo nie znat odpowiedzi. Pragnlko, zeby droga opusto-
szala, a ich samochdéd dotart wreszcie do szkothdgisGriffith's.

Black jechat teraz z pdkoscig stanowczo odbieg@gg od zalecanej jako bez-
pieczna na oblodzonej drodze, nieustannie wdumjagby w dolry warge. Wyje-
chali juz poza @wietlony teren i reflektory samochodu wcinaty s ciemndgc,
oswietlajac poruszajce s¢ wolno obok nich samochody.

Zdawato st, ze 6w wypadek wyskoczyt na nich z mroku na przedirey
samochody osobowe iggiaréwka staty w poprzek pasa zieleni i wetvnnego
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pasa jezdni. Migotatywiatta radiowozow, a niewyfae z0te postaci znakowaty
teren. Black wrzucit dwojk a silnik zawyt. Wpadt w putagkmicdzy barierly a
pojazdami na wewgirznym pasie i musiat hamowaSamochd6d wpadt w glizg.
Zolte postaci rozprysty si Miedzy barieg a jednym z rozbitych samochoddow
widniata maléka przestrz. Black zdjt noge z hamulca i obrécit kierowngcw
strorg, w kton slizgat sk samochéd, po czym gwattownie odbit. Przez moment
wydawato s¢, ze mu s¢ uda. Nagle dotkit bariery, odbit s} od rozbitego auta,
obrocit pagrod przeraonego, wrzeszezego kegu, zatrzymujc sk kilka centy-
metréw od dwdéch zaparkowanych radiowozow.

Oniemiata cisza. Odgtos otwieranych drzwi. §zipasowi Gates utrzymatesi
w fotelu, ale uderzyt w cogtowy. Poczut strizke krwi. Uslyszat, jak Black mo-
wi, a jego gtos odbija sidziwnym echem: — Nie zdymy na koncert.

A potem inny gtos: — Nigdy nie ndlatem,ze wpadniesz mi wece, Dick.

To wiasnie ten glos przywrdcit go dgycia. Siegant Watson byt Irlandczy-
kiem z drogéwki, ktory, podobnie jak Gates, chadzalsnymi drogami.

Gates wygramolit giz wozu.

— Payczysz mi samochéd?

Watson wskazat palcem.

— Tamten. Jim, zawieziesz pana inspektora na ktfhcer

Bez pyta&. Bez marnowania czasu. Druga zasada pracy pdkcjgasli po-
trzebna ci pomoc — pomoc bez pytania — otrzymasadj tych z dotu, nie z
gory. A ludzie s} dziwili, dlaczego policjanci trzymajsie razem, kryj swoich
kolego6w, jak kto woli!

Gdyby st w tym wzgkdzie mylit, jako oficer jagcy tamtym samochodem
zostatby ukarany za niebezpieggazd;, co podobatoby siniektérym osobom, a
Co W gruncie rzeczy mogtobyegsbkaza bardzo przykre — tylee Watson swym
tagodnym irlandzkim gtosem obiyitby predkos¢ Blacka o co najmniej trzydzie-
sci kilometréw na godzig

Te mysli ledwo zdyzyty przemkry¢ mu przez gtow, bo to, co wygjdato na
katastro§, okazato si catkiem sprzyjajcym zbiegiem okoliczriei. Jim przemie-
rzyt tego dnia wgkszas¢ okolicznych drég.

— Jeli skrecimy tutaj... lkdzie spordsniegu, ale niewiele samochodéw...
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Gdy dotarli wreszcie do szkoty, byt przekonang, jednak s pomylit. Ra-
diow6z wystany przez Petersazjtam stat. Funkcjonariusze kontaktowal gi
Moore'em wérodku i pilnowali samochodu Milesa. Nie wychodgidy biegli po
$niegu, doszty ich nikle Zvieki kankana. Wyblakie kolory gryfa wygdaty zy-
wiej w swietle umieszczonej nad drzwiami lampy. Moore zoajat st z tylu
widowni.

— Jesttu?

— Czy jest?... Byla wspaniata! Ubaw po pachy! Nieniatem s tak, od-
kad...

Ludzie znajdujcy sk najblizej rozghdali sk dokota, ale reszta nawet ich nie
dostrzegta. Muzyka i oklaski brzmialy tak ¢, ze musieli méwi sobie na
ucho.

— Gdzie jest teraz?

— Za kulisami.

— A Miles?

— Tam.

— Gdzie?

Podyzyt wzrokiem za palcem Moore'a i w przeiu kilka rzdéw od sceny
zauwayt profil nauczyciela. Gdy tak patrzyt, Miles odvaib sic. Czy zobaczyt
go i unidst eke? Nie byt pewien. Poczut jednodgmée ogromn ulge i kompletry
pustle.

Black nie odzywat si Opierat s o $ciare i rozcierat ramg, posiniaczone
podczas kolizji.

— Kiedy jg pan ostatnio widziat? — zapytat Moore'a.

Po twarzy miejscowego konstabla przegus rieri niepewndci.

— Podczas przerwy... Rozmawiatem z jej chtopakiem.

— Z jej chlopakiem?

— Z Lawrence'em.

Gates ruszyt przégiem, magc za sob Blacka. Miles patrzyt na nich pytgj
co.

— Jak mana st dosta za kulisy?

Bez stowa poprowadzit ich wzdipierwszego radu, gdzie panna Montrose
wychylita s do przodu z pytaniem na twarzy. Miles odpowiedjéito peinym
zdziwienia wzruszeniem ramion.

Przedstawiany akurat numer ggaigt najwyrazniej punkt kulminacyjny, gdy
dotarli na zaplecze. Cala scenaada, a muzyka huczata ogtuszag.
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— Gdzie jest Ann Devenish?

— Zaraz ma wy§¢ na scep. Ma st pokaza w finale.

Za kulisami tloczyly si dziewczta w r&znym wieku i r@nie poprzebierane:
w trykotach, jako gryfy, jako nauczycielki z czasdnodlowe] Wiktorii, staty
jedna tu za drug, odwracaly glowy, przyghaty skt im z potem potyskuagcym
przez makija.

— Gdzie ona jest?

— Ann?

— Kto widziat Ann?

Pyt potyskiwat wswietle lamp, a do tego w powietrzu unosity spary. Zja-
wita sie panna Montrose i mowita éoczego nie styszat. Jedna z dziegiqroka-
zywata drzwi.

— Woflalam j... § zamkngte na klucz i pomé§latam...

Black przytazyt ramie do drzwi.

— Tedy... — Dziewczynka otworzyta drzwjsiedniego pokoju.

Gdy Black wszedt za gi na widowni zagrzmiaty wiwaty i oklaski. Gates
przyghdat sk, jak kolega gramoli giprzez okno do przylegtego pokoju, a po
chwili otwiera drzwi.

Pomieszczenie bylto puste.

Zastonka powiewata przez otwarte okno.

— Czyto rzeczy Ann?

— Tak.

Staly st pasrodku podtogi. Przed kwadratowym, opartym @& testrem lea-
ty kosmetyki uyte do scenicznego makija.

— Wszyscy wychodg.. prosz!

— Gdzie ona jest? — spytata panna Montrose.

— Moze pani powiedzieorkiestrze zeby grata dalej?

Wzigt od Moore'a krétkofaléwik i skontaktowat s z ludzmi na zewntrz. —
Znajdziecieslady...

Panna Montrose — musiat to przyZna- byla jak policja w kryzysowej sytu-
acji, mowac ludziom, co powinni zrobj bez dyskusji, jakby byla do tego stwo-
rzona. Dziewcgta ustawity si w rzadku, by wej¢ na sceg, kottujac sic razem z
tancerkami kankana.

Pani Devenish stgta przed nim, blokujc drog, a za i zjawit sk jej mgz.
Sciskata przed saptorebk, wbijajac w nig paznokcie.

— Gdzie ona jest?

— Szukamy jej, pani Devenish...
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— Chciata zadzwoiido pana dZirano.

Katem oka widziatl Milesa, jak gromadzi kilka dziewtzzatrzymuje si i
odwraca.

— Dlaczego?

— Bylajak szalona... Miata jeden z tych swoich...

— Co mowita? — prawie krzyczal.

— Mowita, ze zabita pani Miles. — Odwrdcita s, jakby chciata przepro-
si¢ Milesa, wykecajac bez kaca sw toreble. — Byta jak w...

— Wiedziat pan o tym? — zwrécitsdo Milesa.

— Nie!

Byt zdumiony, zagubiony, mowit éodo jednej z uczennic, wskazajna
panre Montrose.

— Wie pan, gdzie ona me by?

— Nie mam pajcial — odpart Miles. — Nie rozumiem. Byta...

— Chata.

Orkiestra prawie zagtuszata stowa, zaczynanowu ge od trzech giénych
akordéw. Probowata siprzez my przedrzé Eileen Devenish.

— Chata, kt&s spratam. Byto o niej d& rano. Ona mowita...

W niedokaiczonym zdaniu bylo godziwnie znacgcego. Zerkata tena Mi-
lesa, a w tych spojrzeniach widbyto szok osoby, ktéra wdaie zaczyna mifec,
ze niemaliwe jednak jest mdiwe.

Po wyjciu z gogcych pomieszczewieczér wydawat sitym bardziej zimny.
Podczas gdy Gates wraz z Devenishami wsiadat diowadu, Black otwierat
drzwi samochodu Milesa.

— Moge jech& z panem?

Miles popatrzyt na nieggpo.

— Oczywicie, ze tak... Oczywécie...

Gdy Devenishowie zamykali drzwi, nadbiegta Lindacipgajac diugi czarny
ptaszcz na krotk spodniczk. Wcigz stycha byto muzyk i oklaski, dopéki nie
zamknteto drzwi. Dopiero gdy Gatesegimgt po radiotelefon i wezwat karetk
Norman Devenish przemowit po raz pierwszy.

— Karetka? Powlokia gigdzies, jak zawsze — rzekt. — Po co...?

— Jakie tabletki zaywa?

— Tabletki?

Powiedziat im.

— Dawkowanie?

— Na mitcé¢ bosky!... Widziatam je tysice razy, ale...
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Gates przekazywat informacje, gdy mijali most i #deali ha prowadzca
wzdtuz rzeki drog.

— Wiedziatam — odezwatacslinda.

— Wszyscy wiedziemy — rzekta na to pani Devenish. Wzkciskata to-
reble, paznokcie bezustannie wbhiajw skoe.

— Co wszyscy wiedzielmy? — wtgcit Norman Devenish. — Cholera,
nikt nic nie wiedziat, ja nic nie wiedziatlem, chodko te pieprzone bzdury, ktére
wygadywata rano, o to ci chodzi? Zwiata... Znam gregirke... Znam maj Ann,
uciekta gdzié na te cholerne wzg6rza i wréci za dni, i...

Drzwi chaty zamknite byly na klucz. Przez malkie okienko dostrzegli pto-
nacy na kominku ogig, brzeg sofy i nic poza tym. Zwykly przechodzigomy-
slatby, ze ktas po prostu schowat siprzed zimnem, nic wcej. Bezskutecznie
walili w ciezkie drzwi. Na kacu ulicy zacety otwiera® sie domy, z ktérych
powychodzili ludzie.

— M0j klucz zostat w naszej kuchni — powiedziatanpBevenish, w uds
ce wysypujc zawarté¢ torebki nasnieg.

Norman Devenish wracatjwo radiowozu, gdy Gates zwrécit sio Milesa:
— Ma pan klucz?

Moze to dlategoze stowa Gatesa zabrzmiaty raczej jakspeoniz jak oskar-
zenie. Jednak bardziej prawdopodobne jesteédyyt to zwykly odruch, gdy Mi-
les wsugt dton do kieszeni. Tylko gest, po ktérym nauczyciel odalziat na
pytanie zdziwiog ming. Gates chwycit go za klapy marynarki i rzucit nimn
drzwi. Nawet nie przyszio mu do glowye rzeczywicie maze mie ten klucz,
chat to wtasnie najbardziej oczywiste rzeczy najtatwiejina przeocz§.

Black przeszukat kieszenie Milesa. Drobne. ChugcKlucze. Kilka firmy
Yale. Kluczyk do samochodu. Jeden Ingersoll. Panidbish jak niemowa wska-
zala palcem na ten ostatni, a gdy@ilezwala, weiz stycha bylo, ze nie mae w
to uwierzyt.

— Wyglada podobnie...

Klucz wszedt, ale nie chciatesprzekecic.

— Prosz pockgna¢ drzwi do siebie... — podpowiedziata pani Devenish.

Klucz obrdcit s¢.

Lezata naprzeciw kominka. Zwgta ptaszcz i podinfta pod glowe jak po-
duszk. Wciagz miata na sobie ubranie z przedstawienia. W czeepvemodnicy
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roztozonej na podtodze i apaszce przgzminej wokot szyi wygldata jak jaké
groteskowa woskowa podobizna panny Montrose.

DWADZIESCIA DZIEWIEC

Ona czy Miles, ktoréz nich bardzo sistaralo. Ustalono griej, ze wypita
albo podano jej, zaly jak na to patrzk jakies trzysta pgcdziesiat mililitrow
whisky (ponad jedntrzech butelki) wymieszanej z tuzinem kapsutek ergotaminy
i paracetamolem. éino miata stabe i nieregularne. Kilka razy zdawiahosie, ze
przestata oddyclia

W karetce i w szpitalu Gates tkwit przy niej wiepniz rodzice. Czy stano-
wita dla niego jedynie e&¢ sprawy, dowod, ktérego potrzebowat? Miles miat
klucz. A dzeki temu on mial Milesa — przynajmniej tak mg gdawato.

Wmoéwit sobie,ze ona umrze, a §& odzyska przytomn&, to tylko na kilka
minut. Gdyby umarta, to musi zgnporozmawié. Przed rodzicami, przed leka-
rzami. Naleata do niego.

Black, ktory odwiézt Milesa na komisariatztprzyjechat do szpitala.

— Pamgtam, jak przewr6citemgjw lesie... — powiedziat. — Jak przyje-
chala na komisariat...

Nawet taki twardziel jak Black byt poruszony. Napdg poruszony. Co w
niej takiego byto? Przyprawiata jedynie o bezsempee, a mimo to...

Zadzwonit do Claire z automatuztaa drzwiami oddziatu.

— Wyjdzie z tego?

— Lekarze niczego nie mowiJak zwykle...

Byt taki zmgczony, ze opierat si 0 $ciane z na wp6t zamkritymi oczami.
Powinien by teraz w domu z wlagrcorka, pragrt zatozy¢ tancuch na frontowe
drzwi domu i zawoté, ze wrdcit.

Zamiast tego méwit: — Czeka mnie kolejna pracowita...

Kawa z automatu na kou korytarza smakowata jak goa czekolada, chyba
ze Black wcisgt nie ten guzik.

— Jeszcze tyk czekoladki? — pytat teraz. — Tak nlag?s

Nigdy nie byli sobie blisi przyzadnej sprawie. Gates wrécit na oddziat i nie
dawat s¢ z niego usugt. Byt momentze oddzialowa wzita go za ojca, a on nie
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sprostowat. Czy nie byfa to w jakinsensie prawda? Czule taka wianie byla
jego rola przez minione dwa lata, na réwni zzrdetektywa. Prawgd mowiac,
gdyby Sheila urodzita jeszcze jedno dziecko, byl#raz mniej wicej w wieku
Ann. Czy to take nie byt jeden z powoddw? Bez przerwy patrzyt regs przy-
pominajca surowe ciasto twarz i nachylaksiby wstuchiwa sic w niepewny,
ptytki oddech. Jej policzki i szyja wyglaty, jakby st skurczyty.

Skiadat i rozktadat kawatek papieru, ktory, jakzpigj zobaczyt, byt jego bi-
letem na koncert.

— Prosz wejs¢.

Upuscit karteczk do kosza ndmieci. Jej dionie byly zadziwiggo mate, a
gdy upt jedrg w swop reke, zdawata si prawie nic nie way¢.

Odzyskata przytomrié o pierwszej w nocy i musiat stoazpitwe, by prze-
drze& si¢ przez kordon lekarzy i piggniarek. Pomagt mu fakge go rozpoznala,
przynajmniej na to wyghato, i wycikgreta do niego ¢kg. Usmiechryt sig i usci-
smgt jej dion. Jej usta to otwieraly gito zamykaly, nie wydag z siebie ani sto-
wa. Usiadt na téku i objgt ja ramieniem. Wyszeptata €oczego nie zdotat zro-
zumi€&, i opadfa na niego. Oddziatowa wystasi do przodu, lecz mtody lekarz
powstrzymatj.

Najprawdopodobniej tylko on ustyszat jej stowa wiyni.

— Zabitam j.

Czy istotnie tak m§lata? Czy to biedne, niegdre, skolowane dziecko istotnie
tak mylato? Starajc sk panow& zaréwno nad gniewem, jak i nad wlkasnym
boélem, odsugt sztywne biate przeieradio od jej twarzy.

— Nie zabitd jej, Ann.

— Ja.

Jej oczy byly jak niewidce szare kake utkwione w jego twarzy.

— Nie mogtd jej zabt ze wzgtdu na krew.

Lekarz potayt dton na jego ramieniu, lecz on $trzzsmat.

— Ten, kto to zrobit, musiat poplamsie krwig... Czy ty wchodzité do te-
go domu, Ann?

Jej usta poruszyly si Czy skirta, ledwo zauwzalnie skirgta glowg? Zapo-
mniawszy s}, $cismgt ja w podekscytowaniu za bark. Jej oczy méwily ,tak’po
chwili potakreta, jednoznacznie i pewnie skia gtows.

Lekarz powiedziat codo piekgniarki i wysurli sie do przodu.

—  Przykro mi...
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— Mowie o domu w Staunton, Ann... O tym drugim domu...igdamor-
dowano Valerie Miles...

Cos drgreto w jej twarzy, jakby zacga jej powracd, maze niekoniecznie ca-
ta, swiadoma¢, i byt pewien,ze chce mu copowiedzi€, lecz oczy zaszly jej
mgla i zamkrely sie, a lekarz chwycit go za rami

Gdy wychodzit tamtej nocy ze szpitala, zdawato my & wszystko wie. Prze-
konany bwi, ¥ wie, co zaszlo, #e jedno czy dwa przestuchania to potwigrdz
Jednak Ann Devenish byla jak zawsze frugtraji nieobliczalna. Sitrzeczy
zakladat,ze po tym, co zrobit Miles — albo co wedtug jego ypuszczé mogt
zrobié — Ann dostarczy mu dowodow przeciwko niemu.

Nic z tego!

Oznajmita matce i ojcuze z nim wspdalyta, méwit Gates.

To byt wytwor jej wyobrani. Wiedzieli o tym. Wiedzieli, jaka jest.

Byl, rzecz jasna, klucz, klucz do chaty w kieszdilesa. Gatesowi wydawato
si¢, ze to wystarczacy dowdd. Nic nie mogto go podwge. A jednak nic z tego
nie wyszio.

John Miles éwiadczyt, co nagpuje: Klucz oczywicie znajdowat si w jego
kieszeni, bez dwoch zflaPodobnie jak parginik i zegarek, nalece do innych
dziewcat, ktére rownie znalazt w szatni. Tak jak z kluczem, czekat, bycrjg
zwrécié prawowitym widcicielkom. Oczywicie, ze przypomniat sobie o nim,
gdy stali przed chat i miat juz otworzy¢ usta, gdy inspektor Gates rzuci sia
niego, czegagwiadkami byli ludzie na kacu ulicy, nie méwic juz o pastwu
Devenish...

Oskagenie 0 nap& byto juz w trakcie przygotowania.

Ann Devenish miata drugi klucz, to prawda, ale vaak byto kilka zapaso-
wych i najprawdopodobniej zwyczajnie wia jeden z nich. Tak wéaie powie-
dziata.

Miles nie potrafit zrozumi& obsesiji, za jakuganiat s} inspektor Gates, pod-
czas gdy w areszcie czekat cztowiek, ktory przyziatjuz do zamordowania
jego zony. Bez wtpienia, gdyby byt tym wyrachowanym, doskonale gap-
wanym morderg, jakiego chciat z niego zrabinspektor Gates, nie popetnitby
przecie czegd rownie zatlosnego, jak pozostawienie trefnego klucza we meps
kieszeni!

Gates ledwo mogt wytrzynéaw pokoju przestuchia Po przeczytaniu zezna-
nia podart je na kawatlki.

216



Peters byt nie do zniesienia:

— Masz ju swoje zeznanie, Dick?

Jeszcze gorsza, znacznie gorsza byla Ann DeveNighoczekiwal,ze po-
dzickuje mu za uratowanigycia, zwlaszcza po tym, jak oznajmitee zamierzata
z nim skaiczy¢. Nie pojmowat jednak, za nic nie potrafit zrozummjej stosunku
do Milesa. Mogt wymkané¢ sie podczas koncertu, bez trudu zwecdzaMoore'a.
Samochodem to tylko @ minut jazdy. Czy pojechat tam podczas koncertdl? Je
tak, co s¢ stalo? Czy...?

Czy ktokolwiek rozumowat podobnie dwa i p6t rokunie gdy znaleziono
martwg Lucinde Gray?

Pearson powiedziat mu, zanim Gates wypadt przemprszkoty Grove Gar-
dens do swojego samochodig, ,zastanawiat gi..”. Ale niezbyt dilugo. Tylko
jedna osoba oskayta Milesa o jej zabicie — jej chiopak, lan Sulliyaale po-
niewaz zrobit to po ugodzeniu Milesa pem, jego zarzuty zlekcewano i uzna-
no jedynie za pr&pusprawiedliwienia wtasnej agresji. Gates dowieldgia z
policyjnych akt,ze Sullivan, ktéry figurowat w kartotece za drobnadziere,
zostat przestuchany w sprawie tragiczémjerci Lucindy Gray, natomiast John
Miles nie. Ostatecznie uznana byto to samobdjstwo.

W wypadku Ann Devenish bytoby podobnie, gdyby zma@ates nie miat co
do tego wtpliwosci. Nazajutrz po koncercie nieatpit tez, ze Miles albo usito-
wat ja zabt, albo zacbcal do popetnienia samobojstwa, albo przynajmniej n
prébowat mu zapobiec. Tamtego ranka wyjawita pezeciah sprave. A tego
samego dnia wieczorem prawie zmarta w chacie. @zyawno nasuwatestylko
jeden nieuchronny wniosek?

A mimo to Ann Devenish nie chciata powiedzighatby jednego ztego stowa
na temat Milesa. Ani takowych stysze

Podobnie zreszt ku jego bezgranicznemu zdumieniu, Eileen i Norman
Devenish. Sami widzieli, a mimo to woleli nie wigéz Ich cérka byta powanie
chora. Nie zabita Valerie Miles ani nie miata rorsarz jej gzem. To byto uro-
jenie, urojenie podsycane jeszcze przez inspekBatesa. Od chwili, gdy dwa
lata temu zabrahjdo tamtego domu...

Odzyskujc sity w szpitalu, Ann Devenish zaga w kaacu mowt. To ona
byta tym przesipca. Popelnita nie tylko tamto, ale wszystkie trzy ohenstwa.
Dlatego prébowata sizabt. Byta w tamtym pierwszym domu, Gates przecie
wiedziat. Byta w Lynford, gdzie zamordowarpdrug kobiet.
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Tym, co naprawg przeraato Gatesa, prawie przyprawiajgo o zawroét gto-
wy, byt fakt, ze zdawata i wiedzig o tych morderstwach wszystko. Potrafita
opis& je ze szczegodtami, nawet koliektéra zostata zgwatcona i uduszona w
Lynford. Wyghdalo na to,ze te opowiéci sprawialy jej przyjemn&, ptyngc z
ust — zdaje si, ze to najodpowiedniejsze stowo. Opisata sypigirtazienke w
Lynford — pomylita s¢ tylko w tym, ze umigcita martwy kobiet na podtodze,
nie na t@ku.

Niekiedy mowita tak przekonago, ze Gates zaczynalkspoci w przegrzane;
szpitalnej sali. Cziby we wszystkim i mylit? Mylit si¢ nawet co do Deana?
Czy przez ciglg presg wymogt na nim dwa pierwsze zeznania, tak jak tehzéy
ze Eddie przemeacwydart to ostatnie?

Wéwczas opanowata go zimna o Nie byla to jedynie kwestiadkrycia
prawdy; rownie wane stato i, by prawda dotarta do tej dziewczyny. Czy byt
jedynie detektywem, czy tak rodzicem staragym st z catych sit dotrz& do
nastolatki, tak jak to gsto robit z Claire pgmierci Sheili?

Gdy na jej blade policzki powrdcity runiiee, a do oczu iskierki drwiny, za-
czat bezlitasnie czepid sie wszystkiego, co moéwita. Byta w Lynford nazajutrz
po, a nie w dniu morderstwa. Tamta kobieta zostgl@atcona. Czy ona tego
dokonata? No, ona?

Denerwowat lekarzy i rodzicow. Mimo to nie odszeNie poddat si. Gdy
nie pozwalali mu z miporozmawid, czekat. Gdy odmawiata odpowiedzi na jego
pytania, czekat, a— bylo to trzeciego dnia jej pobytu w szpitalu -aczta
krzycz&, ze jest zla, czy on tego nie rozumie? czy to muwystarcza?, a na
kopiec chlusgta mu w twarz kaw.

Siedziat tam, wyeigajgc chusteczk a kawa wsjkata mu w koszgl Oczy
miata rozbiegane, kolana podgicta pod brog w transie ziéliwosci.

— Zawsze miatam ocheto zrobt... Nie aresztuje mnie pan?

— Zarozlan kawe? Nie.

Rozémiata st smiechem, ktéry zanikt z wolna w ciszy, tak jak z fwarzy
znikla stopniowo ztéliwos¢. Wymamrotata coniewyranie.

— Stucham?

Patrzyta mu prosto w oczy, zacisk@jece, i wchz mowita tak cichoze mu-
siat mocno wyza¢ stuch,zeby pochwydi jej stowa.

— Nie jestem ju dwiema osobami.

— Co masz na n#i?

218



Wstata bez stowa. Tego popotudnia po raz pierwsgst bbrana w gdinsy i
sportowe buty, chbbez sznurowadet. Podeszta do okna.

Jak na zi&¢, teraz, gdywicta byly tak blisko, jaskrawe zimowe gh® topito
$nieg. Czy Ann zadata? Nie byt pewien.

— Mozemy wygé?

— Dokgd?

— Che panu cé pokazé — odparta.

TRZYDZIESCI

K azata im pojechadrogs w strore Staunton i gdy jechali na wzgoérze, Gates

nie magt zapanowanad podnieceniem. Mial, ze kaze im st zatrzymé przed
domem Mileséw, lecz ona ledwo fhapojrzata, kierujc ich dalej w strog Lyn-
ford, a potem zmieniwszy zdanie, wskagupa drog, ktéra zawracata z powro-
tem na wzgérza. Dotarli do rozwidlenia i kierow¢arst.

—  Ktoredy?

— W lewo. Nie, w prawo.

Droga péfa sk w gore pomiedzy brzozamiSniegu byto tu wicej, ale te juz
zaczynal topnié Zbyt czsto byt ju tak blisko, ale nie mogt opréesie wrazeniu,
ze...

Wiodta ich éciezka, ktéra wita s¢ micdzy brzozami i doprowadzita do Gre-
enway, gdzie zagk smaga ich wiatr i skd mogli zobacz§ cah doline, otulory
narzut w bieli i zieleni. Gdy dt wiatr, jej policzki zdawaly si napetnia jak
balon.

Data nura na innsciezke, a oni poszli za nj sapic, slizgajac sk na zaspach
z lisci i mokregosniegu. Zatrzymata giprzy pniu zwalonego drzewa. Ted, kie-
rowca, flegmatyk z Yorkshire, zagzZopa tam, gdzie mu pokazata, przedziera-
jac sk przez licie, przez it, przezedzine pomidzy korzeniami, podczas gdy ona
siedziata na pniu i palita papierosa.

Niczego tam nie bylo.

Whpatrywali s¢ w dziur. Gates panowat nad spiiNie odzywat sj. Zapatrzyt
sie tylko w krajobraz.

Ted zdjt kurtke. Dyszat c¢zko, a mokry ogon koszuli powiewat mu na ple-
cach.
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Czy mu s¢ zdawalo, czy na jej twarzy pojawikstien usmiechu? W pétmro-
ku pasréd drzew nie sposob bylo stwierélzia pewno. Wrzucita papierosa do
dziury i zerwata si na réwne nogi, niecierpliwie czelgaj az znéw rusz w dro-
ge-

Wrécili na Greenway. Stae byto jak btyszcgra pomaracza zawieszona ni-
sko nad dolin. Za niecad godzire bedzie ciemno. Prowadzita ich, roadhjsc sk
na boki, przystajc czasem. Ted maszerowat w ragej kurtce z topat zarzuco-
na na ramg¢. Humor mu dopisywat.

— Pewnie miafa tylko ochetha spacerek — rzekt.

Stareta i obejrzata s na nich, jakby prowokygg do tego, by dali sobie spo-
koj. Gates stat razem zaninie odzywat s, az ruszyta znowu.

Gdy $wiatta byto coraz mniej, poprowadzita iéhiezkg do innego pnia. Tym
razem nie palita. Siedziata cicho, offoje, jakby nie mogta sidoczekd, zeby
juz stamad is¢, gdy Ted wykopat reklaméwekzawieragca kilka kart kredyto-
wych, bransoletki par pierscionkdw z diamentami i szafirami.

W artas¢ pierscieni oceniono na kilka tysty funtow i stwierdzonoze pochodz
z pewnego domu w Belford, ktéry znalaz sia licie wkama przypisywanych
Deanowi.

W ciggu nastpnych dwdch stonecznych, chtodnych dni, podczasykto
$nieg zgiryt zupeltnie, cigata ich z jednego kma doliny na drugi. Czasem nicze-
go nie znajdowali i Gates byt pewiere robita to rozm§lnie, wiedziala,ze nic
tam nie ma, i czekata tylkaeby go zmczy¢ albo wyprowadz z rownowagi.
Niekiedy byla ponura i milegca, a znéw innymi razyartowata razem z nimi.
Pomidzy bezowocnymi wyprawami znale cztery kryjowki ze skradzionymi
dobrami, dwie niedaleko od Chalkbank, jedm poblizu Staunton i jednaz na
zachdéd od Woodment. htzy jednym odkryciem a drugim zaczynata méwi
Gates zawsze czekat, nigdy nie naciskat ani nievpkowat.

Ci, ktorzy st temu przystuchiwali, niekiedy Black, a najéeiej Ted-
kierowca, méwili,ze to jak czary, nie byli pewni, czy to opowdedziewczyny,
czy Gatesa.

Wydawalo s¢, ze méwi o innej osobie, ktgmazywata Ann z e, ZaGates nie
tylko jej nie poprawiat — co mogto gizdarzy w przypadku os6b méweych
,Zadawato mi s, ze to s¢ przytrafia koms innemu...” czy ,Nie bylem saf —
on bral jej stowa za rzeczywisprawc:.
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Pamktal, jak walczyta z sah gdy zaatakowala jmigrena u niego w biurze.
Czy chciata s wtedy wykle Ann z e? Czy ta dziwna istota wylaniatg sid
czasu do czasu tai teraz? Mogt sitego domyli¢ — och, doprawdy? nigdy nie
byt pewien — gdy wykgcajgca palce dziewczynka szczerze zmacmjse z
wlasny pamkcig ustpowata miejsca drwtco spogidajacej tej drugiej.

Kiedy jezdzili, kiedy kopali, kiedy stali na ponurym, zimnymwegérzu albo
pod drzewami skarpy, obserwowal, jak jej twarz midest niczym gdzone
wiatrem chmury na niebie. Nie dowiedziatby siczego, zupetnie niczego, gdy-
by nie miat wlkasnej mapy. Tak jakdayli po miejscach, gdzie zakopane byly
skradzione przedmioty, tak on samyAt tego popotudnia, gdy zabito Valerie
Miles.

— Czy wiesz, co statospo lekcjach? Gdy pojechatdo Belford?

— Nie! — Wykrecala palce w udce. — Nie mam pegia!

Odwrdcit se twarz do niej i Umiechrygt szeroko.

— Biedny Lawrence!

— Stlucham?

Mgt to sobie wyobraZzi zupetnie jakby tam wtedy byt, bo pragvchOwiac,
byt w tamtym miejscu, na askiej polnej drodze niedaleko Belford, na ktérej
ledwo miecit si¢ jeden samochaod.

— Kiedy wskoczyta do samochodu i zostawitgo tam...

Nagle jej twarz przegt szeroki ¥miech i zachichotata, zadowolona z siebie.

— Skakat... krzyczal... biegt za mrdrog;... Prawie wjechatam viywo-
plot...

Czy popadata w jakitrans? Widywat ludzi, ktérych wtasna przebiegto
zmuszata do mowienia, przechwalaniatgim, co zrobili, przekonywania samych
siebie, bo musieli z kidno tym porozmawié ale to bylo cé innego. Zmieniata
si¢ na jego oczach. Jej rysy stawaty estrzejsze, twarz bardziej pagia, oczy
bardziej czarne. Bytlo w tym é@rzeraajacego, bardziej otwarcie Abvego, niz
dane mu byto widziekiedykolwiek przedtem.

— Pojechalaprzez wzgorza?

— Tak. Wiedziatamze musg si¢ tam dosté.

— Valerie Miles s¢ dowiedziata?

— Gorzej. Wiedziata ju od miesica. Wydawalo si jej, ze to przerwata,
ale on nie mogt przesiaic ze mny pieprzy...
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Prowokacyjnie wsugla rece medzy nogi.

— O szostej Valerie miata esispotk& z pana Montrose... Byla skarbni-
kiem absolwentek, ale wiedzigly, czego miato dotyczyto spotkanie...

Jasne. Panna Montrose mogta ededziet, ale tak jak Pearson w sprawie
Lucindy Gray, o niczym nie wspomniata, bo to byie do pomylenia, nie do
uwierzenia.

Oczy Ann Devenish pojaialy, twarz nabrata bardziejgego wyrazu. Gates
miat ochot ja dotkra¢, ale niesmiat. Czut,ze musi pozwoli jej ciagna¢ zazytke,
tak jak wedkarze towgcy pstagi w rzece Ash, dopdki ryba nie zozy sk na
tyle, by nie moc jej zerwa

— Zaparkowat&pod wzgérzem...

Popatrzyta na niego z wahaniem i przez moment tciggmgt opowies¢.
Przemierzyt¢ trag sam. Zagto mu to sz& minut. Byt pa&dziernikowy wieczor i
Swiatto byto juz das¢ stabe, a wierzchotki drzew na wzgérzu zdgziemnie i
tracic ksztaity.

Oswietlona jak aktorka na scenie, Christine Dobsasalai na wprost okna.
Wzrok Ann Devenish znow siwyostrzyl, gdy mowit... a m@ teraz mowita
ona?... méwita, jak obeszta dom od tytu i miata Eardoj¢ tylko do krzewdw...
Nie, to byto w pierwszym domu, wgi jej sk wszystko mieszato... Czy powie-
dziat to Gates, czy sama pataita,ze podkradta sido tylnych drzwi i otworzyta
je? Miata zamiar tylko postuchao czym rozmawiaj Ale nie ustyszata glosow.
W domu panowatdwidrujgca w uszach cisza, podklena jeszcze przez kajly
kran.

Szla dalej. Korytarzem. Drzwi pokoju dziennego byighylone. Z pocgku
pomyglata, ze on take niezyje. Kleczat przy jej zwlokach zckoma przy roztrza-
skanej gtowie, jakby chciakjukotys&. Dopiero péniej w panice powiedziat
Ann niesktadnieze probowat tylko 4 zatrzyma. Zeby nie poszta na spotkanie z
panrny Montrose. Zaodi sie szarpé i to das¢ gwattownie. Pélizgneta sk, jak
méwit, przystgat, i uderzyla gtow o wystajcy rég marmurowego kominka.

Ann Devenish dyszata, jakby nie znajdowakarsa wzgoérzu, lecz w tamtym
pokoju, gzyk jej wystawat, oczy wybatuszyta w przeeaiu.

Gates pozostat rzeczowy, wegizdawat s prost o potwierdzenie tylko tego,
CO jw wiedziat.

— Ten telefon, to byt twoj pomyst?
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To bylo jak poruszanie hologramem, gdy w mgnienka geden obrazek
przemienia gi w inny. Oczy rozblysly jej niczym u szalea i poplyrta opo-
wiesé.

— Oczywkcie!

Powiedziata muze wie, co rohi, co doktadnie rolsi przecie byta Jennerem,
czyz nie? Miles byt beznadziejny, beatieczny, sparatowany szokiem. Nie
chciat nawet uwierzy ze Valerie niezyje! Uczynit z niej — z obu jej wersji —
mak panre Doskonad, a potem ktéregodnia koto ,The Star” spotkahj gdy
szfa do tamtej chaty, i jak tylko jej dotkn miata wraenie, jakby din uwolnit
sie z czarodziejskiej lampy...

Wiedziata, co roldi tamtego popotudnia, méwita, co dokladnie toli{azata
mu zdp¢ marynark. Byta zakrwawiona.

— Nie dotykaj jej!

Im bardziej s} denerwowat, tym spokojniejsza byta onastata s jak 16d, a
kazdy jej ruch byt przemdlany, celowy. Z glowy kobiety wystawata 4@ tak jak
przy tamtych zwtokach. Byto doktadnie tak samo yetledy, mowita, doktadnie,
poza tym,ze nie krzyczata, nie czuta nic, zupetnie nic. Bykcz jasna, strach,
swego rodzaju zwieezy strach, jaki dobrze znata z kradzigktore popetnita, a
ktore zacely si¢ tego samego wieczora, gdy zslcgie ich romans. Ten strach
kazat jej zmusi go do dziatania.

— Foliowe reklamoéwki. Gdzie macie foliowe reklama®k

— Co chcesz zrob?

— Dawaj foliowg torbe!

Zacat wyciagat szuflady. SerwetkiScierki do naczy. Ztapi go, ztapi ich
oboje, bo on nie m@ znalé¢ foliowej torebki! Co chwila zdawato gijej, ze
kto$ zaraz wejdzie. Byta zaginacie phta, a za oknami ciemna sz&to

Znalazt reklamowk ze sklepu Brandona z nadrukiem B w koronie, a ona
wlozyta do niej marynark Umyta rece. Przy zlewie lealy z6tte gumowe ¢ka-
wice, ktére natoyta.

— Gdzie jej torebka? Portmonetka?

Wyjeta karty kredytowe, piendze, piefcionki i zabrata puszkspod zlewu,
gdzie znajdowato sikilkaset funtow w gotowce z akcji gromadzenia fuszy
absolwentek Bishop Griffith's, wkiadaj wszystko do drugiej reklamowki.

— Zal& inng marynark, jak najbardziej podolyndo te;...

223



Miat prawie same Bzowe marynarki z naszywkami na tokciach i skaa
mankietach. Podczas gdy irzebierat, wyjta z lodowki butelk mleka. Byto
tak lodowate jak ona. Wypita, wyptukata butglipostawita 4 na suszarcegcia-
greta rekawice i wrzucita do reklaméwki.

Miata wrazenie, ze mireta godzina, mowita Gatesowi, a up@yo zaledwie
pic¢ minut. Byta za siedem g, gdy znaldi sie w stabo éwietlonym hallu w
poblizu obrazkéw z kwiatami.

Wyszla na ganek z dwiema foliowymi torbami gkach. Mirgta ciemnonie-
bieskiego cavaliera Milesa, zaparkowanego na gddje, i miata wianie wyjs¢
bocznymi drzwiami. W oknie naprzeciwko kobieta s¢ctos pisata. Cavalier z
pewngcig stat poza zaggiem jej wzroku. W gtowie gdzity jej mysli i zaczta
dziatat, jeszcze zanim pomyst dobrze uformowat si jej mézgu. Zwrdcita si
do Milesa.

— Byla w oknie, gdy przyjechaie

— Nie wiem.

—  Pomyl!

— Nie wydaje mi gj... Nie pamgtam!

— Znasz jej numer telefonu?

Valerie Miles byta skrupulatnhkobiet i na tablicy w kuchni umigita liste
potrzebnych telefondw, &dd ktérych znalazt gitez numer Christine Dobson.

— Zadzwa do niej, jak tylko zobaczysze nadjedza méj samochdd... Nie
rozmawiaj z ii!... Zwyczajnie pota stuchawk z boku telefonu!

Za kazdym razem, gdy Ann Devenish chciata przenatbo zaczynala sijg-
ka¢, Gates zacjtat ja, by méwita dale;.

— Samochdd Lawrence'a to sierra, w dodatku graretaig ciemnoniebie-
ska, ale w potmroku wygtlata tak samo...

—  Wiasniel

Kucata na wzg6rzu, dgc z napécia, jej kece zdawaly si zacisk& na kierow-
nicy i zmienia biegi, jakby naprawgbyta w samochodzie.

Opowiadata mu, jak usitowata sobie przyponénieo Lawrence mowit o ru-
szaniu pod gork Zwickszy¢ obroty. Spéci¢c hamulec ¢czny. Nigdy wczéniej
nie zrobita tego rownie doskonale!

Zwolnita, gdy zbltata st do domu Mileséw i zobaczyta, jak kobieta podnosi
wzrok i zauwaa $wiatta samochodu sécajgcego na podjazd. W lusterku do-
strzegta tylkoze gsiadka wrécita do pisania. Czemu Miles nie dzwoit? on,
do diabta...?
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Kobieta wstata. Wyszia z pokoju.

Gdy tym razem Gates przemowit, dziewczyna jakbyngostyszata. Jejece
poruszaty si jak w amoku niczym oszalaly semafor, gdy walczylsewidzialm
dzwignia zmiany biegéw.

Nie mogta wrzudgi wstecznego. Tkwita bez koa na podjedzie, a przed gi
stat samochdd Milesa. Cholera, o cholera! Co jejvihdawrence! Pchiyé w
prawo i... Samochdd wgi byt dos¢ nowy, a dwignia sztywna. W lusterku
wstecznym cjgle widziata dwietlone okno naprzeciwko. W kdej sekundzie
oczekiwata powrotu tamtej kobiety... Miles wybiegliomu, a w tej samej chwili
ona ze zgrzytem wtzyta bieg. Samochdéd w podskokach ruszyt podjazdem
tytu, prawie ocierajc sk o brang.

Pokdj naprzeciwko wgiz byt pusty, gdy zndéw zgrzysta skrzyni biegow,
wrzucajc jedynk, i przyspieszyta w strenBelford, podczas gdy Miles, nadal w
szoku, przebiegt przez uticzeby powiedzié Christine Dobsornze wignie wro-
cit do domu i znalazt martyvzone.

Ann Devenish stata sztywno, wpatigjsi intensywnie w Blacka wybatuszo-
nymi oczami tkwacymi w biatej twarzy.

— Co z Lawrence'em? — rzekia.

Zachowywalta si doktadnie tak, jakby wkmie wysiadta z samochodu tamtego
popotudnia. Jdi si¢ zgrywata, Gates pondlat, ze w zyciu nie widziat lepszego
przedstawienia.

— Znalaztd Lawrence'a tam, gdzie go zostaéia— spytat.

Stareta do niego tytem, a potem znowu przodem, jakbyndasnie obudzita i
usitowata ustali, gdzie s znajduje. Zacga sk trzas¢ i nie mogta przesta Za-
uwazyli, ze jest mokra od potu i zabralj o samochodu, okryli kocem i nalali
kawy z termosu. Nic wtcej z niej nie wycigreli. Bylo tak jak ze spowiedzi
przed rodzicami w dniu koncertu, rozéigt Gates. Zamkgta sk w sobie, a usta
zacisrta w wasky, pogpm linie. Nie chciata potwierdzitego, co powiedziata,
podobnie jak w przypadku rozmowy z rodzicami. Ceosj, zmarszczyta brwi,
jakby w ogole niczego nie pagtata albo uwaata,ze méwiy bzdury.

Gdy kaczyta kaw w samochodzie, Gates i Black pili swaja skraju pta-
skowzgorza. Pod nimi, w stremzeki, znajdowato sipastwisko, z ktérego wraz
z pierwszyminiegiem zabrano owce. Black, giij famat plastikowy kubek.

— Co za przedstawienie — odezwat.si
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— Tak fdzisz?

— To znaczy... Dowiedzigliny sk tego wszystkiego, to prawda... ale
wciaz nie mam bladego pgjia, czy weszta do tamtego domu, czy nie... Powiem
ci, co wiem... Wiem, co ponélf Green. Co powie... Gdzieg slowody? Nie staje
ci przed oczami ten jego pukay w biurko ttusty paluch? Cogsstato z tamtymi
torbami, Dick?

— Lezaly w baganiku samochodu Lawrence'a, zaparkowanego przed do-
mem, gdy wchodzi$imy dosrodka obejrzé Valerie Miles — powiedziat Gates.

Black popatrzyt na niego. Zdusit papierosa w plastiym kubku.

— A potem co...?

Lecz zanim zgzyt dokonczy¢ zdanie, Gates wracatjulo samochodu.

Bylo pézne popotudnie i Ann Devenish wygie oczekiwataze zostanie prze-
wieziona z powrotem do aresztu dla nieletnich wgston, gdzie przebywata po
tym, jak postawiono jej zarzut dokonania kilku kzeedy. Gdy mireli osrodek,
wykazata pierwsz oznak zycia, odlkd opucili wzgorze.

— Dokad jedziemy?

Gates zignorowat jej pytanie, tak jak ongst» ignorowata jego. Czyostat-
nie dni nie byty swego rodzaju wyrafinowadziecinr grg migdzy ich dwoj-
giem? Czy nie byli do siebie podobni w tynie oboje nie wierzyli w plany i
pozwalali, by kady zaket drogi decydowat o tym, jaktrag obiorg? Czy ona nie
powiedziata mu ja na swoj sposéb?

Zabrali ze sobp ze Stoke parpsoéw i ich przewodnikdw. Popatrzyta na naje-
zone owczarki niemieckie i powtdrzyla pytanie, lemmw nie otrzymata odpo-
wiedzi. Wtedy zamilkta i nie odzywataesigdy samochdd wspinatesw strore
Beacon Ridge, niedaleko miejsca, gdzie chiopcy ydlpierwsz kryjowke.
Zapadta si gicboko w siedzenie, wciskgj kolana w fotel przed sab

Byfa to ostatnia godzinéwiatta. Zaparkowali w miejscu, gdzie gsto odby-
waly sk pikniki na szczycie grzbietu i zagzprzedzieré sic w dét. Zabierata ich
tam kilka razy i za kadlym razem byta to ekspedycja bezowocna. Wcale ieh n
zwodzita — jak mu si z pocatku wydawato —zeby zadrwé i troche poneczye.
Ona sama jednocasgie wiedziata i nie wiedziata.

226



Nawet juz po wszystkim nie byt w stanie powiedé&j&zy to ona zaprowadzita
go w to miejsce, czy sami je zndie Szta wzdhi Greenway w zniszczonych,
brudnych adidasach z chlgpymi diugimi jezykami, po czym zdizgngta sk
bezmylnie w dét zbocza pwdd opadajcych deszczem dki. Starta, jak to
czesto robita, wpatrujc sk tepo w opary powstage znad rzeki, ktére puprze-
stonity nizsze czsci zbocza i wisiaty pongdzy drzewami jak dym. Niedaleko
kawatek drewna przymocowany do liny chtopcowdirsie delikatnie na wietrze.

Nie wydobyla z siebie ani stowa, a on niczegoal niej nie domagat. A mi-
mo to musiata midzy nimi istni€ jakas ni¢ porozumienia, przeptyw informaciji,
spojrzenie, gest, ktére moéwito, ciepto, zimno, ggor... W ten sposéb, dzigl
drog: na zdawaltoby giprzypadkowe etapy, zeszli znacznigefi na brzeg mate-
go strumienia, gdzie wielka brzoza o korzeniachtadstych przez zniszczan
erozp gleke pochylata si nad dolin.

Psy zacgly szczekd jak oszalale. Jasny piasek osuwat wi dot zbocza.
Trzeba bylo odaigmé¢ zwierzta. Lezata tam foliowa torba od Brandona ze zna-
jomym koronowanym B. W niej znajdowata $irudna, zapaprana ziepiirgzo-
wa marynarka ze skg®ma tokciach i wokét mankietéw. Gdy gleba odstamiat
stopniowo reklamowg co rusz blyskat flesz aparatu.

Przyghdala s¢, zupetnie nieruchomo, jak zaktada@jumowe ¢kawiczki. Ma-
rynarka byla ztaona na pét i sklejona przez zasdftpikrew. Wpatrywata i w
nig z wielkim nap¢ciem, dopoki nie schowano jej z powrotem do todbyytedy
jej spojrzenie padio na policjanta syp@go z powrotem ziegido dziury i na
nim pozostato. Gatesowi przyszio nagle do gtowg,dla niej byla to nie tyle
ekshumacja, co wéaie pogrzeb. Jakby na potwierdzenie tych przypuszady
topata brzkngta o kamié, Ann nabrata gaé ziemi i wrzucita § do znikajcej
dziury.

Policjant wyszczerzytgby: — Z prochu powstaie.

Nagle wydata z siebie pginy krzyk, ktéry rozbijat si i odbijat echem od
wzgorz, ptoszc ptaki, ktére uleciaty z drzewa z glym furkotem. W mroku na
zboczu wzniesienia zabrzmiato to bardziej jak rykiezzecia niz krzyk istoty
ludzkiej. Podeszia do Gatesa i przytulita twarzjetyo piersi. Dzac i szlochajc,
mowita;

— Zabieral mnie do chaty. Ona... ja... go kochatdm.. ona myala, ze
umrzemy razem.

227



Potazyt dionie na jej barkach, jakby chciat pdsuné, a po chwili objt ra-
mieniem. Policjant zerwat troghrawy i otart btoto z fopaty. Black odwrdéciksi
rozmawiat z opiekunami psow.

Gdy wspinali s} z powrotem pod gékk byto juz ciemno, a w powietrzu czu
byto mréz.

Ludzie musieli jaké sie dowiedzi€, co st dziato, bo gdy policyjne samo-
chody dotarty do Ashminster, przed ,The Star” zgaolzit st niewielki thum.
Pdsrodku Gates wypatrzyt Brandona. Niewielka kawalkaussiata zwolrd, gdy
tam dojechali. Inspektor przesgrsi¢, by ostoné Ann Devenish, lecz ona nie
miata najmniejszego zamiarugsthowa, siedziata wyprostowana i dostownie
usmiechata sj, unoszc reke, jak to péniej okrslit Black, jakby byta jalg$ pie-
przory krolowa. Ow gest tak wszystkich zaskoczi wiekszai¢ ze zgromadzo-
nych — hcznie z Brandonem, Lindi Lawrence'em, ktorzy wysgh si¢ do
przodu — odpowiedziato jej tym samym, gdy samochpdiejezdzaty pod cho-
inkowymi lampkami rozpitymi migdzy sklepem Brandona a ,Copper Kettle”,
skad skecity na drog do Stoke Prior. Byta Wigilia Ba&ego Narodzenia.

Tydzieﬁ pézniej John Edward Miles zostatl oskany o zamordowanigony,
Valerie. Ann, znana réwnigjako Anne, Devenish stala przed zarzutem doko-
nania émiu kradziey oraz utrudniania pracy wymiaru sprawiedliebprzez
ukrycie zaplamionej krvgi marynarki. Nalegata, by w zeznaniu pojawity sba
sposoby pisowni jej imienia, w innym wypadku odmiay podpisu. Gdy ju
jednak do tego przyszio, podpisala zeznanie pewnigraznie, po prostu Ann
Devenish.



